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付属マニ 



取扱説明書類 



■ セットアップガイド 

設置 • 接続からバイオを使うための準備までを、 
イラストを見ながら知ることができます。 


パイオを使う上での基本 
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■ 取扱説明書（本書） 

• 付属品を確認する 
• 準備をする 

• インターネツトやメールをする 
• 拡張する 


■ デジタル放送取扱説明書 

(デジタルチューナー搭載モデルのみ) 


• リカパリする 

• トラブルの解決 

• サービス • サボート情報を見る 


デジタル放送のセットアップや基本的な視聴方法を 
解説しています。 



バイオの画面で見るマニュアル 


すべての情報を集約 



■ バイオ電子マニュアル 

パイオについてのすべての情報が記載されています。 
♦[スタート]メニューから[すべてのフログラム] 

—[パイオ電子マニュアル]の順にクリックする。 


やりたいことからソフトウェアを選択 



■ VAIO ナビ 

目的の項目を一覧から選んでいくことで 

最適なソフトウェアと使いかたを見つけることができます。 

♦[スタート]メニューから[すべてのプログラム] 

— [VAIO ナビ]の順にクリックする。 


本機に関する重要なお知らせ 



■ 重要なお知らせ 

バイオを使う上でご覧いただきたい情報です。 
♦[スタート]メニューから[すべてのプログラム] 
— [重要なお知らせ]の順にクリックする。 


ソフトウェアの詳しい使いかたを説明 

■ ヘルプ 

付属のソフトウェアの詳しい使いかたを説明します。 

♦各ソフトウェアの[ヘルプ]メニューからそれそれのヘルプを起動する。 






お買い上げいただきありがとうごさいます。 

△警告 I 電気製品は安全のための注意事項を守らないと、 
火災や人身事故になることがあります。 

この説明書には、事故を防ぐための重要な注意事項と本機を 
使う前の必要な準備について説明しています。 

この説明書をよくお読みのうえ、 製品を安全にお使いくださ 
い。お読みになったあとは、いつでも見られるところに必ず 
保管してください。 
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パーソナルコンピューター 

VGC - RC 2 シリーズ 

Microsoft ® Windows ® XP Professional 搭載モデル 
Microsoft ® Windows ® XP Home Edition 搭載モデル 
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はじめにお読みください 


本機の仕様については、「主な仕様」 （217 ページ)をご確認ください。 

ソニー スタイルで ご 購入の場合は、お客様が選択された商品により仕様が異なります。 

お客様が選択された仕様を記載したラベルが同梱されていますので、そちらもあわせてご確認ください。 


このマニュアルで使われているイラストについて 

このマニュアルで使われているイラストや画面は実際のものと異なる場合があります。特に記載のない場合、本体のイ 
ラストは VGC - RC 52 を使用しています。 


VGC - RC 72 PS • RC 72 S をこ、購入のお客様へ 

お客様が選択された商品によって仕様が異なります。 

本機取扱説明書の「付属品を確かめる」の 「 VGC - RC 72 PS • RC 72 S をご購入のお客様へ」やお客様が選択された仕様を記 
載した印刷物をあわせてご覧ください。 

このマニュアルで表記されている名称について 

• メモリーステイックスロット 

“メモリースティック”を挿入するスロットのことです。 

マジックゲート対応モデルについては 、 MEMORY STICK (マジックゲート対応メモリーステイック）スロットのこ 
とを指します。 


ブルーレイディスクドライブ搭載モデル 

ブルーレイディスクドライブが搭載されているモデルのことです。 

DVD スーパーマルチ ドライブ (DVD 土 R 2 層記録対応） モデル 

DVD スーパーマルチドライブ ( DVD 土 R 2層記録対応）が搭載されているモデルのことです。 

DVD-ROM ドライブ搭載モデル 

DVD - ROM ドライプが搭載されているモデルのことです。 

テレビモデル 

テレビ/地上アナログデータ放送を見るための機能を搭載したモデルのことです。 


ダブル録画対応モデル 

アナログ地上波チューナーが2つ搭載されているモデルのことです。 

子画面表示機能モデル 

Do VAIO のテレビ視聴機能に、子画面表示機能が付いているモデルのことです。 

デジタルチューナー搭載モデル 

地上 _ BS ‘ 110度 CS デジタル八イビジョンチューナーが搭載されているモデルのことです。 

プリインス!-ールモデル 

各項目で説明しているソフトウェアがプリインス!ルされているモデルです。 

本機にインストールされているソフトウェアを確認する場合は「本機に付属されているソフトウェアを確認する」 
(220 ぺージ）をご覧ください。 

グラフ イツ クス•メディア•アクセラレータモデルまたはグラフ イツ クアクセラレータモデル 

各項目で説明しているグラフィックス•メディア•アクセラレータまたはグラフィックアクセラレータが搭載されて 
いるモデルのことです。 


モデム搭載モデル 

モデムを搭載したモデルのことです。 

ジョグコントローラー付属モデル 

ジョグコントローラーが付属されているモデルのことです。 
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付属マニュァルー覧_2 

はじめにお読みください _4 

り \： イオ電子 マニ ユアル」の使いかた _8 

パイオ電子マニュアル目次 . 9 

安全規制について_10 

安全のために_12 


はじめに 


付属品を確かめる _18 

説明書•その他 . 19 

VGC-RC72PS • RC72S をご購入のお客様へ 
. 20 

各部の説明_21 

前 _ . 21 

後面 . 25 

キーボードの各部名称 . 30 

マウスの各部名称 . 32 

スピーカーの各部名称 . 33 

リモコンの各部名称（テレビモデル）.. . .33 

リモコンで市販のテレビを操作する 
(デジタルチューナー搭載モデル） . 36 

ジョグコントローラーの各部名称 
(ジョグコントローラー付属モデル） .... 38 


本機をセットアップする 


ステップ1: 

設置する _40 

設置場所 . 40 

設置に適さない場所 . 41 

設置時のご注意 . 41 


ステップ2: 

接続する _42 

〇]ディスプレイを接続する . 42 

[ I ]アクティブスピーカーを接続する.. 46 

[3] キーボードとマウスを接続する .... 47 

13 —般電話回線/インターネット 

接続用機器に接続する . 48 

固リモコン用受光ユニットを接続する 
(テレビモデル） . 51 

[61 リモコンを準備する 

(テレビモデル） . 52 

0アンテナにつなぐ（テレビモデル）. . 53 

囹 B-CAS 力ード（デジタル放送用 
1 C カード）を入れる 

(デジタルチューナー搭載モデル） . 56 

囹ビデオデッキや CS.BS チューナーを 
接続する（テレビモデル） . 57 


H 1 テレビを接続する 

(NVIDIA(R) GeForce(R) 7600 GT 

グラフィックアクセラレータモデル）. . 59 

M ジョグコントローラーを接続する 
(ジョグコントローラー付属モデル） ... 59 


01 電源コードを接続する . 60 

ステップ3: 

電源を入れる _61 

電源を切るには . 62 

ステップ4: 

Windows を準備する_65 

1 Norton Internet Security 」 

ソフトウェアについて . 71 

ステップ5: 

カスタマー登録する _74 

VAIO カスタ マー 登録について . 74 

VAIO カスタ マー 登録の方法 . 74 

ステップ6: 

基本設定を行う _76 

Do VAIO の設定をする . 76 

チヤンネル設定を変更する 

(テレビモデル） . 79 

ステップ7: 

バイオをはじめる前の準備を行う_83 
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インターネットを始める 


インターネットとは_86 

インターネットでできること . 86 

インターネット接続サービスの種類 _ 87 
プロバイダと契約する_88 

セキュリティについて_88 

コンピュータウイルスについて . 88 

ファイアウォール機能について . 90 

詐欺について . 90 

個人情報の管理について . 90 

その他セキュリティについて . 90 


テレビ/ミュージック/ 


フォト / DVD 


テレビ • ビデオ（テレビモデル)_ 92 

テレビ番組を見る . 92 

録画予約する . 93 

録画したテレビ番組を見る . 95 

ミュージック_ 97 

音楽を取り込む . 97 

音楽を聞く . 98 

音楽 CD を作る . 99 

フォト_101 

写真を取り込む . 101 

写真を見る . 103 

フォトアルパムを作る . 104 

DVD _ 107 

DVD を見る . 107 

録画したテレビ番組を DVD にする 
(テレビモデル） . 108 

撮影した素材から DVD を作る . 111 


r 鱗¥- 卜 


困ったときはどうすればいいの？ _114 

よくあるトラブルと解決方法_116 

電源/起動 . 116 

パスワード . 120 

画面/ディスプレイ . 121 

文字入力/キーボード . 123 

マウス . 124 

八ードディスク . 125 

テレビ再生/録画（テレビモデル） . 127 

外部機器からの録画 . 134 

FeliCa ポート 

( FeliCa 対応リーダ-7ライター) . 136 

エラーメツセージ . 137 

「VAIO Update 」 を利用するには_139 

バイオ内の情報を調べる_140 

VAIO カスタマーリンクの 
ホ _ ムぺージを確認する_141 

VAIO カスタマーリンクに 

電話で問い合わせる_150 

修理を依頼されるときは_152 

その他のサービスとサポート_154 

お問い合わせ先について_157 

保証書とアフターサービス_159 

付属ソフトウェアのお問い合わせ先_160 


6 

































増設/リカバリ 


注意事項 


拡張ボードを増設する 

168 

使用上のご注意 

212 

メモリを増設する 

173 

お手入れ 

215 

メモリを増設するときのご注意 . 

. 173 

廃棄時などのデータ消去について 

216 

取り付けられるメモリモジュール... 

. 173 



メモリモジュールを 
取り付ける/取りはずす . 

. 175 

主な仕様 

217 

八ードディスクを増設する 

181 

本機に付属されている 


八ードディスクを増設するには . 



■ 181 

ソフトウヱアを確認する 

220 

八ードディスクを取りはずすには... 

. 185 

使用できるディスクとご注意 

222 

旧 E デバイスを増設する 
( 拡張デバイスベイモデル） 

187 

索引 

225 

リカバリについて 

193 



リカパリとは . 

リカバリの種類/方法 . 

. 193 

| ►次ページに続く 


. 194 


リカパリの準備 

(パックアップ/ BIOS ). 


本書に記載以外のさらに詳しい情報は、「バイオ電子マ 

. 196 

ニュアル」に掲載しています。 


「バイオ電子マニュアル」の使いかたは次ページをご覧ください。 

パックアップしたデータを戻す . 

. 198 



リカバリディスクを作成する 

199 



リカパリに使用するディスクについて 

. 199 



リカバリディスクを作成するには... 

. 199 



リカバリする 

201 



Windows からリカパリする . 

.201 



Windows が起動しない状態で 
リカバリする . 

.204 



本機をお買い上げ時の状態に戻す... 

.205 



パーティシヨンサイズを変更する 

206 



パーティシヨンとは . 

.206 



パーティシヨンサイズを変更するには 

.206 



八ードディスク上のリカバリ領域を 
削除する . 

.207 



RAID 構成を変更してリカバリする 

.208 




RAID とは . 208 


RAID 構成を変更する . 209 
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「パイオ電子マニュアル」は、本機の使いかたや困ったときの解決方法などを画面上で調べることができる電子マニュア 
ルです。 

[スタート]—[すべてのプログラム]—[バイオ電子マニュアル]の順にクリックする。 

「パイオ電子マニュアル」が表示されます。 


見たい項目をクリックする。 


画面の各項目の詳しい説明は、「「パイオ電子マニュアル」を見る」 （140 ページ）をご覧ください。 


起動画面に戻ります。- 
前の画面に戻ります。- 
次の画面に進みます。- 


バイオの使いかたを- 

目的に応じて説明します。 


| 卜》ブ'> 



用語集を表示します。 
■文字のサイズを変更します。 
■項目を印刷します。 


トラブルの解決方法や 
-サービス • サポートについて 
説明します。 


起動画面 


例：電源の切りかたについて知りたいとき 


起動画面の[バイオの使いかた]—「機能/設定」の[電源/起動]-> [電源を切る]の順にクリックする。 
画面右側に情報が表示されます。 


■ページ内の該当項目 

見出しの下に青色の文字 # がある場合は、 
クリックするとページ内の該当項目に 
ジャンプします。 



jsxet s*s る i s クワック 

いと SB 


【詳細】 

文中に【詳細】がある場合は、 

クリックすると、この内容に関する情報が 
別ウインドウで表示されます。 


ここにも注目 

ページの最後に「ここにも注目」が 
ある場合は、青色の文字 # をクリックすると、 

このページに関連する情報のページを表示します。 
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ポインタをあてると下線が引かれる文字 







.アル 


目次 


バイオの使いかた 

「バイオの使いかた」には以下の情報が収録されています。 

機能/設定 

—— ■ 各部の説明 

- ■ 設置/拡張 

- ■ 電源/起動 

―■省電力 

— ■ 画面/ディスプレイ 
—■音声 

—■文字入力/キーボード 
— ■ リモコン 
— ■ ジョグコント ローラー 

― BBIOS 

— ■ ご注意/その他 

楽しむ/保存する 

— BDo VAIO で楽しむ 
—■テレビ/ビデオ 
—■デジタル放送 
―■映像 
—■写真 
—■音楽 

— ■ “メモリースティック” 

— ■ その他のメモリーカード 
― ■ フロッピーディスク 
― ■ PC 力ード 

― ■ FeliCa ポート （ FeliCa 対応リーダー/ライター) 

― ■ CD/DVD 
— ■ Blu-ray Disc 
インターネット/ネットワーク 
一■インターネット/電子メール 
—■ネットワーク （ LAN ) 

— ■ i.LINK 
— BUSB 
— ■ プリンタ 
— ■ ドライバ 


できる Windows for VAIO | 

コンピュータの基礎を学習できます。 

ソフト紹介/問い合わせ先 

付属のソフトウヱアを紹介します。 

お問い合わせ先や起動方法を調べることもできます。 


Q&A で調べる_ 

「〇 & A で調べる」には以下の情報が収録されています。 

機能/設定 

― ■ 電源/起動 
—■パスワード 
— ■ 画面/ディスプレイ 
―■音声 

—■文字入力/キーボード 
— ■ マウス 
— ■ リモコン 
—■八ードディスク 


リカバリ（再セットアップ） 

-• リカバリについて 
-• リカバリディスクを作成する 
-• リカバリする 

-• パーティシヨンサイズを変更する 
-• RAID 構成を変更してリカバリする 
楽しむ/保存する 

I テレビ再生/録画 


—■ 外部機器からの録画 
— ■ デジタル放送 


- pBCD / DVD ディスク 
— © CD / DVD の再生 
~ • CD / DVD の作成 


— ■ “メモリースティック” 

— BxD - ピクチャーカード / SD メモリーカード 
— ■ フロッピーディスク 


― ■ PC カード 

— ■ FeliCa ポート （ FeliCa 対応リーダー/ライター) 
— ■ ソフトウェア 


インターネット/ネットワーク 
■ インターネット接続 
―•ダイヤルアップ 
― #ADSL 

~•ネットヮ-ク （ LAN ) 
―■インターネット閲覧 
―■電子メール 
— ■ i . LINK/DV 機器 
― ■ プリンタ 
その他 

— ■ カスタマー登録 
― ■ エラーメッセージ 


他の情報で調べる_| 

Q & A で解決しない場合にご覧ください。 

サービスとサボート 

有償サービスなど、安心してお使いいただく 
ための情報をご案内します。 
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安全規制について 


電気通信事業法に基づく認定について 

本製品は、電気通信事業法に基づく技術基準適合認定を 
受けています。 

認証機器名は次のとおりです。 

認証機器名： PCV - A 61 N 


電波障害自主規制について _ 

この装置は、情報処理装置等電波障害自主規制協議会 
( VCCI ) の基準に基づくクラス B 情報技術装置です。この 
装置は、家庭環境で使用することを目的としています 
が、この装置がラジオやテレビジョン受信機に近接して 
使用されると、受信障害を引き起こすことがあります。 
取扱説明書に従って正しい取り扱いをして下さい。 


瞬時電圧低下について 


本装置は、落雷等による電源の瞬時電圧低下に対し不 
都合が生じることがあります。電源の瞬時電圧低下対 
策としては、交流無停電電源装置等を使用されること 
をお薦めします。 


(社団法人電子情報技術産業協会のパーソナルコン 
ピュータの瞬時電圧低下対策規格に基づく表示） 


漏洩電流について（付属のアクティブスピー 
カー用 AC アダプタ）_ 

この装置は、社団法人電子情報技術産業協会（旧 JEIDA ) 
のパソコン基準 （ PC -11-1988) に適合しております。 

レーザ ー安全基準につ I 、て_ 

この装置には、レーザーに関する安全基準 ( JIS • C -6802) 
クラス1適合の光ディスクドライプが搭載されています。 

高調波電流規制について _ 

この装置は 、 JIS C 61000 -3-2 適合品です。 


FeliCa ポート （ FeliCa 対応リーダー/ライター） 
について_ 

キ _ ボ _ ドに内蔵されている FeliCa ポート （ FeliCa 対応 
リーダー/ライター）は、電波法に基づく型式指定を受け 
た誘導式読み書き通信設備です。 

使用周波数は、13.56 MHz 帯です。 

キーボードに内蔵されている FeliCa ポート （ FeliCa 対応 
リーダー/ライター)を分解、改造したり、型式番号を消 
すと、法律により罰せられることがあります。周囲で複 
数のリーダー/ライターをご使用の場合、 1 m 以上間隔を 
あけてお使いください。 

また、他の同一周波数帯を使用中の無線機が近くにない 
ことを確認してからお使いください。 

本機の内蔵モデムについて _ 

日本国内で使用する際は、他の国や地域のモードをご使 
用になると電気通信事業法(技術基準）に違反する行為 
となります。お買い上げ時の設定は「日本国モード」と 
なっておりますので、そのままご使用ください。 

アース線の接地接続について _ 

接地接続は必ず、電源プラグを電源につなぐ前に行って 
ください。また、接地接続をはずす場合は、必ず電源ブラ 
グを電源から切り離してから行ってください。 

マクロビジ ョ ンについて ( NVIDIA ( R ) GeForce ( R ) 
7600 GT グラフィックアクセラレータモデル） 

本機は、米国特許およびその他の知的所有権によって保 
護された著作権保護技術を搭載しています。この著作権 
保護技術の使用にはマクロビジョンの許諾が必要であ 
り、マクロビジョンが特別に許諾する場合を除いては、 
一般家庭その他における限られた視聴用以外に使用し 
てはならないこととされています。 リパースエンジニア 
リングまたは分解は禁止されています。 

ディスプレイ出力の HDCP 対応について_ 

本機は、 HDCP ( High-bandwidth Digital Content 
Protection ) 規格に対応しており、著作権保護を目的にデ 
ジタル映像信号の伝送路を暗号化することが可能です。 
これにより著作権保護を必要とするコンテンツを再生 • 
出力することが可能となり、幅広いコンテンツを高画質 
のまま楽しむことができます。 

著作権保護されたコンテンツを再生する場合には 、 HDCP 
規格に対応したディスプレイが接続されている必要があ 
ります。非対応のディスプレイを接続した場合は、著作権 
保護されたコンテンツは再生または表示できません。 
NVIDIA ( R ) GeForce ( R ) 7600 GT グラフィックアクセ 
ラレータモデルをお使いの場合、 HDCP 規格に対応した 
ディスプレイは DVI - D (デイーブイアイデイー）コネク 
夕へ接続してください。本機 DVI - I (デイーブイアイア 
イ）コネクタは、 HDCP 規格に対応しておりません。 
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著作権について 


• 本機で録画•録音したものは、個人として楽しむなど 
のほかは、著作権法上、権利者に無断では使用できま 
せん。 

• 著作物の複製および利用にあたっては、それそれの 
著作物の使用許諾条件および著作権法を遵守する必 
要があります。著作者の許可なぐ複製または利用す 
ること、取り込んだ映像•画像•音声に変更、切除その 
他の改変を加え、著作物の同一性を損なうこと等は 
禁じられています。 


国際 エネルギースタープログラムについて 

当社は国際エネルギースタープログラムの参加事業者 
として、本製品が国際エネルギースタープログラムの対 
象商品に関する基準を満たしていると判断します。 



国際エネルギースタープログラムは、コンピュータをは 
じめとしたオフィス機器の省エネルギー化推進のため 
の国際的なプログラムです。このプログラムは、エネル 
ギー消費を効率的に抑えるための機能を備えた製品の 
開発、普及の促進を目的としたもので、事業者の白主判 
断により参加することができる任意制度となっており 
ます。対象となる製品はコンピュータ、ディスプレイ、プ 
リンタ、ファクシミリおよび複写機等のオフィス機器 
で、それそれの基準ならびにマーク（ロゴ）は參加各国の 
間で統一されています。 

使用済みコンピュータの回収について 

リサィクル 

このマークが表示されているソニー製品は、新たな料金 
負担無しでソニーが回収し、再資源化いたします。 
詳細はソニ _ のホ _ 厶ぺ _ ジ 
http :// www . sony . co . jp / pcrecycle / 

をご參照ください。 

使用済みコンピュータの回収についてのお問い合わせ 

ソニーパソコンリサイクル受付センター 
電話番号： (0570)000-369 (全国どこからでも市内通話 
料でご利用いただけます。） 

携帯電話や PHS でのご利用は： (03)3447-9100 
受付時間：10:00〜17:00 (土 •日•祝日および当社指定の 
休日を除く） 


個人•ご家庭のお客様へ 

個人•ご家庭でご使用になりましたバイオを廃棄する場 
合は、「パイオ電子マニュアル」をご覧ください。（[パイ 
才の使いかた； Hr 機能/設定」の[ご注意/その他] — 
「その他」の[使用済みコンピュータの回収について]の 
J 噴にクリックする。） 

事業者のお客様へ 

事業で（あるいは、事業者が）ご使用になりましたパイオ 
を廃棄する場合は、 http :// www . sony . co . jp / pcrecyde / よ 
り、事業者向けのページをご覧ください。 

アナログ放送から、デジタル放送への移行に 
っぃて_ 

地上デジタル放送は、関東、中京、近畿の三大広域圏の一 
部で2003年12月から開始され、その他の地域でも、 

2006年末までに放送が開始される予定です。該当地域に 
おける受信可能エリアは、当初限定されていますが、順 
次拡大される予定です。地上アナログ放送は2011年7月 
に、 BS アナログ放送は2011年までに終了することが、 
国の方針として決定されています。 

この説明書の説明図や画面について _ 

本書で使われているイラストや画面は実際のものと異 
なる場合があります。 


• 取扱説明書の内容の全部または一部を複製するこ 
と、および賃貸することを禁じます。 

• 本機の保証条件については、同梱の当社所定の保 
証書をご參照ください。 

• 本機に付属のソフトウェアの使用権については、 

各ソフトウヱアのソフトウヱア使用許諾契約書を 
ご參照ください。 

• 本機、および本機に付属のソフトウェアを使用し 
たことによって生じた損害、逸失利益および第三 
者からのいかなる請求等につきましても、当社は、 
—切その責任を負いかねます。 

• 本機、および本機に付属のソフトウェアの仕様は、 
改良のため予告なく変更することがあります。 

• 付属のソフトウェアが使用するネツトワークサービ 
スは、ソニーおよび提供者の判断にて中止•中断する 
場合があります。その場合、付属のソフトウェアまた 
はその一部の機能がご使用いただけなくなることが 
ありますので、あらかじめご了承ください。 
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ソニー製品は安全に充分配慮して設計されています。し 
かし、電気製品はまちがった使いかたをすると、火災や 
感電などにより人身事故につながることがあり危険で 
す。事故を防ぐために次のことを必ずお守りください。 


次ページからの注意事項をよくお読みください。製品全 
般の注意事項が記載されています。 


すぐに VAIO カスタ マー リンク修理窓 口、 または販売店 
に修理をご依頼ください。 


〇電源を切る 

電源コードや接続 
ケーブルを抜く 

❺ VAIO カスタマー 
リンク修理窓口、 
または販売店に 
点検 • 修理を依頼 
する 


八ードディスクなど、記録媒体の記録内容は、パック 
アップをとって保存してください。本機の不具合など、 
何らかの原因でデータ消去破損した場合、いかなる場合 
においても記録内容の補修または補償については致し 
かねますのでご了承ください。 


取扱説明書および製品では、次のような表示をしています。 
表示の内容をよく理解してから本文をお読みください。 


△警告 

この表示の注意事項を守らないと、火災•感電などによ 
り死亡や大けがなどの人身事故につながることがあり 
ます。 


也注意] 

この表示の注意事項を守らないと、感電やその他の事故 
によりけがをしたり周辺の物品に損害を与えたりする 
ことがあります。 

注意を促す記号 

会#会 


行為を禁止する記号 

0 ® @ ® 

禁止分解禁止水ぬれ禁止ぬれ手禁止接触禁止 


行為を指示する記号 

❶❹ C 

指不アース線をフラグをコン 
接続せよセントから抜く 


警告表示の意味 


一夕はバックアップをとる 


万一異常が起きたら 


故障したら使わない 


安全のための注意事項を守る 


安全のために 


が 、損 
いが り 破 
お物たを 
に異し卜 
ら、、とツ 
た音水ら落ネき 
出ならにたをビと 
が常た部つ品ャた 
煙異し内入製キし 
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会 


下記の注意事項を守らないと火災 • 感電などに 
より死亡や大けがの原因となります。 


電源コードを傷つけない _ 

0 

示止 、 

電源コードを傷つけると、火災や感電の原因となること 
があります。 

• 設置時に、製品と壁やラック（棚）などの間に、はさみ 
込んだりしない。 

• 電源コードを加工したり、傷つけたりしない。 

• 重いものをのせたり、引っ張ったりしない。 

• 熱器具に近づけたり、加熱したりしない。 

• 電源コードを抜くときは、必ずプラグを持って抜く。 

油煙、湯気、湿気、ほこりの多い場所には設置し 
ない_ 

0 

禁止 

上記のような場所に設置すると、火災や感電の原因とな 
ることがあります。取扱説明書に記されている使用条件 
以外の環境での使用は、火災や感電の原因となることが 
あります。 


むやみに内部を開けない _ 

分解禁止 

• 内部には電圧の高い部分があり、ケースやフロント 
カバーをむやみに開けたり改造したりすると、火災 
や感電の原因となることがあります。 

• 各種の拡張ボード（基板）を取り付けたりメモリを増 
設する場合など、コンピュータの内部を開ける必要 
があるときは、本機の電源コードを抜き、取扱説明書 
の周辺機器の拡張のページで指定された方法に従い、 
部品や基板などの角で手や指にけがをしないように 
注意深く作業してください。また、指定されている部 
分以外には触れないでください。指定以外の部分に 
むやみに触れると、火災や感電の原因となることが 
あります。 


落雷のおそれがあるときは本機を使用しない 

0 

禁止 

落雷により、感電することがあります。雷が予測される 
ときは、火災や感電、製品の故障を防ぐためにテレホン 
コード、電源プラグ、ネットワーク ( LAN ) ケープル、アン 
テナケープルを抜いてください。また、雷が鳴り出した 
ら、本機には触らないでください。 


本機は日本国内専用です 

〇 

指示 


内部に水や異物を入れない 



水ぬれ禁止 


水や異物が入ると火災や感電の原因となることがあり 
ます。万一、水や異物が入ったときは、すぐに電源を切 
り、電源コードや接続コードを抜いてください。 


交流100 V でお使いください。 

海外などで、異なる電圧で使うと、火災や感電の原因と 
なることがあります。 

内蔵モデムを一般回線以外の電話回線に接続し 
ない 



禁止 


本機の内蔵モデムを ISDN (デジタル)対応公衆電話のデ 
ジタル側のジャックや、構内交換機 ( PBX ) へ接続する 
と、モデムに必要以上の電流が流れ、発熱や火災の原因 
となります。特に、ホー厶テレホンやビジネスホン用の 
回線などには、絶対に接続しないでください。 
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LAN コネクタに指定以外のネットワーク 
( LAN ) や電話回線を接続しない 


0 

禁止 

本機の LAN コネクタに下記のネットワーク （ LAN ) や回 
線を接続すると、コネクタに必要以上の電流が流れ、発 
熱や火災の原因となります。特に、ホームテレホンやビ 
ジネスホンの回線には、絶対に接続しないでください。 

•10 BASE - T 、 100 BASE - TX 、 1000 BASE-T タイプ以外 

のネットワーク （ LAN ) 

• 一般電話回線 

• PBX (デジタル式構内交換機)回線 
• ホー 厶 テレホン やビジネス ホンの 回線 
• 上記以外の電話回線など 


大音量で長時間続けて聞きすぎない 


0 

禁止 

耳を刺激するような大きな音量で長時間続けて聞くと、 
聴力に悪い影響を与えることがあります。特にヘッドホ 
ンで聞くときはご注意くださしヽ。呼びかけられて返事が 
できるくらいの音量で聞きましよう。 


下記の注意事項を守らないとけがをしたり周辺 
の物品に損害を与えたりすることがあります。 


ぬれた手で電源プラグをさわらない 



下記の注意事項を守らないと、健康を害するお 


それがあります。 


ディスプレイを長時間継続して見ない 



ぬれた手で電源プラグを抜き差しすると、感電の原因と 
なることがあります。 


0 

禁止 

ディスプレイなどの画面を長時間継続して見続けると、 
目が疲れたり、視力が低下するおそれがあります。 
ディスプレイ画面を見続けて体の一部に不快感や痛み 
を感じたときは、すぐに本機の使用をやめて休息してく 
ださい。万一、休息しても不快感や痛みがとれないとき 
は医師の診察を受けてください。 


キーボードを使いすぎない 


0 

禁止 

キーボードやマウスなどを長時間継続して使用すると、 
腕や手首が痛くなったりすることがあります。 

キーボードやマウスなどを使用中、体の一部に不快感や 
痛みを感じたときは、すぐに本機の使用をやめて休息し 
てください。万一、休息しても不快感や痛みがとれない 
ときは医師の診察を受けてください。 


オプティカルマウス底面の赤い光を直接見ない 

会 

マウス底面から発せられている赤い光を直接見ると、目 
を傷める場合がありますので、さけてください。 


接続するときは電源を切る 


4 

電源コードや接続コードを接続するときは、本機や接続 
する機器の電源を切り、電源コードを電源コンセントか 
ら抜いてくださしヽ。感電の原因となることがあります。 


指定された電源コードや接続コードを使う 

A 

注意 

取扱説明書に記されている電源コードや接続コードを 
使わないと、感電の原因となることがあります。 
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アース線を接続する _ 

❹ 

アース 線を 
接続せよ 

アース線を接続しないと感電の原因となることがあり 
ます。アース線を取り付けることができない場合は、販 
売店にご相談ください。 


通風孔をふさがない _ 

0 

禁止 

通風孔をふさぐと内部に熱がこもり、火災の原因となる 
ことがあります。風通しを良くするために次の項目をお 
守りください。 

• 壁から 15 cm 以上離して設置する。 

• 密閉されたせまい場所に押し込めない。 

• 毛足の長い敷物（じゆうたんや布団など）の上に設置 
しない。 

• 布などで包まない。 

• あお向けや横倒し、逆さまにしない。 

安定した場所に置く _ 

0 

禁止 

ぐらついた台の上や傾、いたところに設置すると、倒れた 
り落ちたりしてけがの原因となることがあります。また、 
設置•取り付け場所の強度も充分にお確かめください。 


運搬時は慎重に 



コンピュータを運搬するときは、側面下部に左右から手 
を入れて持ち、安定した姿勢で運んでください。前面お 
よび後面パネル部分に手をかけて持たないでください。 
運搬中にパランスを崩すと落下によりけがの原因とな 
ることがあります。 


本機の上に乗らない、重い物を乗せない 

0 

禁止 

倒れたり、落ちたり、壊れたりして、けがの原因となるこ 
とがあります。 


お手入れの際は電源を切つてプラグを抜く 

€ 

フラグをコン 
セントから抜く 

電源を接続したままお手入れをすると、感電の原因とな 
ることがあります。 


移動させる時は電源コードや接続コードを抜く 

A 

注意 

接続したまま移動させると、 コー ドが傷つき、火災や感 
電の原因となることがあります。 


コネクタはきちんと接続する _ 

A 

注意 

• コネクタ（接続端子）の内部に金属片を入れないでく 
ださい。ピンとピンがシヨート（短絡）して、火災の原 
因となることがあります。 

• コネクタはまっすぐに差し込んで接続してください。 
斜めに差し込むとピンとピンが シヨー トして、火災 
の原因となることがあります。 

• コネクタに固定用のスプリングやネジがある場合は、 
それらで確実に固定してください。接続不良が防げ 
ます。 

• アース 線のあるコネクタには必ず アースを 接続して 
ください。 


直射日光の当たる場所や熱器具近くに設置•保 
管しない _ 

0 

禁止 

内部の温度が上がり、火災の原因となります。 
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電池についての安全上のこ'注意 


電池を火の中に入れない、加熱•分解•改造•充 
電しない、水で濡らさない 


漏液、発熱、発火、破裂などを避けるため、下記の注 
意事項を必ずお守りください。 


△警告 


電池の液が漏れたときは 

素手で液をさわらない 



電池の液が目に入ったり、身体や衣服につくと、失明や 
けが、皮膚の炎症の原因となることがあります。そのと 
きに異常がなくても、液の化学変化により、時間がたっ 
てから症状が現れることがあります。 

必ず次の処理をする 



• 液が目に入ったときは、目をこすらず、すぐに水道水 
などのきれいな水で充分洗い、ただちに医師の治療 
を受けてください。 

• 液が身体や衣服についたときは、すぐにきれいな水 
で充分洗い流してください。皮膚の炎症やけがの症 
状があるときは、医師に相談してください。 


電池は乳幼児の手の届かない所に置く 


破裂したり、液が漏れたりして、けがややけどの原因と 
なることがあります。 


0^主意] 


市販のアルカリまたはマンガン電池(単三形） 
以外の電池を使わない、新しい電池と使用した 
電池または種類の違う電池を混ぜて使わない 

0 

禁止 

使用した電池または種類の違う電池を混ぜて使わない 
でください。 

電池の性能の違いにより、破裂したり、液が漏れたりし 
て、けがややけどの原因となることがあります。 



十と一の向きを正しく入れる 



十と一を逆に入れると、ショートして電池が発熱や破裂 
をしたり、液が漏れたりして、けがややけどの原因とな 
ることがあります。 

機器の表示に合わせて、正しく入れてください。 


■ 喆 sr' 麵間使用しないときは' 


電池は飲み込むと、窒息や胃などへの障害の原因となる 
ことがあります。万一、飲み込んだときは、ただちに医師 
に相談してください。 

電池を入れたままにしておくと、過放電により液が漏 
れ、けがややけどの原因となることがあります。 
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はじめに 


付属品を確かめる 


付属品が足りないときや破損しているときは、 VAIO 力 
スタマーリンクまたは販売店にご連絡ください。 

なお、付属品は本機のみで動作保証されています。 

VGC - RC 72 PS - RC 72 S をこ、購入のお客様へ 

お客様が選択された商品によって仕様が異なります。 
詳しくは、 「 VGC - RC 72 PS _ RC 72 S をご購入のお客様 
へ」 （20 ページ)や、お客様が選択された仕様を記載した 
印刷物もあわせてご覧ください。 

□ コンピュータ本体 



□ ディスプレイおよびその付属品 

お買い求めの機種によって、付属しているディスプ 
レイが異なります。また、ディスプレイが付属してい 
ない機種もあります。 

ディスプレイによっては別売りのディスプレイケー 
プルが必要になることがあります。 

ディスプレイについて詳しくは、別冊のディスフレ 
イの取扱説明書をご覧ください。 

□ アクティブ スピーカー 



□ アクティブスピーカー用 AC アダプタ 



電気的定格 

INPUT ： AC 100-240 V 50/60 Hz 1 .0 A 
OUTPUT ： DC 12 V 1.6 A 

□ アクティブスピーカー用電源コード 



アクティブ スピーカー とアクティブ スピーカー用 AC 
アダプタおよび電源 コー ドは、同じ箱に入っています。 

この電源 コー ドは、 AC 100 V 用です。 

□ リモコン 

(テレビモデルに付属） 



□ 単 3 形乾電池 (2) 

(テレビモデルに付属） 

□ リモコン用受光ユニット 

(テレビモデルに付属） 



□ ジョグ コン ト ローラー 

(ジョグコントローラー付属モデルに付属） 



ケーブル 
□ 電源コード 


□ テレホンコード 




□ アンテナ接続ケーブル 

(デジタルチューナー搭載モデルは2本、テレビモデ 
ルは1本） 



□ ビデオ接続用変換ケーブル 

( NVIDEA ( R ) GeForce ( R ) 7600 GT グラフ イツ クア 

クセラレータモデルに付属） 


説明書•その他 


□ 取扱説明書(本書） 

□ デジタル放送取扱説明書 

(デジタルチューナー搭載モデルに付属） 

□ セットアップガイド 
□ 保証書 

□ VAIO カルテ 

□ ご注意•お知らせ 

本機に関する大切な情報を、記載した紙が付属して 
いる場合があります。必ずご覧ください。 

□ その他のパンフレット類 

大切な情報が記載されている場合があります。必ず、 
ご覧ください。 

□ r Microsoft ® Office Personal Edition 2003 *」 プ 
レインス I ルパッケージ CD - ROM または 

r Microsoft ® Office Professional Enterprise 
Edition 2003 *」 プレインス I ルパッケージ 
CD-ROM 

(「Microsoft Office 」 ソフトウェアプリインス! -- ル 
モデルに付属） 

お買い上げ時にプリインス!ルされています。起 
動方法について詳しくは、「付属ソフトウェアのお問 
い合わせ先」の「ワープロ • 表計算」 （163 ページ）をご 
覧ください。 

* この説明書では以降 、 「Microsoft 〇 ffice 」 または 
「Office Personal 2003」または 「Office Professional 
Enterprise 2003」と略します 0 
特に必要な場合は正式名称を記載します。 

□ VAI 0 でビデオ編集を始めよう CD-ROM 

レ 

• 本機に付属のソフトウェアについては、「付属ソフト 
ウェアのお問しヽ合わせ先」 （ 160ページ）をご覧くだ 
さい0 

• 本機は八ードディスクからリカパリすることができ 
るため、リカパリディスクは付属しておりません。 
詳しくは、「リカパリについて」 （193 ページ）をご覧く 
ださい。 
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VGC - RC 72 PS • RC 72 S をこ'購入のお客様へ 


お客様が選択された商品により、仕様が異なります。 
お客様が選択された仕様を記載した印刷物もあわせて 
ご覧ください。 

付属品については「付属品を確かめる」 （18 ページ）を、付 
属ソフトウェアについては「付属ソフトウェアのお問い 
合わせ先」 （1 60ページ）をご覧ください。 

□ テレビ録画機能を搭載しないモデルをお使い 
の場合： 

• 以下の点で八ードウェアの仕様が異なります。 

- MPEG 2 八ードウェアエンコーダーボードが搭載 
されません。 

一本機前面に下記のコネクタが装備されません。 
VIDEO 2 INPUT (音声映像入力 2) コネクタ （21 

ページ） 

一本機後面に下記のコネクタが装備されません。 
VHF / UHF (アンテナ）コネクタ （25 ページ） 
VIDEO 1 INPUT (映像入力 1) コネクタ （25 ぺ一 
ジ） 

AUDIO INPUT (音声入力 ） コネクタ （25 ページ） 

• 以下のものは同梱されません。 

-リモコン、リモコン用受光ユニット、乾電池 
-アンテナ接続ケープル 


• テレビを見たり、録画する操作はできません。 
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各部の説明 


ここでは、本機の各部の説明を行います。詳しい説明については、 （ ） 内のページおよび「パイオ電子マニュアル」をご 

覧ください。（[バイオの使いかた； Hr 機能/設定」の[各部の説明]の順にクリックする。） 


前面 





Q ] Blu-ray Disc (ブルーレイディスク）ドライブ 
(200 ページ） 

Blu-ray Disc や CD 、 DVD のデータを読み込んだり、 
書き込んだりします (222 ページ)。 

以降、ブルーレイディスクドライブまたはドライブ 
と略します。 

m イジェクトボタン 

hi のプルーレイディスクディスクドライブのトレ 
イを引き出すときに押します。 


m ディスクドライブまたは拡張デバイスベイ 
(187ページ） 

• DVD スーパーマルチドライブ ( DVD ± R 2 層記録対応） 

CD や DVD のデータを読み込んだり、書き込んだ 
りします (222 ページ)。 

以降 、 DVD スーパーマルチ ドライブまたはドライ 
プと略します。 

• DVD-ROM ドライブ 

CD や DVD のデータを読み込みます (222 ページ)。 
以降、ドライプと略します。 

• 拡張デバイスベイ 

IDE デパイスを増設するときに使用します。 

® イジェクトボタン 

〇のドライブのトレイを引き出すときに押します。 





[5] ^ USB コネクタ (50 ページ、 51 ページ） 

USB 規格に対応した機器をつなぎます。 

USB 2.0 規格は 、 USB (Universal Serial Bus ) の新し 
い規格で、 USB 1.1 規格 （ Full - speed / Low - speed ) よ 

り高速なデータ転送が可能です。 USB 2.0 規格に対応 
しているコネクタには、 USB 1.1 規格に対応した機器 
もつなげます。 

[6] i LLINKS 400 コネクタ (4 ピン） 

LLINK 対応機器をつなぎます。 

デジタル八イビジヨン機器をつなぐことはできま 
せん。 

0 \(マイクロホン）コネクタ 

マイクをつなぎます（ステレオ対応)。 

囹 D (ヘッドホン）コネクタ 

へッドホンやオーディオ機器をつなぎます。 

囹 ID ラベル 

型名が記載されています。 

M ^ USB コネクタ (50 ページ、 51 ページ） 

USB 規格に対応した機器をつなぎます。 

1 = 

USB 2.0 規格は 、 USB (Universal Serial Bus ) の新し 
い規格で、 USB 1.1 規格 ( Full - speed / Low - speed ) よ 

り高速なデータ転送が可能です。 USB 2.0 規格に対応 
しているコネクタには、 USB 1.1 規格に対応した機器 
もつなげます。 

0 メモリーカードアクセスランプ 

“メモリースティック”や xD - ピクチヤーカード、ス 
マートメディア、コンパクトフラッシュ、 SD メモ 
リーカードのデータを読み出したり、書き込んだり 
するときにオレンジ色に点灯します。 

データ読み出し中やデータ書き込み中に“メモリー 
スティック”や xD - ピクチヤーカード、スマートメ 
ディア、コンパクトフラッシュ 、 SD メモリーカード 
を取り出さないでください。 

El SD(SD メモリーカード）スロット 

SD メモリーカードのデータを読み込んだり、書き込 
んだりします。 

03] メモリースティックスロット 

“メモリースティック”のデータを読み込んだり、書 
き込んだりします。 

本機のメモリースティックスロットは、メモリース 
ティックデュオアダプターを使用せずに“メモリー 
スティックデュオ”をそのまま使えます。 


0 PC CARD ( PC カード）スロット 

PC 力ードを取り付けます。 

01 CF (コンパクトフラッシュ）スロット 

コンパクトフラッシュのデータを読み込んだり、書 
き込んだりします。 

0 H SM / xD-Picture Card (スマートメディア / xD - 
ピクチャーカード）スロット 

xD - ピク チヤーカー ドや スマー トメディアの デー タ 
を読み込んだり、書き込んだりします。 

xD - ピクチャーカードやスマートメディアの端子部 
には、直接手や金属で触れないようにしてくださし、。 
端子部が露出した形状となっており、端子部が汚れ 
ていると本機で認識されない場合があります。 

071 VAIO イルミネーション 

本機の電源を入れると点灯します。 

圆0(ディスク）アクセスランプ 

ディスクや八ードディスクにアクセスしてデータを 
読み込んだり、書き込んだりするときにオレンジ色 
に点灯します。 

M スタンバイランプ (61 ページ） 

スタンパイモード （64 ページ）のとき、オレンジ色に 
点灯します。 

M 電源ボタン （61 ページ） 

本機の電源を入れるときに押します。 

本機の動作中にこのボタンを押すと休止状態 (64 ペー 
ジ）になり、 VAIO イルミネーションが消灯します。 

M VIDEO 2 INPUT (音声映像入力 2) コネクタ 

ビデオデッキ、ビデオカメラレコーダーなどをつな 
ぎます。 

•■OS VIDE 〇 （ S 映像入力） 

ビデオデッキ、ビデオカメラレコーダーなどの S 
映像出カコネクタとつなぎます。 VIDEO コネクタ 
から入力された映像に比べ、よりきれいな映像を 
本機で見たり録画することができます。 

•■0 VIDEO ( 映像入力） 

ビデオデッキ、ビデオカメラレコーダーなどの映 
像出カコネクタとつなぎます。 

• ~€> L / R (音声入力） 

ビデオデッキ、ビデオカメラレコーダーなどの音 
声出カコネクタとつなぎます。 
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0 \(マイクロホン）コネクタ 
[H d (へッドホン）コネクタ_ 

[9] ID ラペル_ 

M f USB コネクタ_ 




④邊❹® 



L14I PC CARD(PC カード）スロット 
[151 CF (コンパクトフラッシュ）スロッ I 
1161 SM / xD-Picture Card 

(スマートメディア/ 

xD - ヒクナヤーカート）スロット 

LU | VAIO イルミネーション 

L 18 I S (ディスク）アクセスランプ 
L 19 I スタンバイランプ 

L20I 電源ポタン 

[21J VIDEO 2 INPUT 

(音声映像入力 2) コネクタ 
•名 ) S VIDEO(S 映像入力） 

• ゼ 3 VIDEO (映像入力） 

• そ L/R (音声入力） 


囹 DVD スーバーマルチドライブ (DVD 土 R 2層記 
録対応) (200 ページ） 

CD や DVD のデータを読み込んだり、書き込んだり 
します (222 ページ)。 

以降、 DVD スーノ V °_ マルチドライブまたはドライブ 
と略します。 

m イジェクトボタン 

[U の DVD スーパーマルチドライプのトレイを引き 
出すときに押します。 

囹ディスクドライブまたは拡張デバイスベイ 
(187 ページ） 

•DVD-R 〇 M ドライブ 

CD や DVD のデータを読み込みます (222 ページ)。 
以降、ドライプと略します。 

• 拡張デバイスベイ 

IDE デバイスを増設するときに使用します。 

S イジェクトボタン 

〇のドライプのトレイを引き出すときに押します。 


[5] ^ USB コネクタ (50 ページ、51ページ） 

USB 規格に対応した機器をつなぎます。 

1:'じ卜1 

USB 2.0 規格は 、 USB (Universal Serial Bus ) の新し 
い規格で、 USB 1.1 規格 （ Full - speed / Low - speed ) よ 

り高速なデータ転送が可能です。 USB 2.0 規格に対応 
しているコネクタには、 USB 1.1 規格に対応した機器 
もつなげます。 

[6] I LLINKS 400 コネクタ （4 ピン） 

LLINK 対応機器をつなぎます。 

デジタル八イビジョン機器をつなぐことはできま 
せん。 

囝\(マイクロホン）コネクタ 

マイクをつなぎます（ステレオ対応)。 

[8] 0(ヘッドホン）コネクタ 

へッドホンやオーディオ機器をつなぎます。 

囹 ID ラベル 

型名が記載されています。 


i.LINK S 400コネクタ （4 ピン) 


M SD ( SD メモリーカード）スロツ 


ブルーレイデイスクドライブ非搭載モデル 
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00] ^ USB コネクタ (50 ページ、 51 ページ） 

USB 規格に対応した機器をつなぎます。 

USB 2.0 規格は 、 USB (Universal Serial Bus ) の新し 
い規格で、 USB 1.1 規格 （ Full - speed / Low - speed ) よ 

り高速なデータ転送が可能です。 USB 2.0 規格に対応 
しているコネクタには、 USB 1.1 規格に対応した機器 
もつなげます。 

0 メモリーカードアクセスランプ 

“メモリースティック”や xD - ピクチヤーカード、ス 
マートメディア、コンパクトフラッシュ、 SD メモ 
リーカードのデータを読み出したり、書き込んだり 
するときにオレンジ色に点灯します。 

データ読み出し中やデータ書き込み中に“メモリー 
スティック”や xD - ピクチヤーカード、スマートメ 
ディア、コンパクトフラッシュ 、 SD メモリーカード 
を取り出さないでください。 

El SD(SD メモリーカード）スロット 

SD メモリーカードのデータを読み込んだり、書き込 
んだりします。 

03] メモリースティックスロット 

“メモリ ース ティック”のデータを読み込んだり、書 
き込んだりします。 

本機のメモリースティックスロットは、メモリース 
ティックデュオアダプターを使用せずに“メモリー 
スティックデュオ”をそのまま使えます。 

M PC CARD ( PC ヵード)スロット 

PC 力ードを取り付けます。 

M CF (コンパクトフラッシュ）スロット 

コンパクトフラッシュのデータを読み込んだり、書 
き込んだりします。 


0 H SM / xD-Picture Card (スマートメディア / xD - 
ピクチャーカード）スロット 

xD - ピク チヤーカー ドや スマー トメディアの デー タ 
を読み込んだり、書き込んだりします。 

xD - ピクチャーカードやスマートメディアの端子部 
には、直接手や金属で触れないようにしてくださし、。 
端子部が露出した形状となっており、端子部が汚れ 
ていると本機で認識されない場合があります。 

07| VAIO イルミネーション 

本機の電源を入れると点灯します。 

圆0(ディスク）アクセスランプ 

ディスクや八ードディスクにアクセスしてデータを 
読み込んだり、書き込んだりするときにオレンジ色 
に点灯します。 

M スタンバイランプ (61 ページ） 

スタンパイモード （64 ページ）のとき、オレンジ色に 
点灯します。 

M 電源ボタン (61 ページ） 

本機の電源を入れるときに押します。 

本機の動作中にこのボタンを押すと休止状態 (64 ペー 
ジ）になり、 VAIO イルミネーションが消灯します。 

M VIDEO 2 INPUT (音声映像入力 2) コネクタ 

ビデオデッキ、ビデオカメラレコーダーなどをつな 
ぎます。 

•■BS VIDE 〇 （ S 映像入力） 

ビデオデッキ、ビデオカメラレコーダーなどの S 
映像出カコネクタとつなぎます。 VIDEO コネクタ 
から入力された映像に比べ、よりきれいな映像を 
本機で見たり録画することができます。 

•■Q VIDEO ( 映像入力） 

ビデオデッキ、ビデオカメラレコーダーなどの映 
像出カコネクタとつなぎます。 

•そ L / R (音声入力） 

ビデオデッキ、ビデオカメラレコーダーなどの音 
声出カコネクタとつなぎます。 
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各 PCI スロットに搭載されているコネクタの位置は、お買い上げの製品によって異なる場合があります。 


NVIDIA ( R ) GeForce ( R ) 7600 GT グラフイツクアクセラレータモデル 




IJ 5 rm 


麵 
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NVIDIA(R) GeForce(R) 6600 GT グラフイツクアクセラレータモデル 


Q ] QUNE (電話回線)ジャック 


[2 J AC INPUT ( AC 電源入力）プラグ 


[3 J AUDIO INPUT (音声入力）コネクタ 


[4 J VIDEO 1 INPUT (映像入力 1) コネクタ I 

• S VIDEO(S 映像入力） 

• VIDEO (映像入力） 


L 5 I VHF/UHF (アンテナ）コネクタ 


1_6|モニタコネクタ 


[7 J DVI - D (デイーブイアイディー） 
コネクタ （ HDCP 対応） 


L 8 I ライン入力）コネクタ 


191 REAR (リア）コネクタ 


1101 LAN コネクタ 


|11J h i _ LINKS 400 コネクタ （6 ピン） 
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51 FRONT (フロント）コネクタ 


0| WOOFER/CENTER 

(ウーファー/センター）コネクタ 


M OPTICAL OUT 

(光デジタル出力）コネクタ 


^ ^ USB コネクタ 


[H PH PRINTER (プリンタ）コネクタ 


071 〇 KEYBOARD (キーボード）コネクタ 


[ H 0 MOUSE (マウス)コネクタ 


Intel(R) グラフィツクス•メディア•アクセラレータモデル 

LU Oline (電話回線)ジャック_ 


12 J AC INPUT ( AC 電源入力）プラグ 


131 AUDIO INPUT (音声入力）コネクタ 


[4 J VIDEOl INPUT (映像入力 1) コネクタ I 

• S VIDEO(S 映像入力） 

• VIDEO (映像入力） 


L 5 I VHF/UHF (アンテナ）コネクタ 


[7 J DVI - D (デイーブイアイディー） 
コネクタ （ HDCP 対応） 


L 8 J 七（ライン入力）コネクタ 


[9J REAR (リア）コネクタ 


1101 LAN コネクタ 


HU h i . LINKS 400コネクタ （6 ピン） 
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M FRONT (フロント）コネクタ 


[13| WOOFER/CENTER 

(ウーファー/センター）コネクタ 


M OPTICAL OUT 

(光デジタル出力）コネクタ 


51 ? USB コネクタ 


[6] 〇モニタコネクタ 


[^ PRINTER (プリンタ）コネクタ 


53固 KEYBOARD (キーボード）コネクタ 


閲6 MOUSE (マウス)コネクタ 
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Q] 0 LINE (電話回線)ジャック （48 ページ） 

壁の電話回線とつなぎます。 

[2] AC INPUT(AC 電源入力）プラグ (60 ページ） 

付属の電源コードをつなぎ、電源コンセントにつな 
ぎます。 

[3] AUDIO INPUT (音声入力）コネクタ 
(57 ページ） 

ビデオデッキ、ビデオカメラレコーダーなどの音声 
出カコネクタとつなぎます。 

[4] VIDE01 INPUT (映像入力 1) コネクタ 
(57 ページ） 

•S VIDE 〇 (S 映像入力） 

ビデオデッキ、ビデオカメラレコーダーなどの S 
映像出カコネクタとつなぎます。 VIDEO コネクタ 
から入力された映像に比べ、よりきれいな映像を 
本機で見たり録画することができます。 

•VIDEO (映像入力） 

ビデオデッキ、ビデオカメラレコーダーなどの映 
像出カコネクタとつなぎます。映像を本機で見た 
り録画するときに使います。 

[5] VHF/UHF (アンテナ）コネクタ （53 ページ） 

アンテナをつなぎます。 

[6] モニタコネクタ （44 ページ） 

ディスプレイをつなぎます。 

0 DVI-D (ディーブイアイディー）コネクタ 
(HDCP 対応） （42 ページ） 

デジタルディスプレイをつなぎます。 

\8\ ~0(ライン入力）コネクタ 

オーディオ機器の出カコネクタとつなぎます。 

[9] REAR (リア）コネクタ 

サラウンドスピーカーとつなぎます。 

圈 LAN コネクタ （50 ページ） 

ネットワーク （LAN) とつなぎます。 

LAN コネクタには指定以外のネットワーク （LAN) や 
電話回線を接続しないでください。 

お買い上げ時には LAN コネクタ上に誤って接続し 
ないようにシールが貼られています。 

LAN コネクタを使うときは、シールをはがしてから 
接続してください。 

53 1.LLINKS 400コネクタ （6 ピン) 

LLINK 対応機器をつなぎます。 

デジタル八イビジョン機器をつなぐことはできま 
せん。 


02] FRONT (フロント）コネクタ （46 ページ） 

へッドホンや付属のアクティブスピーカー、サラウ 
ンドスピーカーなどとつなぎます。 

M W 〇〇 FER/CENTER (ウーファー/センター） 
コネクタ 

サラウンドスピーカーとつなぎます。 

03 OPTICAL 〇 UT (光デジタル出力）コネクタ 

AV アンプなどのデジタル機器につなぎます。 

本機で再生する音楽 CD などの音声を、つないだデ 
ジタル機器に出力するときに使います。 

01^ USB コネクタ (50 ページ、51ページ） 

USB 規格に対応した機器をつなぎます。 

USB2.0 規格は、 USB (Universal Serial Bus) の新し 
い規格で、 USB1.1 規格 （Full-speed/Low-speed) よ 

り高速なデータ転送が可能です。 USB2.0 規格に対応 
しているコネクタには、 USB1.1 規格に対応した機器 
もつなげます。 

M PRINTER (プリンタ）コネクタ 

別売りのプリンタやスキャナなどをつなぎます。 

07] 國 KEYBOARD (キーボード）コネクタ 

別売りの PS/2 キーボードをつなぎます。 

M 6 MOUSE (マゥス)コネクタ 

別売りの PS/2 マウスをつなぎます。 

M s 映像出力/映像出カコネクタ 

テレビにつなぎます。 

S 映像出力/映像出カコネクタにテレビを接続して 
映像を表示する場合、 「StationTV Digital」 ソフト 
ウェアの映像は表示できません。 

ビデオ接続用変換ケーブル(付属）を取り付けると、 

S 映像出力/映像出カコネクタに映像ケーブルを接 
続することができます。 

园 DVI-I (ディーブイアイアイ）コネクタ 
(42 ページ） 

ディスプレイをつなぎます。 

NVIDIA(R) GeForce(R) 7600 GT グラフィックアク 
セラレータモデルをお使いの場合、 HDCP 規格に対 
応したディスプレイは DVI-D (ディーブイアイ 
ディー)コネクタへ接続してください。本機 DVI-I 
(ディーブイアイアイ）コネクタは、 HDCP 規格に対 
応しておりません。 
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デジタルチューナー搭載モデル 


Q ] B-CAS カード挿入口 


各 


121 AC INPUT (AC 電源 入力）プラグ 


[3J VIDEOl INPUT (映像入力 1) コネクタ 

• S VIDEO(S 映像入力） 

• VIDEO (映像入力） 


3 1 丨「 

❾ 


□ 

81 


14 J BS /1 10 度 CS IF 入カコネクタ 


151 VHF/UHF (アンテナ）コネクタ 


[6J DVI-D (デイーブイアイデイー） 
コネクタ （HDCP 対応） 

[7] S 映像出力/映像出カコネクタ 


181 DVI-I (ディーブイアイアイ）コネクタ 


L9I ■©(ライン入力）コネクタ 


1101 REAR (リア）コネクタ 


1111 LAN コネクタ 


L12I h i.LINKS 400コネクタ （6 ピン） 



M 0 LINE (電話回線)ジャック 


04|地上デジタル入カコネクタ 


SI AUDIO INPUT (音声入力）コネクタ 


51 FRONT (フロント）コネクタ 


間 WOOFER/CENTER 

(ウーファー/センター）コネクタ 


M OPTICAL OUT 
_(光デジタル出力）コネクタ 


51 ^ USB コネクタ 


PRINTER (プリンタ）コネクタ 


M 国 KEYBOARD (キーボード）コネクタ 
[22|6 MOUSE (マウス)コネクタ 


[ T | B - CAS 力ード挿入口 (56 ぺージ） 

B - CAS 力ードを抜き差しします。 

囵 AC INPUT ( AC 電源入力）プラグ (60 ページ） 

付属の電源コードをつなぎ、電源コンセントにつな 
ぎます。 

[3] VIDEOl INPUT (映像入力 1) コネクタ 
(57 ページ） 

•S VIDEO(S 映像入力） 

ビデオデッキ、ビデオカメラレコーダーなどの S 
映像出カコネクタとつなぎます。 VIDEO コネクタ 
から入力された映像に比べ、よりきれいな映像を 
本機で見たり録画することができます。 

•VIDE 〇（映像入力） 

ビデオデッキ、ビデオカメラレコーダーなどの映 
像出カコネクタとつなぎます。映像を本機で見た 
り録画するときに使います。 

g ] BS /110 度 CS IF 入カコネクタ (55 ページ） 

BS /1 10度 CS デジタル放送のアンテナをつなぎ 
ます。 

囹 VHF / UHF (アンテナ）コネクタ （53 ページ） 

アンテナをつなぎます。 


囹 DVI - D (ディーブイアイディー）コネクタ 
( HDCP 対応） （42 ページ） 

デジタルディスプレイをつなぎます。 

0 S 映像出力/映像出カコネクタ 

テレビにつなぎます。 

S 映像出力/映像出カコネクタにテレビを接続して 
映像を表示する場合 、 「StationTV Digital 」 ソフト 
ウェアの映像は表示できません。 

ビデオ接続用変換ケープル(付属）を取り付けると、 
S 映像出力/映像出カコネクタに映像ケーブルを接 
続することができます。 

固 DVI - I (ディーブイアイアイ）コネクタ 
(42 ページ） 

ディスプレイをつなぎます。 

NVIDIA ( R ) GeForce ( R ) 7600 GT グラフィックアク 
セラレータモデルをお使いの場合、 HDCP 規格に対 
応したディスプレイは DVI-D (ディーブイアイ 
ディー）コネクタへ接続してくださし、。本機 DVI-I 
(ディーブイアイアイ）コネクタは、 HDCP 規格に対 
応しておりません。 

囹ライン入力）コネクタ 

才ーディオ機器の出カコネクタとつなぎます。 

固 REAR (リア)コネクタ 

サラウンド スピーカー とつなぎます。 
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53 LAN コネクタ （50 ページ） 

ネットワーク （ LAN ) とつなぎます。 

LAN コネクタには指定以外のネットワーク （ LAN ) や 
電話回線を接続しないでください。 

お買い上げ時には LAN コネクタ上に誤って接続し 
ないように シールが 貼られています。 

LAN コネクタを使うときは、シールをはがしてから 
接続してください。 

回 i 丄 INKS 400 コネクタ （6 ピン） 

LLINK 対応機器をつなぎます。 

デジタル八イビジョン機器をつなぐことはできま 
せん。 

M O LINE (電話回線)ジャック （48 ページ） 

壁の電話回線とつなぎます。 

M 地上デジタル入カコネクタ （55 ページ） 

地上デジタル放送のアンテナをつなぎます。 

01 AUDIO INPUT (音声入力）コネクタ 
(57 ページ） 

ビデオデッキ、ビデオカメラレコーダーなどの音声 
出カコネクタとつなぎます。 

01 FRONT (フロント）コネクタ （46 ページ） 

へッドホンや付属のアクティブスピーカー、サラウ 
ンドスピーカーなどとつなぎます。 


07| W 〇〇 FER / CENTER (ウーファー/センター) 
コネクタ 

サラウンド スピーカー とつなぎます。 

M OPTICAL OUT (光デジタル出力）コネクタ 

AV アンプなどのデジタル機器につなぎます。 

本機で再生する音楽 CD などの音声を、つないだデ 
ジタル機器に出力するときに使います。 

M ^ USB コネクタ (50 ページ、51ページ） 

USB 規格に対応した機器をつなぎます。 

USB 2.0 規格は 、 USB (Universal Serial Bus ) の新し 
い規格で、 USB 1.1 規格 （ Full - speed / Low - speed ) よ 

り高速なデータ転送が可能です。 USB 2.0 規格に対応 
しているコネクタには、 USB 1.1 規格に対応した機器 
もつなげます。 

M PRINTER (プリンタ）コネクタ 

別売りのプリンタやスキャナなどをつなぎます。 

M ( M ] keyboard (キーボード）コネクタ 

別売りの PS /2 キ_ボ_ドをつなぎます。 

M 色 MOUSE (マゥス)コネクタ 

別売りの PS /2 マウスをつなぎます。 
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キーボードの各部名称 


表面 


11 I NumLk/ScrLk けム•ロック/ 

スクロール•ロック)キー 

L2I PrtSc/Sys Rq (プリントスクリーン/システムリクエスト）キ 

131 Insert/Pause (インサート/ポーズ)キー 


[1/1 スタンバイキー 
1181 Num Lock (ナム•ロック）ランプ 
L19| Caps Lock (キヤフス.ロック）ランプ 
1201 Scroll Lock (スクロール•ロック）ランプ 



Q ] NumLk / ScrLk (ナム•ロック/スクロール•ロッ 
ク） キー 

このキーが押されて有効になっているときは、13の 
数字キーで数字が入力できます。 

\ 2 \ Prt Sc/Sys Rq (プリントスクリーン/システム 
リクエスト） キー 

デスクトップ画面全体を画像として本機に取り込み 
ます。 

[3] Insert / Pause (インサート/ポーズ)キー 

文字を挿入するか、上書きするかを切り換えます。 

[4] Delete / Break (デリート/ブレイク）キー 

画面の力ーソル上の文字を消すときに押します。 

[5] フアンクシヨン キー 

使用するソフトウェアによって働きが異なります。 

[6] Esc (エスケープ)キー 

設定を取り消したり、実行を中止するときなどに押 
します。 


0 Caps Lock (キヤプス•ロック）キー 

Shift (シフト）キーを押しながらこのキーを押して 
Caps Lock (キヤブス•ロック）が有効になっている 
ときはアルフアベットの大文字が入力できます。 

囹 Shift (シフト）キー 

文字キーと組み合わせて使うと、大文字を入力でき 
ます。 

囹 Ctrl (コントロール）キー 

文字キーなどと組み合わせて使うと、特定の機能を 
実行します。 

圍 Fn (エフエヌ）キー 

キーボード上で四角で囲まれて表示されている機能 
を使うとき、このキーと組み合わせて押します。 

M Windows (ウィンドウズ)キー 

Windows の「スタート」メニューが表示されます。 

回 Alt (オルト）キー 

文字などと組み合わせて使うと、特定の機能を実行 
します。 
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回スペースキー 

文字を入力しているとき、このキーを押すと、スぺ一 
スを挿入できます。 

H 嗦(消音)ボタン 

音を消すときに押します。 

01^ (音量調節)ボタン 

音量を調節するときに押します。 

0 H シヨートカットキー 

これらのキーを押すだけで、ソフトウェアを起動で 
きます。 

071 スタンバイ キー 

本機の電源が入っているときに押すと、スタンパイ 
モードに切り換わります。再び押すと、スタンパイ 
モードから復帰します。 

0H Num Lock (ナム•ロック）ランプ 

Num Lock (ナ厶•ロック）が有効になっている場合 
に点灯します。 

圆 Caps Lock (キヤプス•ロック）ランプ 

Caps Lock (キヤプス•ロック）が有効になっている 
場合に点灯します。 


园 Scroll Lock (スクロール•ロック）ランプ 

Scroll Lock (スクロール•ロック)が有効になってい 
る場合に点灯します。 

固 Backspace (バックスペース）キー 

画面上の力ーソルの左の文字を消すときに押します。 

M NumLk/ScrLk (ナム•ロック/スクロール•ロッ 
ク）キー 

このキーが押されて有効になっているときは、0の 
数字キーで数字が入力できます。 

M FeliCa ポート （ FeliCa 対応リーダー/ライター） 

FeliCa 対応の力ードなどを読み取ります。 

函数字キー 

キー ボード右上の Num Lock (ナ厶•ロック）ランプ 
が点灯しているときは、数字を入力できます。ランプ 
は NumLk (ナ厶•ロック）キーを押すと点灯します。 

m 矢印 キー 

画面上の力ーソルを動かします。 

M アプリケーションキー 

マウスで右ボタンを押したときと同じ働きをします。 


Rti/h ■丨 

01「シヨートカツトキー」で起動するソフトウェアは変更することができます。詳しくは、「バイオ電子マニュアル」をご 
覧ください。（[バイオの使いかた]—「機能/設定」の[文字入力/キーボード] — [シヨートカツトキーで起動するソフト 
ウェアを変更する]の順にクリックする。） 



Q ] 6/ fUSB コネクタ（マウス専用） 
[2] 史 USB コネクタ 


E 6/$ usb コネクタ(マウス専用） 

付属のマウスをつなぎます。 


[2] 枣 USB コネクタ 

USB 規格に対応した機器をつなぎます。 


キーボード背面の USB コネクタは、 USB2.0 規格の High-speed に対応していません。 

USB2.0 規格の High-speed 機器を使用する場合は、本体側の USB コネクタに接続してください。 



IJ 1«nt61 
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マウスの各部名称 



[ n 左ボタン (65 ページ） 

文書や画像、ソフトウェアなどを選んだりするとき 
に押します。マウスを使うときは、主にこのボタンを 
使います。 

[21 ホイールボタン 

ウインドウの スクロールを するときなどに、このボ 
タンを使うと、左ボタンを使うよりも楽に操作でき 
ます。 

また、ホイールをクリ ック すると オートスクロール 
機能を使うことができます。 


H ] 右ボタン 

文書や画像をコピーするなど、さまさ'まな操作や設 
定をすぐに行うためのメニューを表示するときに押 
します。 


オプティカルマウスとは 

オプティカルマウスは、マウス底面からの赤い光により照らし出されている陰影をオプティカルセンサーで検知し、マ 
ウスの動きを判断しています。このため、机の上はもちろんのこと、衣類の上や紙の上でも使用することができます。 
ただし、次のような表面では正しく動作しない場合があります。 

-透明な素材（ガラスなど） 

一光を反射する素材(光沢のあるビニールや鏡など） 

-網点の印刷物など、同じパターンが連続しているもの（雑誌や新聞の写真など） 

-濃淡のはっきりした縞模様や柄のもの 
一光沢があるマウスパッドや机など 


• マウスポインタが正常に動かないときは、上記の条件に該当しない表面(机、紙、マウスパッドなど）でマウスを操作 
してみてください（上記の条件に該当する一部のマウスパッドでは、マウスが正常に動作しない場合があります）。 
• オプティカルマウスのセンサー部分を汚したり、傷つけたりしないでください。 
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H ] チャンネル数字ポタン 


g ] 操作ポタン 


d ] ダイレクトポタン 


m 音量ポタン 

チヤンネルポタン 



Q ] ON / STANDBY ポタン (61 ページ） 
囹 VOLUME つまみ (61 ページ） 


[3] PHONES コネクタ 

市販のへッドホンをつなぎます。 


デジタルチューナー非搭載モデル 

〇]スタンバイボタン ,- 


[ I ]消音ボタン 


令 


1 スタンバィ 


リモコンの各部名称（テレビモデル) 


スヒーカーの各部名称 
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消音ボタン f 

[ I ]操作ボタン（テレビ用） 

® チヤンネル数字ボタン 


[ T ] スタンバイボタン 

本機の動作中に押すとスタンパイモードになりま 
す。再び押すと、スタンパイモードから復帰します 
(64 ページ)〇 

^消音ボタン 

-時的に音を消します。もう1度押すと音が出ます。 

\ 3 \チヤンネル数字ボタン 

チヤンネルを選択します。 

5ボタンに突起が付いています。 

操作ボタン 

Do VAIO の操作に使用します。 

• メニューボタン 

コンテンツー覧メニューを表示したり非表示にし 
たりします。 

•ツールボタン 

コンテンツの再生画面の表示中に、コンテンツを 
操作するための操作メニューを表示したり非表示 
にしたりします。 

•番組表ボタン 
番組表を表示します。 

• コント ロー ルボタン 

コンテンツの再生画面の表示中に、再生操作ボタ 
ンを表示したり非表示にします。 

デジタルチューナー搭載モデル 

[]] スタンバイボタン ,- - 


•上、下 （K >1) ボタン 

メニューをスクロ ールして、メニュー上の反転表 
示部を移動します。 

•左(― ) ボタン 
前のメニューに戻ります。 

•右（― ) ボタン 

反転表示されている項目の下位メニュ _ を表示し 
ます。 

•中央(決定)ボタン 

反転表示されている項目の下位メニューを表示し 
ます（コンテンツを選択するメニューでは、反転表 
示されているコンテンツの再生画面を表示しま 
す )。 

上下左右ボタンに突起が付いています。 

|5]ダイレクトボタン 

目的に合った Do VAIO の機能を簡単に表示します。 

1~6]音量ボタン 

音量を調節します。 

0チヤンネルボタン 

テレビのチヤンネルを選択します。 

+ボタンに突起が付いています。 


[ I ]操作ボタン_ 


[ I ]音量ボタン 


0チヤンネルボタン 


地上 D BS CS 5Wn-TV 

□ □□口 

m/9-9 8酬番組表 d 

CD CD CD CD 



角 赤® s 

□ □□口 




SONY 


L8|PC 1/2/3 スイツチ 




消音 苜臞チャンネ J 

〇 © ㊉ 

イド切声 • _ . 

S 源' 

入力 SI8 

© © © 
© © © 
© ® @ 
⑯息•⑫ / 

莒声切換 

〇キ -Afl 

〇 


1 0 *© 


© 
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m スタンバイボタン 

本機の動作中に押すとスタンパイモードになりま 
す。再び押すと、スタンパイモードから復帰します 
(64 ぺージ)〇 

m 消音ボタン 

-時的に音を消します。もう1度押すと音が出ます。 

m 操作ボタン（テレビ用） 

市販のテレビの操作に使用します (36 ページ)。 

a チヤンネル数字ボタンなど 

チヤンネルを選択します。 

5ボタンに突起が付いています。 

® 操作ボタン 

Do VAI 0 やデジタル放送の操作に使用します。 

上下左右ボタンに突起が付いています。 

•上、下 （ TU ) ボタン 

メニューをスクロールして、メニュー上の反転表 
示部を移動します。 

•左(― ） ボタン 
前のメニューに戻ります。 

•右(― ) ボタン 

反転表示されている項目の下位メニューを表示し 
ます。 


= tI；KI 


•中央(決定)ボタン 

反転表示されている項目の下位メニュ _ を表示し 
ます（コンテンツを選択するメニューでは、反転表 
示されているコンテンツの再生画面を表示しま 
す )。 

m 音量ボタン 

音量を調節します。 

[ H チヤンネルボタン 

本機のソフトウェアでテレビを見ている場合に、 
チヤンネルを選択します。 

+ボタンに突起が付いています。 

接続しているテレビのチヤンネルを選択する場合 
は、 m 操作ボタン（テレビ用）のチヤンネルボタンを 
利用してください。 

[8] PC 1/2/3スイツチ 

「リモコンの設定」で設定した番号に合わせます。詳 
しくは「パイオ電子マニュアル」をご覧ください。 
([パイオの使いかた]-> 1 ■機能/設定」の[リモコン] 
— [リモコンの設定を変更する]の順にクリツクす 
る〇) 

初期設定は 「 PC -2」 になっています。 


リモコンの使いかたについては、「パイオ電子マニュアル」をご覧ください。（[バイオの使いかた]—「機能/設定」の 
[リモコン]の1噴にクリックする。） 
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リモコンで市販のテレビを操作することができます。 



Q ] 音量ボタン 

テレビの音量を調節します。 

m 消音ボタン 

一時的に音を消します。もう1度押すか、音量ボタン 
を押すと音が出ます。 

[3] ワイド切換ボタン 

画面のモ _ ドを「ノ _ マル」「ズ _ 厶」「フル」のいず 
れかに切り換えます。 

レ 

切り換えることができる画面モードの種類は、テレ 
ビの機種によって異なります。 

S チヤンネルボタン 

テレビのチヤンネルを選択します。 

+ボタンに突起が付いています。 


® 電源ボタン 

テレビの電源を入/切します。 

m 入力切換ボタン 

外部入力された映像に切り換えます。 

m チヤンネル数字ボタン 

決定ボタンと組み合わせて使うと、リモコン信号を 
各社の設定に変更できます。 

m 決定ボタン 

チヤンネル数字ボタンと組み合わせて使うと、リモ 
コン信号を各社の設定に変更できます。 
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決定ボタン / A チヤンネル数字ボタン 


テレビのメーカー番号は次の表のとおりです。 


テレビの メーカー 

メーカー 番号 

ソニー （11 マーク 付き） 

01 

松下電器 r 1 

02 

東芝 

03 

日立製作所 

04 

三菱電機 

05 

日本ビクター 

06 

三洋電機 " T 1 

07 

シャープ1 1 

08 

NEC 

09 

パィォニァ * 2 

10 

富士通ゼネラル 

II * 3 

ソニー （11 マーク無し）* 2 

12* 3 

松下電器ゲ 1 

13 

フナイ （ PRECIOUS ) 

14 

三洋電機 〆 1 

15 

シャープ2 #1 

16 

ァィワ 

17 

三星 ( SAMSUNG ) 

18 

ディスプレイ （ VGP - D 23 HD 1、 VGP - D 20 WM 1 などの 

19 

チューナー搭載ディスプレイ） 


* 1メーカー番号(02、07、 08) で操作できないときは同じメー 

■力一のもう1つの番号（13、15、 16) にしてください。 


*2 入力切換ボタンは使えません。 

*3 ⑪ボタンおよび®ボタンは設定に使うことはできません。「11」と入れるときには、決定ボタンを押しながら、①ボタ 
ンを2回押します。「12」と入れるときには、決定ボタンを押しながら、①ボタンと②ボタンを押します。 


■秘^! 

• テレビによっては、メーカー番号を合わせても操作できなかったり、一部のボタンが使えないことがあります。 
• リモコンの乾電池を交換したときは、テレビのメーカー番号を合わせ直してください。 


各社のテレビを操作するとき 

リモコン信号をお手持ちのテレビのメーカーに合わせると、本機のリモコンでテレビのチャンネルや音量、電源を操作 
できます。 

設定するには、決定ボタンを押しながら、チャンネル数字ボタンを押します。 

例：テレビのメーカーを「ソニー(01)」に合わせる場合 
決定ボタンを押しながら⑯ボタンと①ボタンを順番に押します。 


③®⑨ 
©⑤ ® 
①④⑦ 
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グコントローラーの各部名称（ジョグコントローラー付属モデル) 


「Adobe Premiere 」 ソフトウェアや 「 DVgate Plus 」 ソフトウェアを使って映像の編集をしたり 、 「WinDVD for VAIO 」 ソフ 
トウエアを使って映像の再生をしたりするときに便利なジョグコントローラーです。 

お使いのソフトウェアに応じて、それそれのボタンに特定の機能が自動的に設定されます。 



E LED 

ジョグコントローラーを本機に接続したとき、青色 
に点灯して、操作可能なことを示します。 

m ジョグダイヤル 

左右に回転させることができます。 

主にコマ送りを行うときに使用します。 

1クリックが1コマに対応しています。 


[3] センターポイント 

上下左右に動かすことと、垂直押し（下に押すこと） 
ができます。 

映像の再生や音量調節などに使用します。 


お使いのソフトウェアによっては、センターポイン 
卜を右や左に2度押すことによって、再生スピード 
をより高速にすることができます。 

0 A / B / C / D / E / F ボタン 

お使いになるソフトウェアによつて機能が変わり 
ます。 


ソフトウェアを複数同時にお使いになっている場合は、最前面のソフトウェアのみ操作することができます。現在お使 
いのソフトウェア以外を操作したい場合は、目的のソフトウェアをクリックしてください。 


tl/H] 


ジョグコントローラーの使いかたについては、「パイオ電子マニュアル」をご覧ください。（[バイオの使いかた]->>■機 
能/設定」の[ジョグコントローラー]をクリックする。） 


登録されているソフトウェア 

「VAIO USB Jog Utility 」 を使用することで操作設定内容を変更したり、使用できるソフトウェアを追カロしたりすること 
ができます。 

標準で登録されているソフトウェアは下記のとおりです。 

• Adobe Premiere Pro (動画編集，加工）/ Elements (動画編集 • 加工） 

• DVgate Plus (デジタルビデオ動画/静止画入出力/簡易編集） 

• TMPGEncXPressforVAIO ( MPEG ソフトエンコーダー） 

• TMPGEnc DVD Author for VAIO ( DVD - Video 編集） 

• TMPGEnc MPEG Editor for VAIO (MPEG カツト編集） 

• DigiOnSound for VAIO (サウンド編集） （ VGC - RC 72 PS . RC 72 DP ) 

• WinDVD for VAIO ( DVD 再生） 
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ステップ 1: 

設置する 


設置場所 


下の図を參考にして、設置場所を決め、本機を設置してください。 



1秘^! 

• 必ず壁から 15 cm 以上離して設置してください。 

• ほこりの多い場所では、床に置かないでください。通風孔からほこりを吸い込んで故障の原因となることがあります。 
• 通風孔には物を置いたり、ふさいだりしないでください。 

• オプティカルマウスは、透明な素材、光を反射する素材、網点模様 • 編模様や柄のもの、光沢があるマウスパッドや机 
の上では正しく動作しない場合があります。 
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設置に適さない場所 


次のような場所には設置しないでください。本機の故障や破損の原因となります。 
• 直射日光が当たる場所 

• 磁気を発生するものや磁気を帯びているものの近く 
• 暖房器具の近くなど、温度が高い場所 
• ほこりが多い場所 
• 湿気が多い場所 
• 風通しが悪い場所 


設置時のご注意 


次のことをお守りくださし、。 



故障を避けるためにも、次のことをお守りください。 

• 本機を移動するときは、必ず電源を切る。 

電源が入っている状態で移動したり、動かしたりすると八ードディスクの故障の原因となります。 
• 本機を倒したり、ぶつけたりしない。 

小さな衝撃や振動でも八ードディスクの故障の原因となります。 

• 不安定な場所に設置しない。 

• 通風孔に物を置かない。 

設置の際の安全上の注意事項もご覧ください （12 ページ)。 
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ステップ 2: 

运續含る 


以下の手順に従って、ディスプレイ、アクティブスピーカー、キーボード、マウス、テレホンコード、リモコン用受光ユ 
ニッ ト（テレビモデル）、アンテナ（テレビモデル）、 AV 機器（テレビモデル）、ジョグコントローラー（ジョグコントロー 
ラー付属モデル）、電源コードを接続し、リモコン（テレビモデル）を使えるように準備します。 


P ヒつ卜 I 

特に記載のない場合、ディスプレイのイラストは SDM - HS 95 P /RV です。 



スプレイを接続する 


umimM 

本機のディスプレイ接続用コネクタには、モニタコネクタと DVI-D (ディーブイアイディー）コネクタ、 DVI-I (ディーブイ 
アイアイ）コネクタの3種類があります(実際に搭載されているコネクタは機種により異なります (25 ぺージ)）。接続する 
コネクタはディスプレイによって違います。詳しくはディスプレイの取扱説明書をご覧ください （ SDM - HS 75 P /V また 
は SDM - HS 95 P /RV の場合はパイオ電子マニュアルをご覧ください（[パイオの使い方] — 「機能/設定」の[画面/ディ 
スプレイ]-^[付属ディスプレイについて （ SDM - HS 75 P A // HS 95 P /RV をお使いの場合)]の順にクリックする））。 

DVI (ディーブイアイ）ディスプレイに接続する場合 

付属ディスプレイ SDM - HS 95 P /RV の DVI-D 入カコネクタを、本機後面の DVI-D (ディーブイアイディー)コネクタま 
たは DVI-I (ディーブイアイアイ）コネクタに差し込んでください。 

NVIDIA ( R ) GeForce ( R ) 7600 GT グラフイツクアクセラレータモデル 
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NVIDIA ( R ) GeForce ( R ) 6600 GT グラフィックアクセラレータモデル 






















• 本機は、 HDCP ( High-bandwidth Digital Content Protection ) 規格に対応しています。 HDCP 規格対応が再生または出 

力の要件になっているコンテンツを利用される場合は、 HDCP 規格対応のディスプレイとあわせてご利用ください 
(10 ページ)。 

• NVIDIA ( R ) GeForce ( R ) 7600 GT グラフィックアクセラレータモデルをお使いの場合、 HDCP 規格に対応したディス 
プレイは DVI-D (ディーブイアイディー）コネクタへ接続してください。本機 DVI-I (ディーブイアイアイ）コネクタ 
は、 HDCP 規格に対応しておりません。 

アナログデイスプレイを接続する場合 


NVIDIA ( R ) GeForce ( R ) 7600 GT グラフィックアクセラレータモデルをお使いの場合は、 DVI - I - RGB 変換アダプタ（別売 
り）を取り付けると、 DVI - I (ディーブイアイアイ）コネクタにアナログディスプレイを接続することができます。 

NVIDIA ( R ) GeForce ( R ) 6600 GT グラフィツクアクセラレータモデル 








Intel ( R ) グラフィツクス•メディア•アクセラレータモデル 
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\ 2 \アクティブスピーカーを接続する 


P じ卜丨 

別売りの 5.1 ch スピーカーなどを接続する方法については、スピーカーに付属の取扱説明書をご覧ください。 

の:本機の左側に設置します。 

® :本機の右側に設置します。 

①左側©のアクティブスピーカーのケープルのプラグを右側®のアクティブスピーカーの SPEAKER ( L ) コネクタへ 
接続します。 

@右側®のアクティブスピーカーのケープルのプラグ(緑色）を本機後面の FRONT (フロント）コネクタへ接続します。 

③ アクティブスピーカーの AC アダプタのプラグ(先端が黄色）を、右側®のアクティブスピーカーの電源コネクタへ接 
続します。 

④ アクティブスピーカーの AC アダプタにアクテイプスピーカー付属の電源コードのプラグを差し込む。 



• アクティブスピーカーには、付属の AC アダプタ以外は接続しないでくださし、。 
• AC アダプタと電源コードはアクティブスピーカーの箱に入っています。 
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キーボード背面の USB コネクタは、 USB 2.0 規格の High - speed に対応していません。 

USB 2.0 規格の High - speed 機器を使用する場合は、本体側の USB コネクタに接続してくださし、。 


Rtzl^h-I 

キーボードの足を立てるには 

キーボードの足を立てると、キーボードを使うときキーを打ちやすくなります。 



キーボード底面 


矢印の方向に足を 
押し上げる。 










S 一般電話回線/インターネツト接続用機器に接続する 


インターネットに接続するには、一般の電話回線に接続する方法や、 ADSL、FTTH (光)、 CATV のインターネット回線な 
どのインターネット接続サービスや ISDN 回線に接続する方法があります。 

インタ—ネッ ト接続サービスの申し込み方法、料金、必要な機器とその接続方法に ついて 詳しくは、契約するインター 
ネ ッ 卜接続サービスを提供している接続業者にお問い合わせください。 

一般の電話回線につなぐときは 

付属のテレホンコードの一方を本機の0 LINE (電話回線）ジャックへ、もう一方を電話回線のモジュラジャックへ差し 
込みます。 
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電話機をつなぐときは、アダプター（テレホンモジュラージャックデュアルアタプタ ー T し 20(別売り）など）を使って接 
続します。 


本機 



テレホンコードは本機後面の LAN コネクタに接続しないでください。 


rtl/M 

ビジネスホン、ホームテレホンなどの電話機やドアホン付きの電話機をお使いのときは、工事が必要となるものがあり 
ます。電話機を取り付けた業者にご相談ください。 

本機からテレホンコードを取りはずすには 

①〇 LINE (電話回線）ジャックにつながっているテレホンコードのモジュラアダプタ部分をいったん本機の奥に押し 
込む。 

© モジュラアダプタのロックを押し、テレホンコード部分といっしよにつかむ。 

③ロックを押しながら、斜め上方向へ引き抜く。 
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ADSL / FTTH / CATV を利用するときは 

ADSL / FTTH / CATV を利用するときは LAN コネクタを使用します。 



LAN コネクタに接続するケーブルは、ネットワーク用、イーサネット （ Ethernet ) 用などと表記されているものをご使用 
ください。 


ISDN 回線を利用するときは 

ISDN 回線を利用するときは USB コネクタを使用します。 



本機前面の USB コネクタにつなぐこともできます。 
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® リモコン用受光ユニットを接続する（テレビモデル) 


付属のリ モコ ン用受光 ユニット を本機後面の USB コネクタに接続します。 



• リモコン 用受光 ユニッ トは、本機および付属の リモコン 専用です。他の機器ではお使いになれません。 
• リモコン 用受光 ユニッ トを設置するときは、以下の点にご注意ください。 

-受光面をリモコンの信号が受けやすい方向に向けてください。 

一受光ユニットの受光面とリモコンの発光部の間に障害物がない場所に設置してください。 


• リモコン用受光ユニットをつなぐと、リモコンを使って、 Do VAIO を操作できるようになります。 

• リモコン 用受光 ユニッ トを本機の上など安定しない場所に設置するときは、付属のマジックテープを貼ると受光ユ 
ニッ トの滑り落ちを防げます。マジックテープを受光 ユニッ トの底面と受光 ユニッ トを設置する場所に貼ります。 

• USB 機器の接続については、「バイオ電子マニュアル」をご覧ください。（[パイオの使いかた； Hr インターネット/ 
ネットワーク」の [USB] — [USB 機器をつなぐ]の順にクリックする。） 
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囹リモコンを準備する（テレビモデル) 


① リモコンを裏返す。 

② リモコン裏面の乾電池入れのふたを開ける。 



③十と一の方向を確かめて、付属の単3形乾電池を2本入れる。 



単3形乾電池（付属) 


乾電池の使いかたを誤ると、液もれや破損のおそれがあります。次のことを必ず守ってください。 

• 十と一の向きを正しく入れてください。 

• 新しい乾電池と使った乾電池、または種類の違う乾電池を混ぜて使わないでください。 

• 乾電池は充電しないでください。 

• 長い間リモコンを使わないときは、乾電池を取り出してください。 

• 乾電池が液もれしたときは、乾電池入れについた液をよく拭き取ってから新ししヽ乾電池を入れてください。 
④乾電池入れのふたをスライドさせて閉める。 
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UJ アンテナにつなぐ（テレビモデル) 


デジタルチューナー非搭載モデルをお使いの場合 

テレビを見たり、テレビ番組を録画するときは、付属のアンテナ接続ケープルを使って壁のアンテナコネクタにつなぎ 
ます。 

接続のしかたは、以下の場合で異なりますので、ご自分の使用環境に合わせて接続してください。 

• 本機のみを壁のアンテナコネクタに接続する場合 

• すでにビデオデッキやテレビが壁のアンテナコネクタに接続されており、本機をあらたに接続する場合 

コ本機のみを壁のアンテナコネクタに接続する場合 

以下のようにアンテナを接続します。 

アンテナのつなぎかたは、壁のアンテナコネクタの形や使用するケーブルによって異なります。下の例から最も近いも 
のを選び、接続してください。なお、いずれにも当てはまらない場合は、販売店にご相談ください。 


アンテナ 
コネクタの形 


VHF/UHF または 
VHF または UHF 


使用するケーブルなど 


アンテナ接続ケーブル 
(付属) 


u ^ 変換コネクタ 

VHF (別売り） 

または UHF 

VHF と同軸ケーブル(別売り） 


アンテナ接続 
ケーブル(付属） 



| 中継コネクタ(別売り） 

UHF ^^= 3aD + ^3+«ii+CJi=i=iia 国 ■■ 画国■■麵 ■-ノ 

r 一" ] - | アンテナ接続 

ケーブル(付属） 

フイ—ダー 線 v / u ミキサ(別売り） 

(別売り） 

•フイーダー線は同軸ケーブルに比べ雑音電波などの影響を受けやすく、信号が劣化します。できるだけ同軸ケーブル 
をご使用ください。 

•フイーダー線をご使用になる場合は、本機からできるだけ離してください。 

•フイーダー線をご使用になる場合は、長くなりすぎないようにご注意ください。 


V/U ミキサをつなぐには 

① VHF のアンテナケーブルを V/U ミキサにつなぐ。 


VHF のアンテナ 
ケーブル 



v / u ミキサ(別売り) 
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② UHF のアンテナケープルを V/U ミキサにつなぐ。 


ネジをゆるめて芯線を 
巻きつけ、ネジを締める。 


UHF のアンテナ 
ケーブル 



中継コネクタ 
(別売り)へ 


□ すでにビデオデッキやテレビが壁のアンテナコネクタに接続されており、本機をあらたに接続する場合 

以下のようにアンテナを接続します。 

①壁のアンテナコネクタに接続されているビデオデッキやテレビのアンテナ接続ケープルを取りはずす。 



ビデオデッキやテレビの 
アンテナ接続ケーブル 


CUT 


© アンテナを接続する。 

別売りの分配器やアンテナプースターなどを使ってアンテナを接続します。壁のアンテナコネクタと分配器やアン 
テナブースターのつなぎかたは、壁のアンテナコネクタの形や使用するケープルによって異なります。「本機のみを 
壁のアンテナコネクタに接続する場合」 （53 ページ）に記載の例から、最も近いものを選び接続してください。 



点線内の接続について詳しくは、ビデオデッキまたは 
テレビの取扱説明書をご覧ください。 


「ミヒっ卜1 

ビデオデッキをつなぐなど、アンテナを分配すると電波が弱くなり、ディスプレイの画面がチラチラしたり、斜めじ 
まが入ることがあります。この場合は、別売りのアンテナブースターをアンテナと本機の間につないでください。 
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デジタルチューナー搭載モデルをお使いの場合 

本機は、地上アナログ放送を受信する VHF / UHF (アンテナ）コネクタ、地上デジタル放送を受信する地上デジタル入力 
コネクタ、 BS デジタル放送/110度 CS デジタル放送を受信する BS / 110度 CS IF 入カコネクタの3つのコネクタを搭 
載しています。 

本機を使ってテレビを見たり、テレビ番組を録画するときは、これら3つのコネクタをすべてつないでください。 

それそれのコネクタの接続方法は、以下の場合で異なりますので使用環境に合わせて接続してください。 

• ソ1^/1)1^/巳3/110度〇3混合の共同受信システ厶をつなぐ場合 
• VHF / UHF (± 也上波）のアンテナと BS /110 度 CS のアンテナをそれそれつなぐ場合 

□ VHF / UHF / BS /110 度 CS 混合の共同受信システムをつなぐ場合 


アンテナ接続ケーブル(別売り） 



テレビなど、他の機器も接続する場合は、より口の多い分配器またはアンテナブースターをお使いください。 


□ VHF / UHF (地上波）のアンテナと BS /110 度 CS のアンテナをそれぞれつなぐ場合 


BS /110 ^CS 
アンテナ(別売り） 



• 壁に BS /110 度 CS 用のアンテナコネクタが用意されている場合は、付属のアンテナ接続ケープルを使用して 、 BS 
/110度 CS 用のアンテナコネクタと本機の BS /110 度 CS IF 入カコネクタをつないでください。 

• テレビなど、他の機器も接続する場合は、より口の多い分配器またはアンテナプースターをお使いください。 

• BS /110 度 CS デジタル放送のアンテナを接続する場合、本機から電源を供給する必要がある場合があるので、サテ 
ライト用同軸ケープル(別売り）で接続してください。 

• BS /110 度 CS デジタル放送のアンテナを接続する場合、本機の電源を入れたまま接続しようとすると、発火するお 
それがあります。危険ですので、必ず本機の電源を切ってからアンテナを接続してください。 


IJ1§+61 


ゆ恤 

伽■待 




a>a/H -krs 
/<s/^lr////UM 


丄 — 长 .4.K1JI.4 

/+61WAJU./CEI 


Pu-Rr--/ 濉 ip 


坩 
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B - CAS * 力ード（デジタル放送用 1 C 力ード）はお客様と地上デジタル、 BS デジタル、110度 CS デジタルの放送局をつなぐ 
カードです。 


2004年4月より、 B - CAS 力ードを挿入していないと、番組の著作権保護のため、デジタル放送はスクランブルがか 
かって視聴することができません。 

デジタル放送を視聴するときは、必ず B - CAS 力ードを挿入してください。 

デジタル放送では、このカードを利用した CAS (限定受信システム）が採用されています。ご登録いただくと各種サービ 
スが利用できるようになります。 

B - CAS カードを本機に入れたあと、ユーザー登録はがきに必要事項を記入し、投函してください。 

また、有料番組や PPV 番組を見たり、データ放送の双方向サービスを受けたりするときも、 B - CAS 力ードを使用します。 
* B - CAS は、（株）ビー エス •コンデイシヨナルアクセスシステムズの略称です。 


ユーザー登録しないと、有料番組が視聴できなかったり、データ放送の双方向サービスが受けられなかったりします。ま 
た、連絡先不明のため、力ードの交換や更改などのサービスが受けられません。 

①同梱の「ビーキャス （ B - CAS ) 力ード使用許諾契約約款」の内容をお読みになり了解された上で、台紙から B - CAS 力一 
ドを はがす。 

B - CAS 用ユーザー登録はがき台紙の内容にご不明な点があるときは、 B - CAS カスタマーセンター（電話番号: 0570- 
000-250) へお問い合わせください。 



② B - CAS 力ード挿入口に B - CAS 力ードを挿入する。 



矢印の方向に挿入する。 

③同梱の B - CAS 用ユーザー登録はがきに必要事項を記入し、投函する。 

B - CAS 用ユーザー登録はがきの登録作業が終了すると、各種サービスが利用できるようになります。 


• B - CAS 用ユーザー登録はがき台紙は、大切に保管しておいてください。有料放送に視聴を申し込むときに必要なパー 
コードシールが付いていたり、 B - CAS カスタマーセンター への お問い合わせ先が案内されているためです。 
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• 転居などの際は、 B - CAS カスタマーセンターに連絡してくださし、。 










囹ビデオデッキや CS * BS チューナーを接続する（テレビモデル) 


ビデオデッキや CS ’ BS チューナーは必要に応じて接続してください。 

本機とビデオデッキや CS ’ BS チューナーの映像/音声の入出カコネクタどうしをつなぐと、以下のことができるよう 
になります。 

• ビデオデッキや CS * BS チューナーで再生する映像を本機につないだディスプレイで見る。 

• ビデオデッキや CS * BS チューナーで再生する映像を本機に録画する。 


著作権保護のための信号が記録されているソフト、放送局側で録画禁止設定が行われている番組は録画できません。 



• S 映像出カコネクタのあるビデオデッキや CS * BS チユーナーをおもちの場合は、 S 端子コネクタとつなぐことがで 
きます。 S 端子コネクタでつなぐと、よりきれいな画質で見たり録画することができます。 

• S 映像出カコネクタのないビデオデッキをつなぐときは、本機の VIDEO (映像入力）コネクタにビデオ接続ケープル 
(別売り）をつないでください。 


IJ1§+61 


ゆ恤 

伽■待 




a>a/H -krs 
/<s/^lr////UM 


丄 — 长 .4.K1JI.4 

/+61WAJU./CEI 


Pu-Rr--/ 璐 ■ 


MI * 礫物 
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AV マウス機能付き CS . BS チューナーをつなぐときは 

AV マウス機能のある CS _ BS チューナーに付属の AV マウスを取り付けると、 CS . BS チューナーの予約録画機能を使っ 
て Do VAIO に番組の予約録画を行うことができます。 

AV マウスは以下のように接続します。詳しくは 、 Do VAI 〇のヘルプ、および CS - BS チューナーの取扱説明書をご覧くだ 
さい。 

リモコン用受光 ユニッ トに取り付ける場合 



• 本機の電源を切った状態や休止状態では Do VAIO は実行されません 。 Do VAIO を使って予約録画を行う場合は、本機 
をスタンパイモードにしてくださしヽ。詳しくは Do VAIO のヘルプをご覧ください。 

• お使いのビデオ機器によってはリモコンコードが競合して Do VAIO での予約録画は実行できない場合があります。 
リモコンコードの設定方法に ついて 詳しくは Do VAIO のヘルプをご覧ください。 
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® テレビを接続する 

( NVIDIA ( R ) GeForce ( R ) 7600 GT グラフ イツ クアクセラレータモデル) 


53 ジョグコントローラーを接続する（ジョグコントローラー付属モデル) 



テレビを接続すると、本機の映像をテレビに表示することができます。 


本機後面 



◎ ◎⑬ 




S 映像出力/映像出力 
コネクタへ 


S 映像入力 
コネクタへ 


S ビデオ接続ケーブル 
(別売り） 

• S 映像出力/映像出カコネクタにテレビを接続して映像を表示する場合 、 「StationTV Digital 」 ソフトウェアの映像は 
表示できません。 

• S 映像出力/映像出カコネクタにテレビを接続して映像を表示する場合、音声はテレビから出力されません。本機の 
スピーカーから出力される音声をお楽しみください。なお、音声出カケープル(別売り）を本機後面の FRONT (フロン 
卜）コネクタとテレビ側の音声入力端子につなぐと、音声をテレビに出力することができます。 

ビデオ接続用変換ケーブル(付属）を取り付けると、 S 映像出力/映像出カコネクタに映像ケーブルを接続することがで 
きます。 


付属のジョグコントローラーをキーボード背面の USB コネクタに接続します。 



ジョグコントローラー(付属) 


r=t ： zj\-\ 

ジョグコントローラーをつなぐと 、 「Adobe Premiere 」 ソフトウェアや 「DVgate Plus 」 ソフトウェアを使ってビデオ編集 
などを手軽に行えるようになります。 
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SI 電源コードを接続する 


本機、ディスプレイ、アクティブスピーカーを電源コンセントに接続します。 

• 同じコンセントに複数の機器を同時につながないでください。 

• 本機は日本国内専用です。交流 100 V でお使いください。 

① 付属の電源コードのプラグを本体にしっかりと奥まで差し込む。 

② ディスプレイの電源コードのプラグをディスプレイに接続する。 

③ アクティブスピーカーの AC アダプタのプラグをアクティブスピーカーに接続する。 

④ アクティブスピーカーの AC アダプタにアクティブスピーカー付属の電源コードのプラグを差し込む。 

⑤ アクティブスピーカーの電源コードを壁の電源コンセントに差し込む。 

® 本機の電源コードのアースを接続し、本機の電源プラグとディスプレイの電源コードを壁の電源コンセントに差し 
込む。 



® アクティブ スピーカーの 

電源ケーブル 
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ディスプレイと本機の電源を入れます。 


ディスプレイの電源ボタンを押す。 



-電源ランプ 
-電源ボタン 


け 

電源ボタンの位置はお使いのデイス 
プレイによって異なります。詳しく 
はお使いのディスプレイの取扱説明 
書をご覧ください。 


本機の電源ボタンを押す。 



■VAIO イルミネーション 


-スタンバイランプ 


け tl/M 

電源を入れたあと、コンピュータを 
操作せずにいると、省電力機能が働 
いて、画面の表示が消え、本機のスタ 
ンパイランプとディスプレイの電源 
ランプがオレンジ色で点灯します。 
省電力機能について詳しくは、「省電 
力機能について」 （64 ページ）をご覧 
ください。 


本機の電源が入り、 VAIO イルミネーシヨンが点灯して、 Windows が起 
動します。 

4秒以上電源ボタンを押したままにすると、電源は切れてしまいます。 


アクティブスピーカーの電源を入れる。 

① ON / STANDBY ボタンを押して、アクティブスピーカーの電源を入れる。 

② VOLUME つまみを回して、音量を調節する。 


アクティプ スピーカーが 適切な音量 
になっているか確認してください。突 
然大きな音がしないように 、 VOLUME 
つまみで調節してください。 


本機の電源をはじめて入れる場合は、 Windows のロゴの画面が表示され、しばらくして 「Microsoft Windows へようこ 
そ」の画面が表示されます。 「 Windows を準備する」 （65 ページ）の手順に従って、 Windows のセツトアップを行ってく 
ださい。 


Windows のセツトアツプ画面が表示されるまでしばらく時間がかかりますが、そのままお待ちください。 



4>^丄>私你_锊 
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2 回目以降に電源を入れるときは 

• ユーザーを2名以上設定している場合は、ユーザー名を選ぶ画面が表示されます。ユーザー名をクリックすると、 
Windows が起動します。 

• 本機の2回目の起動時か 、 「Norton Internet Security 」 ソフトウェアをはじめて起動したときは 、 「Norton Internet 
Security 」 画面が表示されます。画面の指示に従って操作してください。 

ネットワークに接続した状態で 「 Norton Internet Security 」 ソフトウェアのファイアウォールを有効にした場合、セ 
キュリティチェックのため本機が起動するまでしばらく時間がかかりますが、そのままお待ちください。 

「 Norton Internet Security 」 ソフトウェアについて詳しくは、「セキュリティについて」 （88 ページ）をご覧くださし、。 


電源を切るには 


電源を切るときは、必ず次の手順に従って電源を切ってください。 

次の手順を行っても電源が切れない場合は、本機の電源ボタンを 4 秒以上押して電源を切ってください。ただし、この方 
法で電源を切ると、作成中、編集中のファイルが使えなくなることがあります。 


デスクトップ画面のイラストは、実際のものと異なる場合があります。 


[スタート]ポタンをクリックする。 



「スタート」メニューが表示されます。 
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[終了オプション]をクリックし、表示された「コンビユ- 
夕の電源を切る」 画面で 「電源を切る」 をクリックする。 


\--tzzj\-\ 

ソニー 製の コンピューター デイスプ 
レイをお使いのときは、手順2で本機 
の電源が切れたあと、自動的にデイ 
スプレイが節電 モードに 入ります。 


■ここを 
クリックする。 


しばらくすると本機の電源が自動的に切れ、 VAIO イルミネーシヨンが 
消灯します。 



ディスプレイの電源ボタンを押す。 

ディスプレイの電源が切れます。 


い、 t ント1 

電源ボタンの位置はお使いのデイス 
プレイによって異なります。詳しく 
はお使いのディスプレイの取扱説明 
書をご覧ください。 



アクティブスピーカーの〇 N / STANDBY ボタンを押す。 


アクテイブスピーカーの電源が切れます。 


• 本機の電源を切ったあと、30秒間は電源を入れないでください。 

•「 Windows を準備する」の手順 9(69 ページ)で、2人以上のユーザーの名前を入力した場合、次回から本機の電源を入 
れると、「ようこそ」画面が表示されます。ユーザー名を選んで Windows を起動してください。 


IJ1§+61 
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省電力機能について 

本機を使用していないときの消費電力を節約するモードとして、「スタンバイモード」と「休止状態」の2つのモードが用 
意されています。 

モードごとに特徴がありますので、使用状況に合わせて設定をしてください。 



スタンバイモード 

休止状態 

本機の VAIO イルミネーション 

消灯 

消灯 

本機のスタンバイランプ 

オレンジ色に点灯 

消灯 

ディスプレイの電源ランプ* 

オレンジ色に点灯 

オレンジ色に点灯 

本機の状態 

現在作業中の状態を保持したまま、最低 
限度必要なデバイス以外の電源を切る 
ため、消費電力を節約することができま 
す。席をはずすなどして、しばらく作業 
を中断するときに便利です。また、通常 
動作モードへ短時間で復帰できるので、 

Do VAIO を常時使用しているときなど 

に便利です。 

本機の主電源が切れ、内部の主電源部の 
ファンは停止します。現在作業中の状態 
を八ードディスクに保存して、本機の電 
源を切ります。2〜3日、本機を使わない 
ようなときに便利です。 

各モードに入るには 

• キーボードのスタンパイキーを押す。 

• [スタート]ボタンをクリックして 
[終了オプション]をクリックすると 
表示される「コンピュータの電源を 
切る」画面で[スタンパイ]をクリッ 
クする。 

• 付属のリモコンのスタンパイボタン 
を押す（テレビモデル）。 

• 本機前面の電源ボタンを押す。 

• [スタート]ボタンをクリックして 
[終了オプション]をクリックすると 
表示される「コンピュータの電源を 
切る」画面で[休止状態]をクリック 
する。 

通常の動作モードに戻すには 

•キーボードのスぺースキ _ またはス 
タンパイキーを押すか、本機前面の 
電源ボタンを押す。 

• 付属のリモコンのスタンバイボタン 
を押す（テレビモデル）。 

本機前面の電源ボタンを押す。 

ご注意 

スタンパイモードは本機の電源が切れ 
た状態ではなく、本機の電力の消費を抑 
えている状態です。スタンパイモードの 
ときに、電源コードを電源コンセントか 
ら抜かないでください。作業を中断する 
前の状態に戻れなくなります。また、本 
機の故障の原因となることがあります。 

• 休止状態に入った場合は、リモコン 
を使って本機を通常の動作モードに 
戻すことはできません。 

• 休止状態に入った場合は、キーボ_ 

ドのスタンパイキーを押しても通常 
のモ _ ドには戻りません。 


* お使いのディスプレイによっては、ランプの色が異なったり、点滅することがあります。 

詳しくは、「パイオ電子マニュアル」をご覧ください。（[パイオの使いかた]—「機能/設定」の[省電力]の順にクリックする。) 
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ステップ 4 : 

Windows を準備する 



本機を使う前に、 Windows を使うための準備が必要です。 Windows が使える状態になると、本機に付属のソフトウェア 
やいろいろな機能も使えるようになります。 

以下の手順に従って、 Windows を使う準備をします。 

次の手順で使われている画面は、実際のものとは異なる場合があります。表示される画面に従って操作してください。 


「Microsoft Windows へようこそ」画面が表示されたら、 
画面右下にある H (次へ）をクリックする。 


Kti ; 卜 1 

マウスを動かして d (次へ）の上ま 
でポインタを移動し、左ボタンを「力 
チッ」と1回押してすぐに離します。 
これを「クリックする」と言います。 

ポインタ：マウスの動きに 

I 合わせて移動します。 




ここを 

クリックする。 


「使用許諾契約」画面が表示されます。 


Windows の ロ ゴ画面が表示されてか 
ら 、 「Microsoft Windows へようこそ」 

画面が表示されるまでにしばらく時 
間がかかりますが、そのままお待ち 
ください。途中で電源を切るなどの 
操作を行うと、本機の故障の原因と 
なります。 
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B 画面に表示された内容を読み、内容に同意するときは 2 
か所の[同意します]の〇をそれそれクリックして®に 
し、0(次へ)をクリックする。 


• S Windows 

使用許諾契約 


K 用 (EULS) O Wtadons 用！ ; 明す， 


I -1 バぃ 

: !| I f -1 - i 

し—ニー 1 •こご 



ここを 
クリック 
•すると、 
文章が上下 
に移動する。 


どちらか一方でも[同意しません]の 
〇をクリックすると、 Windows の準 
備作業は中止され、 Windows と本機 
に付属のソフトウェアはお使いにな 
れません。 


「コンピュータを保護してください」画面が表示されます。 


■ [自動更新を有効にし、コンピュータの保護に役立てま 

す]の〇をクリックして®にし、这3(次へ）をクリック 
する。 


•S vfilndowS xp 

コンピュータを保護してください 



「コンピュータに名前を付けてください」画面が表示されます。 
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必要な場合はコンピュータ名を変更し、次へ)をク 
リックする。 


\--tzzj\-\ 

• 名前の入力は省略してもかまい 
ません。 



コンピュータの名前やコン 
ピュータの説明は、 Windows の 
セツトアップ完了後に変更する 
ことができます。 


Windows XP Professional 搭載モデルをお使いの場合は、「管理者パス 
ワードを設定してください」画面が表示されます。 

Windows XP Home Edition 搭載モデルをお使いの場合は、「インター 
ネッ 卜に接続する方法を指定してください。」または「インターネット接 
続が選択されませんでした。」画面が表示されますので、手順7へ進んで 
ください。 




























■ 「このコンピュータをドメインに参加させますか？」画 
面が表示された場合は、ネットワーク環境に合わせて設 

定し、0(次へ)をクリックする。 



②ここを 
ークリックする。 


Pt 〕 卜丨 

ドメインとは、企業などで用いられ 
るコンピュータの管理単位のことで 
す。ご家庭でお使いの場合は、[いい 
え、このコンピュータをドメインの 
メンパにしません]を選択してくだ 
さい。ご家庭以外でお使いの場合は、 
コンピュータの管理者にお問い合わ 
せください。 


「このコンピュータをドメインに参力□させますか？」画面が'表示されない 
場合は、次の手順に進んでください。 


■ 「インタ— ネットに接続する方法を指定してください。 J 
画面が表示された場合は、 ul (省略)をクリックする。 


• S WindowS x ° 

インターネットに接続する方法を指定してください。 




〇 

H 獅，て4かネス谢•ィントネ外へ刪綱_翻獅苓蹄飢ィ'ルネ?ド中 I 趣班 

• dsl <? y _ oA # a » ケープル w ム© 

«■ ム QBraw- プルテレビネ sKMJSttU テレ コ16财フシ3>11-細 iCIStt デ 

^:搞敕す. 

■ LAN Id -* *)1 . 1117 *»W-5)© 

LAN (M!SM フ<ス&1!麵枝1*313内 rSSBKtl てい パイス (KW- ブ Tt.LrnJ て.& 私トワ-! I 上 ビ l-SSSS してイン S- 本 


ここを 

クリックする。 


「 Microsoft にユーザー登録する準備はできましたか？」画面が表示され 
ます。 

「インターネットに接続する方法を指定してください。」画面が表示され 
ない場合は、次の手順に進んでください。 
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[いいえ、今回はユーザー登録しません]の〇をクリック 
して®にし、^(次へ）をクリックする。 


Microsoft にユーザー登録する準備はできましたか？ 


①ここをクリックする。 
〇が®になる。 


② ここを 

クリックする。 

「このコンピュータを使うユーザーを指定してください」画面が表示さ 
れます。 


ユ-ザ-の名前を入力し、0(次へ)をクリックする。 


このコンピュータを使うユーザーを指定してください 

初-ザ'•各ュ-サューザ-邮ント腑すこよりュ-ザ-櫛!城^ 


n , f » .し JMW 5 J 313 MM 。 



①ここに名前を入力する。 



(2) ここを 

クリックする。 


「設定が完了しました」画面が表示されます。 


• ユーザー名には、漢字•ひらがな • 
カタカナ•アルフ アベッ トなどの 
文字が使用できます（キーボード 
の半角/全角 I 漢字キーで入力 
を切り替えられます）。 

ユーザー 名の例： 

SONY 太郎 
hanako のパソコン 
など 

• Windows のセットアップ完了後に、 
使用するユーザーを追加したり、設 
定を変更することもできます。 
ユーザーの追加や文字の入力方法に 
ついて詳しくは、「パイオ電子マニュ 
アル」をご覧ください。（[できる 
Windows for VAIO ] をクリックする。) 
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0(完了）をクリックする。 


•S vfiTndows xp 


設定が完了しました 

WndoKt XP ®HU«KC3l 'tit. V» 由 ™ XP へ Jl ■ プとサ id 1 ： >*- で役 1£ 立 ] W«te 見つ MItW# お U これ％ ®« シ 3 力； . R4i-H メニ !- C 




ここを 

クリックする。 


Ptll ； 卜 I 

起動後、日時が合っていない場合は 
以下の手順で合わせてください。 

① [スタート]ボタンをクリックし、 
[コント ロー •ルパネル]をクリッ 
クして表示される画面で、[日付、 
時刻、地域と言語のオプション] 
— [日付と時刻]の順にクリック 
する。 

「日付と時刻のプロパティ」画面 
が表示されます。 

② [日付と時刻]タブをクリックし、 
「日付」と「時刻」を現在の日時に 
合わせる。 

③ [ OK ] をクリックする。 

日時の設定が有効になります。 


これで Windows が使えるようになりました。 


本機にパスワードなどのセキュリティのための設定を行うことは、お客様の個人情報やデータを守るための有効な手段 
になります。設定したパスワードの種類によっては、パスワードを忘れると修理(有償)が必要になることがありますの 
で、必ずメモを取るなどして忘れないようにしてください。また、パスワードを解除するための修理(有償）を行う場合に 
は、お客様の本人確認をさせていただく場合があります。なお、パスワードの種類によっては修理(有償）でお預かりして 
も解除が不可能なものがありますのであらかじめご了承ください。 

「コンピュータが危険にさらされている可能性があります。」という警告について 



© ] ンビュータが危陕にさらされている可箧性があります。 

Norton Internet Security 2006が無効(こなっています 0 

問 II を解決するには、このノ W トンをクリックしてください。 


Windows のセットアップの完了後に、「コンピュータが危険にさらされている可能性があります。」という警告が表示さ 
れることがあります。この警告は、コンピュータウイルスやネットワークを通じた不正な接続といった危険からコン 
ピュータを守るソフトウェアがインス!ルまたはセットアップされていなかったり、無効に設定されていたりすると 
きに表示されます。 

本機には、コンピュータを危険から守るソフトウェアとして 、 「Norton Internet Security」 ソフトウェアがインストール 
されていますが、初期設定が行われるまでは動作しないため、前述の警告が表示されることがあります。コンピュータを 
危険から守るために、 Windows のセツトアツプが完了したらすぐに 「Norton Internet Security」 ソフトウェアの初期設定 
を行ってください。 
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「Norton Internet Security 」 ソフトウェアについて 


コンピュータウイルスやネットワークを通じた不正な接続などによる被害からコンピュータを守るためには、あらかじ 

めきちんと対策しておく必要があります。本機には 、 「Norton Internet Security 」 ソフトウェアがインストールされてお 
り、前述の危険からコンピュータを適切に保護することができます。ただし 、 「Norton Internet Security 」 ソフトウェアは 
初期設定を行うまでは動作しないため、 Windows のセットアップの終了後にあわせて設定を行ってください。 

「Norton Internet Security 」 ソフトウェアの初期設定を行う 

「Norton Internet Security j ソフトウェアの初期設定は、[スタート]ボタンをクリックして[すべてのプログラム]— • 
[Norton Internet Security ] の順にポインタを合わせ 、 [Norton Internet Security ] をクリックすると表示される 「Norton 
Internet Security 」 画面で行えます 0 

い、 

•「Norton Internet Security j ソフトウェアの初期設定を行う前に、あらかじめインターネットに接続してください〇イ 
ンターネットに接続されていない場合、最新のデータを利用することができません。 

•「Norton Internet Security 」 ソフトウェアの初期設定を行っていない状態で本機の起動回数が2回目以降になると、起 
動直後に 「Norton Internet Security 」 画面が表示されます。この画面が表示されたら、画面の指示に従って 「Norton 
Internet Security 」 ソフトウェアの初期設定を行ってください。 

「Norton Internet Security 」 画面での設定 

使用許諾契約や更新サービス有効期間の確認が行われます。設定が終わ 
ると、「ホー厶ネットワークウイザード」に進みます。 


ここを 

クリックして 
次に進む 

以降の手順は表示される画面の指示に従って進めてください。 
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1^^ 「ホームネットワークウィザード」画面での設定 

本機に LAN ケープルを接続していると表示されます。本機が接続されて 
し、るネットワークの環境について設定します。設定が終わると、 

「 LiveUpdate 」 に進みます。 


©木ームネ9トワークウィザード 


屯-ムネットワ-クウィ^ f - ド 

ホームネクトワークウイザードはこのコンピュータで•ホ'■ムネ9トワーク上の他のコンビュ'•夕と31信できる 
ようにファイアウォールを設定します。 


閉始 t るには D 欠へ (N>] をリウクしま t 。 


次へ吵>. 


ここを 

クリックして 
次に進む 


以降の手順は表示される画面の指示に従って進めてください。 


「Norton Internet Security 」 ソフト 

ウェアの初期設定時にホー厶ネット 
ワークウイザードが行われなかった 
場合は、ネットワークに接続後、以下 
の手順でホー厶ネットワークウイ 
ザードを実行してください。 

① [スタート]ボタンをクリックして 
[すべてのプログラム] — [Norton 
Internet Security ] の順にポインタ 
を合わせ 、 [Norton Internet 
Security ] をクリックする 0 
「Norton Internet Security 」 画面が 
表示されます。 

② 中央の[ファイアウォール]をク 
リックして右下の[設定]ボタン 
をクリックする。 

ファイアウォ _ ルの設定画面が 
表示されます。 

® [ネットワーク]をクリックして 
[ウイザード]をクリックする。 
「ホー厶ネットワークウイザー 
ド」画面が表示されるので画面の 
指示に従って設定してください。 


「 LiveUpdate 」 画面での最新版への更新 

インターネットに接続して 「Norton Internet Securityj ソフトウェアを 
更新します。 


_ 


LiveUpdate にょぅこ？ ^ Symantec. 

工 / ビユ - 夕じ欠のシマンテック 8 溫ヒ D ポ - ネントカ W ンストルされています。 


Ad Blocking Content Updates 

内 1 1 

Ad Blocking Program Updates 


Jl AntiSpam Core Components 


LiveUpdate 


Norton AntiSpam Definitions Updates 

v,；| 


嫩 ' ブ - ィ止柳心スト - ル獅マンテ，獅 


- ネン HD 更新版を検索します。 


[ 次へ籼 ] をクリックすると利用可能な更新版が表示されます。 


• 次へ⑽〉 


ここを 

-クリックして 
次に進む 


以降の手順は表示される画面の指示に従って進めてください。 


Pt 〕 卜丨 

「Norton Internet Security j ソフト 

ウェアの初期設定をしていると、 
LiveUpdate の実行前後に「緊急の注 
意」、「ウイルス定義ファイルの警告」 
などが表示されます。これらについ 
て、いったん無視して LiveUpdate を 
完了してくださし、。詳しくは 
「「Norton Internet Security 」 ソフト 
ウェアの初期設定中に表示される警 
告について」 （73 ページ）をご覧くだ 
さい0 


LiveUpdate によって 「Norton Internet Security 」 ソフトウェアを更新する場合、インターネットへの接続が必要です〇イ 
ンターネット接続サービスを提供する会社(インターネットサービスプロバイダ）との契約を行っていないなどの理由 
でインターネットに接続できない場合は、[キャンセル]をクリックしてください。[キャンセル]をクリックした場合、 
「Norton Internet Security 」 ソフトウエアが更新されないため、新種のコンピュータウイルスなどに対応することができ 
ません。 
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「Norton Internet Securityj ソフトウェアの初期設疋中に表示される警告について 

「Norton Internet Security 」 ソフトウェアの初期設定中、いくつか警告が表示されます。警告の意味と対処方法は以下の 
とおりです。 

□ r 緊急の注意』画面、「注意が必要』画面 

「Norton Internet Securityj ソフトウェアの更新やコン 
ピュータウイルスの詳細な検査が長期間行われていない 
ときや、設定がセキュリティ上不適切なものになっている 
と表示されます。初期設定時以外で表示されたときは[今 
すぐに解決]をクリックして画面の指示に従ってくださ 
し、。初期設定時に表示された場合は[閉じる]をクリックし 
ていったん閉じてください。 


Pti; 卜 1 

初期設定時の LiveUpdate が終了すると 「Norton Internet Security 」 画面が表示されます。画面左の [Norton Protection 
Center ] をクリックすると表示される画面で「保護の状態」が「緊急の注意」または「注意が必要」になっている場合は、 
[今すぐに解決]をクリックして画面の指示に従ってください。 

□ 「アウトブレーク警告」画面 

被害報告が増えているコンピュータウイルスなどがある 
ときに表示されます。内容を確認して[閉じる]をクリック 
してください。 

□ 「ウイルス定義ファイルの警告」画面 

「Norton Internet Securityj ソフトウエアの更新が長期間行 

われていないと表示される警告です。初期設定時に表示され 
た場合は、 LiveUpdate の完了後、「ウイルス定義ファイルの 
警告」画面の [0 K ] をクリックして指示に従ってください。 


「Norton Internet Securityj ソフトウェアについてのお問い合わせは以下となります 0 

シマンテック 

SONY ユーザ様用サービスべージ(ユーザ登録 • サポート登録 • 更新方法） 

ホー厶ぺーソ . http :// www . symantec . co . jp / reaion / jp / techsupp / regist / oem / sony / 


以上で、本機を使う準備ができました。 



聞じる (CO X 
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ステップ 5: 

カスタマー登録する 


VAIO カスタマー登録について 


ソニーマーケティング株式会社およびソニー株式会社(以下、「ソニー」）は「パイオ」をご所有のお客様へセキュリティ情 
報などの必要な情報をお知らせし、充実したサービス•サボートをご提供するために、 「 VAIO カスタマー登録」を行って 
いただくことをおすすめしています。 

なお、保証については「保証書とアフターサービス」 （159 ページ）をご覧ください。 

VAIO カスタマー登録に関してのお問い合わせは、「カスタマー専用デスク」までご連絡ください。 

詳しくは、「お問い合わせ先について」 （157 ページ）をご覧ください。 

VAIO カスタマー登録を行っていただくと… 

VAIO カスタマー登録を行っていただきますと以下をご提供します。 

• 電子メールアドレスを登録されたお客様のみを対象として、電子メールによるバイオに関するさまざまな情報をご 
提供します。 

• ご所有の機種に対応したサボート情報をご提供する「マイサボーター」をご利用いただけます。 

-お客様からの個別のご質問をインターネット経由で受け付け、 VAIO カスタマーリンクから返信する「テクニカル 
Web サボート」 （ https :// mysupporter . vaio . sony . co . jp /) をご利用いただけます 0 
• VAIO カスタマーリンクホー厶ぺージにて各種サボート （VAIO e - Support ) をご利用できます。 

一 VAIO カスタマイズサービスなどをホー厶ページ上からお申し込みできます。 

• パイオの使いかたのご質問や技術的なお問い合わせを、 VAIO カスタマーリンクがお電話で承ります。 

VAIO カスタマー登録を行っていただいた場合に発行されるもの 

□ My Sony ID 

「ソニー共通体系のお客様 ID 」 です。 

ひとつの ID とパスワードで、ソニーグループが提供するさまさ'まな Web サイトやサービスでのお客様ご本人の認証（口 
グイン=ご本人様であることの確認）に利用でき、またすでに他の ID をご所有の場合もそれらの ID と 「 ID リンク（ひも付 
け）」設定を行うことでマスターキーのように使えます。 

My Sony ID と My Sony ID 用パスワードの文字列はお客様が設定された任意の文字列で取得できます。 

この My Sony ID は 、 VAIO ホー厶ページやソニーグループの各種ホー厶ページなどでご提供するさまさ'まなサービスを 
ご利用いただくために大切なものです 。 My Sony ID について詳しくは My Sony ホー厶ぺージ ( http :// www . sony . co . jp / 
mysony /) をご覧ください 0 


VAIO カスタマー登録の方法 


VAIO カスタマー登録は、インターネット経由で行うことができます。 

• VAIO オンラインカスタマー登録を行うには、「コンピュータの管理者」など、管理者権限をもつユーザーとしてログ 
オンする必要があります。 

• VAIO カスタマー登録は、本機のリカパリをしたあとなどに再び行う必要はありません。住所などの登録内容の変更 
手続きは、 VAIO ホー厶ぺージ内 ( http :// www . vaio . sony . co . jp /) のべージ上で行うことができます 0 


74 





■ [スタート]ボタンをクリックして[すべてのプログラ 
ム]にポインタを合わせ、 [VAIO オンラインカスタマー 
登録]をクリックする。 

「 VAI 〇オンラインカスタマ _ 登録」画面が表示されます。 

VAIO オンラインカスタマー登録 

VAIO をご購入いただいたお客様に 
充窠したサービス•サボートを提供し、 

VAIO のある生活をお楽しみいただくため、 
r VAIO カスタマー登錄」をおすすめしています。 


はじめに VAIO をご!!《人いただ5¢り：明とうございます。 

Thank You |カスタマー登錄後、 VWO の®る生活をお楽しみくだ3い。 

今すぐ登録する 

インターネット経由で登錄のためのページヘアクせスします。 
すでにインタ'-ネットへ接続されているか再度ご確 iS くだ3い0 

オンライン登録の前に下記をご «IS ください。 

1■インターネットに接続している 

_本ページを hternet Explorer で閉いている 


a ご登録べージへ 

j 後で登録する 

インターネットへ掊梡後、「スタート」ボタンをクリックし、「すべてのゴログラム J「VAIO 
オンラインカス5マー登録」を： S 折してくだ3い。インターネット経由で登録ページへ 
アクセスで？ます。 

. 「パイオをはじめる前の準俑 J を実行中で、後から登録をされるお客様へ。 

1このページを閉じてし Y イオをはじめる前の準備」の「今すぐ再起助」また 
は「後で再起助」を逞折して道んで下3い。 


Maik«llng(Japan) Inc. SONY 


内容をよく読み、[ご登録ページへ]をクリックする。 

画面の指示に従って入力し、登録を完了します。 

「お客様サポート番号 j と 「My Sony IDj について 

登録が完了すると、「お客様サボート番号 」 「My Sony ID 」 が画面に表示されます。 


辯 

• 「お客様サボ - 卜番号」 「My Sony ID 」 は忘れないように控えておいてください。なお、 「My Sony ID 」 は登録 メー ルア 
ドレス宛に送信されます。 

• VAI 〇カスタマーリンクへのお問い合わせの際に 、 「My Sony ID 」 が必要になる場合があります。 
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ステップ 6: 

基本設定を行う 


Do VAIO の設定をする 


Do VAIO とは 

Do VAIO は、映像や音楽、デジタル写真などをコンピュータで楽しむための統合プレーヤーです。 



はじめて Do VAIO を使うときは、次の手順に従ってテレビを見るためのチヤンネル設定（テレビモデル）や、 Do VAIO で 
使用するフォルダの設定を行ってください。 

基本設定を行う前に、アンテナ接続（テレビモデル）を行ってください （53 ページ)。 


Do VAIO の準備を行うには、「コンピュータの管理者」など、管理者権限をもつユーザーとしてログオンする必要があり 
ます。 


□ テレビモデルをお使いの場合 


■ リモコンの VAIO ボタンを押すか、[スタート]ボタンを 
クリックして[すべてのプログラム]— [Do VAIO] の順 
にポインタを合わせ、 [Do VAIO] をクリックする。 

「Do VAIO の準備」画面が表示されます。 


[次へ]をクリックする。 

「テレビを見るための準備を行います。はじめにお住まいの地域を選択 
してください。」画面が表示されます。 
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「[マイドキュメント]フォルダに保存されたコンテンツを 、 Do VAIO で 
楽しめるように設定してよろしいですか？」画面が表示されます。 
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[はい]をクリックする。 



Pt 〕 卜丨 

[はい]をクリックすると、他のユー 
ザーからも「マイドキュメント」に保 
存されたコンテンツが利用できるた 
め、注意が必要です。 

また、[いいえ]をクリックすると、「マ 
イドキュメント」に保存されたコン 
テンツを Do VAIO で利用しません。 


「マイドキュメント j に保存されたコンテンツを Do VAIO で楽しめるよ 
うになります。 

Do VAIO の基本設定が完了します。 


• Do VAIO の基本設定をあとから変更する場合は、[スタート]ボタンをクリックして[すべてのプログラム] — [Do 
VAIO ] の順にポインタを合わせ 、 [Do VAIO 設定]をクリックして表示される画面で設定してください。 

• Do VAIO の操作方法については、「バイオ電子マニュアル」（[パイオの使いかた]—「楽しむ/保存する」の [Do VAIO 
で楽しむ]の順にクリックする。）または Do VAIO のヘルプをご覧ください。 

□ 非テレビモデルをお使いの場合 


■ [スタート]ボタンをクリックして[すべてのプログラ 
厶: H[Do VAIO ] の順にポインタを合わせ 、 [Do VAIO ] 
をクリックする。 

「Do VAIO の準備」画面が表示されます。 


[完了]をクリックする。 

「[マイドキュメント]フオルダに保存されたコンテンツを 、 Do VAIO で 
楽しめるように設定してよろしいですか？」画面が表示されます。 
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Ptl / 卜丨 

[はい]をクリックすると、他のユー 
ザーからも「マイドキュメント J に保 
存されたコンテンツが利用できるた 
め、注意が必要です。 

また、[いいえ]をクリックすると、「マ 
イドキュメント」に保存されたコン 
テンツを Do VAIO で利用しません。 


「マイドキュメント」に保存されたコンテンツを Do VAIO で楽しめるよ 
うになります。 

Do VAIO の基本設定が完了します。 

1 = tH/HI 

• Do VAIO の基本設定をあとから変更する場合は、[スタート]ボタンをクリックして[すべてのプログラム] — [Do 
VAIO ] の順にポインタを合わせ 、 [Do VAIO 設定]をクリックして表示される画面で設定してください。 

• Do VAIO の操作方法については、「パイオ電子マニュアル」（[パイオの使いかた]—「楽しむ/保存する」の [Do VAIO 
で楽しむ]の順にクリックする。）または Do VAIO のヘルプをご覧ください。 


チヤンネル設定を変更する（テレビモデル) 


Do VAIO をはじめて使うときに行う 「Do VAIO の準備」で、チヤンネル設定をしても映らないチヤンネルがあったり、ご 
使用の地域で受信できるチャンネルと実際のチャンネルが異なる場合は、次の手順でチャンネル設定を変更することが 
できます。 

「コンピュータの管理者」など、管理者権限をもつユーザーとしてログオンしてから行ってください。 

一部のチャンネルが映らない場合 

■ [スタート]ボタンをクリックして[すべてのプログラ 

厶] —[Do VAIO] の順にポインタを合わせ、 [Do VAI 〇設 
定]をクリックする。 

「設定」画面が表示されます。 


[テレビ•ビデオ（チヤンネル設定)]をクリックする。 

「チャンネルの設定」画面が表示されます。 
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B チヤンネルの一覧から映らないチヤンネルを選択し、[削 
除]をクリックする。 


flSwyxM 

I i.-m 示 チゃンネ JKDSS 

S-. テレデオ(チャンネル設定》 

|卜時謹正 チゃンネル -S4). ^- 

| f -巧部入力 | |«8抑ンネル I チ》ンネル名 




白 •• DVD 再生 
し音声出力 

MVD 作成 
白.ネ外ワ-ク 
+トビテオ®凾霣 
しフ7ィアウオ -J 




wKj | 

iwM 


I'JtXrtBiJF?： [f 


iir «9 


法加奴- ] 
奴®- I 


lE 曙 nhp(2) ここを 

クリックする。 


上へ叻 

y : 

>] I 下へ w 

チ v ンネルー覧®作り直し®... 


キャンセル | L ヘルプ ( U ) 


■①チヤンネルを 
選択する。 


確認画面が表示されるので、[はい]をクリックする。 

選択したチヤンネルが一覧から削除されます。 


[追加]をクリックする。 

「チヤンネルの追加」画面が表示されます。 


B 受信チヤンネル、チヤンネル名、リモコンの数字を設定 
して、 [0 K ] をクリックする。 


チャンネルの追加 


受信チャンネル◎: 
チVンネル名 


リモエ/■字 (E) 



〇指定した地域のチャンネル迄) 


• ほかの地域のチゃンネル (Q) 
都道府_: 

地域⑻ 

チゃンネル名 (M) 

&し 1刃 


OK |丨 キやンセル ][ ヘルブ (H) 


チャンネル名は、[指定した地域の 
チャンネル]または[ほかの地域の 
チヤンネル]の_覧から選択してく 
ださい。ご希望のチャンネルが一覧 
に含まれていない場合は、[指定した 
地域のチヤンネル]の一覧にチヤン 
ネル名を入力することができます。 


[0 K ] をクリックすると、一覧にチヤンネルが追加されます。 

映らないチャンネルに ついて、 手順3 〜 6を繰り返し、設定してください。 


80 








すべてのチヤンネルが映らない場合 



はじめに 


本機をセットアップ 

する 

インターネットを 

始める 

テレビ/ミュージック/ 

フオト / DVD 

困ったときは/ 

サービス•サボート 

増設/リカバリ 


注意事項 
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[次へ]をクリックする。 

チヤンネルの自動検出が行われ、「チヤンネルの自動検出が完了しまし 
た」画面が表示されます。 


■ [検出に失敗したチヤンネルを削除する]が G になって 
いることを確認して[完了]をクリックする。 


Pt：>H 

[検出に失敗したチャンネルを削除 
する]を I I にすると、画面に表示さ 
れているチヤンネルが、自動検出に 
失敗したものも含めてそのまま登録 

されます。通常はのままにして 
おくことをおすすめします。 
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バイオをはじめる前の準備を行う 


引き続き、「パイオをはじめる前の準備」で設定を行います。 

「バイオをはじめる前の準備」では、バイオを快適にお使いいただくために必要な設定を行います。 

以下の手順に従って、設定を行ってください。 

■ [スタート]ボタンをクリックし、[バイオをはじめる前 ド tl/h l 

の準備]をクリックする 「パイオをはじめる前の準備」は、 1 度 

実行すると次からは表示されません。 

「パイオをはじめる前の準備」が表示されます。 


画面の指示に従って操作する。 

最後に、再起動を促す画面が表示されますので、本機を再起動してくだ 
さい0 


以上でセツトアツプが終わりました。 


ここまでで本機を使う上で必要な準備と操作は、ひと通り終わりました。更にいろいろな作業をするためには、引き続 
きこのあとのページや 1 "パイオ電子マニュアル」をご覧ください。 

□ インターネットに接続したい。 

— 86 ページをご覧ください。 

□ Windows の基本操作を知りたい。 

— 「できる Windows for VAIO 」 をご覧ください。 

(「パイオ電子マニュアル」の[できる Windows for VAIO ] をクリックする （8 ぺージ)。） 
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インターネットとは 


インターネットとは、世界中のコンピュ_夕がつながつ 
て構成されている地球規模のネットワークのことです。 
インターネットを利用するには、インターネット接続 
サービスを提供する会社（プロパイダ、インターネット 
サービスプロパイダ ( ISP ) などと呼びます）と契約し、接 
続のための設定を行います。 

この章では、インターネットを利用したことがない方 
や、プロパイダと契約していない方を対象に、インター 
ネットの基本的な利用方法を解説します。 


インターネットでできること 


ホー厶ぺージを見る 



ホー厶ページは、文章や画像、映像、音声などで構成され 
た情報媒体です。ニュースや読み物を読んだり、天気予 
報やテレビ番組表のような情報を調べたり、買い物を楽 
しんだりすることができます。 


電子メールをやりとりする 



インターネットの利用者同士で手紙をやりとりするこ 
とができます。画面上で手軽に送ったり受けたりするこ 
とができます。 


こんなこともできます 

• 無料の電話サービス 

インスタントメッセンジヤ _( IM ) というソフトウエ 
アを利用すれば、利用者同士で無料の音声通話やビ 
デオ通話、チャット（文字による会話）などを楽しむ 
ことができます。 

• インターネットオークシヨン 

不要になったものなどを個人間で売買することがで 
きます。 

• 音楽や動画の視聴 

音楽や動画を購入してコンピュータ上で再生し、楽 
しむことができます。 

• 銀行取引•株取引 

銀行や証券会社のホー厶ページで取引することがで 
きます。 

• ホー厶ページの公開 

ほとんどのプロパイダでは、利用者がホー厶ページ 
を公開するためのサービスを提供しています。ホー 
厶ページを作ってほかのインターネット利用者と知 
識を共有したり、自分が作ったものを公開して他の 
人に見てもらえるようにすることができます。 
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インターネツト接続 
サービスの 種類 


インターネットへの接続手段は複数あり、利用形態に応 
じて選ぶことができます。一般的には、通信速度や料金 
などで選択します。各種接続サービスに ついて 詳しく 
は、プロパイダにお問い合わせください。 

□ 一般電話回線 

一般の電話回線を使ってインターネットに接続します。 
モデム内蔵のコンピュータならほかに機器を必要とし 
ないので、手軽にインターネットを始められます。 
通信速度は低いため、電子メールしか使わないような場 
合に適しています。 


ン7ッ7 


電話会社 

(NTT など）プロバイダ 


■(インターネツ〇 


電話回線電話回線 


□ ADSL 

一般の電話回線で高速通信 • 常時接続が可能な接続方法 
です。 

光 ( FTTH ) ほどの通信速度はありませんが、料金は比較 
的安いため、コストと通信速度のパランスが取れた接続 
方法といえます。 


， ADSL ヽ 

モデムモジュラ 
など ジャック 


電話会社 

(NTT など）プロバイダ 


■(インター ネツ ト) 


電話回線 


インターネツト 
専用線 


□ 光 (FTTH) 

光ファイバーケープルの回線を使ってインターネット 
に接続します。 

ビデオ配信サービスなど、高い通信速度を求められる 
サービスを利用する場合に適しています。 


□ その他の接続 サービス 

• CATV インターネット 

ケープルテレビの回線を使ってインターネットに接 
続します。通信速度は事業者によって異なり 、 ADSL 
あるいは光 （ FTTH ) と同程度で接続ができます。 
すでにケープルテレビを利用している場合や、利用 
を検討している場合に適しています。 


/ケーブル 
モデム 

など 分配器 


プロバイダ 


<インターネツト') 


ケーブルテレビ回線 


NTT のデジタル回線を使ってインターネットに接続 
します。 

一般電話回線よりも高速ですが、一般電話回線から 
ISDN 回線への切り替えが^;、要です。 


/ISDN ヽ 
ル-夕-モジュラ 
など ジャツク 


電話会社 

(NTT など）プロバイダ 


<インターネツト') 


ISDN 回線電話回線 


その他、インターネット回線が用意されているマンシヨ 
ンや、無線による接続など、特殊な接続方法もあります。 
詳しくはプロパイダにお問い合わせください。 

□ 各接続 サービスの 特徴 


回線の種類 

接続可能 
エリア 

高速通信 

常時接続 

一般電話回線 

◎ 

A 

A 

ADSL 

〇 

〇 

◎ 

光 ( FTTH ) 

A 

◎ 

◎ 

CATV インター 

ネット 

A 

〇/© 

◎ 

ISDN 

O 

A 

A 

◎:最適 0 :適している< 

あまり適さない 


回線終端^ 
装置など 


回線事業者 

(NTT など）フロバイダ 




■(インターネット) 


|光ファイバーインターネット 
専用線 
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プロバイダと契約する 


インターネットに接続するには、インターネット接続 
サービスを提供する会社「プロパイダ」と契約する必要 
があります。数多くのプロパイダがありますので、料金 
やサービスの内容をご検討の上、ご自分に合ったプロバ 
イダと契約してください。 

プロパイダに ついて 詳しくは、「付属ソフトウェアのお 
問い合わせ先」の 「 ISP サインアップ」 （1 63ページ）をご 
覧ください。 

また、契約の際に本機を電話回線に接続する必要がある 
場合は、「一般電話回線/インターネット接続用機器に 
つなぐ」の「一般の電話回線につなぐときは」 （48 ぺージ） 
をご覧ください。 

• 契約時にクレジットカードが'必ヽ要になるプロバイダ 
もあります。 

• 接続料金はプロパイダにより異なります。 

プロバイダのマニュアルに従って機器の接続や 
設定を行う 

契約が完了すると、プロパイダからインターネットの接 
続に使用するマニュアルや資料、機器などが郵送されて 
きます。 

接続方法や設定方法、使用する機器は接続サービスに 
よって異なります。必ずプロパイダから送られてきたマ 
ニュアルをお読みになり、指示に従って設定を行ってく 
ださい。 

なお、本機のコネクタ部分にっいては、「一般電話回線/ 
インターネット接続用機器につなぐ」 （48 ページ）でご確 
認いただけます。 


セキュリティについて 


コンピュータを安心してご使用になるために、大切なデー 
夕を失わないための対策や、第三者からコンピュータを守 
るためのセキュリテイに ついて ご紹介いたします。 


コンピュータウイルスについて 


コンピュータウイルスとは、コンピュータに被害を与え 

るソフトウェアの総称です。何らかの原因でコンピュー 

タウイルスが実行される（これを感染と呼びます。）と、 

以下のような被害にあってしまいます。 

被害の例 

• ファイルが勝手に消去されたり、内容が改変された 
りする。 

• ウイルスの作成者などに、コンピュータ上に保存さ 
れた個人情報(電子メールのデータやアドレス帳の 
データ、 Word や Excel などで作成した デー タなど）が 
インターネットを通じて勝手に送信される。 

• ウイルスの作成者などに、違法な広告メールの発信 
元として利用される。 

• コンピュータ上に保存された電子メールアドレスあ 
てに、勝手にウイルス付きの電子メールが送られる 
ようになる。 

コンピュータウイルスに感染する経路 

• コンピュータウイルスに感染した文書 (Word や 
Excel など）を開く 

Word や Excel では、処理を自動化するためのマクロ 
と呼ばれる機能があります。この機能を悪用して、コ 
ンピュータウイルスとして作られたものが添付され 
ている可能性があります。このような文書を開くと、 
コンピュータ内の他の文書にもコンピュータウイル 
スを添付されてしまいます。 

• コンピュータウイルスが添付された電子メールの実 
行ファイルを開く 

知っている人からの電子メールだと思って画像ファ 
イルを開いたつもりが、実は画像ファイルに偽装し 
たコンピュータウイルスだったということがありま 
す。コンピュータウイルスに感染すると、勝手にコン 
ピュータウイルス付きの電子メールを送るように 
なってしまう場合があるため、ファイルを開くとき 
は細心の注意が必要です。 

• ホームページで入手した実行ファイルを開く 

インターネットでは、無料のソフトウェアが公開さ 
れていることがあります。そのソフトウェアの作成 
者のコンピュータがコンピュータウイルスに感染し 
ていたなどの理由で、公開されているソフトウェア 
そのものがウイルスになってしまっている場合があ 
ります。 
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• インターネットにつないでいると勝手に感染する 

非常にまれですが、 Windows に大きな欠陥が発見さ 
れるとその欠陥を悪用したコンピュータウイルスが 
作成され、何もしていなくてもコンピュータがコン 
ピュータウイルスに感染するという状況になる場合 
があります。しかし、後述するファイアウォール機能 
が動作していれば防ぐことが可能です。また、このよ 
うな重大な欠陥はすぐに後述する Windows Update 
で対策用のソフトウェアが配布されるため、きちん 
と対策しておけば問題ありません。 

コンピュータウイルスへの対策方法 

以下の対策をきちんと行うことで、コンピュータウイル 
スに感染することはほとんどなくなります。 

□ コンピュータウイルス対策用のソフトウェア 
を使用する 

コンピュータウイルス対策用ソフトウェアは、コン 
ピュータ内にコンピュータウイルスが存在していない 
か検査して問題があれば処理したり、開こうとしている 
ファイルが安全かどうかを検査して危険な場合は開く 
のを阻止したりするソフトウェアです。 

本機には、コンピュータウイルス対策用ソフトウェアと 
して 、 「Norton Internet Security」 ソフトウェアがあらか 
じめ搭載されています。 

コンピュータウイルス対策用ソフトウェアは、過去に発 
見されたコンピュータウイルスの情報をウイルス定義 
ファイルという形で保持しており、この情報を元に、コ 
ンピュータにコンピュータウイルスが存在していない 
か、開こうとしているファイルは安全かどうかを検査し 
ています。コンピュータウイルスは毎日新しいものが発 
見されているため、ウイルス定義ファイルは定期的に更 
新する必要があります。本機に搭載されている 「Norton 
Internet Security 」 ソフトウェアでは、90日間無料でウイ 
ルス定義ファイルを更新することができます。 


• 本機の2回目の起動時か 、 「Norton Internet Securityj 
ソフトウェアをはじめて起動したときは 、 「Norton 
Internet Security 」 画面が表示されます。画面の指示 
に従って操作してください。 

• ネットワークに接続した状態で 「Norton Internet 
Security」 ソフトウェアのファイアウォールを有効に 
した場合、セキュリティチェックのため本機が起動 
するまでしばらく時間がかかりますが、そのままお 
待ちください。 

「Norton Internet Security j ソフトウェアの操作方法につ 

いて詳しくは 、 「Norton Internet Security」 ソフトウェア 

のヘルプをご覧になるか、下記のシマンテックコン 

シューマテクニカルサボートセンターにお問い合わせ 

ください。 

ウイルス定義ファイルなどのアップデートについて 

本機をウイルスから守るために、定期的に 「 LiveUpdatej 

を実行してください。なお、 「 LiveUpdate 」 を実行するに 


は、インターネットに接続している必要があります。次 
の手順で 「Live Update 」 を行ってください。 

① [ スタート ] ボタンをクリックして、[すべての 
プログラム ]— •[Norton Internet Security] — 
[Norton Internet Security] をクリックする。 

② 表示される画面の、 [LiveUpdate] をクリックする。 
@ 指示に従って 「 LiveUpdate 」 を実行してください。 

シマンテックコンシューマテクニカルサポートセンター 

ホー 厶ぺ ーソ： http :// www . symantecstore . jp / oem / sony / 


本センターをご利用いただくためには、ユーザー登録が 
必要です。また、ご利用期間は登録日から90日間となり 
ます。期間経過後のご利用は、有償サボートをご購入い 
ただくか、またはノ ゞ ッケージ製品へのアップグレードを 
ご検討ください。 

※テクニカルサボートセンターの連絡先は、ご登録され 
た電子メールアドレスあてに通知いたします。 

□ Windows Update を使って Windows を更新する 
Windows Update では、新たに発見された欠陥を修正す 
るためのソフトウェアが配布されています。 Windows の 
欠陥を悪用するコンピュータウイルスは、コンピュータ 
ウイルス対策ソフトウェアを使っても対処できないこ 
とがあるため 、 Windows Update で最新の状態を保つよ 
ラにしてください。 

本機取扱説明書の「 Windows を準備する」 （65 ページ)の 
手順に従って Windows をセットアップすると、自動更亲斤 
機能が有効になります。この状態でインターネットに接 
続していると 、 Windows Update にて提供されるプログ 
ラムの更新を定期的に確認し、自動的にインス!ルす 
ることができます。 

また、[スタート]ボタンをクリックして、[すべてのプロ 
グラム ]— •[Windows Update ] の順にクリックすると、 
Windows Update のホー厶ぺージが表示されます。こち 
らでプログラムの更新を確認することもできます。 


1 秘鐵 

Windows Update にて提供されるドライパの更新はおす 
すめしません。ドライパの更新をすることにより、本機 
のプリインス!-ール状態の動作に不具合が生じる場合 
があります。ドライパを更新する場合は、 VAI 0 カスタ 
マーリンクのホー厶ページ上で提供されるドライパを 
適用してください。 

本機の Windows Update に関する情報は、次の VAIO 力 
スタマーリンクのホー厶ぺージをご覧ください。 
Windows Update 関連情報 

http :// vcl . vaio . sony . co . jp / products / winupdate / index.html 
Windows XP サービスパック関連情報 
http :// vcl . vaio . sony . co . jp / products / winxpservice / 
index.html 
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アイアウオール機能について 


個人情報の管理について 


ファイアウォール機能は、インターネットに接続してい 
るときに第三者が不正な方法でお使いのコンピュータ 
に接続することを阻止する機能です。本機は 、 Windows 
に搭載されているファイアウォール機能に加え、 
「Norton Internet Security 」 ソフトウェアのファイア 
ウォール機能を搭載しています。 

ファイアウォール機能を有効にすると、ソフトウェアの 
—部の機能が使えなくなる場合があります。詳しくは、 
お使いのソフトウェアのヘルプをご覧ください。 


詐欺について 


インターネット特有の詐欺には以下のようなものがあ 
ります。 


• 架空請求詐欺 

ホー厶ページを開くと、突然「ご登録いただきまして 
ありがとうございました j などと表示するとともに 
利用料を請求されることがあります。これは架空請 
求詐欺ですので、利用料を支払う必要はありません。 
画面上にはお使いのプロパイダ名などが表示され、 
—見すると個人情報が登録されてしまっているよう 
に見えますが、表示されている以上のことは相手に 
わかりません。不安な場合は、表示されているアドレ 
スや連絡先をメモしたうえで、国民生活センターな 
どにお問い合わせください。 

• フィッシング詐欺 

銀行などを装って電子メールを送りつけてきて、 
力ー ド番号や接続 ID 、 パスワードなどを偽のホー厶 
ページで入力させる詐欺です。 

電子メール上のアドレスをクリックすると、本物と 
同じデサインのホー厶ぺージが表示されますが、偽 
のホー厶ページなので力ード番号などは_切入力し 
ないでください。このような情報を入力するときは、 
電子メール上のアドレスをクリックしてホー厶ぺ一 
ジを開くのではなく、銀行など対象のホー厶ページ 
を自分で開き、そこで入力してください。 

• インターネットオークション詐欺 

インターネットオークションでお金だけ支払わせて 
商品を送らない、商品を送らせておいてお金を支払 
わないという詐欺です。 

取引相手が信頼できるかどうかを過去の取引履歴な 
どから判断することが重要です。取引履歴をどう読 
み取るかなどの詳しい判断方法についてはインター 
ネットオークションのサービス提供者が提供する情 
報をご覧ください。 


インターネットを利用していると、ユーザー登録などを 
行うために名前や住所、あるいはクレジットカードの番 
号や銀行の口座番号などといった個人情報の入力を求 
められることがあります。このような情報を入力すると 
きは、サービス提供者の個人情報管理方針や信用度など 
を確認してください。少しでも不審な点があれば入力を 
やめるなどの対応を取り、個人情報の公開には細心の注 
意を払ってください。 




リテイについて 


セキュリティやコンピュータウイルスに関する最新情 
報および修正プログラムを入手することにより、より安 
全な環境でご使用いただけます。 

ソニーでは 、セキュリティやウイルスに関する最新情報 
を下記のホー厶ページにて提供しております。定期的に 
最新情報をご確認ください。 

VAIO カスタマーリンクホー厶ページウイルス•セキュ 
リティ情報 

http : // vcl . vaio . sony . co.j p / notices / security , html 

また、セキュリティに関するご質問 • ご相談につきまし 
ては、下記の窓口までお問い合わせください。 

VAIO カスタマーリンクセキュリティお問い合わせ窓口 
電話番号： (0466)30-3016 
受付時間:平日10:00〜20:〇〇 

土•日•祝日10:00〜17:00 
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テレビ*ビデオ（テレビモデル) 


: レビ番組を見る 


地上アナログ放送のテレビ番組の視聴は Do VAIO で行います。起動も選局もリモコンで操作できます。 


|^|リモコンの VAIO ボタンを押す。 

デジタルチューナー デジタルチューナー 



Do VAIO が起動し、メニューが表示されます。 


Pt 〕 卜丨 

デジタルチューナー非搭載モデルを 
お使いの場合は、テレビボタンでテ 
レビ画面を直接表示できます。 


H [テレビ • ビデオ]をリモコンの上下ボタンで選んで右ポ 
タンを押し、次に[テレビ]を上下ボタンで選んで右ボタ 
ンを押す。 



92 










番組表•予約 


Ptl / 卜丨 

• チヤンネルの変更は、リモコンの 
チヤンネル数字ボタンかチヤン 
ネルボタンでも行えます。 

• 音量は音量ボタンで調節できます。 


テレビ 



録画予約する 


テレビ番組の録画予約はインターネット電子番組表から行います。 



デジタルチューナー非搭載モデルを 
お使いの場合は、番組表ボタンでイ 
ンタ _ ネット電子番組表を直接表示 
できます。 


Do VAIO が起動し、メニユーが表示されます。 







-■番組表ボタンー ^ 

インタ _ ネット電子番組表が表示されます。 


• この操作を行うときは、インター 
ネットに接続している必要があ 
ります。 

• この操作を行うためには、画面の 
解像度を1024 x 768以上にして 
いる必要があります。 



「録画の設定」画面が表示されます。 
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録画予約を設定しても、予約録画開 
始時に本機の電源が切れていると予 
約録画は行われません。予約録画開 
始前は本機の電源を切らず、スタン 
パイモードまたは休止状態にしてく 
ださい。 


: J [録画したテレビ番組を見る 


録画したテレビ番組の再生もリモコンから操作できます。サムネイルを使って一覧表示されるので目的のテレビ番組を 
簡単に見つけられます。 



デジタルチューナー デジタルチューナー 

搭載モデル 非搭載モデル 



Do VAIO が起動し、メニューが表示されます。 
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H [テレビ • ビデオ]をリモコンの上下ボタンで選んで右ポ 
タンを押し、次に[すべてのビデオ]を上下ボタンで選ん 
で右ボタンを押す。 


Pt 〕 卜丨 

すでに Do VAIO が表示されている場 
合は、メニューボタンでメニューを 
表示できます。 



番組表•予約 
テレビ 
外部入力 

B 5 録画したビデオ 
最近録画したビデオ 
まだ一度も見ていないビデオ 

卜すべてのビデオ(タイトル順） 

すべてのビデオ（日付顒） 

ジャンルから探す 
ジャンル未設定 
チャンネルから探す 


上下左右ボタン 



B 見たいテレビ番組をリモコンの上下ボタンで選び、決定 
ボタンを押す。 


上下左右ボタン 
決定ボタン 

テレビ番組の再生が始まります。 



録画したテレビ番組をすでに途中ま 
で再生している場合は、続きから再 
生されます。 

先頭から再生したい場合は、見たい 
番組を選んだあとに[ツール]ボタン 
を押して表示されるメニュ_から 
[先頭から再生]を選んでください。 
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取り込んだ音楽コンテンツをジュークボックス感覚で楽しむことができます。音楽 CD を交換する手間はありません。 



音楽を聞くときにリモコンで操作す 
る方法（テレビモデル）や、音楽 CD を 
再生する方法については、「パイオ電 
子マニュアル」をご覧ください。（[パ 
イオの使いかた]—「楽しむ/保存す 
る」の [Do VAIO で楽しむ] — [音楽] 
—[Do VAIO で音楽を聞く]の順にク 
リックする。） 



アーティストから探す 
アーティスト-その他 
ジャンルから探す 
ジャンル未設定 

まだ一度も聴いていな I \アルバム 



音楽コンテンツの再生が始まります。 
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音楽 CD を作る 


音楽 CD の作成は SonicStage で行います。曲やアルパムを選んでお好みの音楽 CD を作れます。 

■ [スタート]ボタンをクリックして[すべてのプログラ 
厶] —[SonicStage] の順にポインタを合わせ、 

[SonicStage] をクリックする。 

「 SonicStage 」 ソフトウエアが起動します。 


B データの書き込まれていない CD-R/CD-RW を、本機の 
ドライブに入れる。 


B [音楽を転送する]にポインタを合わせ、[音楽 CD の作 
成]をクリックする。 

①ここにポインタを合わせる。 



© ここをクリックする。 
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CD にしたい曲やアルバムを選択し、^]をクリックする。 


① 曲を選択する。 


©ここをクリックする。 



丨:'ヒつ 1-1 

• 曲の一覧は、アルパムをダブルク 
リックすると表示されます。 

• マイライプラリの曲を CD - R / 
CD - RW に書き込む場合は、書き 
込みたい曲をあらかじめ「プレイ 
リスト」などにまとめておくと便 
利です。 


「音楽 CD 」 に曲が登録されます。 



ここをクリックする。 



「書き込み設定」画面が表示されます。 



ここをクリックする。 


書き込みが始まります。 




デジタルスチルカメラの写真を取り込んでバイオで管理できます。スライドシヨーやフォトアルパム作成で楽しめます。 

写真を取り込むには、 Do VAIO で楽しむコンテンツを保存するためのフォルダとして「マイピクチヤ j フォルダが登録さ 
れている必要があります。詳しくは、 Do VAIO のヘルプをご覧ください。 


■ USB コネクタにデジタルスチルカメラを接続するか、 

“メモリースティック”などのメモリーカードをスロット 
に入れる。 

口 

Windows が実行する動作を指定する画面が表示されます。 


• ご利用可能なメモリーカードの 
種類については、「主な仕様」など 
でご確認ください。 

• デジタルスチルカメラやメモ 
リーカードなどのメディアをコ 
ンピュ _ 夕に接続する方法につ 
いては、お使いの機器やメディア 
の取扱説明書をご覧ください。 


[写真を取り込みます Do VAIO 使用]をクリックし、 
[〇 K] をクリックする。 


涵面像 

Windows tf 実行する助作を iM んて•くだ? U 

i.S _ 

3003^11(1 J 

.9 写臭？?■ライ£シ3-で•表示 0* 寸 

〇〇 VAIO 使角 

V フォ於紐 B いてファイル S 表示苑 

ンフロう tt 南 


■①ここを選択する。 


■@ここをクリックする。 


コンピュータの設定によっては、メ 
モリーカードを入れても Windows が 
実行する動作を指定する画面が表示 
されないことがあります。この場合 
は、「パイオ電子マニュアル j をご覧 
ください。（[パイオの使いかた]— 
「楽しむ/保存する j の [Do VAIO で 
楽しむ] — [写真]— [Do VAIO で写真 
を取り込む]の順にクリックする。） 


本機をセットアップ 

する 

インターネットを 

始める 

テレビ/ミュージック/ 

フオト/ DVD 

困ったときは/ 

サービス•サボート 

増設/リカバリ 


注意事項 







[取り込み開始]をクリックする。 


フォトの取り込み設定 


メモリーカード_機器にあるフォトをすべて取り込みます。 

取り込み先_ 

〇新しいフォルダを作成して取り込む 
フォルダ名： g 004 年10月28日 

フォルダ名： 

取り込まれる場所： C：¥Docuraents and Settings ¥ VAlO¥My Documents 州 y 

Pictures ¥2004 年 10 月 28 日 

取リ込みの設定_ 

I 1一度取り込んだフォトは取り込まない 

取り込み後にフォトをメモリーカード•機器から削除する 
[ I フォトを取り込むたびにこの設定を行う 

「取り込み開始 [ キャンセル 


ここをクリックする。 

写真の取り込みが始まります。取り込みが終わると、取り込み結果を知 
らせるメツセージ画面が表示されます。 


Pt 〕 卜丨 

写真の取り込み先や方法を設定する 
ことができます。 

設定方法については、「パイオ電子マ 
ニュアル」をご覧くださし、。（[パイオ 
の使いかた； Hr 楽しむ/保存する」 
の [Do VAIO で楽しむ]—[写真]— 
[Do VAIO で写真を取り込む]の順に 
クリックする。） 


1<( | [閉じる]をクリックする。 



ここをクリックする。 


「取り込みの完了」画面で[スライド 
シヨー]をクリックすると、取り込ん 
だフオトのスライドシヨーが始まり 
ます。 
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取り込んだ写真を Do VAIO で見ることができます。簡単な操作でスライドシヨーを楽しめます。 




スライド シヨー が開始されます。 










フォトアルバムを作る 


思い出の写真をフォトアルパ厶としてまとめられます。作成は PictureGearStudio で行います。 

■ [スタート]ボタンをクリックして[すべてのプログラ 
厶 ] —[PictureGear Studio ]— •[ツール]の順にポインタ 
を合わせ、[フォトアルバム]をクリックする。 

「フオトアルパム」画面が表示されます。 



「アルパムをつくる」画面が表示されます。 



「写真を選ぶ」画面が表示されます。 





















アルバムにしたいカテゴリをクリックする。 

ここをクリックする。 



「レイアウトを選ぶ」画面が表示されます。 



アルバムのデザインを選んでクリックする。 


ここをクリックする。 


「デザインを選ぶ」画面が表示されます。 


K 3 恤 

21公 nt 61 伽雖特 
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3 アルバムのデザインを選んでクリックする。 


ここをクリックする。 



フオトアルパムが完成します。 


Pt 〕 卜丨 

編集機能を使用して、文字を入力した 
り、スタンプマーク/図形/カレン 
ダーを貼り付けることができます。 
また、完成したフォトアルパムは、保 
存/印刷/出力することもできます。 
操作方法については 「PictureGear 
Studio 」 ソフトウェアのヘルプをご 
覧ください。 
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DVD の再生も Do VAIO で行えます 。 Do VAIO を起動して DVD をセツトすればすぐに再生が始まります。 


■ [スタート]ボタンをクリックして[すべてのプログラ 
厶 ] —[Do VAIO ] の順にポインタを合わせ 、 [Do VAIO ] 
をクリックする。 

Do VAIO が起動します。 


1 = tll/h-l 

DVD を見るときにリモコンで操作す 
る方法（テレビモデル）については、 
「パイオ電子マニュアル」をご覧くだ 
さい。（[バイオの使いかた]—「楽し 
む/保存する」の [Do VAIO で楽し 
む] — [映像 ]— [Do VAIO で DVD を 
見る]の)膜にクリックする。） 


□ テレビ•ビデオ 


J "3 ミュージック 

Q フォト 
'〇 パーソナルビデオ 

〇 CD-DVD 


再生したい DVD を、本機のドライブに入れる。 


DVD の再生が始まります。 


ディスクの種類によっては自動的に 
再生が開始されないことがありま 
す。このような場合は、 [ CD • DVD ]— 
[ DVD ] の順にクリックし、 DVD を入 
れたドライブ名をクリックしてくだ 
さい。 


丨:、じ卜1 

DVD をすでに途中まで再生している場合は、続きから再生されます。このとき、先頭から再生したい場合は、マウスを動 
かすと表示される画面下部の操作メニューから[ツール]をクリックし、表示されたメニューから[先頭から再生]をク 
リックしてください。先頭から再生されます。 


本機をセットアップ 

する 

インターネットを 

始める 

テレビ/ミュージック/ 

フオト / DVD 

困ったときは/ 

サービス•サボート 

増設/リカバリ 


注意事項 








録画したテレビ番組を DVD にする（テレビモデル) 


バイオに録りためたテレビ番組を DVD として残すことができます。直感的な操作で簡単に DVD を作れます。 


■ [スタート]ボタンをクリックして[すべてのプログラ 
厶 ] —[Do VAIO ] の順にポインタを合わせ 、 [Do VAIO ] 
をクリックする。 

Do VAIO が起動します。 



DVD への記録方法をあらかじめ設定 
することもできます。詳しくは、「パ 
イオ電子マニュアル」をご覧くださ 
い。（[パイオの使いかた]—「楽しむ 
/保存する」の [Do VAIO で楽しむ] 
— [テレビ/ビデオ]—•[録画したテ 
レビ番組を DVD にする]の順にク 
リックする。） 


[テレビ*ビデオ]—[すべてのビデオ]の順にクリツクする。 


^ - I? x 

番組表•予約 
テレビ 
外部入力 

iB 録画したビデオ 
最近録画したビデオ 
まだ一度も見ていな I \ビデオ 

すべてのビデオ（日付顺） 

ジャンルから探す 
ジャンル未設定 
チヤンネルから探す 
NHK 総合 




令+ ♦■►移動丨 Enter ] 決定 


Pt 〕 卜丨 

[すべてのビデオ]以外にも、特定の 
ジャンルに関連付けられたテレビ番 
組や、録画後に1度も見たことがない 
テレビ番組から選んで DVD に書き込 
むことができます。書き込みたいテ 
レビ番組のあるメニュ_を選択して 
ください。 


録画したビデオの一覧が表示されます。 
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DVD に書き込みたいテレビ番組を選択し、■をクリック 


する0 


ここをクリックする。 



録画したテレビ番組の操作メニューが表示されます。 



[ DVD へ書き込む]をクリックする。 



データの書き込まれていない記録用 DVD を、本機のドラ 
イブに入れる。 


「 DVD へ書き込み」画面が表されます。 


ご利用可能な記録用 DVD の種類に つ 
いては、「主な仕様」などでご確認く 
ださい。 



[ DVD 作成開始]をクリックする。 


ここをクリックする。 

一 I_ 


〇 DVD へ書き込み 


このビデオを DVD に書き込みます。 



程類：ビデオモード 


DVD 作成開始 


8/181水11025 4 CH 日本テレビ 
2004/8/18(*) 1025 -1025 
00:08 


□ びったり， 


複数のビデオを選択 ][ キャンセル 


け t コ M 

他のテレビ番組もいっしよに DVD に 
書き込むときは、[複数のビデオを選 
択]をクリックして「複数のビデオを 
DVD へ書き込み」画面を表示させ、 
DVD に書き込むテレビ番組を選択し 
てください。 

詳しくは、「パイオ電子マニュアル」 

をご覧ください。（[ノくイオの使いか 
た]—「楽しむ/保存する」の [Do 
VAIO で楽しむ]-> [テレビ/ビデオ] 
—•[録画したテレビ番組を DVD にす 
る]の j 噴にクリックする。） 


選択 [ Enter ] 決定 


「 DVD の作成」画面が表示されます。 
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^^1 [作成開始]をクリックする。 


このビデオを DVD に書き込みます 



選択 [ Enter ] 決定 


ここをクリックする。 


till ： ビデオモード 
害き込み時間の目 s | 


作成開始 


④|以 


選択したテレビ番組の DVD への書き込みが始まります。 
書き込みが終了すると、「書き込み完了」画面が表示されます。 


Pt 〕 卜丨 

DVD 作成にかかる時間は、記録する 
映像の長さとコンビュータの処理速 
度によって異なります。 


■ 同じ内容の DVD を続けてもう 1 枚作成するときは[もう 
1 枚作成]を選択し、 DVD の作成を終了するときは[終了] 
を選択する。 

[もう1枚作成]を選択したときは、「ディスクの挿入」画面が表示され、 
書き込みが完了したディスクが排出されますので、新しいディスクを入 
れてください。自動的に書き込みが開始されます。[終了]を選択したと 
きは、書き込みが完了したディスクが排出されます。ディスクを取り出 
したら、 DVD の作成は終了です。 
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撮影した素材から DVD を作る 


デジタルビデオカメラレコーダーで撮影した思い出の映像や、アナログビデオテープに録りためた映像は 、 Click to DVD 
でオリジナル DVD にすることができます。 



本機に外部機器を接続し、外部機器の電源を入れる。 



MICROMV 機器 



外部機器を本機に接続する。 

※接続後、外部機器の電源を 
入れてください。 


AV ケーブルで接続 
(テレビモデル） 


アナログビデオ機器 


い、 tl/M 

• アナログビデオ機器の接続につ 
いて詳しくは、「パイオ電子マ 
ニュアル」をご覧ください（テレ 
ビモデル）。（[ノ<イオの使いかた] 
— 「楽しむ/保存する」の[テレビ 
/ビデオ]—[接続/準備] — [ビ 
デオデッキや CS ， BS チューナー 
をつなぐ]の順にクリックする。） 

• DVD - Video フォー マッ ト、 

DVD + VFVDVD - VR フォーマット 
で記録された DVD からもデータ 
を読み込むことができます。 

• 外部機器を接続したとき、「デジ 
タルビデオデパイス」画面が表 
示された場合は、[撮ったビデオ 
で DVD 作成！ ] をクリックし、 
[0 K ] をクリックします 。「 Click to 
DVD 」 画面が表示されるので手順 
3に進んでください。 


市販の DVD など、コピー制御信号を 
含む DVD から読み込むことはできま 
せん。 



[スタート]ボタンをクリックして[すべてのプログラ 
厶] —[Click to DVD] の順にポインタを合わせ、 [Click to 
DVD] をクリックする。 


「Click to DVD 」 画面が表示されます。 
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B 画面左下の [ ビデオモード]タブをクリックして、基本的 
な設定を行う。 



m 


Click to DVD 


作 _® 準備 DVD お劫'せ作成 編集コ-ス 

DI/D デ■(ス4«6ド5<：1〇»入して《3い， DVD ffKSi?S? ベて日 1«行ぃま？。 



ここをクリックする。 メニュー画面のデザインを選ぶ。 

DVD の名前(作品名）を入力する。 

アナログビデオ機器から 
取り込むときはここをクリックする。 


H データの書き込まれていない記録用 DVD を本機のドラ 
イブに入れ、[作成開始]をクリックする。 

DVD の作成が始まります。 


Pt 〕 卜丨 

ここでは、 「 DVD おまかせ作成」のビ 
デオモードで DVD に書き込むときの 
手順を説明します。その他の方法に 
ついては 、 「Click to DVD 」 ソフトウェ 
アのヘルプをご覧ください。 


• ご利用可能な記録用 DVD の種類 
については、「主な仕様」などでご 
確認ください。 

• DVD - RAM への書き込みは 、 VR 
モードで DVD おまかせ作成をす 
るときのみ可能です。 
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つたときはどラすればいいの 



本機を操作していて困ったときや、トラブルが発生したときは、あわてずに次の流れに従ってください。 
また、メッセージ等が表示されている場合は、書きとめておくことをおすすめします。 



パソコンが起動しないときは『取扱説明書(本書)』をご覧ください 



パソコンが起動しないときは、本書の「よくあるトラブルと 
解決方法」の「電源/起動」 （1 16ぺージ）をご覧ください。 
また、起動はするが操作できない場合なども、「よくある卜 
ラプルと解決方法」 （116 ベージ）をご覧ください。 


バソコンが動作するときは『バイオ電子 マニュ アル』をご覧ください 

バソコンが動作するときは、「パイオ電子マニュアル」をご 
覧ください。 

「パイオ電子マニュアル」は、[スタート]ボタンをクリック 
して[すべてのプログラム]にポインタを合わせ、[バイオ電 
子マニュアル]をクリックすると起動することができます。 
「パイオ電子マニュアル」が起動したら、 [ Q & A で調べる]をク 
リックして、トラプルの内容に合った項目をご覧ください。 
また、「パイオ電子マニュアル」には本機の使いかたやご使 
用上のご注意などの情報も記載されています。詳しくは、 
「「パイオ電子マニュアル」を見る」 （140 ぺージ）をご覧くだ 
さい。 




パイオ電子マニュアル 

使いかた 

[バィォの*ぃかた | 

た的 mraa*** て* 

で t る Windows torVAIO 

コン t; ュ ー?®Mt 葶 *Te 

ソフト H 介/問い金 b せ先 
{?«©ソ7トウ1ア®ご»介レます* 先 1 P 

l£K 方法こともで愈 

n I3U ¢1: B«BA<rd5l' \T) 


困ったと g は/サポート 
[ Q & A で■ベる 


mi •，プル 


.サ_ビス4サポ■■卜 
MW - if ス at 费心し t 城い 
n « s ご si ^ します‘ 


Ptl ； 卜 I 

ソフトウエアの使いかたについて 

ソフトウェアの使いかたや疑問の解消には、それそれのソフトウェアのヘルプをご覧ください。また、 Windows に関する 
使いかたや疑問の解消については、「ヘルプとサボートセンター」をご覧ください。「ヘルプとサボートセンター」につい 
ては、「ヘルプとサボートセンターを見る」 (141 ページ）をご覧ください。 
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最新の情報は 『 VAIO カスタマーリンクホームページ』でご確認ください 


VAIO カスタマーリンクホームページ 
http://vcl.vaio.sony.co.jp/ 


3t-(jhf> ama asoo »siy.ticM s- ル ® 

©■* - © - S 囱泠 P«« 4, a ii 

ァドレス迎 ■ hm/Zrelwaosorwuii/_ J B 8jl " 



一 卜 VAIO カスタマーリンク 
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⑽ Stt | ウイルス . セキュリ，ィ情明 
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VAI 0 カスタマーリンクホー厶ページでは、トラプルの解決 
方法や疑問の解消に役立つ最新の情報やサービスを掲載し 
ています。 

VAI 0 カスタマーリンクホー厶ページのご利用方法につい 
ては、 「 VAI 0 カスタマーリンクのホー厶ページを確認する」 
(141 ページ）をご覧ください。 


いずれの方法でも解決しない場合はお問い合わせください 


VAI 0 カスタマーリンク 1 
(0466)30-3000 

(平日：10時〜21時、土、日、祝日：10時〜17時) 



バイオについてのお問い合わせ 

「 VAI 〇カスタマーリンク」にお問い合わせください。 
詳しくは、 「 VAIO カスタマーリンクに電話で問い合わせる」 
(150 ページ）をご覧ください。 

本機の付属ソフトウェアについてのお問い合わせ 

「付属ソフトウェアのお問い合わせ先」 （ 160ページ）に掲載 
されているそれそれのソフトウェアのお問い合わせ先にお 
問い合わせください。 


お客様からいただいたお問い合わせや商品に関するご意見等は、より良い商品の開発及びサービス•サポートの向上の参考とさせていただく場合があります。 
また、ご質問やご意見に適切かつ迅速に対応するため、通話内容を記録させていただく場合があります。 

お問い合わせ時のお客様の個人情報のお取り扱いについては、 VAIO ホームページの 「 VAIO カスタマー登録」 （ http :// www . vaio . sony . co . jp /) をご覧ください。 


Rti ; 卜丨 

八ードウェアの簡易診断について 

八ードウェア診断ツールを使って、八ードウェアをチェックすることもできます。起動するには、[スタート]ボタンをク 
リックして[すべてのプログラム; H [八ードウェア診断ツール]の順にポインタを合わせ、[八ードウェア診断ツール]を 
クリックしてください。 
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よくあるトラブルと解決方法 


ここでは、よくあるトラプルと解決方法についての一部をご紹介します。 

これ以外にも、「パイオ電子マニュアル」には、さらに多くの Q & A が記載されています。 
あわせてご覧ください。 （[ Q & A で調べる]をクリックする。） 


電源/起動 


Q 電源が入らない（本機の VAIO イルミネーシヨンが点灯しないとき） 

次の点を確認した上で、それそれの操作をしてください。 

□ 本機の電源コードがしっかり電源コンセントに差し込まれているか確認してください。 

接続にっいて詳しくは、「接続する」 （60 ページ）をご覧ください。 

□ すべてのケーブルがしっかり接続されているか確認してください。 

接続にっいて詳しくは、「接続する」 （42 ページ）をご覧ください。 

□ スイッチ付きテーブルタップなどに本機の電源コードをつないでいるときは、スイッチが入っているかどう 
か、また、テーブルタップのコードが壁の電源コンセントにしっかり差し込まれているか確認してください。 

□ 本機に接続されているケーブルをすべてはずし、 5 分以上たってから再び接続し、電源を入れてください。 

□ 上記の操作を行っても本機が起動しない場合は、 VAIO カスタマーリンクにご相談ください。 

Q 電源を入れると、本機の VAI 〇イルミネーシヨンは点灯するが、画面に何も表示されない 
□ディスプレイの電源が入っているか確認してください。 

□ しばらく様子を見ても画面に何も表示されないときは、次の手順で操作してください。 

① 本機の電源ボタンを4秒以上押したままにし、 VAIO イルミネーシヨンが消灯するのを確認してから、再度 
電源を入れ直す。 

② 上記の操作を行っても何も表示されない場合は、本機の電源ボタンを4秒以上押したままにし、 VAIO イル 
ミネーシヨンが消灯するのを確認したあと、本機に接続されているケープルをすべてはずし、5分以上 
たってから再び接続し、再度電源を入れ直す。 

Q 電源が切れない 

電源が切れないときの状況によって対処方法が異なります。次の点を確認した上で、それそれの操作をしてくだ 
さい。 

□ キーボードが正しく接続されているか確認してください。 

接続にっいて詳しくは、「接続する」 （47 ページ）をご覧ください。 

□ 使用中のソフトウェアをすべて終了してから、再び電源を切る操作をしてください。 

□ PC 力ードをお使いの場合は、 PC 力ードを取り出してから、再び電源を切る操作をしてください。 

□ プリンタや USB 機器などの周辺機器を接続している場合やネットワークを使用している場合には、それらを 
使用しない状態にしてから電源を切る操作を行ってください。 

Windows は、周辺機器やネットワークと通信を行っている間は、電源が切れないしくみになっています。 
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0 新しくインス!ルしたソフトウェアやデータ、その操作などを確認してください。 

□ 「スタート _i メニューの[終了オプション]を選んでも「コンピュータの電源を切る」画面が表示されない場合 
は、 Alt キーを押しながら F 4 キーを数回押して「コンピュータの電源を切る」画面を表示させ、[電源を切る] 
をクリックしてください。 

□ 画面が固まったり、動かなくなった場合は、 Ctrl キーと Alt キーを押しながら Delete キーを押し、 「 Windows 夕 
スクマネージャ j 画面が表示されたら、[シャットダウン]メニューから[コンピュータの電源を切る]をク 
リックしてください。 

詳しくは、「画面が固まって動かない」 （1 21ページ）をご覧ください。 

□ 「設定を保存しています」または 「 Windows をシャットダウンしています」と表示されたまま動かない場合は、 
次の手順で操作をしてください。 

① Enter キーを押す 0 

@それでも電源が切れない場合は、本機の電源ボタンを4秒以上押したままにして、 VAIO イルミネーシヨン 
が消灯するか確認する。 


Q 電源を入れるとメッセージが表示され、 Windows が起動できない 

H r Non-System disk or disk error . Replace and strike any key when ready .」 や 「Invalid system disk . Replace 
the disk , and then press any key .』、 「NTLDR is missing . Press any key to restart .』 という メッセージカく表 
される場合、フロッピーディスクがフロッピーディスクドライブに入っていないか確認してください。 

フロッピーディスクが入っているときは、イジェクトボタンを押してディスクを取り出し、キーボードのい 
ずれかのキーを押してください。 

H「Operating System not found 」 と表示される場合、フロッピーディスクがフロッピーディスクドライブに 
入っていないか確認してください。 

起動ディスク以外のフロッピーディスクが入っている場合は、イジェクトボタンを押してディスクを取り出 
してから Ctrl キーと Alt キーを押しながら Delete キーを押して本機を再起動してください。 

再起動してもこのメッセージが表示され、 Windows が起動しない場合は、指定された方法以外のやりかたで 
パーティションサイズを変更している可能性があります。八ードディスク内のリカパリ機能や自作のリカパ 
リディスクを使って、パーティションサイズを変更し、本機をリカパリしてください (206 ぺージ)。 

□「CMOS Checksum Bad 」 と表示される場合、本機内のバッテリが消耗しているため、バッテリを交換する必 
要があります。 

パッテリの交換については、 VAIO カスタマーリンク修理窓口へお問い合わせください。 

□「CMOS Checksum Error 」 と表示される場合、 BIOS の設定内容が壊れている可能性があります 0 
次の手順で BIOS をお買い上げ時の設定に戻してください。 

① 本機の電源ボタンを押し、画面に 「 VAIO 」 のロゴが表示されたら、キーボードの F 2 キーを押す。 

BIOS セットアップメニューが起動し 、「 BIOS SETUP UTILITY 」 画面が表示されます。 

© F 5 キーを押す。 

「Load Defaults ?( Y / N )」 というメッセージが表示されます。 

③ Y キーを押す。 

④ F 10 (Save and Exit ) キーを押す。 

「Exit Saving Changes ?( Y / N )」 というメッセージが表示されます 0 

⑤ Y キーを押す。 

変更された設定が保存され、 BIOS セットアップメニューが終了し 、 Windows XP が起動します。 
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Q 「Windows XP CD - ROM のラベルの付いたディスクを挿入して [ OK ] をクリックしてください。」とい 
うメッセージが表示された 

□ 本機の設定を変更したあとに表示されることがあります。次の操作を行ってください。リカバリディスクを 
ドライブに挿入しないでください。 

© メッセージが表示されたら [ OK ] をクリックする。 

「ファイルのコピー」画面が表示されます。 

@「ファイルのコピー元」に 「 C :¥ WIND 0 WS ¥ I 386」 と入力して [ OK ] をクリックする。 

必要なファイルがコピーされます。 


Q ドライバをインストール、パージョンアップしたら Windows が起動しなくなった 

□ 次の手順に従って Safe (セーフ）モードで起動し、ドライバを再インス!ルしてください。 

① 本機の電源ボタンを押し、画面に 「 VAIO 」 のロゴが表示されたら、キーボードの F 8 キーを押す。 

② 「 Windows 拡張オプションメニュー」が表示されたら、 T / PgUp キーまたは丄 / PgDn キーを押して 
[セーフモード]を選択し、 Enter キーを押す。 

③ Windows が起動したら、[スタート]ボタンをクリックし、「コントロールパネル j — [パフォーマンスとメ 
ンテナンス]- >[ システム]の順にクリックして表示される画面の[八ードウェア]タブをクリックし、[デ 
パイスマネージャ]をクリックする。 

④ 「デバイスマネージャ」画面で、インス!ルやアップデートをしたデバイスを選択し、右クリックすると 
表示されるリストの[プロパティ]をクリックしてプロパティ画面を表示し、[ドライパ]タブをクリック 
する。 


⑤[ドライバの口ールパック]をクリックし、正常に起動していたときのドライパをインス! -- ルする。 
© 本機を通常の起動方法で再起動する。 


Q Windows が起動しない 

□ RAID ボリュームと RAID を構成していないドライブ(ボリューム）がシステム内に混在するときは、起動しな 
い場合があります。 

このときは、以下の手順に従って Boot Volume の設定を変更してください。 

①本機の電源ボタンを押し、画面に 「 VAIO 」 のロゴが表示されたら、キーボードの F 2 キーを押す。 

BIOS セットアップメニューが起動し 、 Main (メイン）メニュー画面が表示されます。 


■秘^1 

本機の状態によっては、 F 2 キーを押したあと、ただちに BIOS セツトアップメニューが起動しないことが 
あります。 


②八ードディスクを追加した場合や BIOS の設定をリセットした場合に、起動の優先順位が変更されること 
があります。 Boot メニュー内の [Hard Drive Order ] で、下記のように八ードディスクまたは RAID 
Volume が優先順で上から表示されます。 

- RAID Volume : RAID Volume の名前(初期設定では [ VolumeO ] です） 

- RAID ではない八ードディスク：八ードディスクの型番 
[Hard Drive 〇 rder ] の項目で OS の入っている八ードディスクまたは RAID Volume が1番上にない場合、 
上になるように設定を変更してください。 
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Q Wi ndows の動作状況が不安定になる 

□ 使用中のソフトウェアを終了して、本機を再起動してください。 

再起動できない場合は、本機の電源ボタンを4秒以上押して電源を切ってください。電源が切れると VAIO イ 
ルミネーシヨンが消灯します。 VAIO イルミネーシヨンが消灯し、スタンパイランプがオレンジ色に点灯（ス 
タンパイモード時）した場合は、いったん手を離し、再び電源ボタンを4秒以上押して電源を切ってくださ 
し、。 ただし、この操作を行うと作成中のファイルや編集中のファイルが使えなくなることがあります。 



Q 休止状態やスタンバイに移行できない 

0 Do VAIO の起動中は、タイマーでの休止状態、スタンバイへの移行はできません。 

録画中や予約録画開始数分前、 DVD 作成中、時刻修正機能が働いているときは、手動でも休止状態、スタンパ 
イには移行できません。 

Q リモコン、キーボード、マウスでスタンバイモードから復帰できない 
□ 「バイオをはじめる前の準備」で設定を行ってください。 

①[スタート]ボタンをクリックし、[パイオをはじめる前の準備]*をクリックする。 

「パイオをはじめる前の準備」画面が表示されます。 

* 1度実行すると次からは表示されません。 

@画面の指示に従って設定する。 

最後に再起動を促す画面が表示されるので、本機を再起動してください。 

□ 上記の操作を行ってもスタンバイモードから復帰できない場合は、次の手順で設定を確認してください。 

この手順は、付属のキーボード、マウス、リモコン用受光ユニットが接続された状態で行ってください。 

①[スタート]ボタンをクリックして、[コントロールパネル]をクリックする。 

© [パフオーマンスとメンテナンス]アイコンをクリックする。 

® [システム]アイコンをクリックする。 

「システムのプロパティ」画面が表示されます。 

④ [八ードウエア]タブの[デバイスマネージャ]をクリックする。 

「デパイスマネージャ」画面が表示されます。 

⑤ [キーボード]— [ HID キーボードデパイス] (2 つのうちの上に表示されているもの）の順にダブルクリッ 
クする。 
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® [電源の管理]タブにある[このデパイスで、コンピュータのスタンパイ状態を解除できるようにする]の 
□が H になっているか確認する。 

ド| になっていない場合は、0にして [0 K ] をクリックしてください。 

⑦ [キーボード]-^ [HID キーボードデパイス] (2 つのうちの下に表示されているもの）の順にダブルクリッ 
クする。 

⑧ [電源の管理]タブにある[このデパイスで、コンピュータのスタンバイ状態を解除できるようにする]の 

が匕]になっているか確認する。 

|ノ| になっていない場合は、0にして [0 K ] をクリックしてください。 

® [マウスとそのほかのポインティングデパイス]- >[HID 準拠マウス]の順にダブルクリックする。 

@ [電源の管理]タブにある[このデパイスで、コンピュータのスタンバイ状態を解除できるようにする]の 
□が0 になっているか確認する。 

になっていない場合は、0にして [0 K ] をクリックしてください。 


パスワード 


Q BIOS セットアップ画面で設定した起動時のパスワードを忘れてしまった 

0 パスワードを忘れてしまったときは、修理(有償）が必要となります。 

VAIO カスタマーリンクにご連絡ください。 


Q Windows XP のユーザーアカウントのパスワードを忘れてしまった 

□ パスワードの大文字と小文字は区別されます。確認してから入力し直してください。 

0 パスワードを忘れてしまったユーザー以外に、「コンピュータの管理者」アカウントなど、管理者権限をもつ 
ユーザー ( Administrators に属するユーザー）が作成されている場合、別の「コンピュータの管理者」アカウン 
卜からパスワードの変更を行ってください。 

□ 「コンピュータの管理者」アカウントなど、管理者権限をもつユーザー ( Administrators に属するユーザー）が 
他にいない場合、 「 Administrator (ユーザー名）」のパスワードを設定していなければ、 Windows を Safe モード 
で起動して 「 Administrator (ユーザー名）」でログオンすれば、パスワードを忘れてしまったユーザーのパス 
ワードを変更できます。 


Q Windows XP のインターネット接続パスワードの文字数が増えている 

□ Windows XP では、セキュリテイ機能の強化のため、画面に実際のパスワードを表示せず、 卜一*一***、 

と表示します。 

画面上は、パスワードの文字数が16文字になっていますが、実際には最初に入力したパスワードが保存され 
ています。そのままパスワードを入力してください。 
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画面/ディスプレイ 


Q 画面に何も表示されない 

□ 次の点をお確かめください。 

• 本機とディスプレイの電源コードがしっかり電源コンセントに差し込まれているか確認してください。 
接続について詳しくは、「接続する」 （42 ページ)をご覧ください。 

• 本機とディスプレイを正しく接続してください。 

接続について詳しくは、「接続する」 （42 ページ）をご覧ください。 

• 本機とディスプレイの電源スイッチが入っているか確認してください。 

• ディスプレイに AC アダプタが付属しているモデルをお使いの場合は、ディスプレイに付属の AC アダプ 
夕を接続しているか確認してください。付属の AC アダプタ以外で接続していると、正常に画面が表示さ 
れないことがあります。 

• 電源が入った状態でディスプレイケープルのプラグを抜き差しした場合は、いったん本機の電源を切っ 
てから、再起動してください。 


Q 画面の色がきれいに表示されない 

□ いったん電源を切り、再び本機を起動してください。 

[スタート]ボタンをクリックし、[終了オプション] — [電源を切る]の順にクリックして電源を切り、本機の 
電源ボタンを押して起動し直してください。 

Q 画面が固まって動かない 

□ 次の手順で本機を再起動させてください。 

① Ctrl キーと Alt キーを 押しながら Delete キーを 押す。 

「 Windows タスクマネージャ」画面が表示されます。 

「 Windows タスクマネージャ」画面に、「応答なし」と表示されているソフトウ i アがあれば、そのソフト 
ウェアを選択し、[タスクの終了]をクリックしてソフトウェアを終了させてください。 


①ここを確認してクリックする。 


②ここをクリックする。 


@ 「 Windows タスクマネージャ」画面の[シャツトダウン]メニューから[コンピュータの電源を切る]をク 
リツクする。 

本機の電源が切れたあと、約30秒後に本機の電源ボタンを押して、再び電源を入れてください。 

上記の操作を行っても本機を再起動できない場合は、本機の電源ボタンを4秒以上押して電源を切ってくだ 
さい。電源が切れると VAIO イルミネーシヨンが消灯します。スタンパイランプが点灯した場合は、いったん 
手を離し、再び電源ボタンを4秒以上押して電源を切ってください。 
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Q 画面が暗い 


□ ディスプレイの明るさを調節してください。 


ディスプレイの種類によって、明るさ調節の方法が異なります。 
詳しくは、ディスプレイの取扱説明書をご覧ください。 


Q 画像が乱れる 

□ ラジオなど、近くに磁気を発生するものや磁気を帯びているものがある場合は、ディスプレイから離してく 
ださい。 


Q 動画がなめらかに表示されない 

□ NVIDIA ( R ) GeForce ( R ) グラフィックアクセラレータモデルをお使いの場合は、フルスクリーンビデオ機能 
を無効にしてください。 

それでもなめらかに表示されない場合は、画面の解像度を下げてください。 

詳しくは、「バイオ電子マニュアル」をご覧ください。（[パイオの使いかた]->>■機能/設定」の[画面/ディス 
プレイ] — [設定]—[ディスプレイの設定を変更するく NVIDIA ( R ) GeForce ( R ) グラフィックアクセラレー 
タモデル〉]の順にクリックする。） 


Q 画面に輝点•減点(黒点)がある 

□ 液晶ディスプレイの構造によるもので、故障ではありません。 

液晶画面は非常に精密度の高い技術で作られていますが、画面の一部にごくわずかの画素欠けや常時点灯す 
る画素がある場合があります(液晶ディスプレイ画面の表示しうる全画素数のうち、点灯しない画素や常時 
点灯している画素数は、0.0006%未満です）。また見る角度によって、すじ状の色むらや明るさのむらが見え 
る場合があります。これらは、液晶ディスプレイの構造によるもので、故障ではありません。交換•返品はお受 
けいたしかねますので、あらかじめご了承ください。 


Q デイスプレイまたはテレビに何も表示されない 


□ 表示するディスプレイが違う可能性があります。 

詳しくは、「パイオ電子マニュアル」をご覧ください。（[パイオの使いかた; h 「 機能/設定」の[画面/ディス 
プレイ]- >[ 設定]—[表示するディスプレイを選ぶく NVIDIA ( R ) GeForce ( R ) グラフィックアクセラレータ 
モデル >] または[表示するディスプレイを選ぶ < lntel ( R ) グラフィックス•メディア•アクセラレータモデ 
ル >] の順にクリックする。） 

本機に搭載されているグラフィックスボード（グラフィックアクセラレータ）は「主な仕様」 （217 ベージ）ま 
たは同梱の印刷物でご確認いただけます。 

□ 表示するディスプレイの設定を確認してください。 

詳しくは、「バイオ電子マニュアル」をご覧ください。（[パイオの使いかた]->>■機能/設定」の[画面/ディス 
プレイ] — [設定]—[表示するディスプレイを選ぶ < NVIDIA ( R ) GeForce ( R ) グラフィックアクセラレータ 
モデル >] または[表示するディスプレイを選ぶ < lntel ( R ) グラフィックス•メディア•アクセラレータモデ 
ル >] の順にクリックする。） 

本機に搭載されているグラフィックスボード（グラフィックアクセラレータ）は「主な仕様」 （217 ページ）ま 
たは同梱の印刷物でご確認いただけます。 


122 



Q ディスプレイの設定を変更するとき、 nView ディスプレイ設定の設定項目がグレイアウトされる 
( NVIDIA ( R ) GeForce ( R ) グラフィックアクセラレータモデル） 

□ 一部の動画を再生するソフトウェアの起動時には、設定項目がグレイアウトされ、ディスプレイの設定を変 
更できないことがあります。 

その場合には、いったん動画を再生するソフトウェアを終了させてから変更してください。 

Q ディスプレイを回転しても表示が変わらない ( VGP - D 20 WM 1 をお使いの場合） 

□ 複数のディスプレイを接続した場合、ディスプレイを回転しても表示は変わりません。 

VGP - D 20 WM 1 で画面を回転させてお使いになる場合は、本機のディスプレイとして、 VGP - D 20 WM 1 を 1 台 
のみつないだ状態にしてください。 

□ NVIDIA ( R ) GeForce ( R ) 7600 GT グラフィックアクセラレータモデルをお使いの場合は、 DVI - D (ディーブイ 
アイディー）コネクタへ VGP - D 20 WM 1 をつないでお使いください。または、グラフィックスの設定を変更 
して画面を回転させてください。 

詳しくは、「バイオ電子マニュアル」をご覧ください。（[パイオの使いかた]—「機能/設定」の[画面/ディス 
プレイ] — [設定]->[ディスプレイの設定を変更するく NVIDIA ( R ) GeForce ( R ) グラフィックアクセラレー 
タモデル〉]の順にクリックする。） 


文字入力/キーボード 


Q 文字の入力方法がわからない 

□ 「バイオ電子マニュアル」をご覧ください。（[できる Windows for VAIO ] をクリックする。） 

Q キーボードを押したとおりに文字が入力できない 

□ 数字キーで数字が入力できない場合は、キーボード右上の 「Num Lock 」 ランプが消灯していないかを確認し 
てください。 

消灯しているときは、数字キーは矢印キーやコレクションキーと同じ働きをします。 NumLk キーを押して、 
ランプを点灯させてから数字を入力してください。 

□ 入カモードを確認してください。 

日本語入カモードと英字入カモードがあります。 

言語パーのアイコンが日本語入カモードのときは「あ」に、 



1 

ド 0 =: 

英字入カモードのときは 「 A 」 になっています。 
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日本語入カモードと英字入カモードは、半角/全角 I 漢字キーで切り換えられます。 

0 「Caps Lock 」 ランプが点灯していないか確認してください。 
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「Caps Lock 」 ランプが点灯していると、 Shift キーを押していないときでも大文字が入力されます。 

Shift キーを押しながら Caps Lock キーを押して 、 「Caps Lock 」 ランプが消えているのを確認してください。 
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Q リモコン、キーボード、マウスでスタンバイモードから復帰できない 

□ 「リモコン、キーボード、マウスでスタンバイモードから復帰できない j (119ページ）をご覧ください。 


マウス 


Q マウスがマウスパッドの端まで来てしまい、ポインタを動かせない 
□ マウスを持ち上げてマウスパッドの中央に戻してください。 

Q マウスを動かしてもポインタが動かない 

□ キーボードとマウスが正しく接続されているか確認してください (47 ベージ)。 

□ 次の手順で本機の電源を入れ直してください。 

① d キーを押して「スタート」メニューを表示させ、 t キーまたは丄キーを押して[終了オプション]を選 
んで Enter キーを押す。 

© T キーまたは i キーを押して[電源を切る]を選び、 Enter キーを押す。 

③電源が切れたあと、約30秒後に本機の電源ボタンを押す。 

それでも電源が切れないまたは再起動しない場合は、次の手順で操作してください。 

① Ctrl キーと Alt キーを押しながら Delete キーを押して 「 Windows タスクマネージャ」を表示させる。 

@ Alt キーを押しながら U キーを押してから T キーまたは丄キーを押して[コンピュータの電源を切る]また 
は[再起動]を選び、 Enter キーを押す 0 

□ CD-ROM などのディスクを再生しているときなどに、ポインタが動かなくなってしまった場合は、本機を再 
起動してください。 

Ctrl キーと Alt キーを押しながら Delete キーを押し、 CD - ROM などのディスクを再生しているソフトウェア 
を強制的に終わらせ、本機を再起動させてください。 

□ 「画面が固まつて動かない」 (121 ページ）をご覧ください。 


Q マウスでスクロールできない 


H ソフトウェアがスクロール機能に対応しているか確認してください。 

スクロールの 必要のないソフトウェアは スクロールで きません。また、ソフトウェアによっては 、スクロール 
機能に対応していないものがあります。 

□ スクロールしたい画面を前に出してください。 

画面のどこかをクリックするか、 Alt キーと Tab キーを押して目的の画面を前面に出してください。 


Q マウスを動かしてもカーソルが動かない 


□ オートスクロール設定になっている場合は、ホイールボタンを押して、オートスクロールの状態を解除して 
ください。 
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Q ポインタが飛んだり、動きが遅い 

□ 操作どおりにマウスポインタが動かないときは、光沢のない印刷用紙や、オプティカル(光学式)マウス用マ 
ウスパッドなどの上でマウス操作してください。 

次の表面では、操作どおりにマウスポインタが動かない場合があります。 

• 透明な素材（ガラスなど） 

• 光を反射する素材(光沢のあるビニールや鏡など） 

• 網点の印刷物など、同じパターンが連続しているもの（雑誌や新聞の写真など） 

• 濃淡のはっきりした編模様や柄のもの 
• 光沢のあるマウスパッドや机など 



ポインタが操作どおりに動かない 


Q リモコン、キーボード、マウスでスタンバイモードから復帰できない 

□ 1 ■リモコン、キーボード、マウスでスタンバイモードから復帰できない」（119ページ）をご覧ください。 


八ードディスク 


Q 誤って八ードディスクを初期化してしまった 

□ 八ードディスクにあったファイルは、復元できません。 

八ードディスク内のリカパリ機能や、ご自分で作成したリカパリディスクを使って、本機をリカパリする必 
要があります （193 ページ)。 

Q 八ードディスクの内容を誤って消してしまった 

□ 削除したファイルが、「ごみ箱」の中に残っていないか確かめてください。 

「ごみ箱」の中にない場合は、ファイルを復元できません。 

□ Windows が正常に動作しなくなった場合は、本機をリカバリする必要があります （1 93ベージ)。 

Q 八ードディスクから起動できない 
□ 次の点をお確かめください。 

• フロッピーディスクドライプに、フロッピーディスクが入っていないか確認する。 

入っているときは、イジェクトボタンを押して取り出し、キーボードのいずれかのキーを押してください。 
• ドライプにディスクが入っていないか確認する。 

入っているときは、イジェクトボタンを押して取り出し、キーボードのいずれかのキーを押してください。 
• それでも起動できない場合は、本機をリカパリする必要があります （1 93ページ)。 
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Q 八ードディスクの空き容量を知りたい 


□ 次の手順で確認してください。 

① [スタート]ボタンをクリックして[マイコンピュータ]をクリックする。 

② 空き容量を知りたい八ードディスクのアイコンを右クリックする。 

@ [プロパティ]をクリックする。 



八ードディスクのプロパティ画面が表示され、空き容量が確認できます。 

Q 八ードディスクの空き容量が少なくなった 
□ ディスククリーンアップを行ってください。 

Windows では、処理を速くするために一時ファイルやパックアップファイルが自動的に作成されるため、 
八ードディスクの空き容量が減少します。ディスククリーンアップを行うと、一時ファイルなどが削除され、 
空き容量を増やすことができます。 

次の手順でディスククリーンアップを行ってください。 

①[スタート]ボタンをクリックして[すべてのプログラム] — [アクセサリ] — [システムツール]の順にボイ 
ンタを合わせ、[ディスククリーンアップ]をクリックする。 

「ドライプの選択」画面が表示されます。 

@ [口ーカルディスク （C:)] または[口ーカルディスク （D:)] を選択して、 [OK] をクリックする。 

③ファイルの説明をよく読み、削除するファイルにチェックをつける。 


① 説明をよく読む。 

② 選んでチェックする。 


④ [OK] をクリックする。 

「これらの操作を実行しますか？」というメッセージが表示されます。 

© [はい]をクリックする。 

ディスクのクリーンアップが実行されます。 
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Q 八ードディスクから異音がする 

□ 〇 S の処理などにより、何も操作していない場合でも八ードディスクの読み書きが行われ、動作音がすること 
があります。 

これは正常な処理であり、故障ではありません。 

ただしソ V— ドディスクの空き領域が少ないときや、八ードディスク上のデータの断片化が激しいときは、 
八ードディスクに負担がかかり、八ードディスクの動作音がしばらく続くことがあります。このようなとき 
はディスクデフラグやディスククリーンアップ （126 ページ）を行ってください。 

ディスクデフラグは次の手順で行ってください。 

① [スタート]ボタンをクリックして[すべてのプログラム]—•[アクセサリ] — [システムツール]の順にポイ 
ンタを合わせ、[ディスクデフラグ]をクリックする。 

「ディスクデフラグツール」画面が表示されます。 

② [最適化]をクリックする。 

最適化(デフラグ)が開始されます。 

□ 八ードディスクからまれに「カチヤン」という音がする場合があります。 

これは八ードディスク内にあるへッドが動作するときに発する音であり、異常ではありません。 


Q Ctrl +1を押しても 「RAID option ROM ステータス j 画面が表示されない 

□ 本機では Ctrl + I を押しても 「RAID option ROM ステータス」画面は表示されません。 


Q RAID 1ボリュームの再構築やマイグレーション処理(移行処理）に失敗してしまった 

□ RAID 1ボリュームの再構築やマイグレーション処理(移行処理）中はシステムの再起動や、スタンバイ•休止 
状態への移行などを行わないようにしてください。 

ボリュー厶の再構築処理やマイグレーション処理(移行処理)が正しく行われないことがあります。また、出 
荷状態では省電カモードの設定がされておりますので、電源オプションのプロパティの電源設定も変更して 
ください。 

省電カモードの設定にっいては、「パイオ電子マニュアル」をご覧ください。（[バイオの使いかた]->>■機能/ 
設定」の[省電力] — [省電カモードの設定を変更する]の順にクリックする。） 


Q RAID 構成のマイグレーション処理(移行処理）に時間がかかる 

□ RAID 5へのマイグレーション処理(移行処理）には、非常に時間がかかる場合があります。 


=■レビ再生/録画（テレビモデル) 


Q Do VAIO が起動できない 

0 「Do VAIO や 1 "DVgate Plus 」 ソフトウェアなどの動画を扱うソフトウェアの起動時にエラーメッセージが表 
示されて起動できない」をご覧ください （135 ページ)。 
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Q テレビの映像が映らない、チヤンネルの映像が映らない 


□ アンテナ接続ケーブルが本機の VHF / UHF (アンテナ）コネクタと正しく接続されている力售認してください。 

アンテナの接続について詳しくは、「接続する」のアンテナ接続手順 (53 ページ）をご覧ください。 



□ ご使用のアンテナの受信状況が良好か確認してください。 

—般のテレビに接続して受信できるか、分配器を使用している場合は、分岐前のケーブルを接続して受信で 
きるかどうかを確認してください。 

アンテナを分配すると電波が弱くなり、映像が正常に表示されないことがあります。この場合は、別売りのア 
ンテナブースターをご使用ください。アンテナの接続に ついて 詳しくは、「接続する」のアンテナ接続手順 (53 
ページ）をご覧ください。 

□ Do VAIO をはじめて使うときに行う 「Do VAIO の準備」で、チヤンネルー覧が正しく取得できなかった可能性 
があります。 

次の手順に従って設定を変更してください。 


「コンピュータの管理者」など、管理者権限をもつユーザーとしてログオンしてから行ってください。 


一部のチヤンネルが映らない場合 

①[スタート]ボタンをクリックして[すべてのプログラム]- >[Do VAIO ] の順にポインタを合わせ、 [Do 
VAIO 設定]をクリックする。 

「設定」画面が表示されます。 

© [テレビ•ビデオ（チヤンネル設定）]をクリックする。 

「チャンネルの設定」画面が表示されます。 


③チヤンネルの一覧から映らないチヤンネルを選択し、[削除]をクリックする。 

① チヤンネルを選択する。 



•②ここをクリックする。 



④確認画面が表示されるので、[はい]をクリックする。 
選択したチャンネルが一覧から削除されます。 
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⑤本機を使う都道府県および最も近い地域を選択する。 


1 = tll/h-l 

[選択した地域の既定のチャンネルー覧]をクリックすると、選択した地域に登録されているチャンネル 
の一覧が表示されます。 

® [次へ]をクリックする。 

チャンネルの自動検出が行われ、「チャンネルの自動検出が完了しました」画面が表示されます。 

[検出に失敗したチャンネルを削除する]を |_ J にすると、画面に表示されているチャンネルが、自動検出 
に失敗したものも含めてそのまま登録されます。通常は [ vf のままにしておくことをおすすめします。 

⑦[検出に失敗したチャンネルを削除する]がになっていることを確認して[完了]をクリックする。 

Q Do VAIO でテレビの音声が出力されない 

□「 DoVAIO 」 画面の I ■て ■ をクリックし、消音設定を解除してください。 

0 「Sound Reality コントロールパネル」画面を確認してください。 

次の手順で操作してください。 

① [スタート]ボタンをクリックして、[コントロールパネル]をクリックする。 

「コントロ _ ルパネル」画面が表示されます。 

② [サウンド、音声、および才ーデイオデバイス]をクリックする。 

@ [Sound Reality 才ーデイオ]をクリックする 0 

「Sound Reality コントロールパネル」画面が表示されます。 

© [レベル]タブをクリックする。 

⑤「レベル」画面で、「マスター」または [ WAVE ] のミュートがチェックされている場合はチェックをはずす。 

□ USB スピーカーを使用していないか確認してください。 

USB スピーカーでは、 Do VAIO のテレビ視聴時の音声や外部入力からの映像を視聴しているときの音声は出 
力されません。 


Q 画面の色がきれいに表示されない 

□ Do VAIO でテレビを見たり DVD を再生するときは、ディスプレイの色数を最高 (32 ビット）に設定してくださ 
い。その他の設定では画像が正しく表示されない場合があります。 

詳しくは、「パイオ電子マニュアル」をご覧ください。（[パイオの使いかた]->「機能/設定」の[画面/ディス 
プレイ]—[設定]—[ディスプレイの設定を変更するく NVIDIA ( R ) GeForce ( R ) グラフィックアクセラレー 
タモデル >] または[ディスプレイの設定を変更する < lntel ( R ) グラフィックス•メディア•アクセラレータ 
モデル >] の j 頃にクリックする。） 

本機に搭載されているグラフィックスボード（グラフィックアクセラレータ）は「主な仕様」 （217 ベージ）ま 
たは同梱の印刷物でご確認いただけます。 


Q 番組を予約録画できない 

□ 本機の電源を切った状態では予約録画は実行されません。 
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スタンパイモード、または休止状態を選択して待機させてください。 




Q 最初の部分が録画されていない 


□ 録画が始まるまでに数秒かかることがあります。 

実際に麵するときは、数秒早く (願)をクリックしてください。 

Q エラーメッセージが表示され、終了、スタンバイ、休止などの操作ができない 

□ 録画中や予約録画開始数分前または DVD 作成中は、終了、スタンバイ、休止はできません。また、手動録画中 
や DVD 作成中はログオフもできません。 

録画終了後に再び操作してください。 

Q 録画時に「コピー防止信号のため録画できません」というメッセージが表示され録画ができない 

□ 著作権保護のための信号が含まれている映像を録画しようとすると、上記のエラーメッセージが表示される 
場合があります。 

放送局側で録画禁止設定が行われている番組など、著作権保護のための信号が含まれた映像を録画すること 
はできません。 

著作権保護のための信号が含まれている映像には、次のようなものがあります。 

• DVD 

• 市販のビデオソフト 
• レンタルビデオソフト 

• デジタル放送や一部のケープルテレビなどの映像 

Q 録画した映像がコマ落ちしている、または正常に再生できない 

□ 録画中の負荷が高くなりすぎるとコマ落ちすることがあります。 

次のことをすると負荷を下げることができます。 

• 高画質モードでの追いかけ再生（スリップ再生）や、録画中に他のビデオの再生をしない。 

• 録画中は、他のソフトウェアを起動したり使用しない。 

□ 放送局側で録画禁止設定が行われている番組など、著作権保護のための信号が含まれている映像は、本機で 
録画できません。 

著作権保護のための信号が含まれている映像には、次のようなものがあります。 

• DVD 

• 市販のビデオソフト 
• レンタルビデオソフト 

• デジタル放送や一部のケープルテレビなどの映像 
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□ 録画保存先のフォルダ（または録画保存先を含むドライブ)を圧縮する設定にしていると、録画が正常に行わ 
れなかったり録画した映像がコマ落ちしていることがあります。 

次の手順でフオルダ（またはドライブ)の設定を変更してください。 


• 手順では[口ーカルディスク （ D :)] の中の 「VAIO Entertainment 」 フォルダの設定を変更していますが、お 
使いの機種によっては保存先のフォルダが異なります 。 Do VAIO の「設定」画面で設定されているドライ 
ブ（またはフォルダ）を指定してください。 

• Do VAIO の「設定」画面で保存先のドライプを変更した場合は、変更先のドライプやフォルダに対して下 
記の操作を行ってください。 

フォルダの設定変更方法 

①[スタート]ボタンをクリックして[マイコンピュータ]をクリックする。 

© [口ーカルディスク （ D :)] をダブルクリックする。 

③ 「VAIO Entertainment 」 フォルダを右クリックし[プロパティ]をクリックする 0 

④ 「VAIO Entertainment プロパティ」画面の[全般]タブで[詳細設定]をクリックする 0 

⑤ [圧縮属性または暗号化属性]の[内容を圧縮してディスク領域を節約する]の d をクリックして L | 
にし、 [ OK ] をクリックする。 

ドライブの設定変更方法 

① [スタート]ボタンをクリックして[マイコンピュータ]をクリックする。 

② [口ーカルディスク （ D :)] を右クリックし、[プロパティ]をクリックする。 

③ 「口ーカルディスク （ D :) のプロパティ」画面の[全般]タブで、[ドライプを圧縮してディスク領域を空け 
る]の U をクリックして〇にし、 [ OK ] をクリックする。 

H「Norton Internet Security 」 ソフトウェアをお使いの場合は、ビデオの録画が正常に行われない場合があります 0 

正常に録画を行うためには 、 「Norton Internet Security 」 ソフトウェアのウイルススキヤンの設定を変更する 
ことをおすすめします。 

次の手順で操作してください。 


PtI/M 

• 手順では[口ーカルディスク （ D :)] の中の 「VAIO Entertainment 」 フォルダの設定を変更していますが、お 
使いの機種によっては保存先のフォルダが異なります 。 Do VAIO の「設定」画面で設定されているドライ 
プ（またはフォルダ）を指定してください。 

• Do VAIO の 「設定」画面で保存先のドライプを変更した場合は、変更先のドライプやフォルダに対して下 
記の操作を行ってください。 

① [スタート]ボタンをクリックして[すべてのプログラム ]-^ [Norton Internet Security ] の順にポインタを 
合わせ 、 [Norton Internet Security ] をクリックする 0 

「Norton Internet Securityj ソフトウエアが起動します。 

② 「Norton Internet Security 」 画面上部の(オプション）をクリックし 、 [Norton AntiVirus ] を選択する。 
「Norton AntiVirus オプション」画面が表示されます。 

@ 「Norton AntiVirus オプション」画面左側の「システム」の [ Auto - Protect ] をクリックし、[除外]をクリック 
する。 

「Norton AntiVirus オプション」画面右側に、「除外リスト」が表示されます。 



④ 「除外リスト」の「除外する項目」右側の[新規]をクリックする。 

除外する項目を追加する画面が表示されます。 

⑤ 「サブフォルダも含める」が P になっているのを確認し、をクリックする。 

「フォルダの參照」画面が表示されます。 

® [口ーカルディスク ( D:)]-^[VAIO Entertainment ] の順にダプルクリックする。 

⑦ [0 K ] をクリックする。 

手順4で表示された画面に r D :¥ VAIO Entertainmentj と表示されます。 

® [ OK ] をクリックする。 

⑧ 「除外する項目」に 「 D:¥VAIO Entertainment 」 が追加されていることを確認し、 [0 K ] をクリックする。 


1^^ 

この設定を行うと 、 Do VAIO で録画したビデオファイルはウイルスチェックがされなくなりますので、これ 
らのファイルのウイルスチェックを定期的に手動で行ってください。 

この設定は、お客様の責任において行ってください。 

Q 複数のディスプレイに出力して使用していると 、 Do VAIO でテレビやビデオを再生するときに、ディ 
スプレイに表示されたテレビやビデオの映像に黒い四角が表示される 

0フルスクリーンビデオ機能を無効にしてください （ NVIDIA ( R ) GeForce ( R ) グラフィックアクセラレータモ 
デル)。 

無効に設定した場合、テレビやビデオはプライマリディスプレイにのみ表示されます。 

設定方法については、「パイオ電子マニュアル」をご覧ください。（[パイオの使いかた]—「機能/設定」の[画 
面/ディスプレイ]—[設定]—[ディスプレイの設定を変更するく NVIDIA ( R ) GeForce ( R ) グラフィックア 
クセラし一タモデル >] の順にクリックする。） 

本機に搭載されているグラフィックスボード（グラフィックアクセラレータ）は「主な仕様」 （217 ぺージ）ま 
たは同梱の印刷物でご確認いただけます。 

0テレビやビデオを表示させたいディスプレイをプライマリに設定してください。 

設定方法については、「パイオ電子マニュアル」をこ*覧ください。（[パイオの使いかた]—「機能/設定」の[画 
面/ディスプレイ]—[設定]—[表示するディスプレイを選ぶく NVIDIA ( R ) GeForce ( R ) グラフィックアク 
セラレータモデル >] または[表示するディスフレイを選ぶ < lntel ( R ) グラフィックス■メディア■アクセラ 
レータモデル >] の順にクリックする。） 

本機に搭載されているグラフィックスボード（グラフィックアクセラレータ）は「主な仕様」 （217 ページ）ま 
たは同梱の印刷物でご確認いただけます。 


Q 録画が途中で終わっている 

□ 視聴中のテレビ番組を録画している間に予約録画の開始時刻になった場合、予約録画が優先され、録画ボタ 
ンでの録画は自動的に終了します。なお、ダブル録画対応モデルでは、2番組の予約録画が同時に行われる場 
合のみ、録画ボタンでの録画が自動的に終了します。 


IJsfm 


K 3 恤 

i 伽■件 


5 H/c-^laAv 


a>a/H -krs 
/<N/^lr////UM 


丄 — 长 -4.K1JI.4 

/+61WAJU_/C.S 


Pu-Rr--/ 濉 ■ 




133 


Q 予約したのに録画されていない 

□ 次の場合、 AV マウス機能を利用した予約録画 ( CS * BS チューナーで設定した予約録画）は実行されません。 

• Do VAIO で録画予約した番組の録画中（ダブル録画対応モデルでは、両方のチューナーで予約録画が行わ 
れる場合)。 

• コンピュータにログオンしていないとき。 

• 八ードディスクの空き容量が足りないとき。 

• コンピュータが休止状態のとき。 

また、動画を再生したり編集したりする他のプログラムが実行されているとき、 CS-BS チューナーで設 
定した録画予約が実行されないことがあります。 

0 Do VAIO で設定した録画予約（ダブル録画対応モデルでは、両方のチューナーで予約録画が行われる場合）と 
AV マウス機能を利用した ( CS _ BS チューナーで設定した）録画予約が連続している場合、あとから開始する 
予約録画が行われないことがあります。このような録画予約を行うときは、先に始まる録画予約の終了時刻 
を早めに設定してください。 

□ アンテナ接続ケーブルが本機の VHF / UHF (アンテナ）コネクタと正しく接続されているか確認してください。 

□ 本機の電源を切った状態では予約録画は実行されません。 

スタンパイモード、または休止状態にして待機させてください。 


Q 見たいチヤンネルを選択できない 

□ 録画中は、録画しているチヤンネル以外は視聴できません。ダブル録画対応モデルでは、2番組を同時に録画 
中の場合は録画しているチヤンネル以外は視聴できません。 

□ VAIO Media のサーバー機能を使用してネツトワーク上の他のユーザーがこのコンピュータに接続してテレ 
ビを見ている場合、そのユーザーが見ているチヤンネル以外は視聴できないことがあります。 


Q 縞状のノイズが多い 

□ アンテナ接続ケーブルは、他の電源コードや接続ケーブルからできるだけ離してください。 
□ 分配していないか確認してください。 

分配している場合は、別売りのアンテナプースターをお使いください。 


外部機器からの録画 


Q アナログ機器 ( VHS など）からの映像を録画する方法がわからない（テレビモデル） 

□ Do VAIO で録画できます。 

Do VAIO での録画方法に ついて 詳しくは、 Do VAIO のヘルプをご覧ください。 

また、ビデオデッキとの接続を確認してください。ビデオデッキの接続については、「パイオ電子マニュアル」 
をご覧ください。（[パイオの使いかた]->>■楽しむ/保存する」の[テレビ/ビデオ] — 「接続/準備」の[ビデ 
オデッキや CS_BS チューナーをつなぐ]の順にクリックする。） 
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Q DV (デジタルビデオ）機器の映像を録画する方法がわからない 
□「DVgate Plus 」 ソフトウェアで録画できます。 

□「Clickto DVD 」 ソフトウェアを使って、 DV 機器の映像から直接 DVD を作成することもできます。 

「Click to DVD 」 ソフトウェアでの DVD の作成方法については、「パイオ電子マニュアル」をご覧ください。 
([バイオの使いかた; Hr 楽しむ/保存する」の[映像: HrDVD を作る」の[撮影した素材から DVD を作る]の 
J 噴にクリックする。） 

Q Do VAI 〇や「 DVgate Plus 』 ソフトウェアなどの動画を扱うソフトウェアの起動時にエラーメッセージ 
が表示されて起動できない 

□ ディスプレイの設定を変更している場合は、設定をお買い上げ時の状態に戻してください。 

詳しくは、「パイオ電子マニュアル」をご覧ください。（[パイオの使いかた]—「機能/設定」の[画面/ディス 
プレイ: Hr 設定」の[ディスプレイの設定を変更するく NVIDIA ( R ) GeForce ( R ) グラフィックアクセラレー 
タモデル >] または[ディスプレイの設定を変更する < lntel ( R ) グラフィックス•メディア•アクセラレータ 
モデル >] をクリックする。） 

本機に搭載されているグラフィックスボード（グラフィックアクセラレータ）は「主な仕様」 （217 ベージ）ま 
たは同梱の印刷物でご確認いただけます。 

□ 次の手順に従って、八ードウェアアクセラレータが「最大」になっているか確認してください。 

① [スタート]ボタンをクリックして、[コントロールパネル]をクリックする。 

「コントロ ールパネル」画面が表示されます。 

② [デスクトップの表示とテーマ] — [画面]の順にクリックする。 

「画面のプロパティ」画面が表示されます。 

③ [設定]タブをクリックして[詳細設定]をクリックする。 

プロパティ画面が表示されます。 

④ [トラブルシューティング]タブをクリックする。 

「トラプルシューティング」画面が表示されます。 

⑤ 「八ードウエアアクセラレータ」のスライダを動かし、最大に設定する。 


スライダを動かし、最大に設定する。 


⑦「画面のプロパティ」画面で [0 K ] をクリックする。 



[〇 K ] をクリックする。 
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Q 外部機器から映像の録画を実行しても何も録画されない（テレビモデル) 


□ 本機に接続した機器が動作していない場合があります。 

ビデオカメラレコーダーやビデオデッキから録画するときは、電源が入っているか、機器と本機が正しく接 
続されているか確認してください。 

□ ゲーム機器などの映像は、表示や録画ができない場合があります。 

本機と接続したビデオ機器から映像を入力している場合、一時停止したときの画像、映像が入力されていな 
いときの画面(青い画面など）、本機に接続したビデオ機器が表示するメニュー画面などは表示や録画ができ 
ないことがあります。 


Q 「Click to DVDj ソフトウェアでアナログ入力ができない（テレビモデル） 

0 Do VAIO でチヤンネル設定を行っていない場合は、チヤンネル設定を行ってください (76 ページ)。 


Q HDV 機器からキヤプチヤされたファイルがシーンの途中で分割されてしまう 
□ シーンの途中に録画の開始点、終了点がないことを確認してください。 

□ HDV 機器のへッドが汚れています。 

クリーニングテープを使って HDV 機器のへッドのクリーニングを行ってください。 

□ オンラインヘルプの「必要なコンピュータの設定（必ずお読みください)」を行っていない場合は 、 「DVgate 
Plusj ソフトウェアのヘルプをご覧になり、コンピュータの設定を確認してください。 


Q HDV 機器へ出力した映像が途切れたり、乱れたりする 

□ HDV 機器のへッドが汚れています。 

クリーニングテープを使って HDV 機器のへッドのクリーニングを行ってください。 

□ オンラインヘルプの「必要なコンピュータの設定（必ずお読みください)」を行っていない場合は 、 「DVgate 
Plusj ソフトウェアのヘルプをご覧になり、コンピュータの設定を確認してください。 


FeliCa ポート （ FeliCa 対応リーダー/ライター ) 


Q FeliCa 機能が使えない 

□ キーボード周辺の環境を確認してください。 

金属製の机などキーボードの近くに金属があると、 FeliCa カードとの通信に影響を与えることがあります。 

□ FeliCa 機能を使用する他のソフトウェアなどが起動しています。 

使用していないソフトウェアなどは終了してください。 

□ 通知領域のアイコンがオン）になっているか確認してください。 

0(オン）になっていない場合は 、 D (オフ）を右クリックして表示されたメニューの[ポーリングの状態] 
から[オン]を選択ください。 


または 、 D (オフ）をクリックしてもオンにすることができます。 



□ FeliCa 力ード/携帯電話の位置を確認してください。 

キーボードの / tJ ( FeliCa プラットフォー厶マーク）に合わせて置いてください。 

携帯電話の形状によっては、 FeliCa 通信ができないことがあります。 

□ FeliCa ポート （ FeliCa 対応リーダー/ライター）などに不具合がある可能性があります。 

「 FeliCa ポート自己診断」ツールを使用して不具合があるかどうか確認します。 

① 通知領、域にある0(オン）を右クリックして表示されたメニューの[ポーリングの状態]から[オフ]を 
選択する。 

② [スタート]ボタンをクリックして[すべてのプログラム]—[かさ'そう FeliCa ] — [ FeliCa ボート診断ツー 
ル] の順にポインタを合わせ、 [ FeliCa ポート自己診断]をクリックする。 

③ 画面に表示された内容を確認し、[次へ]をクリックする。 

診断が開始され、結果が表示されます。 

FeliCa ポートに不具合があった場合は、 VAIO カスタマーリンクにお問い合わせください。 

また、お手持ちの FeliCa 力ードに不具合があった場合は、 FeliCa 力ード発行者にお問い合わせください。 


エラーメッセージ 


電源、投入時の エラー メ ッセージ 

Q 電源を入れるとメッセージが表示され、 Windows が起動できない 
□ 117ページを こ、 覧ください。 

フロッピーディスクのエラーメッセージ 

Q フロ ッ ピーディスクにデータを保存しようとしたら、メ ッ セージが表示された 

□ 「ディスクがいっぱいになりました。」というメッセージが表示されたときは、フロッピーディスクの容量の 
空きがありません。 

容量の空きが充分にある、別のフロッピーディスクを使って、保存し直してください。 

□ 「このディスクは書き込み禁止になっています。 j というメッセージが表示されたときは、タブを動かして書 
き込み可能にしてください。 

フロッピーディスクは、穴が見える位置にタブをスライドさせると、書き込み禁止の状態になります。 

フロッピーディスク裏面 
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その他のエラーメッセージ 

Q 「Windows XP CD - ROM のラベルの付いたディスクを挿入して [ OK ] をクリックしてください。」とい 
うメッセージが表示される 

□ 本機の設定を変更したあとに表示されることがあります。 

次の操作を行ってください。リカパリディスクをドライプに挿入しないでください。 

© メッセージが表示されたら [ OK ] をクリックする。 

「ファイルのコピー」画面が表示されます。 

@「ファイルのコピー元」に 「 C :¥ WIND 0 WS ¥ I 386」 と入力して [ OK ] をクリックする。 

必要なファイルがコピーされます。 

Q 「Could not find Acrobat External Window Handler.An internal error has occurred.j と I 、ラメ ツセー 
ジが表示され、 PDF 形式のファイルを開くことができない 

□ 本機を再起動後、以下の手順を行ってください。 

① [スタート]ボタンをクリックして[すべてのプログラム]にポインタを合わせ 、 [Adobe Reader 7.0] をク 
リックする。 

② 「Adobe Reader - 使用許諾契約書」画面が表示されたら、「日本語」を選択し、[同意する]をクリックする。 
@ 「Adobe Reader 」 ソフトウェアが起動したら、画面右上のをクリックする。 

④ 「Microsoft Internet Explorer 」 ソフトウェアから、先ほど開けなかった PDF 形式のファイルを開き、表示さ 
れることを確認する。 
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利用するには 


□ VAIO Update 画面(左記のバルーン表示をク 
リックすると表示されます） 

①重要なお知らせ 


VAIO Update 


[ 


「VAIO Update 」 は、ソニーがご提供するお客様への「重 

要なお知らせ」や「アップデートプログラム」の情報を、 

定期的にお知らせするソフトウェアです。 

ソニーがご提供する情報が更新されると 、 「VAIO 

Update 」 はタスクノ の通知領域からアイコンとパ ルー 

ンでお知らせします。 

VAIO Update は、無料でご利用いただけます（インター 

ネットご利用時にかかる通信費はお客様のご負担とな 

りますので、あらかじめご了承ください）。 

• VAIO Update を利用するには、あらかじめインター 
ネットに接続していることが必要です。 

• VAIO Update を利用するには、事前に動作設定をす 
る必要があります。設定は 「VAIO Update へようこ 
そ」パルー ンが表示されたときに当 パルー ンをク 
リックする、もしくは[スタート]ボタンをクリック 
して、[すべてのプログラム ]— [VAIO Update 2]-> 
[VAIO Update の設定]をクリックすることにより設 
定できます。 

ソニーはお客様のプライバシー保護に努めています。 

• VAIO Update では、お客様がお使いのパイオのシリ 
アル番号、 OS およびインストールソフトウェアなど 
の個人情報をサーパーに送信しません。お客様の個 
人情報を送信することなくサービスをご提供してお 
りますので、安心してご利用いただけます。 

• VAIO Update からサ ー パーへ新着情報を確認すると 
きに、ご使用のパイオの IP アドレスがサーパー上に 
記録されることがあります。これは、サーパーの履歴 
情報やアクセス統計のためにあり、ここから個人情 
報への結びつけは行いません。 

□ VAIO Update バルーン表示画面 




②アップデートプログラム 


①重要なお知らせ 

セキュリティ関連情報などソニーがお客様へご提供す 
る「重要なお知らせ」を確認することができます。 

件名をクリックすることにより、詳細な内容の確認がで 
きます。 

©アップデートプログラム 

お客様がご使用のパイオを最新の状態にできるアップ 
デートプログラムを確認できます。アップデートプログ 
ラムには自動でアップデートできるプログラムと手動 
でアップデートするプログラムがあります。それそれ、 
プログラムの左にあるチェックボックスにチェック（複 
数選択可）を入れ、[アップデート開始]をクリックする 
ことで、アップデートを開始します。 

自動アップデートの場合には、ダウンロードとインス 
I -ールを行います。 

手動アップデートの場合には、ダウンロードまで行いま 
すので、ダウンロード後はプログラムの件名をクリック 
すると表示される内容に従ってインス I ルしてくだ 
さい。 

* アップデートを行うには、「コンピュータの管理者」 
など、管理者権限を持つユーザーとしてログオンす 
る必要があります。 

VAIO Update で表示される内容は、お客様がご使用のパ 
イオに必要な情報が表示されています。 

アップデートプログラムは、セキュリティ対策などで重 

要度の高いものには、プログラム名の横に ( D のアイコ 
ンが表示されます。 

この重要度の高いものについては、アップデートを強く 
おすすめします。 
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バイオ内の情報を 
調べる 


本機には、本機の使いかたを手軽に検索できる「パイオ 
電子マニュアル」が付属しています。「パイオ電子マニュ 
アル」を使って、解決方法を検索したり、自分のやりたい 
ことの操作方法を調べることができます。困ったときは 
まず「パイオ電子マニュアル」を起動してみましよう。 
「ヘルプとサボート センター」 では、 Windows のヘルプの 
検索、サボートツールの実行、最新情報の入手など、おもに 
Windows のサボートに関する機能をご利用になれます。 
また、 Windows のヘルプ、ソフトウェアに付属している 
ヘルプを使って解決方法を閲覧することもできます。 

さらに、「困ったときはどうすればいいの？」 （114 ペー 
ジ)や関連する項目をご覧ください。 


アノレ」を見る 


「パイオ電子マニュアル」はパイオの使いかた、楽しみか 
た、困ったときの解決方法をディスプレイ画面上で説明 
するソフトウェアです。 

「パイオ電子マニュアル」を起動するには、[スタート]ボ 
タンをクリックし、[すべてのプログラム] — レ<イオ電 
子マニュアル]の順にクリックします。 

□ 画面の見かた 


.アル」で検索する 


検索機能を使用するとソくイオの使いかたについてわか 
らないことや知りたいことを調べることができます。 
調べたい内容を入力することで、コンピュータ内にある 
パイオ電子マニュアルやソフトウェアのヘルプ、 
Windows のヘルプ、さらにインターネットに接続してい 
る場合は VAIO カスタマーリンクのホー厶ぺ_ジから最 
適な解説がすばやく検索できます。 

■ 検索したい内容をキーワード（単語)や 
質問文で入力する。 

バイオ電子 マニュアル 内の情報を検索する場合は、質問 
文を入力するとより適切な検索結果が得られます。 

また、入力欄に複数のキーワード（単語）をスペースで区 
切って入力することで、期待する回答が表示されやすく 
なります。 

例： 「 CD 再生」 



「 

ここに入力する 


[検索]をクリックする。 



① 「パイオ電子マニュアル」の最初の画面に戻った 
り、画面を進めたり、戻したり、印刷や文字の大き 
さを変えることができます。 

また、コンピュータ用語の説明を見ることができ 
ます。 

② 質問文を入力して情報を探したり、検索条件の設 
定を行うことができます。 

® 「パイオ電子マニュアル」内での現在位置を知る 
ことができます。また青色の文字をクリックする 
と該当画面に戻ることもできます。 

④ご覧になりたい内容に応じてボタンをクリック 
すると、それそれの説明が表示されます。 


画面左側に検索結果が質問の内容に近い(類似度が高 
い）ものから順に表示されます。 


ホームページの検索結果はここをクリックする 


トップへ戻る 


戻る 


mi 


|CD 再生 


トジブ〉検索結果 

fi 



検索結未ここに入力する 
次の20件 


© 用語集 

: Do VAIO で音楽を取り込む 
I Ihtmi SonicStage で音楽 CD を作る 

坛ついてのご注意 


T 15 ® 用語！ 


I Snn irStage*? 11 


コンピュータ内の検索結果はここをクリックする 
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[次の20件]をクリックすると、次の検索結果の一覧が表 
示されます。 

[前の20件]をクリックすると、前に表示されていた検索 
結果の一覧が表示されます。 

B 検索結果の一覧からタイトルをクリツ 
クする。 

画面右側に選んだ文書の内容が表示されます。 



VAIO カスタマーリンクホー厶ぺージの文書は別画面で 
表示されます。 


ヘルプとサ ポート センターを見る 


□ ヘルプとサポートセンターを見るには 

[スタート]ボタンをクリックして[ヘルプとサポート] 
をクリックすると「ヘルプとサボートセンター」が表示 
されます。 

ヘルプとサボートセンターでは、 Windows に関するヘル 
プの參照と検索や各種サボートツールの実行を行うこ 
とができます。 


[アのヘルプを見る 


本機に付属しているソフトウェアにもへルプが添付さ 
れています。 

またソ < イオ電子マニュアルの[ソフト紹介/問い合わ 
せ先]をクリックして表示される内容には、ソフトウェ 
アの使いかたがわからなくなったときのために、各ソフ 
トウエアごとに「操作がわからなくなったときは」の項 
目があります。あわせてご覧ください。 


Pt 〕 卜丨 

ヘルプとは 

ソフトウエアの操作についてわからなくなったときに、 
デスクトップ画面上でその解決方法についての情報を 
検索して、表示する機能のことです。 


VAIO カスタマーリ 
ンクのホームページ 
を確認する 


本機をインターネットに接続し、 VAIO カスタマーリン 
クホー厶ページをご覧ください。 

VAIO カスタマーリンクホー厶ページではお客様の疑問 
や質問を解決するための各種サービスと、パイオに関す 
るサービスやサボート体制についての最新情報を提供 
しておりますので定期的にご覧ください。 

VAIO カスタマーリンクホー厶ページ 
http :// vcl . vaio . sony . co . jp / 


1秘_ 

本書内の「サービス•サボート」の内容は、2006年3月現 
在のものです。 

サービス*サボートの内容は随時更新されますので、最 
新の内容は VAIO カスタマーリンクホー厶ページでご確 
認ください。 

EE 5 B 

VAIO カスタマ_リンクホー厶ぺージを見るには、あら 
かじめインターネットに接続していることが必要です。 


VAIO カスタマーリンクホームページを見るには 


VAIO カスタマーリンクホー厶ページを見るには、次の2 
とおりの方法があります。 

「Microsoft Internet Explorer 」 ソフトウェアを使用 
する 

■ 「Microsoft Internet Explorer 」 ソフト 
ウェアを起動する。 


B [お気に入り]をクリックして [3 .VAIO 
サボート ページ ] にポインタを合わせ、 
[1■ サポート（サービス • サポート情報)] 
をクリックする。 

VAIO カスタマーリンクホー厶ページが表示されます。 


2 sn+ 6 1 


K3 恤 

h>r-NH7Ni 伽■持 




a>a/H -krs 
/<N$lr////'lJ チ 


丄 — 长 -4.K1JI.4 

/t61wAJu_/ps 


Pu-Rr--/ 璐 ■ 


坩 
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「 VAIO ナビ」ソフトウェアを使用する 


■ デスクトップ画面の [ VAIO ナビ]アイコ 
ンをダブルクリックして、 [ VAI 〇ナビ] 
ソフトウェアを起動する。 


H 画面左側の[トラブル解決]をクリック 
して表示された画面で [ VAIO サポート 
ぺージを見る]ボタンをクリックする。 

VAIO カスタマーリンクホー厶ぺージが表示されます。 



サボートページ検索 製品別サボート情報 

製品別サボート情報 

製品別にお知らせやダウンロードなどの最新サボート 
情報をまとめた「製品別サボート情報ページ」をご利用 
いただけます。製品ごとのアツプデートプログラムや他 
社製品の接続情報も紹介しています。 

ご所有の製品のページを「お気に入り」などに追加する 
ことをおすすめします。 

Q & A 検索 

Q & A 検索では5つの検索機能(キーワード検索•文章検 
索 • 製品別検索•ステツプ検索•よくある質問）を使い、 
VAIO カスタマーリンクに寄せられた質問（操作や設定、 
トラブル解決方法など知りたいこと）に対する回答を検 
索することができます。 


ウイルス•セキュリティ情報 

パイオをご使用する際におけるセキュリティ関連の最 
新のお知らせを掲載しています。インターネットの普及 
に伴い、ソフトウエアの脆弱性を狙った悪意のある第三 
者の攻撃や、ウイルスによる被害が増えてきています。 
パイオを安全にお使いになるために、常にセキュリティ 
関連の情報をチェックしていただいて必要な対策をと 
られることを強くおすすめします（専用ページをクリツ 
クすることでウイルス•セキュリティ情報をご覧になれ 
ます）。 


専門 サボート 情報 

VAIO カスタマーリンクの専門オペレーターと連携して、 
サボート情報を提供する専門サボート コーナー です。 
「初心者」、「ネットワーク」、「アプリケーション j の3つ 
の専門分野に特化した情報をご提供しています。 

サボー トからのお知らせ 

お客様への重要なお知らせおよび VAIO カスタマーリン 
クからの最新のお知らせを掲載しています（すべてのお 
知らせをクリックすることでその他のお知らせをご覧 
になれます）。 

おすすめ情報 コーナー 

VAIO カスタマーリンクよりホットなサポート情報をお 
知らせいたします。 

自動ジャンプ 

「自動ジャンプ」ボタンをクリックするだけで、ご所有の 
パイオの製品別サポート情報べージがご覧になれます。 

サポートページ検索 

キーワードによる VAIO カスタマーリンクホー厶ぺージ 
のサイト内検索ができます（お客様からいただいたお問 
い合わせとその回答などに ついては「 Q & A 検索」からご 
利用いただけます）。 

用語集 

基礎的な用語や最新のキーワードを、初心者の方にもわ 
かりやすく解説しています。 

□ 調べかた 

頭文字から探す 

① 調べたい用語の頭文字をクリックする。 

② 右上のリストから用語をクリックする。 

キーワードで探す 

調べたい用語を入力して検索します。 
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_ こ所有の®品型 asu 下のいす n かの方法で®通ぴく枝 a.w 


自 it シャンプポタン®ク y ックする t 
お使いの vaio のべ一 y が*示され*す 



製品別サボート情報 



SS 別すポ^卜_|裔515ページで13、ご Bf 有 0S 品Iこ明 M した 「B 知ろせ」「アツ;? T- 卜 
プロ 9ラム」「他社® a 掊孩馆箱」®の最 ffiBffi® ご* SAt てい*す* 

こ 'ffi 有の®品のページを、ウ1ブブラ0サ_の[お司こ AkJ] に iMC して' SHB1 にこ': g 
I 'fcE くこと枕すすめします。 

以下のいずれか©方注で、製 S 刖サボート播 5B~ •-ジ笠*; S すること ff でき S す。 


□自助ジャン.プ .1:13: t 

ikv«。* 体からの*ご MM5IS6 てす • iEIXt* 作し《い*6 

«下が手*) WIIRJ 交；;利田く KSI、 


VAIO 活用 K 
an 明遒 mss 内 
サポート長 7— ビス 

BUSUStttt 
viK — hft'SoasMee 

ウイルス，セキ； i_j テイ ■* 


=も：; J- 

b ,tv コン£»する 
f 奪円 SSSb^C 


初心者コーナー 

初ダイヤル on Ilia wab^ low>«y-f»ii-tir> : 


このコーナ HS、HI 心者の方№6実際に寄せられてい5お問い合わ 
せを6とに、初心者の方「知 1 Jfc い牾報 J 「知ってい5>と® fifcrl 秦 
5BJ ?ゎか 1 J やすく丁荦Iこご SS 介 L ています。 


> 「活用術」に 「V«0 でで？5こと(ムービー〉を追加し生した 
つ r よく® 5SI3J を KW しました 
)「会話集 JS 更新しまし fc 


** 1 シリーズで絞り込む 


"VGC- I -VGN- I - VGK- » PCV- "PCG- 

ま d 迫％ TaseiBfi で}在 *cw*©ffi4 


ネットワークコーナー 

ネットワーク専門のオペレーターに実際に寄せられて 
いるお問い合わせをもとに「ワイヤレス LAN を接続する 
にはどうしたらいいの？ j 、 「ワイヤレスがつながらな 
い！」などのネットワーク接続に関するさまさ'まな情報 
をわかりやすくご紹介しています。 


製品別サボート情報ページでは、ご所有の製品に関連し 
た「お知らせ」 「アツ プデートプログラム」「他社製品接続 
情報」などの最新情報をご紹介しています。 


初心者コーナー 

初心者の方から実際に寄せられているお問い合わせを 
もとに、初心者の方が「知りたしヽ情報」、「知っていると便 
利な情報」をわかりやすく丁寧にご紹介しています。 
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アプリケーションコーナー 

アプリケーション専門のオペレーターに実際に寄せら 
れているお問い合わせをもとに、 ソニー 製ソフトウェア 
に関する「よくあるお問い合わせ」のご紹介やソニー製 
ソフトウェアでできることをわかりやすい活用術とし 
てご紹介しています。 



VAIO リモートサービス 


■ VAIO カスタマーリンクホームページの 
「 VAIO リモートサービス」のべージにア 
クセスします。 


VAIO リモートサービス 


Lvaio リモートサービスとは 


オペレーターがインターネット経由でお客様の VA10 の画面 
を確 I2U ながら、トガル内容の確認や使い方などのご案 
内 S させて t >ただくサービスです。 

難しい <ソコン用語は不要ですので、これまでに「電話の説 
明だけでは分かリにくい J「S 招画面を見て教えてほしい J と 
思われた方1才、ぜひ一度お試しください。 

なお、本サービスをご利用いただくには、 VA» カスタマーリ 
ワクの 「 VA10 コ ーJI パ t ■ソウ子的寸 一K7 I からの;1=!申1,込み 
が必要にな 1 J ます。 


B ご利用方法 ^ *し咖 

Step Of rv « o コールパック予約サービス jt ご利用にな y たい時鞭予約 u ます。 

予約画面の r \ MK ) リモ••トサービス J の項目で、[希望す5>]を通折してください。 

Step 02 指定3れたお時®こオペレーターか6お客様にお電話をさせていただきます。 

Step 03 v « or サポ ー ki 本ームぺージの rvAD リモートサービス j のべージ(このべージ>にア 
クセスします。 

Step 04 ゾ3トウ I ア ffl 用許 i 若契約軎に同意した上で、再用ブ7トウ:!ア （ActiveX モジュ•■ル〉 
をダウンロードします。 

A Windows XP Service Pack 2 S ご利用のお客様は.以下のぺ ー ジ 
«お!5みください。 

a Windows XP Service Pack 2广利用睹(7)ご沐童 

Step 0 S オペレー: s - がご*内する番考の招 ss ボタン s ク u ックします。 

Step 06 オペレーターがご3¢内すな i スワードを入力し、 [ok] ックします • 



オペレーターがインターネット経由でお客様のパイオ 
の画面を確認しながら、トラプルの内容確認や使いかた 
などのご案内をさせていただくサービスです。 

難しいパソコン用語は不要ですので、これまでに「電話 
の説明だけでは分かりにくしヽ」、「直接画面を見て教えて 
ほしい J と思われた方は、ぜひ1度お試しください。 


B ページ内のソフトウェア使用許諾契約 
書に同意したうえで、専用ソフトウェア 
をダウンロードします。 



電話でもサボート 


■ 「 VAI 〇コールバック予約サービス」で、 
ご利用になりたい時間を予約します。 


B オペレーターが案内する番号の接続ボ 
タンをクリックします。 


VAIO Remote Service 




「VAIO リモートサービス J は、オペレ'^-»インターネット経 S 
でお客揉の VAIO の画面®確認させて！ ■ifc だ¥なが6、トラブル， 
内容の菌認 T J ffi い方などのご某内¢3せて L だくす—ビスで 


r VAIOU モートサービス JS ご利用Iこなる埸合は' オペレー: S-SY 
ちご案内 SS ていただいた.番号の招较ボタン於リックしてくださ 
い V- 

ご誠 

-本サービス利用い fcCX には、事前にマイサボー5-の 
rvAica- ルパック予約ザービス」如5お申し込みいただく必 
挪®す。 

•お臥1合わせの内容!こよコては，本 y- ビス S ご利用 Iifcfc" 

け姐1場合もござ L 1ますので、予めご了'承ください。 


〇❹❹ 


B 指定されたお時間にオペレーターから 
お客様にお電話をさせていただきます。 
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VAIO カスタ マー リンク ホーム ぺージの 
「 VAIO 簡単設定サービス」のべージにア 
クセスします。 


6 

オペレーターが案内するパスワードを 
入力し、 [0 K ] をクリックします。 

1 






トトサービス」料リ用す?■ため|こは、パスワ•ドの入力が必■です • 

オペレータか 6S 内された 4fij の®[宇 S 入力して下3い。 

VAIO 簡単設定サービス 

|ワンクリック T 簡単設定 

^ド **** J (半角数字4衍） 

«** な設定変更もホームぺ上の設定ボタンをクリックす 
るだけで.〇|(! 

変更手颺を表示しながら設定*更を mu お*梯 s 問題 
(K 決までナビゲートします。 


オペレーターがお客様のバイオに接続 
し、対応を開始します。 


I パソコン 基本操作 口 I |_インターネット/メー几 
I パックアッフ a\ f パフォーマンス肉上〇 

I困辺機器 。| 


* 本ザービスは、 WindowsXP を搭載した、バーソナルコンビュータ VAIO でご利用ぃただけます。 

* 本ザービスをご利用になる場合は、 fitt 中の他のアプリケーシ3ン*-旦終了してか6、ご利用<ださい。 
* ご利用のバソコンの餃定などによっては、設定正第に完了しない塥含が®ります。ご了承ください- 


• 本サービスをご利用いただくためには、 VAIO カスタマー 
登録およびインターネット接続の環境が必要です。 

• 本サービスは、事前にマイサボーターの 「 VAIO コー 
ルパック予約サービス」 （147 ページ）からのお申し込 
みが必要です。 

• お問い合わせの内容によっては、本サービスをご利 
用いただけない場合がごさ'いますので、あらかじめ 
ご了承ください。 


複雑な設定変更もホー厶ページ上の設定ボタンをク 
リックするだけで 〇 K ! 

変更手順を表示しながら、設定変更を行い、お客様を問 
題解決までナビゲートします。 


ホームページにアクセス, 



ホームぺージ 

_^ 

設定ポタンをクリック 


■ 設定したい項目の[簡単設定をはじめ 
る]ボタンをクリックします。 

ここでは、例として「フアイルの拡張子を表示する」設定 
を実行します。 

Osil パソコン基本操作 


1 言語パーを表示する I 

Microsoft IME ス5ンタ•'■ドの首語パーの表 SIS 定を行I»ます。 

0 Microsoft IME ス S ン 3- •ドの音噩パーを*示 T る*法 

I スピーカー音屋の 調整 1 

パソコンのスビーカー音暈を S 問 S します。また、音が出ない設定(ミュート〉 
になっている埃合！こは、その設定を SS 除します。 

aMfSa に苷* (ボリユ_ムコントロール）アイコン SS 示3■る方:* 

r 自動ログオンを有効にする1 

Windows 起自助的にログオンす？)方法を設定します。 

的にロクオンする方法 


|Q 簡里投定をはじめる 


簡里投足をはじめる 


卜 m 里設定をはじめ s 画I 


1 ファイルの拡 s 子を表示するI 
：?w ルの拡張子を表示する設定を m 、ます。 
趣 c ファイルの c* 子**示 r る方法 


( [〇簡里設定％«じ《>る_ 11 
_ 1 [^ \ 

ここをクリックする 


「 VAIO 簡単設定サービス」のモジュール 
が自動的にダウンロードされ、設定の準 
傭が行われます。 


VAIO 簡単設定 サービス 


K 3 恤 

: 丄 A-P 伽■掩 


伽 - L > 柃 |4 AV 


a>a/H-Krs 

/<N> 个 -C////UM 


Pu-Rr--/ 讎 ■ 


MI*m 坩 
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B [続ける]ボタンをクリックして設定を 
開始すると、変更手順を表示しながら自 
動的に設定変更が実行されます。 


フォルダオプション 


全般表ぶファイルの稚顆 
I フォルダ臟示 

このフォ J レダに使用して C ''る表示方法 d 羊細表示や並べて表示 
紐)を寸ベて©フォルダに通角できます。 


'jrrh 


L すべてのフォルダに適用 ( u 丨〔全フォルダをリセット ( s > | 


詳細設定: 

I 0フォルタの匕/卜(コァイルサイズ牾報を表示す5 
□マイコンピュータにコント□-ルパネルを表示する 
0 □财ン時に以前の 73) ■ル9•ヴ r ンドウを表示する 
0暗号化や圧縮された NTFS ファイルをカラ-で表示する 
0各フォルダの表示!疏奄保存する 
I - ! I + >i\ 


!□ 登錄されてい5拡張子は表示しない) 

I _| flWJXLl ^ Ai . vi ノ r •ノ 

0保護さ才たオペレーティソ)‘システムファイルを表示しない(推奨〉 


I 既定値 t 蔚必 


0 K | I キャンセル| [ 適用⑻ 


自動的にチェックがはずれる 


■ 「 VAIO 簡単設定サービス」が完了する 
と、お客様のバイオの設定が変更されて 
います。 

この例では、ファイルの拡張子が表示されるようになり 
ました。 

_ A 18 

Photo PhotcrjRG 1 


ファイルの拡張子が表示されている 

• 本サービスをご利用いただくためには、インター 
ネット接続の環境が必要です。 

• 本サービスは 、 Windows XP を搭載のパイオ専用の 
サービスです。 


• 本サービスをご利用の際は、ほかのアプリケーシヨ 
ンをすべて終了させてください。 


VAIO カスタマーリンクモバイル 


「VAI 〇 カスタマーリンクモパイル」は、 VAIO カスタマー 
リンクが提供する携帯電話向けサボートサイトです。 

「ウイルス•セキュリティ情報」や「よくある質問」といっ 
たパイオのサボート情報のほか、「最新製品情報」や「リ 
アルタイムアンケート」などのお楽しみコンテンツも掲 
載しています。 


また、「サボート系コンテンツ」の「修理品状況確認」で 
は、 VAIO カスタマーリンクへ直接ご依頼いただいた修 
理の進み具合もご確認いただけます。詳しい操作方法に 
ついては、「「修理/お預かり品状況確認」について」 (153 
ページ）をご覧ください。 

「 VAIO カスタマーリンクモパイル」は、下記の URL に携 
帯電話からアクセスすることでご利用いただけます。 

http://vcl.vaio.sony.co.jp/mobile/ 

(対応端末： i - mode • EZweb.Vodafone live !) 

また、パーコード （ QR コード）の読み取りに対応した携 
帯電話をお使いの場合は、下記の QR コードを読み取る 
ことで、手軽に「 VAIO カスタマーリンクモパイル」にア 
クセスできます。 



* QR コードは、（株）デンソーウエーブの登録商標です。 


マイサポーターで確認する 


「マイサボーター」はソ^イオをご所有のお客様ひとりひ 
とりに合わせて、ご所有の機種に対応したサボート情報 
やご案内を自動的に表示したり、 VAIO カスタマーリン 
ク への コンタクト履歴をご確認いただけるサポート 
サービスです。 

マイサポーター 

https :// mysupporter . vaio . sony . co . jp / 

* マイサポーターの内容は予告なしに変更する場合が 
あります。 


• マイサポーターをご利用いただくには、お客様が 
VAIO カスタマー登録を行われていることが必要です 
(My Sony ID と My Sony ID パスワードを入力してマ 
イサポーターへログインし、ご利用いただくしくみ 
です）。 


• VAIO カスタマー登録については 

http :// www . vaio . sony . co . jp / Misc / Customer / をご覧く 

ださい。 







□ マイサ ホーターで できること 


g コールバック予約 


I 關®ご S ■ 姑に|找レ3■ウン的翻してく？;！3い. 


s PE I 


機種の選択 


情報 コーナー 


VAIO カスタマー 
リンクへのご利用 
履歴 


機種の選択 

複数の機種をお持ちの場合は、表示させる機種を選択 
し、対象機種のサービス • サポートをご確認いただけま 

to 

情報 コーナーで チェック 

情報コーナーでは、お客様ひとりひとりのご所有機種に 
対応したおすすめのサービス • サボートなどをご案内し 
ます。 

情報 コーナーには 「新着情報」、「製品別情報」、 「サービス 
/修理」があります。 


新着情報 

更新情報や新着のソリュ - 
A ) をお知らせします。 


•シヨン（問題解決の 〇& 


• 製品別情報 

ご所有のパイオが対象となる「お知らせ j や「アップ 
デートプログラム」をご案内します。 

• サービス/修理 

パイオの付属品、リカパリディスク、各種サボート 
ディスクを有償で送付するサービス、または修理の 
ご依頼方法などをご案内します。 

It 〕 卜丨 

• お買い上げの機種またはお客様によっては表示され 
るメニューが異なります。 

• お知らせの内容は登録機種に対応して表示されます。 

ご利用履歴の確認 

お客様の VAIO カスタマーリンクのご利用履歴（テクニ 
カル Web サボート、修理情報）を確認できます。 

• テクニカル Web サポートご利用履歴 

お客様が Web からお問しヽ合わせされた内容と VAIO 
カスタマーリンクからの回答文の履歴を確認できま 
す (2001 年2月以降の履歴を対象とさせていただき 
ます）。 

• VAIO カスタマイズサービスご利用履歴 

メモリの増設など 「VAI 〇 カスタマイズサービス」にお 
申し込みいただいたサービスの履歴を確認できます。 


• 修理/関連サービスご利用履歴 

VAIO カスタマーリンクに直接修理をご依頼いただい 
たパイオ本体の修理履歴を確認できます。 

Q&A Search 結果の登録 

お客様が検索された Q & A を履歴に登録すると「ご登録済み 
の Q & Aj に保管されます。解決方法の内容を忘れてしまっ 
た場合も、あとからもう1度確認するときに便利です。 



▼マイクロソフト社サボート枝術〖育报： 

CS； 章番号] 330904 
柊更新巳] 2003 /04/04 

[タイトル]インターネット広告が择聪れたメッ&ジャサービスウィ 
ンドウが表示される 

[リンク] htt_p:"su&93rtmicros<yftcom/defeultasp)^ 


fft 必ず有味 jKgS い） 


ここをクリックする 


VAIO コールバック予約サービス 


VAIO コール パック予約 サー ビスは、マイサポーター内 
にある「コールパック予約」ページより、ご予約のお申し 
込みをいただいたご指定の日時に VAIO カスタマーリン 
ク（コールセンター ） からお客様にお電話を差し上げる 
サービスです。 

VAIO コールバック予約サービス 
https :// mysupporter . vaio . sony . co . jp / 

h'tl ； 卜 I 

VAIO コールパック予約サービスをご利用いただくには、 
My Sony ID または VAIO カスタマー ID が必要です（コー 
ルパック 予約サービスのご利用には、お客様が VAIO 力 
スタマー登録を行われていることが必要です）。 


^コールバック予約 


WEB 受付 

24時間365日受付 


お*話を差し上げます。 


ようこそ、コールバック予約へ〇 



旧で SS サービス T す， 
SB 0 の VCIU ■に S 伝えください， 

事 BIC お■•'(し • お M のお好 SttHM に 


S 初めて⑼用®方丨0新規厢申込|| E 予的 g 更|| S キャンせル|| H 予的内容 



K3 恤 

NAKH/ci 伽■件 


5 H/c-^laAv 


a>a/H-krs 

/<N> 个 r////'lJ チ 


T 0 ^. 5 l^ 

/+61WAJU_/C.S 


Pu-Rr--/ 璐 ■ 
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予約受付時間： 

24時間いつでもご予約可能（システムメンテナンス時を 
除く） 

回答時間： 

平日：10:00〜21:〇〇 

お問い合わせ内容はソ〈'イオ本体ソ〈'イオ関連製品の使 
いかたに限らせていただきます。 

VAIO コールパック予約サービスの内容は予告なしに変 
更する場合があります。 


マイサポーターでテクニカル Web サポートを 
利用する 


「テクニカル Web サボート」はソくイオに関する技術的 
な質問をマイサボーター内から所定のフォームで入力 
すれば、電子メールで回答を受け取ることができるサー 
ビスです（質問の内容によっては電話での回答になる場 
合もごさ'います）。 

h til ； 卜 I 

• このサービスをご利用いただくには My Sony ID が必 
要です。 

カスタ マー 登録について詳しくは「カスタ マー 登録 
する j (74 ページ）をご覧ください。 

• マイサボーターにログインできない場合は、「マイサ 
ポーターに関する最近多いお問い合わせ」をご覧く 
ださい。 

□ 「テクニカル Web サボート」で新規にお問い合 
わせをする場合 



ここをクリックする 



VAIO Hot Street (バイオホットストリート） 


VAIO Hot Street (パイオホツトストリート） 
https :// hotstreet . vaio . sony . co . jp / 

VAIO Hot Street は、パイオをご所有のお客様による情報 
交換サイトです。 

バイオを活用するための「投稿」、「質問」、「回答」などを 
お客様どうしでやりとりしていただけます。 

投稿、質問、回答、コメントの書き込み、マイプロフィー 
ルの登録などを行うには 、 My Sony ID が必要です。 
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VAIO Hot Street では次の 4 テーマを展開中です。 
• 周辺機器接続情報 
• アプリケーションソフト情報 

• Windows アップグレード情報 

• VAIO 活用情報 


各 テーマ 



[質問する•回答する] 

バイオをお使いのうえでわからないことをお客様どう 
しで質問、回答していただけます。 

“困っているけれど、うまく説明ができない！ ”というと 
きは、「今すぐ質問」をご利用くださしヽ。最低限の必要情 
報を入力するだけで、質問することができます。 

質問に対して解決策やヒント、アドバイスなどをお持ち 
のお客様は、ぜひ回答をお寄せください。 

今すぐ質問 


今すぐ質問 



「今困っていることを、うまく説明ができない！」など、 
とにかく困っているときは、ここからご質問くださし、。 
なお、トラブルの詳しい症状や製品情報など、具体的な 
内容がわかっている場合はぜひ従来の「質問する」ボタ 
ンからお願いします。 


• ご利用にはログインが必要です。 

• 質問を入力後にログインしても、入力した内容がそ 
のまま表示されます。 



V メーター 


最新の詳ししヽ説明べージは、下記 u RL からご確認くだ 
さい0 

https :// hotstreet . vaio . sony . co . jp / 


IJ1§+61 


K3 恤 
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VAIO カスタマーリ 
ンクに電話で問い合 
わせる 

電話でのサボートをご利用の前に 


「パイオ内の情報を調べる」（140ページ)や 「 VAIO カスタ 
マーリンクのホー厶ページを確認する」 （141 ページ）を 
行ってもトラプルが解決しなかったときは、 VAIO カス 
タマーリンクに電話でお問い合わせください。 

VAIO カスタマーリンクでは、パイオに関する技術的な 
質問や修理の受付を電話で承っております。 


PtI/M 

VAIO カスタマー登録をされると、 VAIO カスタマーリン 
クへの電話での技術的なお問い合わせが行えます。 


• 通話料はお客様のご負担となります。あらかじめご 
了承のうえ、お問い合わせください。 

• 自動音声応答により、担当のオペレーターにおつな 
ぎいたします。 

自動音声に応答できない場合は、そのままお待ちい 
ただきますとオペレーターにつながります。 

• 他社製品との接続、ソニーが提供していない OS 、 ソ 
フトウェア、ソニーで再現できないご使用上の問題 
点など、お答えいたしかねる場合があります。あらか 
じめご了承ください。 


Windows XP Home Edition と Windows XP 
Professional ではサボート体制が異なります。 
お使いのパイオが Windows XP Home Edition 搭載モ 
デルか Windows XP Professional 搭載モデルのどち 
らなのかわからない場合は、「システムのプロパティ」 
をご覧ください。「システムのプロパティ」を表示する 
には、[スタート]ボタンをクリックし、[マイコン 
ピュータ]を右クリックして表示されるメニューから 
[プロパティ]を選びます。 


技術的なお問い合わせは (Windows XP Home 
Edition 搭載モデルをお使いの場合） 


パイオの使いかたのご相談や技術的なご質問に ついて 
は、 VAIO カスタマーリンクにお問い合わせください。本 
機をお手元に準備し、電源を入れた状態でお電話くださ 
し、。 担当オペレーターが対応いたします。 

VAIO カスタマーリンク 
電話番号： (0466)30-3000 

お客様からいただいたお問い合わせや商品に関するご 
意見等は、より良い商品の開発及びサービス • サボート 
の向上の參考とさせていただく場合があります。 

また、ご質問やご意見に適切かつ迅速に対応するため、 
通話内容を記録させていただく場合があります。 
お問い合わせ時のお客様の個人情報のお取り扱いにつ 
いては、 VAIO ホー厶ページの 「 VAIO カスタマー登録」 
( http :// www . vaio . sony . co . jp /) をご覧く ださい。 

お問い合わせについて詳しくは、「使いかたのお問い合 
わせ/修理の受付」 （158 ページ）をご覧ください。 


技術的なお問い合わせは (Windows XP 
Professional 搭載モデルをお使いの場合) 


電子マニュアルおよびインターネットを使ったお問 
い 合わせに ついて 

パイオには、お客様のご都合のよい時間にいつでも無 
料でご利用になれる豊富なサボート用ソフトウェアと 
インターネットを通じたサボートサービスがございま 
す。バイオに関する技術的なお問い合わせをインター 
ネット経由で受け付ける「テクニカル Web サポート」 
(148 ぺージ） ( https :// mysupporter . vaio . sony . co . jp /) 

を、ぜひご活用ください。 


□ お電話でのお問い合わせについて 

パイオの使いかたのご相談や技術的なご質問に ついて 
は、 VAIO カスタマーリンクにお問い合わせください。本 
機をお手元に準備し、電源を入れた状態でお電話くださ 
し、。 担当オペレーターが対応いたします。 

VAIO カスタマーリンク 
電話番号： (0466)30-3000 

お客様からいただいたお問い合わせや商品に関するご 
意見等は、より良い商品の開発及びサービス • サボート 
の向上の参考とさせていただく場合があります。 

また、ご質問やご意見に適切かつ迅速に対応するため、 
通話内容を記録させていただく場合があります。 
お問い合わせ時のお客様の個人情報のお取り扱いにつ 
いては、 VAIO ホー厶ページの 「 VAIO カスタマー登録」 
( http :// www . vaio . sony . co . jp /) をご覧く ださい。 
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お問い合わせについて詳しくは、「使いかたのお問い合 
わせ/修理の受付」 （158 ページ）をご覧ください。 

購入日から90日間は ••• 

バイオのご購入日から90日間は、お問い合わせ回数にか 
かわらず無料でご利用いただける電話サポートをご用 
意しています。バイオの使いかたなど、ご購入直後のお 
客様の疑問にお答えします。 

購入日から90日以降は" • 

パイオご購入日から90日を過ぎたあとも電話サボート 
をご利用になれるように、「アドバンストサポート」とい 
う有料の電話サボートのメニューをご用意しています。 
お客様のお電話を Windows XP Professional 搭載モデル 
専用のオペレーターにおつなぎして、迅速なサボートを 
ご提供いたします。 

ご購入日から90日を過ぎた場合のお電話でのお問い合 
わせは、下記の「アドパンストサボートチケット」をご購 
入のうえ、ご利用ください。 

□ インターネット経由でのお問い合わせについて 

パイオに関する技術的なお問い合わせをインターネッ 
卜経由で受け付ける「テクニカル Web サポート」 
( https :// mysupporter . vaio . sony . co . jp /) において、原則24 
時間以内にご回答を返信し迅速な対応をいたします(午 
前10時までにお受けしたご質問につきましては、原則と 
してその日のうちに返信させていただきます）。 

• 本サポートは、特に期限はなく無料でご利用いただ 
けます。 

• メールでの お問い合わせは承っておりません。 

• 24時間以内での返信は Windows XP Professional 搭 
載モデルのみのサービスとなっております。 

□ 「アドバンストサポートチケット」を こ、 購入い 
ただくと 

ご購入日から90日以降の電話サボートがご利用いただ 
けます。 

「アドバンストサポートチケット」とは 

ご購入日から90日を過ぎてからお電話でパイオに関す 
る技術的なお問い合わせ(使いかたのご説明など）をさ 
れる場合のメニューです。 

下記のチケットをご購入いただくと、チケット1枚でお 
客様のご質問内容1件について、担当のオペレーターが 
対応いたします。 


Rtl / h-l 

• 本チケットは電子チケットです。お客様のお手元に 
紙のチケットなどをお届けすることはありません。 

• ご質問内容1件とはお電話の回数ではなぐ一つの独 
立した質問で複数に分割できない内容と弊社が判断 
したものとします。回答完了の判断は弊社の裁量に 
よるものとし、回答完了前に派生した問題は別の問 
題として数えます。 


■チケットの種類と価格 (2006 年3月現在） 

• チヶット1枚(単品）：2,100円(税抜価格2,000円) 
• チケット3枚: 5,250円（税抜価格5,000円） 

• 1年間有効（回数フリー）：10,500円（税抜価格 
10,000円) 

■有効期間 

ご購入の当日より1年間 

購入方法 

VAIO カスタマーリンク「アドバンストサポート」ご案内 
窓口 （159 ぺージ）でお電話でお申し込みいただけます。 

支払方法 

クレジットカード （ VISA ， MASTER ， JCB 、 1回払いのみ 

可能）をご利用ください。 


ご利用者本人のクレジットカード番号、有効期限をご購 
入時にお伺いいたします。 

代金のお支払いは各クレジットカード会社の会員規約 
に従い、ご指定の口座から自動引き落としとなります。 

返品•キャンセル•交換について 

商品の性質上、お客様のご都合によるご返品、キャンセ 
ル、および交換は受け付けておりません。 

その他 

本サービスは、サービス購入者が行うすべてのお問い合 
わせに完全な回答を差し上げることを保証するもので 
はありません。他社製品との接続、弊社にて再現できな 
い使用上の問題点など、お答えいたしかねる場合があり 
ます。あらかじめご了承ください。 

「アドバンストサポートチケツト」についてのお問 
い合わせ 

VAIO カスタマーリンク「アドバンストサポート」ご案内 
窓口 （159 ページ）にお問い合わせください。 


1~ミじ卜1 

「 VAIO カスタマーリンク電話受付混雑状況」につ 
いて 

VAIO カスタマーリンクでの電話受付の混雑状況を、 
VAIO カスタマーリンクホー厶ページで公開しています。 
—般的に午前中は電話が混雑しており、午後の方がお電 
話がつながりやすくなっております。 

VAIO カスタマーリンク電話受付混雑状況を見るには、 
VAIO カスタマーリンクホー厶ページ （ http :// 
vcl . vaio . sony . co . jp /) にある「お問い合わせ」の中の[電話 
による技術的なお問い合わせ]を選択し、電話サボート 
にある [ VAIO カスタマーリンク電話受付混雑状況表]を 
クリックします。 
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修理を依頼されると 
きは 


修理依頼の手順 


修理を依頼される前に、「パイオ電子マニュアル」で調べ 
たり、「 VAIO カスタマーリンクのホー厶ぺージを確認す 
る」 (141 ページ）の操作を行い、お使いのパイオの症状に 
合うものがないか確認してください。八ードウェアの故 
障と思われて彳ま理に出されたものの多くが、仕様の範囲 
内であったり、ソフトウェアの設定を変更するなどの操 
作を行うことで直ることがあります。 

それでも解決できない場合は、以下の手順に従ってお電 
話ください。 


つ卜1 

点検 サービス も行っております 

ノ又'イオの各機能（キーボード、八ードディスクドライブ 
など）が正常に動作しているか点検するサービスも行っ 
ております（有料)。 

修理時の代替機は用意しておりません。あらかじめご了 
承ください。 

データの バックアップをおとりください。 

データのコピーが可能な場合は、修理に出す前に、八一 
ドディスクなどの記録媒体のプログラムおよびデータ 
は、お客様ご自身でパックアップをおとりくださるよう 
お願いいたします。弊社の修理により、万一八ードディ 
スクなどのプログラムおよびデータが消去あるいは変 
更された場合でも、弊社は一切責任を負いかねますので 
あらかじめご了承ください。 

データのパックアップをとるには以下のような方法が 
あります。 

• “メモリー スティック”に コピーす る。 

• 書き込み可能な CD や DVD などのディスクにコピー 
する。 

• 外付けの記憶装置 （ HDD など）にコピーする。 

それそれの操作方法に ついて 詳しくは、「パイオ電子マ 
ニュアル」の[パイオの使いかた]をクリックして表示さ 
れる情報をご覧ください。 


• お使いの機種により、フロッピーディスクドライブ 
や DVD - RW / CD - RW ドライブが搭載されておら 
ず、別売りの場合があります。パックアップなどで別 
売りのドライプが必要な場合、お客様にてご用意を 
お原頁いします。 

• 0 S 力ぐ起動しないなど、パックアップを行うことがで 
きなしヽ状態の場合でも、弊社にてパックアップを行 
うサービスは行っておりません。 

B VAIO カルテと筆記用具をご用意くだ 
さい。 

VAIO カルテは本機に付属しています。紛失された場合 
は、 VAIO カスタマーリンクホー厶ページ ( http :// 
vd . vaio . sony . co . jp / repair 2/ karte . html ) または FAX 情報 
サービス （157 ページ）より入手してください。 
筆記用具は、修理をお受けする際にお伝えする修理受付 
番号を控えるのに必要です。 

\/MO 


VAIO カノレテ 





Rtll/Hl 

弊社の保証以外に、販売店などの独白の保証にご加入さ 
れている場合は、そちらの保証内容もご確認されること 
をおすすめいたします。 

B VAIO カスタ マー リンク修理窓口にお電 
話ください。 

VAIO カスタマーリンク修理窓口 
電話番号： (0466)30-3030 

お客様からいただいたお問い合わせや商品に関するご 
意見等は、より良い商品の開発及びサービス•サボート 
の向上の參考とさせていただく場合があります。 

また、ご質問やご意見に適切かつ迅速に対応するため、 
通話内容を記録させていただく場合があります。 
お問い合わせ時のお客様の個人情報のお取り扱いにつ 
いては、 VAIO ホー厶ページの 「 VAIO カスタマー登録」 
( http :// www . vaio . sony . co . jp /) をご覧く ださい 0 
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不具合症状などの確認のため操作をお願いする場合が 
ありますので、ご使用のパイオをできるだけお手元にご 
用意のうえ、お電話ください。お電話は音声認識を用い 
た自動音声応答で受け付けます。自動音声のアナウンス 
に従って、ご希望のメニューをお選びください。各メ 
ニューの担当オペレ_夕_が対応いたします。 


自動音声応答におしヽて機種情報などが正確に認識でき 
ると、担当のオペレ_夕_につながります。 

B 修理が必要と判断させていただいた場 
合は修理の受付をさせていただきます。 

修理受付の際にイ1爹理受付番号を申し上げますので、お手 
持ちの VAIO カルテにご記入ください。また、修理品のお 
引き取り時間を翌日以降で以下の時間帯よりお選びく 
ださい(一部機種、一部地域を除く）。 


12時 



• 9:00〜12:00 
• 12:00〜15:00 
• 15:00〜18:00 
• 18:00〜20:00(平日のみ） 

上記は2006年3月現在での選択可能な時間帯です。一部 
地域ではご利用いただけない時間帯があります。 

■ こ'連絡いただいた翌日以降に、ソニー指 
定の配送業者が修理品をお客様宅へお 
引き取りにうかがいます。 

以下をあらかじめご用意ください。 

• 修理品本体 

• VAIO カルテ（本機に付属しています。あらかじめご 
記入ください。） 

• 保証書(保証期間中のみご用意ください。） 

• 必要な付属品類 

いコト I 

• 受付時に修理品の引き取り日時、場所などを調整さ 
せていただくことがありますのであらかじめご了承 
ください。 


• 引取修理は、 VAIO カスタマーリンク修理窓口で修理 
を受け付け、ソニー指定の配送業者が修理品をお客 
様宅より集中修理拠点へ直送するサービスです。（送 
料は ソニー 負担です。） 

B 修理完了後、ソニー指定の配送業者が修 
理品をお客様宅へお届けいたします。 

• 保証期間中でも有償になる場合がごさ'います。詳し 
くは、保証書に記載されている「無料修理規定」をご 
覧ください。 

• 修理料金のお支払いは、現金一括払いのほかに、力一 
ドによる分割払いがご利用いただけます。詳しくは 
付属の 「 VAIO カルテ」内『イ參理代金のお支払し、方法に 
ついて』の欄をご覧ください。（なお、この力ードによ 
る分割払いは、 VAIO カスタマーリンクで修理受付さ 
せていただいた場合の適用となります） 


修理/お預かり品状況確認』について 


VAIO カスタマーリンク ホー 厶ぺージの「修理/お預か 
り品状況確認」および VAIO カスタマーリンクモパイル 
の「イ参理品状況確認」では、 VAIO カスタマーリンクへ直 
接修理のご依頼をいただいた方に、修理の進み具合に応 
じて「修理品お預かり予定日」、「修理完了予定日」、「修理 
完了日 j の日程をご案内しております。 

修理/お預かり品状況確認を見るには、以下の手順に 
従って操作します。 

• 販売店経由で点検や修理依頼された場合の修理完了 
日は、販売店にご確認ください。 

• 一部の機種では提供されません。 

■ VAIO カスタマーリンクホームページに 
ある[修理/お預かり品状況確認]をク 
リックする。 

コンピュータから利用する場合 
VAIO カスタマーリンクホー厶ページ （ http :// 
vcl . vaio . sony . co . jp /) にある[修理/お預かり品状況確 
認]をクリックします。 

携帯電話から利用する場合 
VAIO カスタマーリンクモパイル （ http :// 
vcl . vaio . sony . co . jp / mobile /) に携帯電話からアクセスし 
て、“修理品状況確認”を選択します。 
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確認画面を表示させる。 

コンピュータから利用する場合 

画面下の[このサービスを利用する]をクリックすると、 
「修理/お預かり品状況確認」画面が表示されます。 

携帯電話から利用する場合 

画面中の“確認べージはこちら”をクリックすると、「修 
理品状況確認」画面が表示されます。 


その他のサービスと 
サボート 


有償サービスの種類 


「 W ル® SK <! 


，ィル© 篇集® as® 入 0(4) 'J-ll.® A ル: KB 

: ti > 0 亙；'■加 テ.び p . ra 


I 

修理ご依 ■ mms , 修 a センター 《理充了 «理拜 7B 

BHCD 拥蕭 予定日 
予 S 日 

事 


«理》 

SJ « 


( ご HK なれ*す 


8S 様 E 問い合わせ中 


【 SSL£ 使用して tIS ことについて] 

ぺージでは tz +ュリティ保 SK ) 伎礼ておリます。ゴラウサ 1こよつてはご K に 

« nai 1堆合 O ' ご SLli すので®60、じ K ) ご了 S < K 3 U . 


〇このザ-ビス . n 用 rs 參 


□ *SliSST*S** 


ここをクリックする 


B 修理受付番号と電話番号を入力し、[検 
索]をクリックする。 

修理完了の予定日が表示されます。 

□ 修理対応について 

ご購入後 1 か月以降のお申し出による八ードウエアに関 
する不具合の場合には、修理のみの対応になります ので 
ご了承ください。 

□ 修理用補修部品について 

ソニーでは、長期にわたる修理部品のご提供、ならびに 
環境保護などのため、修理サービスご提供の際に、再生 
部品または代替品を使用することがあります。 

また交換した部品は、上記の理由により ソニーの 所有物 
として回収させていただいておりますので、あらかじめ 
ご了承ください。 

□ 海外でのご使用時の修理対応について 

お買い求めいただいたパイオは、製品に必要な各種の安全 
規格の認証を日本で取得した日本国内専用モデルです。 
また、製品に付属する保証規定は日本国内のみ有効です。 
海外において国内保証規定以外のご使用が起因となり、製 
品に不具合が発生した場合は、保証(無償修理)の対象外と 
なる場合がありますのであらかじめご了承ください。 

なお 、 VAIO Overseas Service (海外サボート修理サービ 
ス）の用意もごさ'います。詳しくは「有償サービスの種 
類」 （ 1 54 ページ）をご覧ください。 


パイオをより快適に安心してお使いいただくための 
サービス、パイオのクリエイティプな世界を体験してい 
ただくためのサービスなど各種サービスをご用意して 
おります。 


—部の機種では提供されません。 

□ VAIO 延長保証 サービス 

VAIO ご登録カスタマー専用の有料サービスとして 
「 VAIO 延長保証サービス」をご用意しております。 

通常の故障を 3 年間保証する「故障対応タイプ」と、通常 
の故障に加え破損 • 漏水などの事故を 3 年間保証する「故 
障プラス事故対応タイプ」をご用意しております。 

また、このサービスは購入日から一定の期間を過ぎます 
とお申し込みができなくなります。 

詳しくは、下記のホー厶ページをご覧ください。 
http :// www . vaio . sony . co . jp / VP2 / 

□ 訪問サポートサービス 

スタッフが直接お客様のご自宅へお伺いし有償で行う 
サボートサービスをご用意しております。 

詳しくは「自宅で「訪問サボートサービス」を受ける 」 (155 
ページ）または、下記のホー厶ページをご覧ください。 

http :// www . sony . co . jp / css / 

□ VAIO カスタマイズ サービス 

パイオをより快適にお使いいただくために、ソニー純正 
のカスタマイズサービスをご用意しております。 
詳しくは 「 VAIO カスタマイズサービスを利用する 」 （156 
ページ）または、下記のホームページをご覧ください。 

http :// www . vaio . sony . co . jp / Customize / 

□ アップ デート CD-ROM 送付 サービス 

ご所有機種に応じた各種サポート CD - ROM を有償で送 
付させていただくサービスをご用意しております。 
詳しくは、下記のホー厶ページをご覧ください。 

http :// vcl . vaio . sony . co . jp / cdromss / 

□ 「アドバンストサポート」 

Windows XP Professional、Windows 2000 搭載モデル 

用のサボートプログラムをご用意しております。 

詳しくは「技術的なお問い合わせは (Windows XP 
Professional 搭載モデルをお使しヽの場合)」（ 150 ページ） 
をご覧ください。 






□ 訪問修理サービス 

ソニーのサービスエンジニアが直接お客様のご自宅へ 
お伺いしイ I 爹理を行うサボートサービスをご用意してお 
ります。なお、対象機種はパーソナルコンピューター 
VGC シリーズのみとなります。 

詳しくは「自宅で「訪問サボートサービス」を受ける」 
(155 ページ）をご覧ください。 

□ VAIO Overseas Service (海外サポート修理 
サービス） 

日本国内でご購入されたパーソナルコンピューター 
VGN シリーズが、海外の対象地域にご滞在中に故障した 
場合、1年間お電話でサボートいたします。 

詳しくは、下記のホー厶ぺージをご覧ください。 

http :// www . vaio . sony . co . jpA / OS / 

□ VAI 0 インターネットセキュリティ 

• 「Norton Internet Security online 」 

VAIO を総合的に守りたいあなたに 

ウイルス対策だけではなく、プロードパンド環境に 
不可欠なファイアウォール機能やプライバシー制御、 
迷惑メ ール防止などの機能を兼ね備えた総合セキュ 
リティ対策です 。 Live Update 機能でウイルスをつね 
に最新の状態に自動更新し、新種ウイルスにも対応 
します。ウイルス、八ッカーからの攻撃、個人情報の 
流出も、これ1つでプロックします。 

•「Norton AntiVirus online 」 

ウイルスチェック対策のみをしたいあなたに 
インタ_ネットや電子メ_ルから不正侵入してくる 
ウイルスやワームを自動チェックし駆除するウイル 
ス対策ソフトです。 

詳しくは、下記のホー厶ぺージをご覧ください。 

http :// www . vaio . sony . co . jp / Vis / 

□ VAI 0 メール 

• 「基本サービス」 

VAI 0 をお持ちの方に、「お好きな名前@ vaio . ne . jp 」 

のメールアドレスをご提供します。プロパイダを変 
更しても、同じメールアドレスをご使用いただけま 
す。ネットワークライフを快適にする豊富な機能 
(Web メール•データ保管など）も充実しています。 

• 1 ■メールオプションパック j 

基本サ_ビスに、「メ_ルウイルスチェック」、「メ_ 
ルエクスチェンジ」、「メール転送」、「メールリジェク 
卜」の4つの機能をセットにしたお得なパックです。 
単体でのお申し込みも可能です。 

詳しくは、下記のホー厶ぺージをご覧ください。 
http :// www . vaio . sony . co . jp / Mail / 

□ VAI 0 ソフトウェアセレクション 

VAI 0 登録カスタマー専用のソフトウェア•ダウンロー 
ド販売サイトです。 VAI 0 おすすめのアプリケーション、 
ゲーム、また本サイト限定のソフトウェアも多数取りそ 
ろえています。 

詳しくは、下記のホー厶ぺージをご覧ください。 

http :// www . vaio . sony . co . jp / Soft / 


自宅で「訪問サボートサービス」を受ける 


スタッフがお客様のご自宅へ直接お伺いして、各種アッ 
プグレード作業やインターネットの接続などを有償で 
行う「訪問サボートサービス」をご提供しています。 
以下のようなサービスがあります (2006 年3月現在)。 

□ 訪問設置サポートサービス 

• パソコンはじめてパック： 

バイオをお買い上げいただいたときの開梱、接続、動 
作確認など。 

• インターネット設定パック： 

モデム、ウェプブラウザ、電子メ ールソフトウェアの 
設定と簡単な操作説明。 

• 個人レッスン： 

パイオの使いかたや、楽しみかたをご自宅で学べる。 

□ 訪問修理サービス 

• パーソナルコンピュータ ー VGC シリーズの訪問イ#理 
サービス： 

パーソナルコンピューター VGC シリーズのみ、お客 
様のご使用環境などによる訪問修理のご要望にお答 
えするサービスです。 パーソナルコンピューター 
VGN シリーズは対象外とさせていただきます。 


Pti ; 卜1 

サービス メニュー、料金、訪問可能な地域などは随時更 
新されますので、お申し込み前に VAIO カスタマーリン 
クホー厶ページでご確認ください。 

訪問サボートサービスの詳細を見るには、次のように操 
作します。 


■ VAI 0 カスタマーリンクホームページ 
( http :// vcl . vaio . sony . co . jp /) にある[サ 
ポート系サービス]をクリックする。 
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[訪問サボートサービス]をクリックする。 

「訪問サポートご案内」画面が表示されます。 

ホー厶ぺージでのお申し込み 
VAIO カスタマーリンクホー厶ページ （ http :// 
vcl . vaio . sony . co . jp /) にある「パソコン訪問サボート」よ 
りお申し込みください。お申し込み手順は、デジホー厶 
サボートのホー厶ページ上の記載に従ってください。 


VAI 0 カスタマイズサービスを利用する 


ソニーではお買い上げいただいたバイオをより快適に 
お使いいただくために、以下のようなすべてのサービス 
に1年間の安心保証がついたソニー純正の各種カスタマ 
イズサービスをご提供しております。 

各サービスの対象機種やサービス期間、料金については 
VAI 0 カスタマイズサービスホー厶ページでご確認くだ 
さい。 

http :// www . vaio . sony . co . jp / Customize / 

□ 八ードディスクアップグレードサービス 

動画ファイルの記憶領域や ユーザー データの保存領域 
が拡張できます。 

—部のパーソナルコンピューター VGN / PCG シリーズの 
みのサービスとなります。 

• データ移行サービス 

現在お使いの八ードディスク上の内容をそのまま交 
換後の八ードディスクに移行するサービスです。 

• ポータブル LLINK 八ードディスクケース移設サービス 

八ードディスク交換後、元の八ードディスクをポー 
タプル LLINK 八ードディスクケースに移設してお返 
しするサービスです。 

□ メモリーアップグレードサービス 

データの処理速度や複数のアプリケーションソフト 
ウェアを同時に起動したときの処理速度が向上します。 
—部のノソナルコンピューター VGNA / GC / PCG/PCV 
シリーズのみのサービスとなります。 

□ キーボード交換サービス 

標準キーボードから英語配列キーボードに交換いたし 
ます。 

英語配列キーボードでプリインス I ルの 0 S が使用可 
能になります。なお、サービスは英語配列キーボードの 
みになっております。 

—部のパーソナルコンピューター VGN / PCG シリーズ 
のみのサービスとなります。 

□ VAI 0 ぴかぴかサービス 

ご使用により汚れたり傷ついてしまった外装部品を交 
換するサービスです。 

—部のパーソナルコンピューター PCG シリーズのみの 
サービスとなります。 


□ オプティカルドライブアップグレードサービス 

パイオ本体に内蔵されている [ CD - RW / DVD-ROM —体 
型ドライプ]または、 [ DVD - ROM ドライプ]を[書き込み 
型ドライプ]にアップグレードするサービスです。 

ホー厶ぺージでのお申し込み 

VAI 0 ホー厶ぺージ内「サービス」にある 「 VAI 0 カスタマ 

イズサーヒ乂 j ( http :// www . vaio . sony . co . jp / Customize /) 

よりお申し込みくださし、。お申し込み手順は、ホー厶 
ページ上の記載に従ってください。 

電話でのお申し込み 

VAI 0 カスタマーリンク修理窓口にお電話ください。 
お問い合わせ先については、「使いかたのお問い合わせ 
/修理の受付」 （158 ページ）をご覧ください。 


お申し込みに関するご注意 

VAI 0 カスタマイズサービスは、パイオ本体にソニー純 
正の製品をお取り付けするサービスです。 

他社製のコンピュータに対してのアップグレードおよ 
び他社製の製品を使用してのアップグレードサービス 
はお受けいたしません。 

カスタマイズサービスご依頼の前に、八ードディスクなど 
の記録媒体のプログラムおよびデータは、お客様自身にて 
パックアップされますようお願いいたします。弊社の作業 
により、万一八ードディスクなどのプログラムおよびデー 
夕が消去あるいは変更された場合でも、弊社は一切責任を 
負いかねますのであらかじめご了承ください。 

なお、アップグレードに使用する増設メモリや増設八一 
ドディスクなどの在庫が無くなり次第、サービスは終了 
させていただきます。 

「アップグレード完了予定日インフォメーション j 
サービス 

VAI 0 カスタマーリンクホー厶ぺージの「修理/お預か 
り品状況確認」を使って「本体お預かり予定日」、「アップ 
グレード完了予定日」、「アップグレード完了日」の日程 
を検索できますのでご利用ください。 

アップグレード完了予定日インフォメーションを見る 
には、「「修理/お預かり品状況確認」について」 （153 ベー 
ジ） の手順に従って操作します。 


ホー厶ページの画面中で「修理品」と記載されている箇 
所は「アツプグレード品」と読みかえてください。 
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FAX で情報を取り寄せる 


「 FAX 情報サービス」では、バイオに関する各種情報や修 
理の際に必要な 「 VAIO カルテ」などを FAX で入手できま 
す。以下の FAX 番号におかけになり、応答する音声ガイ 
ダンスに従って操作してください。なお、各情報の資料 
番号については、資料番号「0001」で入手できます。 

一部の機種では提供されません。 

FAX 情報サービス 
FAX 番号： (0466)30-3040 


お問い合わせ先に 
ついて 

付属ソフトウェアに関するお問い合わせ 


付属のソフトウェアについてはソフトウェアごとにお 
問い合わせ先が異なります。 

パイオ電子マニュアルの[ソフト紹介/問い合わせ先] 
をクリックして表示される内容および「付属ソフトウェ 
アのお問い合わせ先」 （160 ページ）をご覧ください。 


VAIO カスタマー登録に関するお問い合わせ 


□ VAIO カスタ マー 登録 (74 ページ）に関するお問 
い合わせは 
カスタ マー 専用デスク 
電話番号： （0466)38-1410 
受付時間:平日10:00〜 18:00( 年末年始を除く） 

通話料はお客様のご負担となりますのであらかじめご 
了承ください。 

なお、パイオの使いかたについてのお問い合わせ、修理 
の受付については 「 VAIO カスタマーリンク」までご連絡 
ください。 
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使いかたのお問い合わせ/修理の受付 


お電話は音声ガイドでご案内しています。お問い合わ 
せの内容に応じたご希望の番号をお選びください。担 
当オペレ_夕一が対応いたします。 

お客様から いただいた お問い合わせや商品に関する ご 
意見等は、より良い商品の開発及びサービス•サボート 
の向上の参考とさせていただく場合があります。 

また、ご質問やご意見に適切かつ迅速に対応するた 
め、通話内容を記録させていただく場合があります。 
お問い合わせ時のお客様の個人情報のお取り扱いに 
ついては、 VAIO ホー厶ぺージの 「 VAIO カスタマー登 
録」 （ http :// www . vaio . sony . co . jp /) をご覧く ださい。 

使いかたのお問い合わせは 
VAI 0 カスタマーリンク 
電話番号： （0466)30-3000 

「インターネットやメール、ネットワーク接続に関す 
るお問い合わせ」や「ソニー製ソフトウェアのお問い 
合わせ」など、専門のオペレーターをご用意しており 
ます (2006 年 3 月現在)。 

修理の受付は 

VAIO カスタマーリンク修理窓口 
電話番号： (0466)30-3030 

お問い合わせの際は、お手元にパイオ本体をご用意く 
ださい。ご指摘の症状によっては、ご案内した操作で 
問題が解決する場合があります。 


• 通話料はお客様のご負担となりますのであらかじめ 
ご了承ください。 

• Windows XP Professional 搭載モデルをお使いの場 
合、技術的なお問い合わせに対しては、本機のご購入 
日から90日間無料で対応いたします。ご購入日から 
91日以降は、「アドパンストサポート」による有償で 
のサボートメニューをご用意しております （150 ペー 
ジ)。 

• 受付時間外でのお問しヽ合わせや通話料が気になるか 
たには、 VAIO カスタマーリンクホー厶ぺージの 
MySupporter にてサボート情報をご用意しておりま 
すのでご活用ください （148 ページ)。 

• 付属のソフトウェアについては、パイオ電子マニュ 
アルの[ソフト紹介/問い合わせ先]をクリックして 
表示される内容および「付属ソフトウェアのお問い 
合わせ先」 （1 60ページ）をご覧になり、各ソフトウェ 
アのお問い合わせ先にお電話ください。 

• お問し、合わせには、あらかじめ 「 VAIO カスタマー登録 j 
を行っていただくようお原頁いいたします (74 ページ)。 


受付時間 

平日10:00〜21:00 
土、日、祝日 10:00 〜 17:00 
(365 日年中無休） 

一般的に午前中は電話が混雑しており、午後の方がお 
電話がつながりやすくなっております。 

VAIO カスタマーリンクホー厶ページ ( http :// 
vcl . vaio . sony . co . jp /) にある「お問い合わせ」の中の[電 
話による技術的なお問い合わせ]を選択して、本文中 
央に表示される [ VAIO カスタマーリンク電話受付混 
雑状況表]もあわせてご確認ください。 

お電話の前に以下の内容をご用意ください。 

① 本機の型名（保証書などに記載されているもの 
です） 

② 本機の製造番号(保証書などに記載されている 
7桁の番号です） 

③ カスタマー登録いただいたときの電話番号、ま 
たは登録予定の電話番号 

い' 

発信者番号通知でお電話していただくとよりス厶一 
ズに担当者につながります。 

④ 本機に接続している 周辺機器名 （メーカー名と 
型名） 

⑤ 表示された エラーメッセージ 

©本機に付属していないソフトウェアを追加した 
場合は、その ソフトウェアの名前と パージョン 

⑦ トラブルが発生する前または 直前に行った操作 

⑧ トラブルがどのくらいの頻度で再現するか 
® その他お気づきの点 

修理の場合は 

⑩ VA I 〇 カルテ（修理をお申し込みになるとき） 

⑪筆記用具(修理を受付する際にお伝えする修理 
受付番号を控えるのに必要です） 
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その他のお問い合わせ 


通話料および通信料はお客様のご負担となりますので、 
あらかじめご了承ください。 

お客様からいただいたお問い合わせや商品に関するご 
意見等は、より良い商品の開発及びサービス•サボート 
の向上の参考とさせていただく場合があります。 

また、ご質問やご意見に適切かつ迅速に対応するため、 
通話内容を記録させていただく場合があります。 
お問い合わせ時のお客様の個人情報のお取り扱いにつ 
いては、 VAIO ホー厶ぺージの 「 VAIO カスタマー登録」 
( http :// www . vaio . sony . co . jp /) をご覧く ださい。 

• パイオの使いかたに関するお問い合わせや、 I 爹理の 
受付については「使いかたのお問い合わせ/イ I 多理の 
受付」 （ 158ベージ）をご覧ください。 

• 下記のお問い合わせ先では技術的なお問い合わせな 
どはお受けできません。あらかじめご了承くださし、。 

□ VAI 0 カスタ マー リンク「アドバンストサ ポー 
卜」こ、案内窓口 （151 ページ）は 

電話番号： (0466)30-3099 
受付時間:平日10:00〜21:00 

土•日•祝10:00〜17:00 (365 日年中無休) 

□ FAX での情報提供 （1 57ページ）は 
VAIO カスタ マー リンク FAX 情報 サービス 
FAX 番号: 0466-30-3040 

□ VAIO カスタマーリンクセキュリティお問い合 
わせ窓口は 

電話番号： （0466)30-3016 
受付時間:平日10:00〜21:00 

土•日•祝10:00〜17:00 


保証書と アフター 
サービス 


保証書に ついて 


• この製品は保証書が添付されていますので、お買い 
上げの際、お買い上げ店からお受け取りください。 

• 所定事項の記入および記載内容をお確かめのうえ、 
大切に保存してください。 


アフターサービスについて 


保証期間中の修理は 

保証書の記載内容に基づいて修理させていただきます。 
ただし、保証期間内であっても、有償修理とさせていただ 
く場合がごさ'います。詳しくは保証書をご覧ください。 

保証期間経過後の修理は 

修理によって機能が維持できる場合は、ご要望により有 
料でイ參理させていただきます。 

修理に ついて 

当社ではノ v° —ソナルコンピュータの修理は引取修理を 
行っています。当社指定業者がお客様宅にイ|爹理機器をお 
引き取りにうかがい、イ I 爹理完了後にお届けします。詳し 
くは、「修理を依頼されるときは」 （152 ページ）をご覧く 
ださい。 

部品の保有期間について 

当社ではパーソナルコンピュータの補修用性能部品（製 
品の機能を維持するために必要な部品）を、製造打ち切 
り後6年間保有しています。この部品保有期間を修理可 
能の期間とさせていただきます。保有期間が経過したあ 
とも、故障箇所によっては修理可能の場合がありますの 
で、 VAIO カスタマーリンク修理窓口にご相談ください。 
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付属ソフトウェアの 
お問い合わせ先 


本機に付属のソフトウェアはそれそれお問い合わせ先 
が異なります。各ソフトウェアごとに記載された先へお 
問い合わせください。 

また、ご使用の機種によって付属されているソフトウェ 
アが異なります。「本機に付属されているソフトウェア 
を確認する」 （220 ページ）もあわせてご覧ください。 
なお、本機に付属のソフトウェアの起動方法やお使いに 
なる際のご注意など詳しい情報は、下記の手順で本機の 
電子マニュアル「パイオ電子マニュアル」を表示させて 
ご覧ください。 

■ [スタート]ボタンをクリックして[すべ 
てのプログラム]—[バイオ電子 マニ ュ 
アノレ]の)噴にクリックする。 

「パイオ電子マニュアル」が表示されます。 

B 画面左側の[ソフト紹介/問い合わせ 
先]をクリックする。 


B 表示されたリストから項目を選びソフ 
トウェア名をクリックする。 

• Windows XP では、使用者が OS 上で作業を行うため 
に機能を使用するための権限とアクセス許可を必要 
とします。本機に付属するソフトウェアの中でも、同 
様に使用するための権限とアクセス許可が必要なも 
のがあります。 

インス! - _ルができない、機能の一部が使用できな 
し、、またはソフトウェアが起動できなし、場合などは、 
ログオンしているユーザーに対し、必要な権限とア 
クセス許可が与えられていない可能性があります。 
その場合は、「コンピュータの管理者」アカウントな 
ど、管理者権限をもつユーザーで再度ログオンする 
か、お使いのユーザーに「コンピュータの管理者」ア 
カウントの権限を与える設定にして作業をやり直し 
てください。 

「コンピュータの管理者」アカウントの使用を許可さ 
れていない場合は、職場などのシステム管理者にご 
相談ください。 

権限とアクセス許可について詳しくは、[スタート] 
ボタンをクリックして[コントロールパネル] — 
[ユーザーアカウント]の順にクリックして表示され 
る「ユーザーアカウント」画面左のヘルプをご覧くだ 
さい。 


なお、ソフトウェアによっては、ユーザーの簡易切り 
替えに対応していないものがあります。詳しくは、各 
ソフトウェアのヘルプをご覧になるか、各ソフトウェ 
アの「お問い合わせ先」にお問い合わせください。 

• 付属ソフトウェアの一部においては、アプリケー 
シヨン単独でアンインス|ル、インス|ルが行 
えるものもあります。ただし、このような操作を行っ 
た場合の動作確認は行っておりません。 



AV エンターテインメン 


□ Do VAIO 

VAIO カスタマーリンク 

□ Do VAIO バックアップツール 
VAIO カスタマーリンク 

イメージ コンバーター 

□ Imaae Converter 2 Plus 

VAIO カスタマーリンク 

ステイシヨンティービーデジタルフオーパイオ 

□ StationTV Digital for VAIO 

VAIO カスタマーリンク 


ビデオ編集•再生 


デイーブイゲートプラス 

□ DVgate Plus 

VAIO カスタマーリンク 

アドビ プレミア プロ _ 

□ Adobe ( R ) Premiere ( R ) Pro 日本語版 

アドビシステムズテクニカルサボート 
電話番号：（0570)023623(ナビダイヤル）または 
(03)5304-2400 

受付時間：月曜〜金曜: 9時30分〜17時30分(年末年 
始、土曜、日曜、祝日、アドビシステムズ株式会社休業 
日を除く） 

ホー厶ページ： 

http :// www . adobe . co . jp / support / oemsony / 

アドビソフトウェア使用中に発生したクラッシュや 
エラーなどのトラブル • 製品の不具合に関する無償 
電話サボートをご利用いただけます。アドビソフト 
ゥェアの操作方法は無償電話サポートの対象となり 
ません。無償電話サボートのサボート範囲を越える 
サボートにつきましては、有償サボートプログラム 
Adobe ( R ) Expert Support (アドビエキスパートサ 
ポート）または、無償のサービスサポートデータべ一 
スやユーザフォーラムをご利用ください。 


DVgate Plus、VAIO Edit Components、Click to DVD 

のソニー社製品に関するサボートについては VAIO 
カスタマーリンクへお問い合わせください。 


□ Adobe ( R ) Premiere ( R ) Elements ( R ) 日本語版 

アドビシステムズテクニカルサボート 
電話番号：(0570)023623 ( ナビダイヤル）または 
(03)5304-2400 

受付時間：月曜〜金曜: 9時30分〜17時30分(年末年 
始、土曜、日曜、祝日、アドビシステムズ株式会社休業 
日を除く） 

ホー厶ページ： 

http://www.adobe.co.jp/support/oemsony/ 

アドビソフトウェア使用中に発生したクラッシュや 
エラーなどのトラブル•製品の不具合に関する無償 
電話サボートをご利用いただけます。アドビソフト 
ウェアの操作方法は無償電話サポートの対象となり 
ません。無償電話サポートのサボート範囲を越える 
サポートにつきましては、有償サポートプログラム 
Adobe(R) Expert Support (アドビエキスパートサ 
ボート ） または、無償のサービスサボートデータべ一 
スやユーザフオーラムをご利用ください。 

DVgate Plus、VAIO Edit Components、Click to DVD 

のソニー社製品に関するサボートについては VAIO 
カスタマーリンクへお問い合わせください。 

バイオエディツトコンポーネンツ 

□ VAIO Edit Components 

VAI 〇カスタマーリンク 

ウィンドウズ メディア プレーヤー 

□ Windows Media ( R ) Player 

VAIO カスタマーリンク 

ウィンディーブイディーフオーバイオ 

□ WinDVD for VAIO 

(6 ch ドルビーバーチャルスピーカー/ドル 
ビーへッドホン対応） 

VAI 〇カスタマーリンク 

ウインデイーブイデイービーデイーフオーパイオ 

□ WinDVD BD for VAIO 

VAIO カスタマーリンク 


DVD 作成 


クリックトゥディープイディー 

□ Click to DVD 

VAIO カスタマーリンク 

ティーエムペグエンクディープイディーオーサーフオーバイオ 

□ TMPGEnc DVD Author for VAIO 

株式会社ベガシスサポートセンター 
電話番号： （03)5624-2161 
受付時間：月曜〜金曜:10時〜13時、14時〜18時 
(土曜、日曜、祝日、株式会社ベガシス指定休日を除く） 
ホ—ムぺ—ジ： http :// www . pegasys - inc . com / 
※製品のサボート情報の閲覧や電子メールでの問い 
合わせも、こちらからご利用になれます。 
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ティーエムペグエンク エムペグ エディターフォーパイオ 

□ TMPGEnc MPEG Editor for VAIO 

株式会社ベガシスサポートセンター 
電話番号： （03)5624-2161 
受付時間：月曜〜金曜:10時〜13時、14時〜18時 
(土曜、日曜、祝日、株式会社ベガシス指定休日を除く） 
ホームぺーソ： http :// www . pegasys - inc . com / 
※製品のサボート情報の閲覧や電子メールでの問い 
合わせも、こちらからご利用になれます。 

ティーエムペグエンクエクスプレスフォーパイオ 

□ TMPGEnc X Press for VAIO 

株式会社ベガシスサポートセンター 
電話番号： （03)5624-2161 
受付時間：月曜〜金曜:10時〜13時、14時〜18時 
(土曜、日曜、祝日、株式会社ベガシス指定休日を除く） 
ホームぺーソ： http :// www . pegasys - inc . com / 
※製品のサボート情報の閲覧や電子メールでの問い 
合わせも、こちらからご利用になれます。 


音楽 


ソニックステージ 

□ SomcStage 

VAIO カスタマーリンク 

ソニックステージ マスタリング スタジオ 

□ SomcStage Mastering Studio 

VAIO カスタマーリンク 

□ DigiOnSound ( R ) L . E . for VAI 0 (HDV 対応版） 

株式会社デジオンサポートセンター 
電話番号： （092)833-6288 

受付時間：月曜〜金曜:10時〜12時、13時〜17時(祝 
日、特別休業日を除く） 

ファックス番号： (092)833-6278 
電于メ ー ノレ： support @ digion.com 
ホームぺーソ： http :// www . digion . com / 

□ DigiOnSound ( R ) for VAIO(HDV 対応版） 

株式会社デジオンサポートセンター 
電話番号： （092)833-6288 

受付時間：月曜〜金曜:10時〜12時、13時〜17時(祝 
日、特別休業日を除く） 

ファックス番号： (092)833-6278 
電于メ ——ノし： support @ digion.com 
ホームぺーソ： http :// www . diaion . com / 


静止画•写真 


ピクチャーギア スタジオ 

□ PictureGear Stuaio 

VAIO カスタマーリンク 

アドビ フォトショップ エレメンツ _ 

□ Adobe ( R ) Photoshop ( R ) Elements ( R ) 日本語 
版 

アドビシステムズテクニカルサボート 
電話番号：(0570)023623 ( ナビダイヤル）または 

(03)5304-2400 

受付時間：月曜〜金曜: 9時30分〜17時30分(年末年 
始、土曜、日曜、祝日、アドビシステムズ株式会社休業 
日を除く） 

ホ_厶ページ： 

http :// www . adobe . co . jp / support / oemsony / 

アドピソフトウェア使用中に発生したクラッシュや 
エラーなどのトラブル • 製品の不具合に関する無償 
電話サポートをご利用いただけます。アドビソフト 
ウェアの操作方法は無償電話サポートの対象となり 
ません。無償電話サボートのサボート範囲を越える 
サボートにつきましては、有償サボートプログラム 
Adobe ( R ) Expert Support (アドビエキスパートサ 
ポート）または、無償のサービスサボートデータべ一 
スやユーザフォーラムをご利用ください。 


ホームネットワーク 


パイオ メディア 

□ VAIO Media 

VAIO カスタマーリンク 

バイオ メディアインテグレーティツド サーバー 

□ VAIO Media Integrated Server 

VAIO カスタマーリンク 



□ Yahoo ! メッセンジャー 

ヤフー株式会社 
ホー厶ページ： 

http :// ms . yahoo . co . jp / bin / messenger - ms/feedback 

スカイプ 

□ Skype 

http :// www . skype . com / intl / ja / 

□ ドットフォンパーソナル V (みんなで TV 電話 
スタータ） 

ドットフォンパーソナル V サボートセンタ 

電話番号： （0120)050-506 

受付時間: 9時〜21時(年末年始を除く） 

ホー a ぺーソ： http :// coden . ntt . com / service / pv / 
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インターネツト•メール 


ワープロ •表計算 


マイクロソフト アウトルツク エクスプレス 

□ Microsoft ( R ) Outlook Express 

VAIO カスタマーリンク 

マイクロソフトインターネツトエクスプローラー 

□ Microsoft Internet Explorer ( R ) 

VAIO カスタマーリンク 

□ Yahoo ! ツールバー 

ヤ フー 株式会社 Yahoo ! ツールバー カスタ マーサー 
ビス 

電子メール： 

https :// ms . yahoo . co . jp / bin / toolbar - ms/feedback 
※上記ホー厶ページから送信いただけます。 

ホー厶ページ： 
http :// www . yahoo . co . jp / 

http :// help . yahoo . co . jp / help / jp / toolbar / index.html 
( Yahoo ! ツールパーヘルプページ） 


ISP サインアップ 


□ So-net 簡単スターター 

ソニーコミュニケーションネットワーク株式会社 

So - net インフォメーションデスク 

電話番号： 

(—般固定電話から） (0570)00-1414 
(携帯 PHS . IP 電話から)札幌 (011)711-3765 
(携帯 PHS ’ IP 電話から）仙台 (022)256-2221 
(携帯 PHS _ IP 電話から）東京 (03)3446-7555 
(携帯 PHS _ IP 電話から）名古屋 (052)819-1300 
(携帯 PHS _ IP 電話から）大阪 (06)6577-4000 
(携帯 PHS _ IP 電話から）広島 (082)286-1286 
(携帯 PHS _ IP 電話から）福岡 (092)624-3910 
受付時間:9時〜21時（年中無休） 

ファックス番号： (03)3446-7557 

電子メール： info @ so - net . ne.jp 

ホー厶ぺーシ： http :// www . so - net . ne . jp / support / 

□ 0 CN スタートパック Windows 

0 CN インフォメーションデスク 
電話番号： （0120)047-359 

受付時間：月曜〜金曜:9時〜21時、土曜、日曜、祝日: 
9時〜17時 

※年末•年始は休業とさせていただきます。 

電子メール： info @ ocn . ad.jp 
ホー厶ぺーシ： http :// www . ocn . ne . jp / 


マイクロソフト オフィス パーソナル エディシヨン 

□ Microsoft ( R ) Office Personal Edition 2003 
(Service Pack 2 含む） 

マイクロソフトスタンダードサポ_卜 
電話番号:東京 (03) 5354-4500 /大阪 (06) 6347- 
4400 

基本操作に関するお問い合わせ: 4インシデント （4 件 
のご質問）までは無償、それ以降は有償になります。 
本件について詳しくは、付属の 「Office Personal 
2003プレインストールパッケージ」をご確認いただ 
くか、マイクロソフトスタンダードサボートまでお 
問い合わせください。 

受付時間：月曜〜金曜: 9時30分〜12時、13時〜19 
時、土曜：10時〜17時(マイクロソフト社指定休業 
日、年末年始、日曜、祝日を除く） 

セットアップ、インス! -— ル中のトラブルに関する 
お問い合わせ:期間、回数の指定はありません。こち 
らのお問い合わせに限り、日曜日もサボートいたし 
ます。 

受付時間：月曜〜金曜: 9時30分〜12時、13時〜19 
時、土曜、日曜：10時〜17時（マイクロソフト社指定 
休業日、年末年始、祝日を除く） 

域 

• お電話をおかけいただく前に、住所、氏名、電話番号、 
郵便番号、プロダクト ID をご用意ください。プロダク 
卜 ID の確認方法については、付属の 「Office Personal 
2003プレインス I - _ルパッケージ」をご覧くださ 
い0 

• その他のサボートに関する詳しい情報は、付属の 
「Office Personal 2003プレインス I -- ルパツケー 
ジ」をご確認ください。 

• Office Personal 2003関連のお問い合わせは 、 VAIO 
カスタマーリンクではお受けしておりません。 

起動するときは 

目的に合わせて、[スタート]—[すべてのプログラ 
厶 ] —[Microsoft Office ] から各ソフトウェアをク 
リックして起動します。 
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マイクロソフト オフィス プロフェツシヨナル エンタープライズ 

□ MicrosoftfR ) Office Professional Enterprise 

Edition 2003 (Service Pack 2 含む） 

マイクロソフトスタンダードサポート 
電話番号:東京 (03) 5354-4500 /大阪 (06) 6347- 
4400 

基本操作に関するお問い合わせ:4インシデント （4 件 
のご質問）までは無償、それ以降は有償になります。 
本件について詳しくは、付属の 「Office Professional 
Enterprise 2003プレインストールパッケージ」をご 
確認いただくか、マイクロソフトスタンダードサ 
ボートまでお問い合わせください。 

受付時間：月曜〜金曜: 9時30分〜12時、13時〜19 
時、土曜:10時〜17時(マイクロソフト社指定休業 
日、年末年始、日曜、祝日を除く） 

セットアップ、インス! - _ル中のトラブルに関する 
お問い合わせ:期間、回数の指定はありません。こち 
らのお問い合わせに限り、日曜日もサボートいたし 
ます。 

受付時間：月曜〜金曜: 9時30分〜12時、13時〜19 
時、土曜、日曜：10時〜17時（マイクロソフト社指定 
休業日、年末年始、祝日を除く） 

• お電話をおかけいただく前に、住所、氏名、電話番号、 
郵便番号、プロダクト ID をご用意ください。プロダク 
卜 ID の確認方法については、付属の 「Office 
Professional Enterprise 2003プレインストールパツ 
ケージ」をご覧ください。 

• その他のサボートに関する詳しい情報は、付属の 

「Office Professional Enterprise 2003プレインス 
I - _ルパッケージ」をご確認ください。 

• Office Professional Enterprise 2003関連のお問い合 
わせは、 VAIO カスタマーリンクではお受けしており 
ません。 

起動するときは 

目的に合わせて、[スタート]- >[ すべてのプログラ 
厶 ] —[Microsoft Office ] から各ソフトウェアをク 
リックして起動します。 


実用 ツール 


ロキシオ デジタルメディア エスイービーディー 

□ Roxio DigitalMedia SE ( BD 対応版） 

ソニックサボートセンター 
電話番号： （03)5232-6400 

受付時間：10時〜12時、13時〜17時(土曜、日曜、祝 
祭日、年末年始を除く） 

電子メ_ル：下記の URL のメ_ルサポ_トフォ_厶 
よりお問い合わせください。 

ホームぺーソ： http :// www . sonicjapan . co . jo / support / 


□ 駅すぱあと 

ユーザーサポートセンター 
電話番号（テクニカル）： (03)5373-3522 
電話番号（パージヨンアップ）： (03)5373-3521 
受付時間：月曜〜金曜:10時〜12時、13時〜17時 
(祝日、年末年始、夏期休暇を除く） 

ファックス番号： (03)5373-3523 
電子メ ール: support @ val . co.jp 
ホー厶ぺージ： http :// ekiworld . net / 

□ デジタル全国地図 

ゼンリンお客様相談室 

電子メ ー ノレ： itsmo _ navi @ zenrin - datacom.net 
ホー厶ぺージ： http :// www . its - mo . net / 

□ mS^/BackUp (バンドル版） 

株式会社アーク情報システムサポート係 
電話番号： （03)3234-9251 

受付時間：月曜〜金曜:10時〜12時、13時〜17時(年 
末年始、祝日を除く） 

ファックス番号： (03)3234-9252 
電于メ ール ： kakumei @ ark - info - sys . co.jp 
ホー厶ぺージ： http :// www 1 . ark - info - sys . co . jp / 

□ Adobe ( R ) Reader ( R ) 

Adobe Reader (無償配布ソフトウェア）に関するテ 
クニカルサポートは、有償サポートプログラム 
Adobe ( R ) Expert Support (アドビエキスパートサ 
ポート）または、無償のサービスサボートデータべ一 
スやユーザフォーラムをご利用ください。 

ホー ムぺ ーソ： http :// www . adobe . co . jp / support / main / 

□ Norton Internet Security ( TM ) 2006 

SONY ユーザ様用サービスべージ(ユー■ザ登録•サ 
ポート登録•更新方法） 

ホー ムぺ ーソ： http :// www . symantec . co . jp / region / jp / 
techsupp / regist / oem / sony / 


FeliCa 関連アプリケーシ 


□ かざそう FeliCa 

VAIO カスタマーリンク 

エディビューワー 

□ Edv Viewer 

Edy 救急ダイヤル 
電話番号： 

(0570)081-999 

(0570)085-001 (ナビダイヤル） 
受付時間:9時30分〜21時 
ホー厶ページ： http :// www . edy . jp / 
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アイディー キーホルダー 

□ ID Keyholder 

株式会社ネットタイム 
ホームページ： 

http :// www . nettime . co . jp / idkeyholder / support.html 

エスエフカードビューア 

□ SFCard Viewer 

ジャストシステムサボートセンター 
電話番号： 

東京： （03) 541 2-3980/ 大阪： （06)6886-7160 

受付時間：月曜〜金曜:10時〜19時、土曜、日曜、祝 
日：10時〜17時(株式会社ジャストシステム特別休 
業日を除く） 

ホー厶ぺーソ： http :// support . justsvstem . co . jp / 


お問い合わせの際には、お客様の User ID および 
FeliCa ボート対応アプリケーシヨンパックのシリア 
ルナンパーが必要です。[スタート]-^[すべてのプロ 
グラム] — [かさ'そう FeliCa ] — [ JS ューザー登録•確 
認（プリインス! -— ル製品用） ] をクリックして登録 
を完了した後に発行される User ID とシリアルナン 
ノ又'_をご用意の上、サボートセンターをご利用くだ 
さい0 

□ スクリーンセーバーロック 

ジャストシステムサボートセンター 
電話番号： 

東京： （03) 541 2-3980/ 大阪： （06)6886-7160 

受付時間：月曜〜金曜:10時〜19時、土曜、日曜、祝 
日：10時〜17時(株式会社ジャストシステム特別休 
業日を除く） 

ホー 厶ぺーソ： http :// support . justsvstem . co . jp / 


お問い合わせの際には、お客様の User ID および 
FeliCa ポート対応アプリケーシヨンパックのシリア 
ルナンパーが必要です。[スタート] — [すべてのプロ 
グラム]- >[ かさ'そう FeliCa ] — [ JS ユーザー登録•確 
認（プリインス! - _ル製品用） ] をクリックして登録 
を完了した後に発行される User ID とシリアルナン 
ノ又'_をご用意の上、サボートセンターをご利用くだ 
さい0 


□ かんたん登録 

ジャストシステムサポートセンター 
電話番号： 

東京： （03) 541 2-3980/ 大阪： （06)6886-7160 

受付時間：月曜〜金曜:10時〜19時、土曜、日曜、祝 
日：10時〜17時(株式会社ジャストシステ厶特別休 
業日を除く） 

ホー厶ぺーソ： http :// support . justsystem . co . jp / 

お問い合わせの際には、お客様の User ID および 
FeliCa ポート対応アプリケーションパックのシリア 
ルナンパーが必要です。[スタート]- >[ すべてのプロ 
グラム] — [かざそう FeliCa ] — [ JS ューザー登録•確 
認（プリインス! -— ル製品用） ] をクリックして登録 
を完了した後に発行される User ID とシリアルナン 
パーをご用意の上、サボートセンターをご利用くだ 
さい。 

□ FeliCa ブラウザエクステンション 

ジャストシステムサポートセンター 
電話番号： 

東京： （03) 541 2-3980/ 大阪： （06)6886-7160 

受付時間：月曜〜金曜:10時〜19時、土曜、日曜、祝 
日：10時〜17時(株式会社ジャストシステム特別休 
業日を除く） 

ホー厶ぺーソ： http :// support . justsystem . co . jp / 


お問い合わせの際には、お客様の User ID および 
FeliCa ポート対応アプリケーシヨンパックのシリア 
ルナンパーが必要です。[スタート]- >[ すべてのプロ 
グラム] — [かさ'そう FeliCa ] — [ JS ユーザー登録 • 確 
認（プリインス! -— ル製品用） ] をクリックして登録 
を完了した後に発行される User ID とシリアルナン 
ノ义'_をご用意の上、サボートセンターをご利用くだ 
さい。 

□ かざしてログオン 
VAI 0 カスタマーリンク 

□ かざポン for VAI 0 

VAIO カスタマーリンク 
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□ パーソナルシェルター 

ジャストシステムサポートセンター 
電話番号： 

東京： （03) 541 2-3980/ 大阪： (06)6886-7160 

受付時間：月曜〜金曜:10時〜19時、土曜、日曜、祝 
日：10時〜17時(株式会社ジャストシステム特別休 
業日を除く） 

http :// support . justsystem . co . jp / 


お問い合わせの際には、お客様の User ID および 
FeliCa ポート対応アプリケーシヨンパックのシリア 
ルナンパーが^:、要です。[スタート] — [すべてのプロ 
グラム]- >[ かざそう FeliCa ] — [ JS ューザー登録•確 
認（プリインス! -— ル製品用） ] をクリックして登録 
を完了した後に発行される User ID とシリアルナン 
パーをご用意の上、サボートセンターをご利用くだ 
さい。 


その他 


ジャバ ソフトウェア 

□ Java ( TM ) Software 

サン•マイクロシステムズ株式会社 
ホー厶ぺーソ： http :// www . java . com / ja / 

□ VAI 0 オンラインカスタマー登録 

ソニーマーケティング株式会社 

カスタマー専用デスク 

電話番号： （0466)38-1410 

受付時間：月曜〜金曜:10時〜18時(土曜、日曜、祝 

日、年末年始を除く） 


リテイ 


□ VAI 0 ナビ 

VAI 0 カスタマーリンク 

パイオアクションセットアップ 

□ VAIO Action Setup 
VAI 0 カスタマーリンク 

□ メモリースティックフォーマッタ 

ソニー株式会社テクニカルインフォメーションセ 
ンター 

ホームページ： 

http :// www . sony . net / memorystick / support / 

□ バィォの設定 

VAI 0 カスタマーリンク 


サボート•ヘルプ 


□ バイオ電子マニュアル 
VAI 0 カスタマーリンク 

□ VAI 0 八ードウェア診断ツール 
VAI 0 カスタマーリンク 

ウィンドウズエツクスピーフォーパイオ 

□できる Windows XP for VAIO 

インプレスカスタマーセンター 
電話番号： （03)5213-9295 

□ VAIO リカバリユーティリティ 
VAIO カスタマーリンク 

八•イオ アップデート 

□ VAIO Update 

VAIO カスタマーリンク 





増設/リカバリ 


拡張ボードを増設する 


本機では「拡張ボード J と呼ばれる別売り品を装着することで、さまさ'まな機能を拡張し、よりご自分に合った作業環境 
を構築することができます。 

□拡張ボードの種類 

本機では拡張ボードは「 PCI 」 および 「PCI Express xl 」という規格に対応した拡張ボードを取り付けることができます。 
拡張ボードをお買い求めの際は 、 Windows XP と PCI 規格および PCI Express xl 規格に対応していることをご確認くだ 
さい。 

本機には、 PCI 規格に対応した空きスロット（拡張ボードを増設できる場所)が1か所 、 PCI Express xl 規格に対応した空 
きスロットが1か所あり、それそれの規格に対応した拡張ボードを1枚ずつ取り付けることができます。 

□ 空きスロットに取り付けられる拡張ボードの大きさについて 

本機に取り付けられる拡張ボードの長さは、 22 cm までです。 

この長さが 



増設できる拡張ボードについて 

ご購入されるメーカーまたは販売店にお問い合わせください。 

VAIO カスタマーリンクのホー厶ぺージ ( http :// vcl . vaio . sony . co . jp /) では、増設できる拡張ボードの情報を掲載しています。 

拡張ボード取り付けの流れ 

以下の流れに沿って、拡張ボードを増設します。 

Q ] 本機の電源を切り、鼋源コードを電源コンセントから抜く 

本機前面の VAIO イルミネーションとスタンパイランプが消灯していることを確認してください。電源の切りかた 
について詳しくは、「電源を切るには」 （62 ぺージ）をご覧ください。 


囹拡張ボードを取り付ける 

拡張ボードの取り付けかたについて詳しくは、「拡張ボードを取り付けるには」 （169 ページ）をご覧ください。 

囹電源コードを電源コンセントに差し込み、本機の電源を入れる 

電源の入れかたについて詳しくは、「電源を入れる」 （61 ページ）をご覧ください。 

0ドライバの設定、インス!-ールを行う 

拡張ボードが本機に認識されるとメッセージが表示されるので、拡張ボードの取扱説明書なども參照の上、指示に 
従って操作してください。 


Qti/hl 


ドライバとは 

どのような周辺機器がどのように接続されているかをコンピュータ側に知らせ、周辺機器を正しく動かすために必要な 
ソフトウェアです。拡張ボードを増設したときには、ドライパのインス!ルが必要となる場合があります。 
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拡張ボードを取り付けるには 

以下の手順に従って拡張ボードを取り付けます。 


本機を横にして置く。 

本機の左側面が下になるように置いてくださし、。 


拡張ボードの取り付けや取りはずしは、必ず本機および周辺機器の電源コードを電源コンセントから抜き、充分時間 
が経過したあとに行ってください。電源コードを差したまま拡張ボードを取り付けたり取りはずしたりすると、拡張 
ボードや本機、周辺機器が壊れることがあります。 

• 本機の内部基板の電子部品には、手を触れないでください。外部からの力や静電気に大変弱いものがあり、故障の原 
因となります。 

• 拡張ボードの部品には直接手を触れないでください。人体の静電気によって部品が故障することがあります。拡張 
ボードを触る前には、金属製のものに触れて体内の静電気を放電してください。 

• じゆうたんの上など、静電気の発生しやすいところに拡張ボードを放置しないでください。静電気の影響で拡張ボー 
ドの部品が壊れてしまうことがあります。 

• コネクタ部に直接手を触れないようにご注意ください。 

• 拡張ボード内部には精密な電子部品があります。落としたり、強い衝撃を与えないようにご注意ください。 

• 拡張ボードを本機から取りはずすときは、必ず本機の拡張ボードの取り扱いかたに従ってくださしヽ。無理に引き抜く 
と拡張ボードや本機の故障の原因になります。 

• 拡張ボードを水でぬらさないでください。 

• 拡張ボード増設の際に異物（ネジなどの金属物など）が本機内部に混入したままの状態で電源を入れると、発煙のお 
それがあります。必ず異物を取り除いて側面のカパーを取り付けてから電源を入れてください。 

• ご自分で拡張ボードの取り付けを行い、故障や事故が起きた場合は、修理はすべて有償となります。 

■ 本機と周辺機器の電源を切り、電源コードおよび周辺機器を接続しているすべてのケーブルを取 
りはずす。 

■ rot 爲 

本機の電源を切って1時間ほどおいてから作業を行ってください。 

電源を切ったすぐあとは、本機の内部が熱くなっており、やけどをするおそれがあります。 
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• 内部の基板やケープル類を傷つけないようにご注意ください。 
• イラストは実際のものと一部異なる場合があります。 








側面の カバーを 取り付ける。 


カバーを取り付け、後面のネジをとめます。 



Windows が起動すると、「新しい八ードウエアが検出されました。必要なソフトウェアをインス! -- ルしています。」とい 
うメッセージが表示されるので、画面の指示と拡張ボードの取扱説明書に従って操作します。 


拡張ボードを取りはずすには 

取り付けとは逆の手順で取りはずします。取りはずしの作業は、本機と周辺機器の電源を切り、電源コードおよび周辺機 
器を接続しているすべての接続ケープルを取りはずしてから行ってください。 
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メモリを増設する 


モリを増設するときのご注意 


本機内部の拡張メモリスロットにメモリを増設することができます。 

メモリを増設すると、データの処理速度や複数のソフトウェアを同時に起動したときの処理速度が向上します。 


• メモリの増設は注意深く行う必要があります。取り付けかたや取りはずしかたを誤ると、本機の故障の原因になり 
ます。電気的な専門知識が必要な作業ですので、販売店などに取り付けを依頼されることをおすすめします。 

• メモリの増設についてのご相談やこ'質問は、 VAIO カスタマーリンク修理窓口までこ'連絡ください。 

• ソニー 製のメモリをご購入された方、またはご購入予定の方で、ご自分で取り付けられない場合は、 VAIO カスタ 
マー リンクで有料取り付けサービスを承っております。 

• メモリ増設の際は、本機内部の部品や基板などの角で手や指をけがしないように注意深く作業してください。 

• メモリ増設の際は、本機内部のケープルに指などを引っかけてはずさないように注意してください。 

• メモリ増設の際に異物（ネジなどの金属物など）が本機内部に混入したままの状態で電源を入れると、発煙のおそれ 
があります。必ず異物を取り除いてカパーを取り付けてから電源を入れてください。 

• 本機の内部基板の電子部品には、手を触れないでください。外部からの力や静電気に大変弱いものがあり、故障の原 
因となります。 

• 本機の電源を切って、電源コードを抜いて、1時間ほどおいてから作業を行ってください。 

電源を切ったすぐあとは、本機の内部が熱くなっておりやけどをするおそれがあります。 

• ご自分でメモリの増設を行った場合には、内部コネクタの挿し忘れ、メモリの逆挿し、半挿しなどにより故障や事故 
を起こすことがあります。この場合の修理はすべて有償となります。 

メモリを増設するには 

VAIO カスタマーリンクホー厶ぺージ ( http :// vcl . vaio . sony . co . jp /) で画面右側から有償サービスの項目を選んで表示され 
る画面よりご依頼ください。 

VAI 0 カスタマー修理窓口、または販売店でもメモリの増設サービス（有料）をご依頼いただけます。 

詳しくは、 「 VAI 0 カスタマイズサービスを利用する」 （156 ページ）をご覧ください。 


取り付けられるメモリモジュール 


本機にはメモリモジュールを取り付けるスロットが4つあり、最大 3 G バイトまで増設することができます。 

別売りのメモリモジュールを取り付けることにより、メモリを増設します。 

取り付けるメモリモジュールは、以下のサービスにて提供しています。 

• VAI 0 カスタマイズサービス 

http :// www . vaio . sony . co . jp / MyVAIO / Customize / 

一本機をお預かりし、ソニーでメモリモジュールを増設したあとに返却するサービスです。 

• 部品提供サービス 

https :// mysupporter . vaio . sony . co . jp / mysupporter / index.html 

一所有の機種に応じた部品や付属品の一部を有償で送付するサービスです。お客様ご自身でメモリモジュールを増 
設できます。 

* 上記サービスのご利用には My Sony ID もしくは VAI 0 カスタマー ID が必要となります。 
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本機にはメモリモジュールを取り付けるスロットが4か所あります。 

本機のメモリスロットは2か所のパンクに分かれていますので、メモリを増設するときは、以下の点にご注意ください。 
• メモリを取り付ける場合には必ずパンク0から取り付けてください。 

• 同ーパンク内の各スロットには同じ容量のメモリモジュールを取り付けてください。 

• 取り付けるメモリモジュールは、すべて同じスピードのメモリモジュールを取り付けてください。 

上部 I I 下部 



以下の条件を満たすメモリモジュールの組み合わせをおすすめします。 

• 全部同じスピードのメモリモジュールを使用する。 

• 同じパンクには、同じ容量のメモリモジュールを2枚使用する。 

増設後の容量は、次の「おすすめ増設一覧表」をご覧ください。 

以下の条件でメモリモジュールを使用するとパフォーマンスが低下するため、おすすめしません。 

• 同じパンクに1枚だけ装着する。 


増設後の容量は以下の表のとおりです。 

□ VGC - RC 72 DP . RC 52 をお使いの場合(おすすめ増設一覧表) 


DDR 2 533( PC 2-4200) 

標準 

増設 


総容量 

パンク0 

パンク1 

スピード 

(メモリ帯域幅理論値） 

標準 (1024 M パイト） 

512 M パイト X 2 

DDR 2 533 

" 

8528 M パイト / Sec 

デュアルチヤンネル 

2048 M パイト 

512 M パイト X 2 

DDR 2 533 

512 M パイト X 2 

DDR 2 533 

8528 M パイト / Sec 

デュアルチヤンネル 

3072 M パイト 

512 M パイト X 2 

DDR 2 533 

1 G パイト X 2 

DDR 2 533 

8528 M パイト / Sec 

デュアルチヤンネル 


取り付けの際には、メモリモジュールの取扱説明書もあわせてご覧ください。 
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本機と周辺機器の電源を切り、電源コードおよび周辺機器を接続しているすべてのケーブルを取 
りはずす。 

本機の電源を切って1時間ほどおいてから作業を行ってください。 

電源を切ったすぐあとは、本機の内部が熱くなっており、やけどをするおそれがあります。 


本機を横にして置く。 


本機の左側面が下になるように置いてください。 


□ メモリモジュールを取り付ける/取りはずすときのご注意 

メモリモジュールの取り付けや取りはずしは、必ず本機および周辺機器の電源を切り、電源コードを電源コンセント 
から抜いた状態で行ってください。電源コードを差したままメモリモジュールを取り付けたり取りはずしたりする 
と、メモリモジュールや本機、周辺機器が破損することがあります。 

• 静電気でメモリモジュールが破損しないように、メモリモジュールを取り付けるときは、次のことをお守りください。 
-メモリを増設するときは、静電気の起こりやすい場所（じゅうたんの上など）では作業しないようにしてください。 
-静電気を体から逃がすため、本機の金属部に触れてから作業を始めてください。 

-メモリモジュールは静電気防止袋に入っています。取り付け直前まで袋から出さないでください。 

• メモリモジュールを持つときは半導体やコネクタに触れないようにしてください。 

• メモリモジュールを保管するときは、静電気防止袋またはアルミホイルで覆ってください。 

• メモリモジュールには、向きがあります。 

• メモリモジュールのエッジコネクタの切り欠き部分とスロットのコネクタ（溝の内側）部分の突起の位置を正しく合 
わせてください。 

• 無理に逆向きにメモリモジュールをスロットに押し込むと、メモリモジュールやスロットの破損や基板からの発煙 
の原因となりますので特にご注意ください。 

メモリモジュールを取り付けるには 


メモリモジュールを選ぶときのご注意 

• メモリモジュールには、さまさまな種類のものが存在します。市販のメモリモジュールを取り付ける際には、その製 
品が本機での動作保証を明記していることをご確認ください。 

• 市販のメモリモジュールについてのサポートは弊社では行っておりません。ご不明の点はメモリモジュールの販売 
元にご相談ください。 

い tl/M 

デュアルチヤンネルとは、同じスピードで同じ容量の DDR メモリを2枚1組で装着することによって、64ビット幅 DDR 
メモリインターフェイスを2チヤンネル、合計128ビット幅のデュアルチヤンネル DDR メモリインターフェイスを実現 
し、128ビットアクセス転送を行い、2倍のメモリ帯域幅を実現した技術です。 


Pu-Rn / 璐卿 
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1^ メモリモジュールを梱包から取り出す。 

本機の金属部分に触れて体の静電気を逃がしてから、メモリモジュールを静電気防止袋から取り出します。 

[^|| メモリモジュールを取り付ける。 

メモリモジュールの取り付けについて詳しくは、 VAIO カスタマーリンクまたは販売店にお問い合わせくださし、。 

① 下記のイラストのとおりに、切り欠き方向に注意してメモリモジュールをスロットに合わせる。 

② クリップが起き上がり、固定されるまでメモリモジュールを垂直にスロットへ押し込む。 



• メモリモジュールは2枚1組で取り付けてください。1枚だけメモリモジュールを取り付けた場合の動作保証はいた 
しません。また、同じパンクに取り付ける2枚のメモリモジュールは同じ容量のものをお使いください。 

• メモリ増設の際には、本機内部のケープルに指などを引っかけてはずさないように注意してください。 

• メモリ増設の際ソ V— ネスのコネクタが浮くことがあります。八ーネスのコネクタを押して、浮きがないことを確認 
してください。 

• メモリ増設の際には、本機内部の部品や基板などの角で手や指をけがしないように注意深く作業してください。 
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メモリモジュールがきちんと取り付けられているか確認する。 

メモリモジュールを取り付けたら、以下の点を確認してください。 

① 左右のクリップが、となりのクリップと揃っているかどうか。 

② 左右のクリップが、きちんとメモリモジュールの溝にはまっているかどうか。 



U 内部の カバーを 取り付ける。 
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[システム情報]をダブルクリツクする。 


14 


システム情報」画面が表示されます。 


システム 



「システムメモリ」の項目が増設後のメモリ容量になっていることを確認する。 

メモリの容量が正しければ、メモリの増設は完了しました。 

メモリの容量が増えていないときは、本機の電源を切っていったんメモリモジュールを取りはずし、もう1度正しく増設 
の手順を繰り返してください。 


»システム格相 



メモリモジュールを取りはずすには 

本機の金属部分に触れて体の静電気を逃がしてから、メモリスロツトの両端のクリツプを外側に押し、メモリモジュー 
ルをはずし、スロツトからゆっくり抜き取ります。 









八ードディスクを増設する 


本機の内部の八ードディスクドライブベイに 、 Serial ATA (シリアル ATA ) に対応した八ードディスクを4台まで搭載する 

ことができます。 

• 八ードディスクの増設は注意深く行う必要があります。取り付けかたや取りはずしかたを誤ると、本機の故障の原因 
になります。 

• 八ードディスクの増設についてのご相談やご質問は、 VAIO カスタマーリンクまでご連絡ください。 

• 八ードディスク増設の際には、本機内部のケープルに指などを引っかけてはずさないように注意してください。 

• 八ードディスク増設の際は、本機内部の部品や基板などの角で手や指をけがしないように注意深く作業してください。 

• 八ードディスク増設の際に異物（ネジなどの金属物など）が本機内部に混入したままの状態で電源を入れると、発煙 
のおそれがあります。必ず異物を取り除いてカパーを取り付けてから電源を入れてください。 

• 本機の内部基板の電子部品には、手を触れないでください。外部からの力や静電気に大変弱いものがあり、故障の原 
因となります。 

• ドライブベイは 3.5 インチサイズです。 

• 増設する八ードディスクによっては本機で動作しないものがあります。 

増設にっいて詳しくは、増設機器メーカーにお問い合わせください。 

• 増設する八ードディスクによっては LLINK 対応機器から動画を取り込む際に制限が生じる場合があります。 

• 八ードディスクの取り付けや取りはずしは、必ず本機および周辺機器の電源コードを電源コンセントから抜いた状 
態で行ってください。電源コードを差したまま、八ードディスクを取り付けたり取りはずしたりすると、八ードディ 
スクや本機、周辺機器が壊れることがあります。 

• 電源を切ったすぐあとは、本機の内部が熱くなっており、やけどをする可能性があります。本機が冷えるのを待って 
から作業を行ってください。 

• ご自分で八ードディスクの増設を行い、故障や事故が起きた場合は、修理はすべて有償となります。 

• 増設した八ードディスクのドライプ文字は、お客様の使用環境により異なります（「口ーカルディスク （ E :)」 または 
「口ーカルディスク （ F :)」 などと表示されます）。また、本機のリカパリを行うと、増設した八ードディスクのドライブ 
文字が変わることがありますので、ご注意ください。 

• Do VAIO でテレビ番組を録画すると、出荷時の設定では録画した映像は 「 D : ドライブ(機種によって異なります）」に 
保存されます。映像の保存先を増設した八ードディスク （「 E : ドライブ」など）に変更して、より多くの映像を保存する 
ことができます。増設した八ードディスクに保存先を変更したあとも、映像の保存先を変更する前の八ードディスク 
に保存しておいた番組を再生したり、削除したりすることができます。なお、 LLINK ドライブなどの取りはずし可能 
なドライプには対応しておりません。詳しくは 、 Do VAIO のヘルプをご覧ください。 

• 八ードディスクを増設した場合 、 Boot Volume の順番が変更され、 Windows が起動しなくなることがあります （1 18 
ぺージ ）〇 


八ードディスクを増設するには 


本機内部の八ードディスクドライブベイに Serial ATA (シリアル ATA ) に対応した八ードディスクを4台まで搭載するこ 
とができます。 

八ードディスクを取り付ける際には、本機のカパーを取りはずす必要があります。次の手順に従って八ードディスクを 
取り付けます。 

増設する八ードディスクの取扱説明書もあわせてご覧ください。 
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■ 本機と周辺機器の電源を切り、電源コードおよび周辺機器を接続しているすべてのケーブルを取 
りはずす。 


1秘域 

本機の電源を切って1時間ほどおいてから作業を行ってください。 

電源を切ったすぐあとは、本機の内部が熱くなっており、やけどをするおそれがあります。 


<%:零 側面の八ードディスクカバーを取りはずす。 



八ードディスクドライブベイを取り出す。 

レバーを上げ、お買い上げ時に搭載の八ードディスクに接続されているケープル類を取りはず U 八ードディスクドラ 
イプベイを取り出します。 



(2) 八ードディスク 

ドライブペイを取り出す。 


(1) レバーを上げ、ケーブル類を取りはずす。 


八ードディスクドライプベイを取り出すとき、まわりの部品にぶつけると、故障の原因となります。 
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増設する八ードディスクを八ードディスクドライブベイに取り付ける。 



増設する八ードディスクを八ードディスクドライプベイにネジで固定します。下側のベイが空いている場合は、下側の 
ベイに取り付けてください。 
















B ケーブル類をお買い上げ時に搭載の八ードディスクおよび増設した八ードディスクの両方に接 
続する。 


シリアル ATA 専用電源ケープルとシリアル ATA ケープルは必ず取り付けてください。なお、シリアル ATA ケーブルは、本 
機に内蔵されている専用ケープルで接続する八ードディスクとの対応関係が次の表のとおりになるように接続してく 
ださい。 


本機内部基板上のコネクタの表記 

接続する八ードディスク 

PORTO (赤色のケープル） 

ドライブベイの1段目 

PORT 1 (白色のケープル） 

ドライブベイの2段目 

PORT 2( 水色のケープル） 

ドライブベイの3段目 

PORT 3 (橙色のケープル） 

ドライブベイの4段目 


八ードディスクの取り付け位置と PORT (Serial ATA ) コネクタの対応 




本機の構造上、市販のシリアル ATA ケープル（コネクタ部がストレートになっているもの）を使用すると、カパーを開閉 
した際カバーが損傷する可能性があります。 

必ず本機に内蔵の専用シリアル ATA ケーブルをご使用ください。 


側面の八ードディスクカバーを取り付ける。 


手順1で取りはずした電源コードと周辺機器を接続し、本機の電源を入れる。 
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[スタート]ボタンをクリックして[コン 
トロールパネル]をクリックする 

「コントロ _ ルパネル」画面が表示されます。 


■ [パフオーマンスとメンテナンス]をク 

リツクし、[管理ツール]をクリツクする。 

「管理ツール」画面が表示されます。 




「パーティションの種類を選択」画面が表示されます。 


H [拡張ノ\°—ティション]をクリックして 
選び、[次へ]をクリックする。 

「パーティションサイズの指定」画面が表示されます。 

作成するパーティションは必ず[拡張パーティション] 
を選んでください。[プライマリパーティション]を選ん 
だ場合は、ソフトウェアの動作に不具合が生じます。 


取り付けとは逆の手順で取りはずします。取りはずしの 
作業は、本機と周辺機器の電源を切り、電源コードおよ 
び周辺機器を接続しているすべてのケープルを取りは 
ずしてから行ってください。 

本機の電源を切って1時間ほどおいてから作業を 
行ってください。 

電源を切ったすぐあとは、本機の内部が熱くなってお 
り、やけどをするおそれがあります。 

増設した八ードディスクを使用する前に 

八ードディスクを増設したあとは、「コンピュータの管 
理者」アカウントなど、管理者権限をもつユーザーで口 
グオンしてから、下記の手順に従って「パーティション 
の作成」、「パーティションの種類の設定」、「パーティ 
ションのフォーマツト」を設定してください。 

パーティションに ついて 詳しくは、[スタート]ボタンを 
クリックし、[ヘルプとサボート]をクリックして「ヘル 
プとサポートセンター」を表示させ、ディスクの管理の 
概要などの説明をご覧ください。 

なお、増設されたノ V — ドディスクは拡張ノ くーティション 
として作成され、 NTFS フォーマツトされていないと、本 
機が正しく動作しなくなることがあります。 


本機の電源を入れる。 


「コンヒュータの管理」画面の左側の 
ウィンドウの中の[ディスクの管理]を 
pq クリックする。 

「コンピュータの管理」画面の右側のウィンドウに、接続 
されているディスクのパーティシヨンの状況が表示さ 
れます。新しく増設した八ードディスクなど、目的の 
八ードディスクがこれまで使用されたことがなければ 
「未割り当て」と表示されます。 


■ 「記憶域」に表示される増設した八ード 
ディスクの[ディスク X]* を右クリック 
して「ディスクの初期化」を選ぶ。 

★ディスク x の x 部分は、1、2、3のいずれかが表示されます。 

増設する八ードディスクの状態によっては、上記の手順 
は不要な場合があります。 


B 手順6で選んだデイスクがチエックさ 
れていることを確認して、 [0 K ] をク 
リックする。 

増設する八ードディスクの状態によっては、上記の手順 
は不要な場合があります。 


電源の入れかたについて詳しくは、「電源を入れる」 （61 
ページ）をご覧ください。 

ント丨 

「コンピュータの管理者」アカウントなど、管理者権限を 
もつユーザーでログオンしてください。 


■ 「未割り当て」の部分を右クリックして、 
表示されるメニューから[新しいパー 
テイシヨン]をクリックする。 

「新しいノ \-〒 イシヨンウイザード」画面が表示されます。 


3 .- 53\1 
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「コンピュータの管理」画面が表示されます。 
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■ 「パーティションサイズ」の入力欄に、作 
りたいパーティションの大きさを入力 
し、[次へ]をクリックする。 

「パーティションの作成ウィザードの完了」画面が表示 
されます。 

[完了]をクリックする。 

「パーティションの作成ウィザードの完了」画面が閉じ 
ます。 

「コンピュータの管理」画面の右側のウィンドウで、パー 
ティションの設定を行った八ードディスクの表示が「未 
割り当て」から「空き領域」に変わります。 

B 「 空き領域」の部分を右クリックして、表 
示されるメニューから[新しい論理ドラ 
イブの作成]をクリックする。 

「新しいパーティションのウィザードの開始」画面が表 
示されます。 

[次へ]をクリックする。 

「パーティションの種類を選択」画面が表示されます。 

H [論理ドライブ]をクリックして選び、 
[次へ]をクリックする。 

「パーティションサイズの指定」画面が表示されます。 

B 「 パーティションサイズ」の入力欄に、作 
りたいパーティションの大きさを入力 
し、[次へ]をクリックする。 

「ドライブ文字またはパスの割り当て」画面が表示され 
ます。 


B 「 フォーマッ ト」の各項目を以下のよう 
に設定し、[次へ]をクリックする。 

使用するファイルシステム ： NTFS 
アロケーシヨンサイズ:既定値 
ボリュームラべル：ポリューム 

「新しいパーティシヨンのウィザ_ドの完了」画面が表 
示されます。 

[完了]をクリックする。 

パーティシヨンの設定を行った八ードディスクの 
フォー マッ トが始まります。フォー マッ トの状況は「コ 
ンピュータ管理」画面の右側のウインドウにパーセント 
で表示されます。 

フオーマットが終わると、増設した八ードディスクが使 
えるようになります。 


八ードディスクを増設したあとに、 RAID 構成を変更す 

ることもできます。 

詳しくは、 「 RAID 構成を変更してリカパリする」 （208 

ページ）をご覧ください。 

• [スタート]ボタンをクリックして[すべてのプログ 
ラム]にポインタを合わせ、[パイオの設定]をクリッ 
クし、[電源•パッテリ]—[電源オプション]の順にダ 
ブルクリックすると表示される「電源オプションの 
プロパティ」画面で「八ードディスクの電源を切る」 
は「なし」に設定してください。 

「なし」以外に設定すると 、 Do VAIO を使って録画を 
行うとき、録画に失敗することがあります。 

• RAID ボリュー厶と RAID を構成していないドライブ 
(ボリュー厶）がシステム内に混在するときは、 
Windows が起動しない場合があります。この場合は、 
「よくあるトラプルと解決方法 j の 「 Windows が起動 
しない」 （118 ぺージ）をご覧ください。 


B 「 ドライブ文字の割り当て」を v をク 
リックしてリストから選び、[次へ]をク 
リックする。 

「パーテイシヨンのフオーマツ ト」画面が表示されます。 
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IDE デバイスを増設する 

(拡張デバイスベイモデル） 


前面の拡張デバイスベイに IDE デパイスを1つ増設することができます。 


• デバイスの増設は注意深く行う必要があります。取り付けかたや取りはずしかたを誤ると、本機の故障の原因になり 
ます。電気的な専門知識が必要な作業ですので、販売店などに取り付けを依頼されることをおすすめします。 

• デパイスの増設についてのご相談やご質問は、 VAIO カスタマーリンクまでご連絡ください。 

• デバイス増設の際には、本機内部のケープルに指などを引っかけてはずさないように注意してください。 

•デパイス増設の際は、本機内部の部品や基板などの角で手や指をけがしないように注意深く作業してください。 

•デパイス増設の際に異物（ネジなどの金属物など）が本機内部に混入したままの状態で電源を入れると、発煙のおそ 
れがあります。必ず異物を取り除いてカパーを取り付けてから電源を入れてください。 

• 本機の内部基板の電子部品には、手を触れないでください。外部からの力や静電気に大変弱いものがあり、故障の原 
因となります。 

• 拡張デパイスベイは5インチサイズです。 

• 本機の拡張デパイスベイには IDE のコネクタが用意されています。増設するデバイスが IDE の場合は、 SLAVE (ス 
レープ）に設定してください。設定方法については、増設するデパイスの取扱説明書をご覧ください。 

• 増設する機器によっては本機で動作しないものがあります。 

増設について詳しくは、販売店または増設機器メーカーにお問い合わせください。 

• ご自分でデバイスの増設を行い、故障や事故が起きた場合は、修理はすべて有償となります。 

デバイスを取り付けるには 

デパイスを取り付ける際には、本機のカパーを取りはずす必要があります。 

以下の手順に従ってデバイスを取り付けます。 

増設するデバイスの取扱説明書もあわせてご覧ください。 

■ 本機と周辺機器の電源を切り、電源コードおよび周辺機器を接続しているすべての接続ケーブル 
を取りはずす。 


本機の電源を切って1時間ほどおいてから作業を行ってください。 

電源を切ったすぐあとは、本機の内部が熱くなっており、やけどをするおそれがあります。 
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前面のカバーを取りはずす。 



前面パネルを取りはずす。 


(1) 前面パネル右側の 
ツメ （3 か所)をはずす。 



注意しながら、前面パネルを取りはずす。 


前面パネルがはずしづらいときは、パネルの右側を軽くたたいてください。 
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u 増設するデバイスを取り付ける。 

デパイスベイに増設するデノ K イスをネジで固定します。 

取り付けかたについて詳しくは、増設する機器の取扱説明書をご覧ください。 



• 八ードディスクドライプとプルーレイディスクドライプや DVD スーパーマルチドライプを同一の IDE コネクタに接 
続しないでください。 

• 出荷時に搭載されているプルーレイディスクドライブや DVD スーパーマルチドライプは MASTER (マスター）に設 
定されています。 

• 取り付けるデバイスで IDE ケーブルをはさまないように、ケーブルを後ろにずらしてからデバイスを取り付けてくだ 
さい。 


PtI/H 

増設するデパイスが IDE の場合は、 SLAVE (スレープ）に設定してください。設定方法については、増設するデパイスの取 
扱説明書をご覧ください。 

デパイスの取り付けについて詳しくは、 VAIO カスタマーリンクまたは販売店にお問い合わせください。 


IDE ケーブルと内蔵機器用の電源ケーブルを増設したドライブに接続する。 


電源ケープルと IDE ケープルを必ず取り付けてください。 


U 前面パネルを取り付ける。 
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1^^ 側面の八ードディスクカバーを取り付ける。 



取り付けたデノ くイスによっては、次のような状態になることがあります。 

ーイジェクトボタンが押せない、または押しっぱなしになる。 

-ディスクドライプのトレイが引っかかる、または出てこない。 

デバイスを取りはずすには 

取り付けとは逆の手順で取りはずします。取りはずしの作業は、本機と周辺機器の電源を切り、電源コードおよび周辺機 
器を接続しているすべての接続ケープルを取りはずしてから行ってください。 
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リカ / V リについて 


リカノ V ：リとは 


本機の八ードディスクの内容をお買い上げ時の状態に戻すことを「リカパリ」といいます。 
次のような場合などにリカパリを行います。 

• コンビュータウイルスに感染し、本機が起動できなくなったとき 
• 何らかの原因で本機の動作が不安定になったとき 
• 誤って C : ドライプを初期化してしまったとき 


本機は、リカパリディスクを使用しなくても、八ードディスクのリカパリ領域からリカパリすることができます。 


PtI/M 

リカバリ領域とは 

リカパリ領域とは、リカパリを行うための「システムリカパリ」と「アプリケーションリカパリ」に必要なデータがおさめ 
られている八ードディスク内の領、域のことです。 

通常のご使用ではリカパリ領域のデータが失われることはありません。しかし、八ードディスクの領域を操作するよう 
な特殊な市販のソフトウェアをご使用になり、リカパリ領域のノ V°— ティション情報を変更されますとソ V— ドディスク 
のリカパリ領域からリカパリできなくなる場合があります。 

•リカバリで復元できるのは、本機に標準で付属されているソフトウェアのみです（一部のソフトウェアを除く）。ご自 
分でインス!ルしたソフトウェアや作成したデータを復元することはできません。また、 Windows だけを復元する 
こともできません。 

付属ソフトウェアの一部においては、アプリケーション単独でアンインストール、インス!ルが行えるものもあり 
ます。ただし、このような操作を行った場合の動作確認は行っておりません。 

• パーティションを操作する一部のプログラムをインス!ルするとソ V — ドディスクのリカパリ領域を使ってリカ 
パリしたり、リカパリディスクの作成が行えなくなることがあります。 

そのような場合に備えて、本機を使用する準備ができたらすぐにリカパリディスクを作成してください。 
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リカバリの種類/方法 


リカノ ゞ リの流れ 

リカパリは、次の流れに従って行います。 



どの方法でリカバリすればいいの？ 

下記を參照して、ご自分の目的に合った方法でリカパリしてください。 


方法 


I へ ■ 、、ニノー # vnii ] Windows から 

-成 ?I — リヵパリする 

本機のハードディ - 

スクをお買い上げ_ 

!の状態に戻した 1 ( 仝 K 弓ィブ奸罝」 f 本機をお買い上げ 

W itflmiXm T ► 上の讎に 〒— 
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八ードディスク上八ードディスク上のリカパリ領、域を 
のリカパリ領域を削除する 
削除する 


リカパリ領域を削除して、リカパリ領域が使用していた容 
量をデータの保存用などに使用できるようにします。 

I — ハードディスクの状態- 

<リカバリ前> 


1リカバリ領域 

1 C : ドライブ 

D : ドライブ 

<リカバリ後〉 

1 

リカバリ領域が削除 
r されます。 

1 C : ドライブ| 

D : ドライブ 


※ C : ドライブ、 D : ドライブ両方のデータが削除されます。 


C : ドライブをリカ 
パリする 


Windows からリカパリする C : ドライブにあるすべてのファイルを削除した上で、お買 

Windows が起動しない状態でリい上げ時の設定を復元します。 

カバリする I ~ ハードディスクの状態 


パーテイシヨンサ 
イズを変更してリ 
カパリする 


パーティションサイズを変更する 


お買い上げ時の状本機をお買い上げ時の状態に戻す 
態へリカパリする 


リカバリ領域 

C : ドライブ 

D : ドライブ 






※ C : ドライブの データは 削除されますが、 D : ドライブの データ 

_は削除されません0 _ 

現在ある C : ドライブと D : ドライブのノ V °— ティシヨンを削除| 
して、サイズを変更します。その後八ードディスクをフォー 
マットした上でお買い上げ時の設定を復元します。 

ハードディスクの状態- 

<リカバリ前> 


リカバリ領域 

C : ドライブ 

| D : ドライブ 

くリカノ又'リ後> 

1 

C : ドライブと D : ドライブ 
? のサイズを変更します。 

リカバリ領域 

C : ドライブ 

| D : ドライブ| 


※じドライブ、 D : ドライブ両方のデータが削除されます。_ 

現在ある C : ドライプと D : ドライプのパーティシヨンを削除| 
し、パーティシヨンの構成をリカパリ領域も含めてお買い 
上げ時の状態に戻します。その後ノ V — ドディスクをフォー 
マットした上でお買い上げ時の設定を復元します。 

リカバリディスクを使用 


广*八ードディスクの状態 


<八ードディスクはすべてお買い上げ時の状態に戻ります> 
リカバリ領域1^：:ドライブ1 D : ドライブ 


※ C : ドライブ、 D : ドライブ両方のデータが削除されます。 


また、「リカパリディスク」を使用して、八ードディスクのリカパリ領域を削除することができます。 


リカバリの種類 方法 説明 


リカバリの種類 

リカパリ方法を次の4種類から選択することができます。通常は、 「 C : ドライブをリカパリする」を行うことをおすすめ 
します。 


リカバリの種類 方法 説明 
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リカバリの準備(バックアップ/ BIOS ) 


リカパリする前に、データのパックアップを行い 、 BIOS 
の設定をお買い上げ時の状態に戻してください。 

データのバックアップを作成する 

本機をリカパリした場合、それ以前に八ードディスク上 
にあったファイルはすべて消えてしまいます。リカパリ 
する前に、大切なデータは必ずパックアップをとってく 
ださい。パックアップをとるには、次の方法があります。 

• パックアップソフトウェア 「 HD 革命/ Backup (パン 
ドル版)」を使用する。 

[スタート]をクリックし、[すべてのプログラム] 

[ HD 革命 BackUp (パンドル版)]の順にポインタを合 
わせ、 [ HD 革命 Backup 起動（ココから始める）]をク 
リックして起動します。ドライブ全体のパックアッ 
プ、またはファイル•フォルダ単位でのパックアップ 
のどちらかを選択してパックアップが行えます。更 
に、ファイル•フォルダ単位でのノくックアップでは、 
「電子メールのデータ」「マイドキュメント」などを手 
軽に指定できる手順が用意されています。操作方法 
などについて詳しくは、本ソフトウェアの起動後に 
ヘルプをご覧ください。 

• フロッピーディスクにコピーする。 

• CD - R / CD - RW に コピーす る。 

• DVD ライタプルメディアにコピーする。 

• D : ドライプにデータを残して、リカパリを行う。 

本機の八ードディスクは、 C : ドライプと D : ドライプの2 
つのパーティシヨンに分かれています。 「 Windows から 
リカパリする」 （201 ページ）の手順5で 「 C : ドライブをリ 
カパリする」を選んだ場合、 C : ドライプのファイルはす 
ベて消えてしまいますが、 D : ドライブにあるファイルは 
残ります。 

1 = tZ/M 

ここでは、 DVD+R DL / DVD + R / DVD + RW / DVD-R 
DL / DVD - R / DVD - RW / DVD-RAM を総称して 「 DVD 
ライタプルメディア」と略しています。 

ここでは、手動でノ <ックアップをとる場合の例として 
「Outlook Express 」 ソフトウェアの電子 メー ルのパック 
アップ方法を紹介します。 

■ [スタート]ボタンをクリックして[すべ 
てのプログラム]にポインタを合わせ、 
[Outlook Express ] をクリックする 0 

「Outlook Expressj ソフトウェアが起動します。 

「(ダイヤルアツプ接続名）へ接続」画面が表示されたとき 
は、[キャンセル]をクリックして画面を閉じてください。 


■ [ツール]メニューから[オプション]を 
クリックする。 

「オプション」画面が表示されます。 


■ [メンテナンス]タブをクリックし、[保 
存フォルダ]をクリックします。 

「保存場所」画面が表示されます。 



J 「個人メッセージストアは下のフォルダ 
_に保存されています」に表示されている 
- I アドレスにマウスポインタを合わせ、右 
■ クリックして表示されるリストから[す 
■ ベて選択]をクリックする。 


再度、「個人メッセージストアは下の 
フォルダに保存されています」に表示さ 
れているアドレスにマウスポインタを 
合わせ、右クリックして表示されるリス 
卜から[コピー]をクリックする。 


■ [スタート]ボタンをクリックして[ファ 
イル名を指定して実行]をクリックする。 

「ファイル名を指定して実行」画面が表示されます。 
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B 「 名前」のテキストボックスにマウスボイ 
ンタを合わせ、右クリックして[貼り付 
け]をクリックし、 [0 K ] をクリックする。 

「 Outlook Express 」 ソフトウェアの電子メ ー ルのデータ 
が保存されているフォルダの画面が表示されます。 


Outlook Express t 


ファイル©編集©表示叨お気(こ入り⑻ツ-ル<5ヘルプ 4 P 


卞 / It Morton Ant.Virus Q - 


1 ファイルとフオルタ©タスク * 1 

[= l "| cleanup ! 

IH ぼドキ叫 

さ 

Folders.dbx 

_K 7 ィル 

WDft (*) 

Offline.dbx 

\m\ = フ 7 ィル 

■さマィドキ 

■ 。共有 ！^; i メント 

I 受 ff (~U"fdbx 

PJ ィル 

■ q マィネットヮ -5 

| mu 



■ 表示されているファイルの中から、拡張 
子が「氺 . dbx 」 になっているファイルを、 
すべて外部記憶メディアに保存する。 

以上で 「 Outlook Express 」 ソフトウエアの電子メ ー ルの 
パックアツプ作成は完了です。 


• 「 SonicStage 」 ソフトウェアに取り込んだ曲や管理 
データは、 「 SonicStage 」 ソフトウェアのパックアップ 
ツールを使って必ずノ くックアップをとってください。 
パックアップツールについて詳しくは、 「 SonicStage 」 
ソフトウェアのヘルプをご覧ください。 

「 SonicStagej ソフトウェアを起動するには、[スター 
卜] ボタンをクリ ックして[すべてのプログラム] — 
[ SonicStage ] の順にポインタを合わせ、 
[ SonicStage ] をクリックします 0 

• CD - R / CD - RW や DVD ライタプルメディアにデー 
夕をコピーする方法については、「パイオ電子マニュ 
アル」をご覧ください。（[バイオの使いかた]—「楽し 
む/保存する」の [CD / DVD ] -> 「 CD に保存」の [CD 
にデータを保存する]または[パイオの使いかた]-> 
「楽しむ/保存する」の [CD / DVD ] — 「 DVD に保存」 
の [ DVD にデータを保存する]の順にクリックする。） 

• Do VAIO に登録されているコンテンツの管理データ 
は C : ドライプに保存されています。 

Do VAIO のパックアップツールを使って管理データ 
のパックアップをとってください。 

また、録画したビデオ映像のデータ（テレビモデル） 

は 、 Do VAIO で保存先ドライブとして設定されてい 
るドライプ(お買い上げ時の設定では D : ドライプ(機 
種によって異なります)）に保存されています。ただ 
し、パックアツプツールでは録画したビデオ映像の 


データのパックアップをとることができません。録 
画したビデオ映像のデータを残す場合は、保存先ド 
ライプ(お買い上げ時の設定では D :ドライブ(機種に 
よって異なります））をフォーマットしないでくださ 
し、。パックアップツールは 「VAIO Update 」 または下 
記ホー厶ぺージからダウンロードしてください。 
http :// vcl . vaio . sony . co . jp / support / soft / dovaio 1 .html 

八ードディスクのパーティションサイズを変更すると、 
それ以前に八ードディスク上にあったファイルは、 C : ド 
ライプだけでなく D : ドライプのものも含めてすべて消 
えてしまいます。パーティションサイズを変更する前 
に、大切なデータは CD-R / CD - RW や DVD ライタプル 
メディアまたはフロッピーディスクなどに保存するな 
どして、必ずパックアップをとってください。 

BIOS の設定をお買い上げ時の状態に戻す 
BIOS の設定を変えた場合は、お買い上げ時の設定に戻 
してからリカパリしてくださしヽ。 BIOS をお買い上げ時 
の状態に戻すには、次のように操作します。 

■ 本機の電源ボタンを押し、画面に 

「 VAI 0」 のロゴが表示されたら、キー 
ボードの F 2 キーを押す。 

BIOS セットアップメニューが起動し 、 「BIOS SETUP 
UTILITY 」 画面が表示されます。 

|^| F 5 キーを押す。 

「Load Defaults ?( Y / N ) j というメッセージカヾ'表示されます。 

Y キーを押す。 

F 10 (Save and Exit ) キーを押す。 

「Exit Saving Changes ?( Y / N ) j というメッセージが表示 
されます。 

Y キーを押す。 

変更された設定が保存され、 BIOS セットアップメ 
ニューが終了し、 Windows が起動します。 
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リカバリの前に確認してください 

• 本機に接続しているすべての周辺機器を取りはずし 
てください。周辺機器は、リカパリが終わったあとに 
再び接続してください。 

• 専用の USB フロッピーディスクドライプ(別売り）を 
取り付けている場合は、取りはずしてください。 

• ご自分で変更された設定は、リカパリ後はすべてお 
買い上げ時の設定に戻ります。リカパリ後に、もう1 
度設定し直してください。 

•リカパリする際は、必ず「システムリカパリ」と「アブ 
リケーションリカパリ」の両方のリカパリを行って 
ください。「アプリケーションリカパリ」を行わずに 
リカパリを完了すると、本機の動作が不安定になる 
場合があります。 

• 本機は、お買い上げ時に、ライセンス認証は完了され 
ているため、お客様が認証作業を行う必要はありま 
せん。 

リカバリを行つた場合は、 0S のライセンス認証は自 
動的に完了するためお客様が認証作業を行ラ必要は 
ありませんが、 Office Personal または〇 ffice 
Professional Enterprise のライセンス認証はお客様 
が認証作業を行う必要があります （「Microsoft 
Office」 ソフトウェアプリインス!^ールモデルをお使 
いの方のみ)。 

• BIOS のパスワードを設定している場合、バスワード 
を忘れるとリカバリができなくなります。絶対に 
BIOS のパスワードを忘れないでください。 


バックアップしたデータを戻す 


リカパリが完了したら、リカパリを行う前にパックアッ 
プを取っておいたデータを元に戻し、変更していた設定 
などがあれば、それもリカパリ前の状態に戻します。 
パックアップソフトウェア 「 HD 革命/ Backup (パンドル 
版)」を使用してパックアップしたデータは、同ソフト 
ウェアを使用して元に戻します（元に戻すことを「復元」 
といいます）。復元方法について詳しくはヘルプをご覧 
ください。 

ここでは、手動でデータを復元する場合の例として 
「Outlook Express 」 ソフトウェアの電子メールデータの 
戻しかたを紹介します。 


B [フアイル]メニユーから[インポート] 
— [メッセージ]の1頃にクリックする。 

「Outlook Express インポート」画面が表示されます 0 


I 「インポート元の電子メールプログラム 
を選択してください」から 、 [Microsoft 
Outlook Express 6] をクリックし、[次 
へ]をクリックする。 



「場所の指定」画面が表示されます。 


I [Outlook Express 6ストアデイレクト 
リからメールをインポートする]の〇 
をクリックして®にし、[〇 K ] をク 
リックする。 

「メ ツセー ジの場所」画面が表示されます。 


I [参照]をクリックすると「フォルダの参 
照」画面が表示されるので、電子メール 
のデータが保存されているフォルダを 
選択して [0 K ] をクリックし、[次へ]を 
クリックする。 

「フオルダの選択」画面が表示されます。 


H [すべてのフォルダ]の〇をクリック 
して@にし、[次へ]をクリックする。 

「インポートの完了」画面が表示されます。 


■ [スタート]ボタンをクリックして[すべ 
てのプログラム]にポインタを合わせ、 
[Outlook Express ] をクリックする 0 

「Outlook Expressj ソフトウエアが起動します。 

「(ダイヤルアップ接続名）へ接続」画面が表示されたとき 
は、[キャンセル]をクリックして画面を閉じてくださし、。 


[完了]をクリックする。 

以上で、電子メールのデータが元の状態に戻ります。 
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リカバリディスクを 
作成する 

リカバリに使用するディスクについて 


リカパリでは、リカパリディスクを使用する場合があり 
ます。リカパリディスクは本機に付属していないため、 
お買い上げ後すぐに作成してください。 


入手方法 

使用目的 

ご自分で作成 
ご購入(下記 
参照） 

• 八ードディスクのリカパリ領域を 
使用しないでリカパリする。 

• 八ードディスクのリカパリ領域を 
作成/削除する。 


リカバリディスクのこ'提供について（有償） 


VAIO カスタマーリンクでは、リカパリディスクを有 
償にてご提供するサービスを行っています。 

「マイサボーター」からお申し込みいただけます。詳し 
くは、下記のホー厶ページをご覧ください。 

http :// vcl . vaio . sony . co . jp / cdromss / rdisc.html 
※ご購入には VAI 0 カスタマー登録が必要です (74 
ぺージ）〇 


本機で作成したリカパリディスクは本機でのみ使用で 
きます。他の製品には使用できません。 


次のような操作を行った場合などに、八ードディスク 
のリカパリ領域の情報を書き換えてしまい、八ード 
ディスクのリカパリ領、域からリカパリができなくな 
ることがあります。 

• パーティシヨンを操作するソフトウェアを使用する 
• お買い上げ時以外の 0 S をインス!ルする 
• VAI 0 リカパリユーティリティを使用しないで 
八ードディスクをフォーマツトする 
このような場合は、お客様が作成したリカパリディス 
クによるリカパリが必要となりますが、リカパリディ 
スクを作成していないと、リカパリディスクを購入し 
たり、有償による修理が必要となりますので、事前に 
リカパリディスクを作成することをおすすめします。 
本機を使用する準備ができましたら、はじめに、次の 
手順に従ってリカパリディスクを作成してください。 

リカバリディスクとは 

八ードディスクリカパリに対応した「パイオ」をリカパ 
リする機能をもったディスクです。 

い、 

リカパリディスクを作成するときには、必ず「コン 
ピュータの管理者」アカウントなど、管理者権限をもつ 
ユーザーでログオンしてください。 


■ [スタート]ボタンをクリックして[すべ 
てのプログラム]— [ VAI 0 リカバリ ツー 
ル]の順にポインタを合わせ、 [ VAI 〇リ 
カバリ ユーティリティ] をクリックする。 

「メインメニュー」画面が表示されます。 


リカバリディスクを作成するには 


リカパリディスクとは、本機をリカパリするための情報 
を DVD + R や DVD - R 、 CD - R などのディスクに書き出し 
たものです。 「 VAI 0 リカパリユーティリティ」を使うと、 
リカパリディスクが作成できます。リカパリディスクを 
用意しておくと、本機の八ードディスク上のリカバリ領 
域を使わなくても、リカパリすることができます。八一 
ドディスク上のデータが破損した ( Windows が起動しな 
い）など、お買い上げ時の状態に戻したいときや、リカパ 
リ領域を削除してより大きな八ードディスク容量を確 
保したいときに使用します。 

万一の場合に備えて、本機を使用する準備ができたら、 
はじめに、次の手順に従ってリカパリディスクを作成し 
てください。 


[リカバリデイスクを作成する]を選ん 
でクリックし、 [0 K ] をクリックする。 

①ここをクリックする。 


_ A illt T T Wfi A 

.• 11 。 1 加 _W ディス；*成す 5(3 ■堆合®実行 as えて.秘か WMi) パリデ 

I ■功艇彻左成?れ .P 刺/ in J (DVD Jttt CD) 射 1 fffif れ S ことを！*<锻し S す。 

物 W ディス{制 WW5 と、本機);トド?ィス*® 
nisi WWIJSS ■すこ}:能 I3M9?。 

• パ:>5ア9プソフト51ア ssajrss®) 

■ • 本雛 1 JttW す 5(E) 

I AA ブ M... |「雜杂汹| l r 

②ここをクリックする。 

ヽ J カパリディスク作成ウイザード」画面が表示されます。 
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B 内容をよく読んでから、[次へ]をクリツ 
クする。 


「ディスクの確認」画面が表示されます。 


使用するディスクを選択する。 

DVD - R または DVD + R を使ってリカパリディスクを作成 
したいときは、[ X 枚の DVD - R または DVD + R (4.7 GB ) を 
使って作成する]を選んでクリックし、[次へ]をクリッ 
クします。 

DVD-R DL また(よ DVD+R DL のをイ吏ってリカノ':リ 
ディスクを作成したいときは、 [1 枚の DVD - R または 
DVD+R (Double Layer /8.5 GB ) を使って作成する]を 
選んでクリックし、[次へ]をクリックします。 

CD - R のみを使ってリカパリディスクを作成したいとき 
は、[ X 枚の CD - R を使って作成する]を選んでクリック 
し、[次へ]をクリックします。 


_ DVD-R DL または DVD+R DL を使うとき 
C - DVD-R または DVD+R を使うとき 


Ms ) 

(?) 


W ディ严啤作成'?合 (J、 下記い雌®未使用ディス舰.要で寸。 

13 DVD-R また ft pVD*R (4.7 GS) SlSsrrtfStS. ® 

B DVD-R Sfett DVD+R (Doubb Layer / 85 GB を使って作成抑 （U 
H CD-R5ffioam?S © 


[ 纖 i® [ t 


-必要な枚数 
- CD-R を使うとき 


[作成開始]をクリックする。 


「ミじ卜1 

リカパリディスクの作成が2回目以降の場合は、ここで 
リカパリディスクを選択し、希望するリカパリディスク 
のみ作成することができます。 

リカバリディスクの作成が始まります。 

未使用ディスクの挿入を促すメツセージが表示されます。 


B 指示されたディスクをドライブに挿入 
し、 [0 K ] をクリックする。 

①ディスクをトレイの中央に置く。 



②ディスクトレイを軽く押して、トレイを閉める。 
「リカパリディスクの作成」画面に現在の作成状況が表 
示されます。 

画面の指示に従って操作してください。 


• お使いの機種によっては CD - R を使ってリカパリ 
ディスクを作成できないものもあります。 

• 複数のディスクドライプが接続されている場合、 
「ディスクドライプの確認」画面が表示される場合が 
あります。利用するディスクドライプを選択してく 
ださい。 

• Blu-ray Disc / DVD + RW / DVD - RW / DVD-RAM 
/ CD - RW はリカパリディスク作成用のディスクと 
してお使いになれませんのでご注意ください。 

リカパリディスク作成用に必要なディスクの枚数は、手 

順4の画面で確認できます。 

「リカパリディスクの作成」画面が表示されます。 


画面の指示に従ってディスクを入れ換える手順を数回 
繰り返します。 

ディスクへの書き込みが完了すると、ディスクが自動的 
に引き出され、ディスク作成完了のメッセージが表示さ 
れます。 
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リカ / V リする 


Windows からリカバリする 


画面の指示に従って、ディスク名を油性 
のフェルトペンなどでディスクのレー 
ベル面(データが記録されていない面） 

に書き込み、[〇 K] をクリックする。 

はじめてリカパリディスクを作成しているときは、すべ 
てのリカパリディスクを作成するまで手順6、7を繰り返 
します。 

リカパリディスクの作成がすべて完了すると、「ディス 
クの作成が完了しました。」画面が表示されます。 

ディスク名を書き込むときに、ボールペンを使用しない 
でください。 



以上でリカパリディスクの作成は終了です。 


Windows からリカパリするには、次の手順で操作しま 
す。 Windows が起動できない状態で本機をリカパリする 
ときは、 「 Windows が起動しない状態でリカパリする」 
(204 ぺージ）をご覧ください。 

リカパリする前に、データのパックアップを行い 、 BIOS 
の設定をお買い上げ時の状態に戻してください （1 96 
ぺージ)〇 


■ [スタート]ボタンをクリックして[すべ 
てのプログラム]— [VAIO リカバリツー 
ル]の順にポインタを合わせ、 [VAI 〇リ 
カバリユーティリティ]をクリックする。 

「メインメニュー」画面が表示されます。 

け t コト I 

「リカパリ領域が削除されています。」画面が表示された 
場合は、「本機をお買い上げ時の状態に戻す」 （205 ベー 
ジ） を ご覧く ださい。 



@ここをクリックする。 


パックアップされているかどうかの確認、画面が表示さ 
れます。 

「 HD 革命/ BackUp 」 ソフトウェアを使用してデータの 
パックアップを行う場合は、[パックアップソフトウェア 
を起動する]を選択し、 [ OK ] をクリックしてください。 
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^ [はい]をクリックする。 


U [再起動]をクリックする。 


「リカパリウイザード」画面が表示されます。 


本機が再起動します。 


^内容をよく読み、[次へ]をクリックする。 

「リカパリメニュー」画面が表示されます。 


B [c: ドライブをリカバリする]を選んで 
クリックし、[次へ]をクリックする。 


①ここをクリックする。 

b|s 


|l カパリ (Mi 類 SS 択してく技〇。 


。 


F5 イブを J カパリす6 (£> <»里） 

かブ <W«X®5.- 刪脚し*す。ド5•(ブ保晰れ 
■m. windows tkS'jy WiMifoEiJt. 

• パ-テ<シ3ンサイズ t* 更し tuwwts 

覊 ㈣ 雜興 m 綱駆の娜严。 

• お：簾 CUWWHS ( B > 

聊跡 5 nf 遗獨跳、疏娜纖 ■ 

tm . Windows W « V 7 Wl ァ在版 す。 

②ここをクリックする。 

_リカパリ設定の確認」画面が表示されます。 


B 画面の内容を確認し、[リカバリ開始]を 
クリックする。 

「リカバリを開始してもよろしいですか？ J 画面が表示 
されます。 


[はい]をクリックする。 

リカパリを中止するときは、[いいえ]をクリックし、続 
いて「リカパリ設定の確認」画面で[キャンセル]をク 
リックします。 

本機が再起動して、しばらくすると「リカパリ実行中」画 
面が表示され、リカパリ作業が自動的に開始されます。 


PtZ^M 

リカパリ作業には数十分かかる場合があります。 

しばらくすると「「システムリカパリ」が完了しました。」 
画面が表示されます。 

[〇 K ] をクリックする。 

「リカバリ実行中」画面が表示されます。 


• Windows のロゴの画面が表示されてから 、 「Microsoft 
Windows へようこそ」画面が表示されるまでにしば 

らく時間がかかります。途中 、 k (ポインタ）だけが 
しばらく表示されていますが 、 「Microsoft Windows 
へようこそ」画面が表示されるまで、そのままお待ち 
ください。途中で電源を切るなどの操作を行うと、本 
機の故障の原因となります。 

• 必ず画面の指示に従って操作してください。 

1 ^1 「 Windows を準備する」 （65 ページ）の手 
■ 順に従って、 Windows をセットアップ 
_ T る。 


「「アプリケーションリカパリ」を行います。」画面が表示 
されます。 


Windows のセットアップ終了後、自動的に再起動しま 
す。複数 ユーザー を設定している場合は、 ユーザー 選択 
画面が表示されます。 

この場合は、いずれかのユーザー名をクリックして、 
Windows を起動してください。 


「新しい八ードウェアの検出ウィザード」画面が表示さ 
れた場合は、画面の指示に従って操作してください。 


[ OK ] をクリックする。 

「リカパリ実行中」画面が表示され、アプリケーシヨンの 
インス!-ールを開始します。 


途中でディスクを挿入するようメッセージが表示され 
た場合は、ドライブにディスクを入れてください。 


I Office Personal 2003または Office Pro ¬ 
fessional Enterprise 2003がプリインス 
I ルされていないモデルをお使いの 
方は、アプリケーションソフトウェアの 
リカバリが終わるとメッセージが表示 
されるので、 [ OK ] をクリックして本機 
を再起動する。 
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□ Office Personal 2003 または Office Professional 
Enterprise 2003 をインストールする 
Office Personal 2003または Office Professional 
Enterprise 2003プリインストールモデルをお使いの方 
は、引き続き次の手順を行ってください。 

■ Office Personal 2003 または Office 

Professional Enterprise 2003 をインス 
卜ールする。 

Office Personal 2003 プリインス I ルモデルをお使い 
の場合 

「Office Personal 2003のインストールを行います。」画 
面が表示されるので、付属の 「Office Personal Edition 
2003プレインス I ルパッケージ」で Office Personal 
2003をインストールする。 

Office Professional Enterprise 2003 プリインストール 
モデルをお使いの場合 

「Office Professional Enterprise 2003のインストールを 
行います。」画面が表示されるので、付属の 「Office 
Professional Enterprise 2003プレインストールパッ 
ケージ」で Office Professional Enterprise 2003をインス 

卜 _ ルする。 

次の手順で、画面の指示に従ってインストールしてくだ 
さい。詳しくはソ ゞ ッケージに付属の「スタートガイド」 

をご覧ください。 

© Office Personal 2003 CD または Office 

Professional 2003 CD をドライブに入れ、画面 

の指示に従って操作する。 

②「インストールの種類」画面が表示されたら、 
[完全インストール]の〇をクリックして® 
にし、[次へ]をクリックする。 

③「ファイルの概要」画面が表示されたら、[完了] 
をクリックする。 

インス!ルが始まります。 

④「セットアップの完了」画面が表示されたら、 
[完了]をクリックする。 

Office Personal 2003または Office Professional 
Enterprise 2003のインストールが完了しました。 
Web サイトでの更新および追加ダウンロードについて 
[ Web サイトで更新および追加ダウンロードをチェック 

する]のチェックボックスを|_|にした場合でも、イン 
ス I - _ル完了後に次の操作を行うと、追加コンポーネン 
卜またはセキュリティ問題の修正プログラムをオンラ 
インで利用できます。オンラインで利用する場合は、イ 
ンターネットに接続している必要があります。 

© Office Personal 2003または Office 

Professional Enterprise 2003のいずれかのソ 


フトウェアを起動し、[ヘルプ]メニューの[更 
新のチェック]をクリックする。 

② Web サイトが表示されたら、ぺージの左側にあ 
る[ダウンロード]が選択されていることを確 
認する。 

③ 必要な Office Personal 2003または Office 
Professional Enterprise 2003 のアツプデート 

を行う。 


Pt 〕 卜 1 

本機では、 「 C : ¥ Program Files ¥ Office "! 1 ¥ SP 2」 に 
Office 2003 Service Pack 2 のインストール用プログラ 
厶が保存されています〇リカパリ時に Office Personal 
2003または Off ice Professional Enterprise 2003のイン 
ストールを行うと自動で 「Office 2003 Service Pack 2」 
はインストールされますのでお客様がインス I ルす 
る必要はありません。 

Office Professional Enterprise 2003プリインストール 

モデルをお使いの場合は、手順15に進んでください。 

1 3 Office Personal 2003 プレインストール 
H パッケージで、 Microsoft(R) Office 
_ Home Style+ をインストールする。 

次の手順で、画面の指示に従ってインス I - _ルしてくだ 
さし、。詳しくは、パッケージに付属の「スタートガイド」 
をご覧ください。 

① Microsoft(R) Office Home Style+ CD をドライ 

ブに入れ、画面の指示に従って操作する。 

② 「セットアップ先のフォルダ」画面が表示され 
たら、[次へ]をクリックする。 

@「インストールタイプ選択」画面が表示された 
ら、[標準]の〇をクリックして （§) にし、[次 
へ]をクリックする。 

④「インストールの開始」画面が表示されたら、 
[次へ]をクリックする。 

インス!ルが始まります。 

⑤ 「Microsoft(R) Office Home Style+ のインス 

I ルが正常に終了しました。」メッセージが 
表示されたら、 [OK] をクリックする。 

Office Home Style + のインストールが完了しました。 


IJ 1§+61 
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h > r - NH 7 Ni 伽■件 
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■ 「Office Personal 2003または Office 

Professional Enterprise 2003のインス 
卜ールを行います」画面の[〇 K ] をク 
リックする。 

引き続き、自動的に残りのアプリケーションソフトウェ 
アのセットアップが始まります。 

I アプリケーションソフトウェアのリカ 
バリが終わるとメッセージが表示され 
るので、[〇 K ] をクリックして本機を再 
起動する。 

これでリカパリが完了しました。 

B Office Personal 2003または Office 

Professional Enterprise 2003のライセ 
ンス認証を行う。 

次のいずれかの方法で「ライセンス認、証ウィザード」を 
起動して、ライセンス認証を行ってください。 

また、手続きの方法はインターネット経由と電話の2種 
類が用意されています。詳しくはソ ゞ ッケージに付属の 
「スタートガイ ド」 をご覧ください。 

• Office Personal 2003または Office Professional 
Enterprise 2003のいずれかのソフトウェアを起動 
する。 

• Office Personal 2003または Office Professional 
Enterprise 2003のいずれかのソフトウェアの「ヘル 
プ」メニューの[ライセンス認証]をクリックする。 
なお、ライセンス認、証については、次の専用窓口にお問 
い合わせください。 

ライセンス認 J 正専用窓口 

電話番号： (0120)801-734 受付時間:24時間受付 


インターネット経由で手続きを行う場合は、この手順を 
行う前にインターネットに接続するための準備を済ま 
せておく必要があります。 

インターネットの接続について詳しくは、「インター 
ネットを始める」 （85 ページ）をご覧ください。 


Windows が起動しない状態でリカバリする 


Windows が完全に起動しないときは、次の手順に従って 
本機をリカパリします。 

また、リカパリディスクを作成 （199 ページ）している場 
合には、リカパリディスクを使用してリカパリを開始で 
きます。 

■ 電源ボタンを押して本機の電源を入れ、 
「 VAI 0」 ロゴが表示されたあと、 F 1 0 
キーを押す(起動には数分かかる場合が 
あります)。 

「リカパリウイザード」画面が表示されます。 


PtI ； 卜 I 

リカパリディスクでもリカパリウィザードを起動させ 
ることができます。本機の電源が入っている状態で、ド 
ライブにリカパリディスクを入れて電源を切り、再び電 
源を入れてください。 

• F 1 0キーを押しても「リカパリウィザード j 画面が表 
示されない場合には、間をおきながら押す(連続して 
押す)操作をお試しください。 

• [八ードウエアの診断]をクリックすると、リカパリ 
を行う前に八ードウエア （ CPU 、 メモリソ V — ドディ 
スク）の検査を行うことができます。 

八ードウエアの検査を行わない場合は、[八ードウエ 
アの診断]をクリックせず、[次へ]をクリックしてく 
ださい。 

詳しくは、「パイオ電子マニュアル」をご覧ください。 
([ソフト紹介/問い合わせ先]->[サボート•ヘルプ] 
— [ VAIO 八ードウエア診断ツール Ver .3.2] の順にク 
リックする。） 

•「リカパリウィザード」画面が表示されない場合は、 
再び手順1からやり直してください。何度やり直して 
も「リカパリウィザード」画面が表示されない場合 
は、「本機をお買い上げ時の状態に戻す」 （205 ページ) 
をご覧ください。 

• リカパリ領域を削除している方は、リカパリディス 
クを使用してリカパリしてください。 

内容をよく読み、[次へ]をクリックする。 

「リカパリについてのご注意」画面が表示されます。 


「 Windows からリカバリする」 (201 ベー 
ジ) の手順4以降の説明に従って「シス 
テムリカバリ」および「アプリケーシヨ 
ンリカバリ」を行ってください。 
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本機をお買い上げ時の状態に戻す 


本機のすべての八ードディスクの内容をお買い上げ時 
の状態に戻すには、次の手順に従って操作します。リカ 
パリ領域を復元したい場合や、パーティションの構成を 
元に戻したい場合も、この手順を行ってください。 

この操作を行うと、それ以前にあったデータは、 C : ドラ 
イプ、 D : ドライブともに失われてしまいます。 

■ 本機の電源が入っている状態で、「リカ 
バリディスク」をドライブに入れる。 

電源の入れかたについて詳しくは、「電源を入れる」 （61 
ページ）をご覧ください。 

詳しくは、「電源を切るには」 （62 ページ）をご覧ください。 

B 30 秒ほど待ってから、電源ボタンを押し 
て本機の電源を入れる。 

「 VAI 〇」ロゴが表示されたあと、リカパリディスクから本 
機が起動し、「リカバリウィザード」画面が表示されます 
(起動には数分かかる場合があります）。 

• [ RAID 構成変更]をクリックすると、 RAID 構成を変更 
するための画面が表示されます (208 ページ )。 RAID 
構成を変更する必要がない場合は、 [ RAID 構成変更] 
をクリックせず、[次へ]をクリックしてください。 

• 「リカパリウィザード」画面が表示されない場合は、 
再び手順2からやり直してください。 

• [八ードウエアの診断]をクリックすると、リカパリ 
を行う前に八ードウエア （ CPU 、 メモリ、八ードディ 
スクドライプ）の検査を行うことができます。 

八ードウエアの検査を行わない場合は、[ノ V — ドウエ 
アの診断]をクリックせず、[次へ]をクリックしてく 
ださい。 

詳しくは、「バイオ電子マニュアル」をご覧ください。 
([ソフト紹介/問い合わせ先] — [サボート•ヘルプ] 
->[ VAIO 八ードウエア診断ツール Ver .3.2] の順にク 
リックする。） 

内容をよく読み、[次へ]をクリックする。 

「リカパリについてのご注意」画面が表示されます。 

内容をよく読み、[次へ]をクリックする。 


■ [お買い上げ時の状態にリカバリする] 

を選んでクリックし、[次へ]をクリック 
する。 

「リカパリ設定の確認」画面が表示されます。 

B 表示された内容をよく読んでから、[リ 
カバリ開始]をクリックする。 

リカパリ開始確認画面が表示されます。 

[はい]をクリックする。 

「リカパリ実行中」画面が表示され、リカパリ作業が自動 
的に開始されます。 

リカパリを中止するときは、リカパリ開始確認画面で 
[いいえ]をクリックし、続いて「リカパリ設定の確認」画 
面で[キャンセル]をクリックします。 

■ 表示された画面の指示に従ってリカバ 
リディスクを取り出し、 [ OK ] をクリッ 
クする。 

本機が自動的に再起動します。 

■ 表示された画面の指示に従ってリカバ 
リディスクをドライブに入れ、 [ OK ] を 
クリックする。 

引き続きリカパリ作業が行われます。 

リカパリ実行中に、ディスクを取り出す、または入れ替 
えるメッセージが表示された場合は、指示に従って操作 
してください。 


リカパリ作業には、数十分かかる場合があります。 


| 「「システムリカバリ」が完了しました。」 
と表示されたら画面の指示に従って 
ディスクを取り出し、 [ OK ] をクリック 
する。 

「リカパリ実行中」画面が表示されます。 

B 「 Windows からリカバリする」 (201 ペー 

ジ)の手順9以降の操作を行ってください。 


IJ1S+61 


K 3 恤 

h > r - NH 7 Ni 伽■特 




a>a/H -krs 
/<N/^lr////UM 


丄—长 .4. K 1 J — 仁 

/+61WAJU./C1I 


Pu-Rr--/ 讎 if 


坩 


「リカパリメニュー」画面が表示されます。 
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データスペースとしてお使いになることをおすすめし 
ます。 



八ードディスクの領域を分割することです。分割するこ 
とで、1台の八ードディスクが複数台の八ードディスク 
と同じように使えるため、ファイルや、ソフトウェアの 
格納場所を分けるといったような使い分けができます。 
本機の八ードディスクは C : ドライプと D : ドライブの2 
つの パーティションに分かれています 。 Windows OS や 
プリインス!ルソフトウェアは C : ドライプに保存さ 
れており、 D : ドライブ(機種によって異なります）は、 
「 SonicStage 」 ソフトウエアや 「DVgate Plus 」 ソフトウェ 
ア 、 Do VAIO (テレビモデル）などで取り込んだ動画など 
の容量が大きいデータを保存したり、操作したりするた 
めの領域(データスペース）として使えるように設定さ 
れています（お買い上げ時)。 

本機の八ードディスクのパーティションサイズに 
ついて 

下記の「パーティションサイズを変更するには」の手順2 
までを行っていただくことにより現在のパーティショ 
ンサイズを確認することができます。確認後[キヤンセ 
ノレ]をクリックしてください。 

お買い上げ後に、多くのソフトウェアを追加でインス 
I ルしたり、容量の大きなファイルを C : ドライブに保 
存すると、 C : ドライプの空き容量が少なくなり、本機の 
動作が不安定になることがあります。容量の大きな動画 
ファイルなどは、 D : ドライプに保存することをおすすめ 
します。 


本機はリカパリ機能を使って C : ドライブと D : ドライブ 
の パーテ ィシ ョン サイズを変更できます。 

より多くの八ードディスク容量が必要な場合は、リカパ 
リ領域を削除することができます (207 ページ)。 
パーティションサイズの変更やリカパリ領、域の削除を 
行うと、それ以前にあったデータは、 C : ドライプ、 D : ドラ 
イブともに失われてしまうので、本機のご使用前にこれ 
らの操作を行うことをおすすめします。 

動画の取り込みや書き出しを行う場合は、大容量のデー 
夕を高速で読み書きするため、八ードディスクの断片化 
が起こり、フレー厶落ちの原因となります。そのため、 
データスペースとしてお使いになるパーティションは、 
八ードディスクの空き容量が常に連続になるよう、最適 
化（デフラグ）またはフォーマツトを行ってください。 
パーティションを区切ると、 Windows は C : ドライブに 
インス!ルされます。 C : ドライプを最適化するのに非 
常に時間がかかる場合がありますので、 D : ドライプを 


P ヒつ卜1 

断片化とは 

「フラグメンテーシ ヨン」 とも言います。ディスクに記録 
するファイルが連続した領域に収まらずに、あちこちに 
散らばって記録された状態のことです。通常は大きな問 
題になりませんが、データの記録や読み出しに時間がか 
かるなどの症状があらわれます。長期間にわたって断片 
化を放置すると、断片化した場所が大きくなり、エラー 
が頻発する原因になることもあります。 

デフラグ(最適化）とは 

ディスク中の断片化したデータをきれいにまとめるこ 
とです。デフラグ(最適化）により、データの読み出しや 
書き込みが速くなったり、エラーが起きる可能性が低く 
なったりします。 


ンサイズを変更するには 


次の手順に従ってパーテイシヨンサイズを変更します。 

この操作を行うと、それ以前にあったデータは、 C : ドラ 
イプ、 D : ドライプともに失われてしまいます。 


•「 SonicStage 」 ソフトウェアに取り込んだ曲や管理 
データは、「 SonicStagej ソフトウェアのパックアップ 
ツールを使って必ずノくックアップをとってください。 
パックアップツールについて詳しくは 、「 SonicStagej 
ソフトウェアのヘルプをご覧ください。 

• Do VAIO に登録されているコンテンツの管理データ 
は C : ドライブに保存されています。 

Do VAIO のパックアップ ツールを 使って管理 データ 
のパックアップをとってください。 

また、録画したビデオ映像のデータ（テレビモデル） 

は 、 Do VAIO で保存先ドライブとして設定されてい 
るドライブ(お買い上げ時の設定では D : ドライプ(機 
種によって異なります））に保存されています。ただ 
しソくックアップツールでは録画したビデオ映像の 
データのパックアップをとることができません。録 
画したビデオ映像のデータを残す場合は、保存先ド 
ライブ(お買い上げ時の設定では D :ドライブ(機種に 
よって異なります））をフォーマットしないでくださ 
い。パックアップツールは 「 VAIO Update 」または下 
記ホー厶ページからダウンロードしてください。 
http :// vcl . vaio . sony . co . jp / support / soft / dovaio 1 .html 
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「 Windows からリカバリする」 (201 ベー 
ジ) の手順 1 〜4 を行う。 


「リカパリメニュー」画面が表示されます。 


■ [パーティションサイズを変更してリカ 
バリする]を選んでクリックし、[次へ] 
をクリックする。 

「パーティションサイズの設定」画面が表示されます。 
ここで現在のパーテイシヨンサイズを確認できます。 


I 八ードディスクの分割のしかたを、0 
をクリックして選び、[次へ]をクリック 
する。 



「リカパリ設定の確認」画面が表示されます。 


「数値入力」を選択すると、指定された範囲のサイズを入 

力することができます。 

• パーティシヨンサイズの選択で C : ドライプにすべて 
の八ードディスクの容量を割り当てた場合にはパッ 
クアップソフトをご使用できなくなる可能性があり 
ます。 

• D : ドライプのサイズを少なくした場合には、 D : ドラ 
イプをデータの保存先としているソフトウェアをご 
使用になる前に、データの保存先を C : ドライブに変 
更することをおすすめします。データ保存ドライブ 
の変更方法は、各ソフトウェアのヘルプをご覧くだ 
さい0 


「 Windows からリカバリする」 (201 ベー 
ジ） の手順6以降の説明に従って「シス 
テムリカバリ」および「アプリケーシヨ 
ンリカバリ」を行ってください。 


次の手順でリカパリディスクを使って八ードディスク 
上のリカパリ領域を削除できます。 

• 「リカパリディスクを作成するには」 （199 ページ）の 
手順に従ってリカパリディスクを作成していない場 
合は、リカパリディスクを作成してください。 

• この操作を行うと、それ以前にあったデータは、 C : ド 
ライプ、 D : ドライブともに失われてしまいます。 


■ 本機の電源が入っている状態で、「リカ 
バリディスク」をドライブに入れる。 

電源の入れかたについて詳しくは、「電源を入れる」 （61 
ページ）をご覧ください。 



詳しくは、「電源を切るには」 （62 ページ)をご覧くださし、。 


■ 30 秒ほど待ってから、電源ボタンを押し 
て本機の電源を入れる。 

「 VA I 〇」ロゴが表示されたあと、リカパリディスクから本 
機が起動し、「リカパリウィザード」画面が表示されます 
(起動には数分かかる場合があります）。 

• 「リカパリウィザード」画面が表示されない場合は、 
再び手順2からやり直してください。 

• [八ードウエアの診断]をクリックすると、リカパリ 
を行う前に八ードウエア (CPUs メモ 1 人八ードディ 
スク）の検査を行うことができます。 

八ードウエアの検査を行わない場合は、[八ードウエ 
アの診断]をクリックせず、[次へ]をクリックしてく 
ださい。 

詳しくは、「パイオ電子マニュアル」をご覧ください。 
([ソフト紹介/問い合わせ先] — [サボート•ヘルプ] 
->[VAIO 八ードウエア診断ツール Ver.3.2] の順にク 
リックする。） 


内容をよく読み、[次へ]をクリックする。 

「リカパリについてのご注意」画面が表示されます。 



nakh /^和伽雖特 你 H >^laAv 


a>a/H -krs 

/4 t r 个 r////'lJ/l" 
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/+61WAJU./C1I 
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内容をよく読み、[次へ]をクリックする。 

「リカパリメニュー」画面が表示されます。 


■ [パーテイシヨンサイズを変更してリカ 
バリする]を選択してクリックし、[次 
へ]をクリックする。 

「リカパリ領域オプション」画面が表示されます。 


■ [リカバリ領域を削除する]を選択して 
クリックし、[次へ]をクリックする。 

①ここをクリックする。 



「リカバリ領域を削除するように設定します。」画面が表 
示されます。 

U [はい]をクリックする。 

「パーティションサイズの設定」画面が表示されます。 

U [次へ]をクリックする。 

「リカパリ設定の確認」画面が表示されます。 

i 这 「 Windows からリカバリする」 （201 ぺ一 
_ジ)の手順6以降の説明に従って「シス 
_テムリカバリ」および「アプリケーショ 
_ンリカバリ」を行ってください。 


RAID 構成を変更し 
てリカバリする 


RAID とは 


RAID (Redundant Arrays of Independent Discs ) とは、 

複数の八ードディスクを使用して、 1 台の八ードディス 
クとして管理する技術のことです。 

本機では、2台の八ードディスクを使用した RAID 0およ 
び RAID 1と、4台の八ードディスクを使用した RAID 5 
をサボートします 。 RAID 0、 RAID 1および RAID 5のい 
ずれを使用するかは、お客様の用途に応じて使い分けて 
ください。 


八ードディスクが4台搭載されていないと 、 RAID 5を使 
用することはできません。 


ストライ 
ビング 
(RAID 0) 

2台の八ードディスクに均等にデータを 
振り分け、同時並行で記録する方式です。 

メリット： 

データの読み書きを高速化できます。 

デメリツト： 

片方の八ードディスクが破損するとデー 
夕全体が失われるため、1台の八ードナ'ィ 
スクに記録するのと比べて、信頼性が低 
下します。 

ミラーリ 
ング 

(RAID 1) 

2台の八ードディスクに同じデータを同 

時に書き込む方式です。 

メリツト： 

片方の八ードディスクが破損しても、も 
う一方の八ードディスクからデータを読 
み出せるので、システムは問題なく稼動 
し続けることができます。 

デメリツト： 

両方の八ートァィスクに同じデータを書 
き込むことになるため、実際に使用でき 
る容量は本来の八ードディスク容量の半 
分になります。 
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30 秒ほど待ってから、電源ボタンを押し 
て本機の電源を入れる。 

「 VAI 〇」ロゴが表示されたあと、リカパリディスクから本 
機が起動し、「リカパリウィザード」画面が表示されます 
(起動には数分かかる場合があります）。 

•「リカパリウィザード」画面が表示されない場合は、 
再び手順2からやり直してください。 

• [八ードウエアの診断]をクリックすると、リカパリ 
を行う前に八ードウエア （ CPU 、 メモリ、八ードディ 
スク）の検査を行うことができます。 

八ードウエアの検査を行わない場合は、[八ードウエ 
アの診断]をクリックせず、[次へ]をクリックしてく 


RAID 構成を変更する場合は、次の手順に従います。 

この操作を行うと、それ以前にあったデータは、 C :ドラ 
イプ、 D : ドライブともに失われてしまいます。 

■ 本機の電源が入っている状態で、「リカ 
バリディスク」をドライブに入れる。 

電源の入れかたについて詳しくは、「電源を入れる」 （61 
ページ）をご覧ください。 



詳しくは、「電源を切るには」 （62 ページ）をご覧ください。 


ださい。 

詳しくは、「パイオ電子マニュアル」をご覧ください。 
([ソフト紹介/問い合わせ先] — [サポート • ヘルプ] 
^[ VAIO 八ードウェア診断ツール Ver .3.2] の順にク 
リックする。） 


S [ RAID 構成変更]をクリックする。 



「 RAlD 構成変更ウイザード」画面が表示されます。 

内容をよく読み、[次へ]をクリックする。 



「現在の RAID 構成確認」画面が表示されます。 


■ 現在の RAID 構成を確認し、[次へ]をク 
リックする。 



「 RAID 構成変更メニュー」画面が表示されます。 

ポート0/1、ポート2/3の組み合わせでの RAID 構成が推 
奨です。 


RAID 構成を変更する 


パリティ 複数 (4 台）の八ードディスクへデータを 
付きスト 振り分け、同時並行で記録する方式です。 
ライピン 八ードディスク1台分の容量をパリティ 
グ 情報(データ検査符号）として使用し、 

(RAID 5) データの冗長性を持たせています。 

メリット： 

1つの八ードディスクが破損しても、他の 
3つの八ードディスクからデータを復元 
し読み出せるので、システムは問題なく 
稼動し続けることができます。 

デメリツト： 

データを書き込む際に発生するパリティ 
計算のため、書き込み速度は速くはあり 
ません。八ードディスク1台分の容量をパ 
リティ情報として使用するため、実際に 
使用できる容量は本来の八ードディスク 
容量 (4 台分)から八ードディスク1台分 
の容量を引いた容量 (3 台分）になります。 
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■ RAID 構成の種類を選択して、[次へ]を 
クリックする。 


複数台の八ードディスクを搭載したモデルをお買い上 
げのお客様は、本機に同梱している、選択された仕様を 
記載した印刷物をご覧になり、お買い上げ時の設定をご 
確認ください。 

RAID 核成*更:#二; i - 

Jl ニュ-項 S 4 進折して淑 U 

© ストライピン； f (RAID 0) 利ユ-ム S 作成してリカパリサ5 ® 

« 5ラ-リン i >_ ( RAD 1) ポリ 1- ム S 作成してリカ№¢5 («) 

9 ノ圯于咐きストテ(ピン9 (RAID 5) ポリユ-ム S 作成しで功パリ狗® 

(4 台 (0 ハ-ドディスク W 接敵れてい5齡咖烟 RWS ; サ） 

« RAID 構成 6 SU 除し ® 



p^ 1 eaiQB) 

5)0 GB トラ化;/!？) 

5 

~ eaiQB 

2 台 (J ハ-ドデイスク£均等1こデ-处 
»krt 同時I行「。2»で _S_ 
sfwa 取®説明窨 k 動 m'。 


| < |_ ；WN> > ] | キ T>b レ | 

「変更後の RAID 構成確認」画面が表示されます。 


B 変更後の RAID 構成を確認し、[次へ]を 
クリックする。 


変更後 <d raid 構成確認 

RAID 描成较更した m 本 W 状磨6確認できます。 

よろ U サれ K じ>;へ]初リ 5* してく枝い， 

11-F ディスりと RAID® ュ-ム___ 


ポート.モデル シリアル杳； リィズ RAID 1,-.)!， «?«-&&. ；•?->'?..) 


4* 0 a- i .vw ■ a a-.% ■ .v QB 

I# 1 ^ai^n 笔 gb 

5ラ-リン 9. (RfflD.VolumeO. Normal) 

5ラ-! M. (RflD.VolumeO. Normal) 

見在®構 ffi 


奴 

□...a 

白.ストラィピンク (RHD.VolumeO) 


日 .. 5 

&{R] 5 ラ叫ン5 (RWD.VoluneO) 

!...«■» 1 

岭 

''*** 1 


伽トドデ■(ス il 上®サベて削除され対。 


I < 戻5(® ][ ；WN> > II I キ T ン tl レ ] 


umimM 

RAID のボリュー厶名は作成時に自動的に設定されま 
す。英数字とアンダーパーのみを使用し、16文字以内と 
なります。使用できなしヽ文字に変更した場合、不具合が 
出る場合があります。 

[はい]をクリックする。 


r 、 n .?? i 好韵微&繁羝いる 


： i=tf 


RAID 梅成変更を実行してもよろ U 1 ですか？ 
[_ I 3 U<Y> ][ U^(N) ]| 


RAID 構成の変更が完了すると、 「 RAID 構成の変更が完 
了しました。」という画面が表示されます。 


9 [再起動]をクリックします。 




RMD 播成の®更胺了しました。 

RHD 播成峨更された feft, 本槪再起助す5必要删ま寸。 
HiEib] 咖!*して<既、。 

SEI* 後、リ i リウ•(ザードに從っ1«在リカパリしてく技い。 


II~ RSB^ 1| 




終了確認の画面が表示されるので、「はい」をクリックし 
ます。 


D 再度、「リカバリウィザード」画面が表示 
されるので、[次へ]をクリックする。 


wwmmM 

RAID 構成の変更後は、 [ RAID 構成変更]をクリックせ 
ず、[次へ]をクリックして手順を進めてください。 



リカバリウイザ-ド S 


本裸卿?城す, 

打属® feriMii* ゎせ njjf “ 

(fi®_ して (■« アカケ-シ3>«ベて》了させて、 DM S5'J*»UT<m'. 

-オフシヨン- 

瞻黑! W - W 溫■綱ぐ ■ 激 
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「リカパリについてのご注意」画面が表示されます。 


I 「本機をお買い上げ時の状態に戻す J 

(205ページ)の手順4以降の説明に従つ 
て「システムリカバリ」および「アプリ 
ケーシヨンリカバリ」を行ってください。 


「 RAID 構成を変更しています。しばらくお待ちくださ 
い。」というメッセージが表示され、 RAID 構成の変更が 
開始されます。 




注意事項 



使用上のご 
注意 


本機をお使いになる際の重要なお知 
らせです。必ずお読みください。 


ここに記載されているご注意の 
他に、本機の画面に表示される 
「重要なお知らせ」の内容をご確 
認ください。 

「重要なお知らせ」は、本機をはじ 
めてお使いになる際、画面に表示 
されます。 

まだ「重要なお知らせ」をご覧に 
なっていない場合は、デスクトッ 
プ画面左下の[スタート]ボタン 
をクリックして[すべてのプログ 
ラム]にポインタを合わせ、[重要 
なお知らせ]をクリックして表示 
される画面をご覧ください。 


本機の取り扱いについて 


• 衝撃を加えたり、落としたりしな 
いでください。記録したデータが 
消失したり、本機の故障の原因と 
なります。 

• 直射日光が当たる場所、暖房器具 
の近くなど、異常な高温になる場 
所には置かないでください。故障 
の原因となることがあります。 

• クリップなどの金属物を本機の 
中に入れないでください。 

• 振動する場所や不安定な場所で 
は使用しないでください。 

• 本機は精密機器であるため、ほこ 
りが多い場所では使用しないで 
くださしヽ。故障の原因となること 
があります。 

• 湿気が多い場所では使用しない 
でください。 

• 風通しが悪い場所では使用しな 
いでください。 

• 磁気を発生するものや磁気を帯 
びているものの近くに置かない 
でください。故障の原因となるこ 
とがあります。 


有寿命部品について 


本機には有寿命部品が含まれていま 
す。有寿命部品とは、ご使用による磨 
耗 • 劣化が進行する可能性のある部 
品をさします。各有寿命部品の寿命 
は、ご使用の環境やご使用頻度など 
の条件により異なります。著しい劣 
化•磨耗がある場合は、機能が低下 
し、製品の性能維持のため交換が必 
要となる場合がありますので、あら 
かじめご了承ください。 


デイスプレイについて 


• 液晶画面は非常に精密度の高い 
技術で作られていますが、画面の 
_部にごくわずかの画素欠けや 
常時点灯する画素がある場合が 
あります(液晶ディスプレイ画面 
の表示しうる全画素数のうち、点 
灯しない画素や常時点灯してい 
る画素数は、0.0006°/。未満です)。 
また見る角度によって、すじ状の 
色むらや明るさのむらが見える 
場合があります。これらは、液晶 
ディスプレイの構造によるもの 
で、故障ではありません。交換•返 
品はお受けいたしかねますので、 
あらかじめご了承ください。 

• ディスプレイに物をのせたり、落 
としたりしないでください。ま 
た、手やひじをついて体重をかけ 
ないでください。 

• ディスプレイの表示面をカツ 
夕一や銳利な刃物で傷つけない 
でください。 


結露について 


結露とは空気中の水分が金属の板な 
どに付着し、水滴となる現象です。本 
機を寒い場所から急に暖かい場所に 
持ち込んだときや、冬の朝など暖房 
を入れたばかりの部屋などで、本機 
の表面や内部に結露が生じることが 
あります。そのままご使用になると 
故障の原因となります。 

結露が生じたときは、水滴をよく拭 
き取ってください。水滴を拭き取る 
ときは、テイツシュペーパーをお使 
いになることをおすすめします。 


管面または液晶面が冷えているとき 
は、水滴を拭き取っても、また結露が 
生じてしまいます。全体が室温に暖 
まって結露が生じなくなるまで、電 
源を入れずに約1時間放置してくだ 
さい0 


八ードディスクの取り扱いに 
ついて 


本機には、八ードディスク（アプリ 

ケーシヨンやデータなどを保存するた 

めの記憶装置)が内蔵されています。 

何らかの原因でノ V— ドディスクが故 

障した場合、データの修復はできま 

せんので、記憶したデータを失って 

しまうことのないよう、次の点に特 

にご注意ください。 

• 振動する場所や不安定な場所で 
は使用しないでください。 

• 電源を入れたまま、本機を動かさ 
ないでください。 

• 衝撃を与えないでください。 

• デ _ 夕の書き込み中や読み込み 
中は、電源を切ったり再起動した 
りしないでください。 

• 急激な温度変化(毎時 10° C 以上 
の変化）のある場所では使用しな 
いでください。 

• テレビやスピーカー、磁石、磁気 
プレスレツトなどの磁気を帯び 
たものを本機に近づけないでく 
ださい。 

• お買い上げ時に搭載されている 
八ードディスクは取りはずさな 
いでください。 

• 八ードディスクの増設に対応し 
たモデルをお使いの場合には、増 
設用の八ードディスクドライブ 
ベイに増設した八ードディスク 
のみ取りはずすことができます。 


八ードディスクのバックアッ 
プについて 


八ードディスクは非常に多くのデー 
夕を保存することができますが、そ 
の反面、ひとたび事故で故障すると 
多量のデータが失われ、取り返しの 
つかないことになります。万一のた 
めにも、八ードディスクに保存して 
いる文書などのデータは定期的に 
パックアップをとることをおすすめ 
します。八ードディスクのパック 










アップ、パックアップの内容の戻し 
かたについて詳しくは、 Windows の 
ヘルプをお読みください。データの 
損失については、一切責任を負いか 
ねます。 


Do VAIO について 
(テレビモデル） 


本機へアナログ入力するときの 
ご注意 

「DVgate Plus 」 ソフトウェアまたは 
Do VAIO を使って、本機のアナログ 
入カコネクタから静止画や動画を取 
り込むとき、静止画や動画にノイズ 
が出たり、一時途切れたり、取り込み 
に失敗することがあります。これら 
の現象は、以下のように映像の同期 
信号が乱れた場合に起こります。 


「DVgate Plus 」 ソフトウェアを使つ 
て、本機にアナログ入力ができるの 
は DV - アナログ入出力切り替えツー 
ル搭載モデルのみです。 

• 取り込む動画が乱れたとき、また 
は本機に何も入力されていない 
とぎ 

• 本機後面の VIDE 01 INPUT コネ 
クタまたは本機前面の VIDEO 2 
INPUT コネクタにつないだケー 
プルをつなぎかえたとき 

• テレビ番組を入力中にテレビ局 
の放送信号が何らかの原因で乱 
れたとき 

• 入力中のテレビ番組の電波が弱 
いとき、ノイズが入ったとき、ま 
たは放送が行われてないとき 

• ビデオデッキから映像入力中に、 
ビデオデッキのチヤンネルや入 
力を切り換えたとき 
• ビデオデッキや、ビデオカメラレ 
コー ダーから映像入力中に、ビデ 
オ テープの つなぎ撮りをした部 
分を再生したとき 
• ビデオカメラレコーダーで録画 
中に振動やゆれ を 加えて撮った 
テープを 再生したとき 
• 本機へ映像入力中に再生側のビ 
デオデッキやビデオカメラレ 
コー ダ _ に振動やゆれが加わっ 
たとき 


ケープルテレビを受信するとき 
のこ'注意 

ケープルテレビの受信はケープルテ 
レビの放送(サービス）が行われてい 
る地域のみで可能です。ケーブルテレ 
ビを受信する場合は、使用する機器ご 
とにケープルテレビ会社との受信契 
約が必、要です。さらに、スクランブル 
のかかった有料放送の視聴 • 録画に 
は、ホー厶夕ーミナルが必要になりま 
す。詳しくは、各地域のケープルテレ 
ビ会社にお問い合わせください。 

システムの復元を こ、 使用になる 
ときの こ、 注意 

システムの復元を使って復元ボイン 
卜に戻すと、レジストリの情報が復 
元前の状態に戻ります。その場合、 
Do VAIO の設定が失われることがあ 
ります。 


ディスクの取り扱いについて 


ディスクに記録されているデータな 
どを保護するため、次のことにご注 
意ください。 

• 下図のようにディスクの外縁を 
支えるようにして持ち、記録面 
(再生面）に触れないようにして 
ください。 



• ラベルの貼付に起因する不具合 
やメディアの損失については、弊 
社では責任を負いかねます。ご使 
用になるラベル作成ソフトウェ 
アやラベル用紙の注意書きをよ 
くお読みになり、お客様の責任に 
おいてご使用ください。 

• ラベルを貼付したディスクをお 
使いの場合、正しく貼られている 
ことを確認してください。ラベル 
の端が浮いていたり、粘着力が弱 
し、と本体内部でラベルが剥がれ 
て本機の故障の原因となります。 



• ほこりやちりの多いところ、直射 
日光の当たるところ、暖房器具の 
近く、湿気の多いところには保管 
しないでください。 

• ディスクのレーベル面に文字な 
どを書くときは、油性のフェルト 
ペンをお使いください。ボールぺ 
ンなど鋭利なもので文字を書く 
と記録面を傷つける原因となり 
ます。 


“メモリースティック”の取り 
扱いについて 


“メモリースティック”に記録されて 
いるデータなどを保護するため、次 
のことにご注意ください。 

• 端子部には手や金属で触れない 
でください。 



• ラベル貼り付け部には専用ラべ 
ル以外は貼らないでください。 

• ラベルを貼るときは、所定のラべ 
ル貼り付け部からはみ出さない 
ように貼ってください。 

• 持ち運びや保管の際は、“メモ 
リースティック”に付属の収納 
ケースに入れてください。 

• 強い衝撃を与えたり、曲げたり、 
落としたりしないでください。 

• 分解したり、改造したりしないで 
ください。 

• 水にぬらさないでください。 

• 次のような場所でのご使用や保 
存は避けてください。 

-高温になった車の中や炎天下 
など気温の高い場所 
—直射日光のあたる場戸斤 
—湿気の多い場所や腐食性のあ 
る場所 

“メモリースティックデュオ”使 

用上のご注意 

• メモリースティックデュオアダ 
フターは、“メモリースティック 
デュオ”が装着されていない状態 
で本機に挿入しないでください。 
このような使いかたをすると、機 
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器に不具合が生じることがあり 
ます。 

• “メモリースティックデュオ”の 
メモエリアに書き込むときは、内 
部を破損するおそれがあるため、 
先の尖ったペンは使用せず、あま 
り強い圧力がかからないようご 
注意ください。 

• 挿入するときは、“メモリース 
ティック”の向きにご注意くださ 
し、。無理に逆向きに入れようとす 
ると本機のメモリースティック 
スロットや“メモリースティッ 
ク”本体を破損するおそれがあり 
ます。 

• “メモリースティック”と“メモ 
リースティックデュオ”は同時 
に差し込まないでください。本機 
のメモリースティックスロット 
や“メモリースティック”、“メモ 
リースティックデュオ”本体が 
破損するおそれがあります。 


“メモリースティック”以外の 
メモリーカードをコンピュー 
夕以外の機器で使用する場合 


“メモリースティック”以外のメモ 
リーカードをコンピュータ以外の機 
器（デジタルスチルカメラや才一 
ディオ機器など）で使用する場合は、 
データの記録を行う機器であらかじ 
めフォーマット（初期化）してからご 
使用ください。 

機器によっては、コンピュータで標 
準的に使用されるフォーマットをサ 
ポートしていない場合があり、 
フォーマットを促すメッセージが表 
示されることがあります。その場合 
はメモリーカード内のデータをいっ 
たん本機にコピーし、データの記録 
を行う機器でフォーマットしてから 
ご使用くださし、。フォーマットを行 
うとデータは消去されますのでご注 
意ください。 

詳しくは、各機器の取扱説明書をご 
覧ください。 


xD - ピクチャーカードをお使 
いになるときのご注意 


xD - ピクチャーカードは端子部が露 
出した形状となっていますので、端 
子部には直接手や金属で触れないよ 
うご注意ください。 xD - ピクチャー 


力ー ドの端子部が汚れていると、本 
機で認識されない場合があります。 

端子が汚れている場合には、柔らか 
い布で軽く拭いてください。 

なお、 xD - ピクチャーカードと同様 
に端子部が露出した形状になってい 
るメモリーカードも、同じようにご 
注意ください。 


フロッピーディスクの取り扱 
いについて 


フロッピーディスクに記録されてい 
るデータなどを保護するため、次の 
ことにご注意ください。 

• テレビやスピーカー、磁石などの 
磁気を帯びたものに近づけない 
でください。記録されているデー 
夕が消えてしまうことがありま 
す。 

• 直射日光の当たる場所や、暖房器 
具の近くに放置しないでくださ 
し、。フロッピーディスクが変形 
し、使用できなくなります。 

• 手でシャッターを開けてディス 
クの表面に触れないでください。 
表面の汚れや傷により、データの 
読み書きができなくなることが 
あります。 



• 液体をこぼさないでください。 

• 大切なデータを守るため、必ず 
ケースなどに入れて保管してく 
ださい。 

• ラベルが正しく貼られているか 
確認してください。ラベルがめく 
れていたり、浮いていると本体内 
部にディスクが貼り付いて本機 
の故障の原因となったり、大切な 
ディスクにダメージを与えるこ 
とがあります。 


PC カードの取り扱いについて 


• じゅうたんの上など、静電気の発 
生しやすいところに放置しない 
でください。静電気の影響で力一 
ドの部品が壊れてしまうことが 
あります。 


• コネクタ部には手や金属で触れ 
ないでください。 

• 力ード内部には精密な電子部品 
があります。落としたり、強い衝 
撃を与えないでください。故障の 
原因となります。 

• 力ードを水でぬらさないでくだ 
さい。 

• 以下のような場所でのご使用や 
保存は避けてください。 

-直射日光のあたる場所 
—湿気の多い場所や腐食性のあ 
る場所 

-ほこりの多い場所 


ソフトウェアと周辺機器の動 
作について 


-般的に Windows XP 用、 DOS/V 
用、 PC / AT 互換機用などと表記して 
いる市販ソフトウェアや周辺機器の 
中には、本機で使用できないものが 
あります。 

ご購入に際しては、販売店または各 
ソフトウェアおよび周辺機器の販売 
元にご確認ください。 

市販ソフトウェアおよび周辺機器を 
使用された場合の不具合や、その結 
果生じた損失については、一切責任 
を負いかねます。また、本機に付属の 
OS 以外をインス!ルした場合の 
動作の保証はいたしかねます。 


ソフトウェアの不正コピー禁 
止について 


本機に付属のソフトウェアは、ライ 
センスあるいはロイヤリテイ契約の 
もとに供給されています。これらの 
ソフトウェアを不正にコピーするこ 
とは法律で禁止されています。 

また、店頭で購入したソフトウェア 
を人に貸したり、人からソフトウェ 
アを借りてコピーして使うことは禁 
じられています。ソフトウェアの使 
用許諾契約書をよくお読みの上、お 
使いください。 


ドライブの地域番号書き換え 
について 


お買い上げ時、本機のドライブの地域 
番号は「2」 （ 日本)に設定されていま 
す。一部のソフトウェアにはこの地域 
番号を書き換える機能がありますが、 









お使いにならないでください。この機 
能をお使いになった結果生じた不具 
合につきましては、保証期間内でも有 
償修理とさせていただきます。 


CD 再生/録音についてのご 
注意 


• 本機は、コンパクトディスク 
( CD ) 規格に準拠した音楽ディス 
クの再生を前提として、設計され 
ています。最近、いくつかのレ 
コード会社より著作権保護を目 
的とした技術が搭載された音楽 
ディスクが販売されていますが、 
これらの中には CD 規格に準拠し 
ていないものもあり、本製品での 
再生は保証できません。 

• 高速_み書き対応のドライプを 
搭載しているため、ディスクの状 
態によっては回転音が気になる 
場合がありますが、機能に問題は 
ありません。 


DualDisc をお使いになると 
きのこ'注意 


DualDisc とは、 DVD 規格に準拠した 
面と音楽専用の面とを組み合わせた 
新しい両面ディスクです。 

ただし、この音楽専用の面は、コンパ 
クトディスク （ CD ) 規格には準拠し 
ていないため、本製品での再生は保 
証できません。 


録画/録音についてのこ'注意 


• 著作権保護のための信号が記録 
されているソフト、放送局側で録 
画禁止設定が行われている番組 
は、録画できません。 

• 録画内容の補償はできません。必 
ず、事前に試し撮りをし、正常に 
録画•録音されていることを確認 
してください。 

• 万が一、機器やソフトウェアなど 
の不具合により録画•録音がされ 
なかった場合、記録内容の補償に 
ついてはご容赦ください。 




本機/マウスのお手入れ 


• 本機の電源を切り、電源コードを 
電源コンセントから抜いてから 
お手入れをしてください。 

• ゴミやほこりなどは、乾いた布で 
軽く拭き取ってください。 

• 汚れを落とすときは、必ず乾いた 
柔らかい布で軽く拭き取ってく 
ださい。 

汚れが落ちにくいときは、息をか 
けながら乾いた布で拭き取るか、 
水で少し湿らせた布で軽く拭い 
たあと、更に乾いた布で水気を拭 
き取ってください。 

• 市販の 0 A クリーナーやべンジ 
ン、アセトン、アルコールやシン 
ナーなどは、表面処理を傷めます 
ので使わないでください。 

• 化学そうきんをお使いになるとき 
は、その注意書に従ってください。 


液晶ディスプレイのお手入れ 


• 液晶ディスプレイは、特殊な表面 
処理がされていますので、なるベ 
く表面に触れないようにしてく 
ださい。 

• 汚れを落とすときは、必ず乾いた 
柔らかい布で軽く拭き取ってく 
ださい。 

• 汚れが落ちにくいときは、息をか 
けながら乾いた布で拭き取るか、 
水で少し湿らせた布で軽く拭い 
たあと、更に乾いた布で水気を拭 
き取ってください。 

• 化学そうきんや市販の 0 A クリー 
ナー、ベンジン、アセトン、アル 
コールやシンナーなどは、表面処 
理を傷めますので使わないでく 
ださい。 


ディスクのお手入れについて 


• 指紋やほこりによるディスクの 
汚れは、読み取りエラーや書き込 
みエラーの原因になります。いつ 
もきれいにしておきましよう。 

• 普段のお手入れは、柔らかい布で 
下図のようにディスクの中心か 
ら外の方向へ軽く拭きます。 



• 汚れがひどいときは、水で湿らせ 
た布で拭いたあと、更に乾いた布 
で水気をふき取ってください。 

• ベンジンやシンナー、レコードク 
リーナー、静電気防止剤などは 
ディスクを傷めることがありま 
すので、使用しないでください。 

• ほこりなどの汚れは、プロワーを 
使って吹き飛ばしてください。 


キーボードのお手入れ 


キーボードは長く使っていると、 
キーが汚れたり、キーの間にゴミや 
ほこりがたまります。キーの間にゴ 
ミやほこりがたまると、キーを押し 
ても目的の文字を入力できなくなっ 
たり、押したキーがへこんだまま元 
に戻らなくなることがあります。こ 
の場合は、キーボードを掃除します。 

• 表面のゴミやほこりなどは、乾い 
た布で軽く拭き取ってください。 
• キーの側郵よ、綿棒でこすり取っ 
てください。 

•キーボード（キ _ トップ）の隙間 
に落ちたゴミやほこりなどは、精 
密機器専用のエアダスターなど 
を使って吹き飛ばしてくださし、。 
キートップは、故意にはずさない 
でください。また、家庭用掃除機 
などで吸引すると、故障の原因と 
なります。 
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• 本機の電源を切り、電源コードを 
電源コンセントから抜き、キー 
ボードを本機から取りはずして 
からキーボードを掃除してくだ 
さい。 

• 汚れを落とすときは、必ず乾いた 
柔らかい布で軽く拭き取ってく 
ださい。汚れが落ちにくいとき 
は、息をかけながら乾いた布で拭 
き取るか、水で少し湿らせた布で 
軽く拭いたあと、更に乾いた布で 
水気を拭き取ってください。 

• 市販の 0 A クリーナーやべンジ 
ン、アセトン、アルコールやシン 
ナーなどは、表面処理を傷めます 
ので使わないでください。 

• 化学そうきんをお使いになるとき 
は、その注意書に従ってください。 


廃棄時など 
のデータ 消 
去について 


コンピュータを廃棄などするときに 
は、お客様の重要なデータを消去す 
る必要があります。 

データを消去する場合、一般には次 
のような作業を行います。 

• データを「ごみ箱」に捨てる 
• 「削除」操作を行う 
• 「ごみ箱を空にする」コマンドを 
使って消す 

• ソフトウェアで初期化（フォー 
マツト）する 

• 八ードディスク内のリカパリ機 
能や自作のリカパリディスクを 
使い、お買い上げ時の状態に戻す 
これらの作業では、 一見 データが消 
去されたように見えますが、八ード 
ディスク内のファイノレ管理情報が変 
更され、 Windows などの 〇 S のもと 
で呼び出す処理ができなくなっただ 
けで、本来のデータは残っています。 
従って、特殊なデータ回復のための 
ソフトウェアを利用すれば、これら 
のデータを読み取ることが可能な場 
合があります。このため、悪意のある 
第三者により、重要なデータが読み 
取られ、予期しない用途に利用され 
るおそれがあります。 


廃棄時などに八ードディスク上の重 
要なデータが'流出するトラプルを回 
避するためには、八ードディスク上 
に記録された全データを、 お客様の 
責任において消去することが非常に 
重要となります。 消去するためには、 
専用ソフトウェアあるいはサービス 
(いずれも有償）を利用するかソ V — 
ドディスク上のデータを金槌や強磁 
気により物理的•磁気的に破壊して、 
データを読み取れなくすることをお 
すすめします。 


なお、消去のための専用ソフトウェ 
アなどについての詳細は、 VAIO ホー 
厶ページ内「サボート」ページ ( http :/ 
/vc Lvaio . sony . co . jp /) の「セキュリ 
ティについて」より「八ードディスク 
上のデータ消去に関するご注意」を 
ご覧ください。 




主な仕様 


VGC - RC 72 PS - RC 72 S をこ、購入のお客様へ 

お客様が選択された商品によって仕様が異なります。 

本書の「付属品を確かめる」の 「 VGC - RC 72 PS ‘ RC 72 S をご購入のお客様へ」 （20 ページ）または、お客様が選択された仕 
様を記載した印刷物もあわせてご覧ください。 


モデル 


type R 



VGC-RC72DPL9 - RC72DP 

VGC-RC52L7RC52 

OS 

Microsoft ® Windows ® XP Professional (Service Pack 2) 

Microsoft ® Windows ® XP Home Edition (Service Pack 2) 

CPU 



インテル® Pentium ® D プロセッサー 940 

インテル® Pentium ® D プロセッサー 930 


動作周波数 

3.20 GHz 

3.00 GHz 


キャッシュメモリー 

1次 

12 K / U 命令実行トレースキヤッシュ * Vl 6 KB •データキヤッシュ X 2 



2次 

2 MBX 2( 合計 4 MB ) 


システムパス 

800 MHz 

チップセット 

インテル® 945 P Express チップセット 

メインメモリー 

標準/最大 

1 GB (51 2MB x 2)/3 GB * 2,3 * 4 ( DDR 2 SDRAM 、 DDR 2 533対応 (533 MHz 動作）、デュアルチヤンネル転送対応） 


スロツト数(空き） 

DIMM ス□ット （240 ピン） X 4(2) 

表示機能 

グラフイツクアクセラレーター 

NVIDIA ® GeForce ® 7600 GT(PCI Express x 16 接続） 

NVIDIA ® GeForce ® 6600 GT (PCI Express xl 6 接続） 


ビデオメモリ 

- 

256 MB ( GDDR 3 SDRAM ) 


液晶表示装置 

ディスプレイ 

19 型 SDM - HS 95 P / RV 、 ディスプしイなしから選択可能 



最大解像度 

SXGA 1280 x 1024ドット（付属ディスプレイ） 


表示モード （ DVI 接続時广 5 

約1677万色 (1920 x 1200、1680 X 1050、1600 X 1200、1280 X 1024、1280 X 768、1024 X 768、800 X 600) 


表示モード（アナログ RGB 接続時)’ 5 

約1677万色 (2048 X 1536、1920 X 1200、1920 x 1080、1680 x 1050、1600 x 1200、1360 X 768、1280 X 1024、 

1280 x 768、1024 x 768、800 x 600) 

記憶機器 

八ードディスクドライプ’ 6 

約500 GB (250 GB x 2) Serial ATA 7200回転/分 
( C ドライプ約 50 GB / D ドライプ約 442 GB / 

HDD リカパリー領域約 8 GB (出荷時)）* 7 

約400 GB (200 GB x 2) Serial ATA 7200回転/分 
( C ドライプ約 50 GB / D ドライプ約 343 GB / 

HDD リカパリー領域約 7 GB (出荷時)）* 7 


MPEG 映像記録時間％ 

高画質約118.5時間/標準約230.5時間/長時間約357時間 

高画質約92時間/標準約178.5時間/長時間約276.5時間 


デジタル放送記録時間で 

BS デジタル八イビジョン約 38.5 時間/地上波デジタル八 
イビジョン約44時間/デジタル標準画質放送約84時間 



DV 映像記録時間$ 

約31 .5 時間 

約 24.5 時間 


HDV 映像記録時間’ 8 

約 34.5 時間 

約 26.5 時間 


BD / DVD / CD ドライプ 
*9*10 

ドライプ 

ブルーレイディスクドライプつ 1 

DVD スーパーマルチドライブ ( DVD 土 R 2 層記録対応） 


最大読みだし 
速度* 12 

BD :約2倍速 ( BD - R 0 M M 3 の場合 )、 DVD :約8倍速 ( DVD - 
ROM の場合) 、 CD :約32倍速 ( CD - ROM の場合） 

DVD :約16倍速 （ DVD - ROM の場合)、 CD :約40倍速 ( CD - 

ROM の場合） 



最大書きこみ 
速度* 12 

BD - RE ’ 14 M 5 : 約2倍速 (2 層）、約2倍速 (1 層） 
BD - R * 16 : 約2倍速 

DVD + R : 約4倍速 (2 層)’ 17 、約8倍速 (1 層） 
DVD + RW : 約8倍速 

DVD - R : 約4倍速 (2 層 ) M8 、 約8倍速 (1 層 ) M9 
DVD - RW : 約6倍速* 20 

DVD - RAM : 約5倍速で 1 

CD - R : 約24倍速 

CD - RW : 約16倍速 

DVD + R :約4倍速 (2 層)” 7 、約16倍速 (1 層） 
DVD + RW : 約8倍速 

DVD - R : 約4倍速 (2 層)’ 18 、約16倍速 (1 層）” 9 
DVD - RW : 約6倍速で 0 

DVD - RAM : 約5倍速* 21 

CD - R : 約40倍速 

CD - RW : 約24倍速 


フロッピーディスクドライプ 

別売 VGP - UFD 1 、 USB 経由外付け 3.5 型 (1.44 MB /720 KB ) 

主な外部接続端子 

Hi-Speed USB(USB 2.0) 

7 


i.LINK (旧 EE 1394) 

4ピン x 1、6ピン x 1 


ネットワーク （ LAN ) 

1000 BASE - T /100 BASE - TX /10 BASE-TX 1 


ディスプレイ出力$ 

デジタル 

DV 卜 D ( HDCP 対応* 22 ) x 1 
(最大約1677万色、最大解像度1920 x 1200)* 23 

DVI - D ( HDCP 対応* 22 ) x 1 
(最大約1677万色、最大解像度1920 x 1200) 



アナログ 

DVI-I (アナ□グ 、 DVI 共用)* 24 1 
(最大約1677万色、最大解像度2048 x 1536) * 23 

5 二 D - sub 15 ピン x 1 
(最大約1677万色、最大解像度2048 x 1536) 


ビデオ入力 

ビデオ X 2、 S ビデオ X 2 


ビデオ出力 

ビデオ x 1 ( S ビデオ共用特殊端子广 23 - 


オーディオ入力 

ステし才、ピンジャック x 2(ビデオ入力用） 

ステレオ、ミニジャック XI ( PC オーディオ用） 


オーディオ出力 

フロント：ステレオ、ミニジャツク X 1、 リア：ステし才、ミニジャツク x 1、 サプウーファー/センター：ミニジャツク X 1、 
アクティブスピーカー用 


光デジタルオーディオ出力 

角型光ジャック X 126 


へッ ドホン出力 

ステし才、ミニジャック X 1 


マイク入力 

ステレオ、ミニジャック X 1 


TV アンテナ入力/ B - CAS カードスロット 

地上アナログアンテナ入力 （ F 型同軸)端子 X 1 
BS _110 度 CS デジタルアンテナ入力 （ F 型同軸)端子 x 1 
地上デジタルアンテナ入力 （ F 型同軸)端子 x 1 

B - CAS カードスロット XI 

地上アナログアンテナ入力 （ F 型同軸)端子)< 1 


モデム用モジュラージャックで 7 

LINE x 1(最大 56 kbps * 28 ( V _92 および V _90 対応）/最大 14.4 kbps ( FAX 時)） 


217 




モデル 

type R 

VGC - RC 72 DPL 9 - RC 72 DP VGC - RC 52 L 7- RC 52 

主な外部接続端子 

パラレルポート 

D-sub 25ピン x 1 

キーボード 

PS /2、 ミニ DIN XI 

マウス 

PS /2、 ミニ DIN xl 

FeliCa ポート （ FeliCa 対応リーダー/ライター） 

搭載(キーボードに内蔵） 

メモリースティックスロット 

メモリースティック 

(標準/ Duo サイズ対応、マジックゲート対応、メモリースティック PRO 対応、高速データ転送対応） x 1 

その他対応メモリーカードスロット 

コンパクトフラッシュ ™ (Type I/ll x 1)、スマートメディア / xD - ピクチャーカード TM x 1、 SD メモリーカード^ 5 、 
マルチメディアカード （ MMC ) x 1 

PC カードスロット 

Type II x I * 31 

拡張スロット（空きスロット数） 

PCI x 2(1 )* 32 、 PCI Express xl x 1 ( I)* 33 、PCI Express x 16 x 1 (〇) 

拡張ペイ（空きペイ数） 

3.5 インチ（八ードディスク用） X 4(2)、5 インチ X 2(1) 

オーディオ機能 

DSD 対応高音質サウンドチップ |> 3〇1»1(1 Reality ™』 （インテル® High Definition Audio 準拠） 

スピーカー/アンプ 

アクティブスピーカー(前面へッドホン端子装備）、防磁型 ( JEITA ) 、最大出力 5 W +5 W ( JEITA ) 

キーボード 

FeliCa ポート付きキーポード （ USB ) 

マウス/ポインティングデパイス 

スクロール機能付き光学マウス （ USB ) 

主な付属品 

電源ケープル 

電話線 

取扱説明書 

USB ジョグコントローラー 

VAIO 用マルチリモコン RM - VC 10 W 

VAIO 用マルチリモコン RM - DTU 2 

テしビアンテナ接続ケープル (3.6 m ) x 1 

テレビアンテナ接続ケープル (3.6 m ) x 2 

リモコン受光用ユニット （ USB 2 m ) 

リモコン受光用ユニット （USB 2 m ) 


B - CAS カード 


ビデオ接続用変換ケープル 


電源 

AC 100 V 土 10%/50〜 60 Hz 

消費電力 

通常時 

約1 80 W (最大約 460 W ) 約1 70 W (最大約 460 W ) 

スタンパイ時 

約 3 W 

定格消費電流 

5.5 A 

温湿度条件 

動作時10〜 35° C 、 湿度40%〜80%(ただし結露しないこと） 

保存時 -20 〜 60° C 、 結露しないこと 

外形寸法 

約幅 195 mm x 高さ 399 mm x 奥行 456 mm (本体、突起部含まず） 

質置 

約 14.5 kg 約 14 kg 

対応増設メモリーモジュール(別売） 

■*34 


*1 最大約12,000のデコード済みマイクロ命令をキャッシュすることにより、命令デコードに要する時間を不要にします。 

*2 他社製のメモリーモジュールの装着は、ソニー(株)が動作を保証するものではありません。 

*3 シングルチャンネル (2 枚1組でない）転送および異なる転送速度のメモリーの混在は動作保証外となります。 

*4 対応する 1 GB メモリモジュールを2枚増設した場合です。 

*5 本体から出力可能な表示モードです。ディスプレイにより表示できないモードがあります。本機のディスプレイ端子は、付属の専用ディスプレイで動作を確認しています。また、別売のソ 
ニー製ディスプレイでの動作確認状況は、「ソニー•コンピューターディスプレイホームページ」をご覧ください。 

*61 GB を10億パイトで計算した場合の数値です。 Windows のシステムでは、 1 GB を1,073,741,824パイトで計算しており、 Windows 起動時に認識できる容置は、若干小さい数値になります。 
フアイルシステムは NTFS です。 

*7 RAID 0(ストライビング）に設定されております。 Windows 上では500 GB x 1 ( VGC - RC 72 DP シリーズ）または400 GB x 1 ( VGC - RC 52 シリーズ）の HDD として表示されます。 

*8 記録可能な映像の時間は、映像の内容によって多少前後することがあります。 

*9 本機のドライプは 8 cm ディスクには対応しておりません(読みだしのみ対応)。 

*10 CPRM 対応の DVD - RW / DVD - RAM にムープ(移動）した番組の再生には、インターネットに接続している必要があります (CPRM ： Content Protection for Recordable Media とは、「1回だ 
け録画可能 _ i な番組に対する著作権保護技術です。）。 

*11 著作権保護されたプルーしイディスクの再生には、インターネット接続環境が必要になります。 

*12 使用するディスクによっては、一部の書きこみ/読みだし速度に対応していない場合があります。 

*13 Blu-ray Disc Read only Format verl .0 
*14 Blu-ray Disc Rewritable Format ver 2.1 

*15 BD-RE 1.0、 カートリッジタイプのディスクはご使用になれません。 

*16 Blu-ray Disc Recordable Format verl .1 

*17 DVD+R DL(Double Layer ) の書きこみは、 r DVD+R Double Layer 」 に対応した DVD + R ディスクのみ可能です。 

*18 DVD-R DL(Dual Layer ) の書きこみは 、 「Dual Layer DVD - Rj に対応した DVD - R ディスクのみ可能です。 

*19 DVD - R は、「 DVD-R for General Ver .2.0 j に準拠したディスクの書きこみに対応しています。 

*20 DVD - RW は「 DVD - RWVer .1.1/1.2 j に準拠したディスクの書きこみに対応しています。 

*21 DVD-RAM Ver .1 (片面 2.6 GB ) の書きこみには対応しておりません。カートリッジタイプはご使用になれません。カートリッジタイプではないもの、あるいはカートリッジから取り出し可 
能なディスクをお使いください。 

*22 著作権保護されたコンテンツを再生する場合には、 HDCP 規格に対応したディスプレイが接続されている必要があります。非対応のディスプレイを接続した場合は、著作権保護されたコン 
テンツは再生または表示できません。 HDCP 規格への対応を事前にこ•確認、ください。 

*23 VGC - RC 72 DPL 9- RC 72 DP においては、ディスプレイ2台とテレビを接続することができますが、同時に映像を出力できるのは、2つのモニタのみです。3台同時出力はできません。 

*24 アナログディスプレイの接続には DVI - I / RGB 変換アダプタ（別売)が必要です。 

*25 DVI - I 端子は HDCP に非対応です。 HDCP 対応ディスプレイは DVI - D 端子側に接続してください 

*26 本機は一般の CD プレーヤー - MD デッキと同様に、 SCMS (シリアルコピーマネジメントシステム）に準拠した信号を出力します。 

*27 内蔵モデムは、一般電話回線のみに対応しています。交換機 ( PBX やホームテレホンなど）を経由する回線には対応していません。 

*28 56 kbps はデータ受信時の理想値です。データ送信時は規格上 33.6 kbps が最大速度になります。 

*29 機器により使用できるメモリースティックの容量に制限があります。 

使用する機器の取扱説明書、あるいはソニードライプの「メモリースティック対応表 www . sony . co . jp / mstaiouj をこ•確認ください。 

*30 SD メモリーカードの著作権保護機能には対応しておりません。 

*31 CF 型通信カードなど、一部の1 6 bit 力ードには対応していません。 

*32 ポード長 22 cm までの PCI ボードを装備可能です。 

*33 ポード長 22 cm までの PCI Express ボードが装備可能です。 

*34 部品提供サービス（有償）を行っております。詳細はこちらをご覧下さい。 
https :// mysupporter . vaio . sony . co . jp / ※ユーザー登録が必要となります。 
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MPEG 八ードウエアエンコーダーボードの主な仕様 



VGC - RC 72 DP - VGC - RC 52 シリーズ 

共通仕様 

• ビデオキヤプチヤー機能（ビデオ入力—リアルタイム変換機能)、テレビ録画機能搭載、 AV 入力対応 
• TV チューナー ( VHF 1 〜1 2 ch 、 UHF 1 3〜 62 ch、CATV C 1 3〜 C63CI1* 1 、ステレオ /2力国語)ッ 
• 録画モード（選択可能）： 

高画質モード （ MPEG 2 8 Mbps 720 x 480 30 fps ) 約17分ハ GB 
標準モード ( MPEG 2 4 Mbps 720 x 480 30 fps ) 約34分ハ GB 
長時間モード （ MPEG 2 2.5 Mbps 352 x 480 30 fps ) 約53分/ 1 GB 
• 録音形式： MPEG 1 Audio Layer 2、256 kbps 、16 bit 、48 KHz 、 ステレオ 

( DNR ) ノイズリダクション 

〇 

三次元 Y/C 分離回路 

〇 

ゴーストリダクション機能 

〇 

タイムベースコレクター 

〇 

アナログテレビチューナー 

2チューナー 


*1 CATV の受信サービス（放送）の行: b れている地域でのみ受信可能です。 CATV を受信するときには、使用する機器ごとに CATV 会社の受信契約が必要です。 

さらに、スクランブルがかかった放送の視聴•録画には、ホームターミナルが必要です。詳しくは、その地域の CATV 会社にお問い合わせ下さい。 

*2 BS • CS などの衛星放送および地上デジタル放送は、本機の内蔵チューナーでは受信できません。 

地上 • BSM 10度 CS デジタルチューナーの主な仕様 



VGC - RC 72 DP シリーズ 

共通仕様 

• 地上 - BS - IIO 度 CS デジタルテレビ放送受信機能 
• デジタル放送録画機能(著作権保護機能） 

• 録画 モー ド： 

地上デジタル放送(約21 Mbps ) 約6分/1 GB 

BS -110 度 CS デジタル放送(約 24 Mbps ) 約 5.5 分/ 1 GB 
デジタル標準画質放送(約11 Mbps ) 約12分/1 GB 
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本機に付属されているソフトウェアを確認する 


ご使用いただいている機種によって、付属されているソフトウェアが異なります。 

次の表をご覧いただき、ご使用いただいている機種に付属されているソフトウェアをご確認ください。 

表の見かた 

〇：ご使用の機種に付属されています。 

□: ご使用の機種にインス!ラーが付属されておりますので、ソフトウェアをお使いいただくときに個別にイ 
ンス I ルしてください。 

一： ご使用の機種には付属されておりません。 


AV エンターテインメント 
Do VAIO Ver .1.6 
Do VAIO パックアップッール 
Image Converter 2 Plus 
StationTV Digital for VAIO 

ビデオ編集•再生 _ 

DVgate Plus Ver .2.2 

Adobe ( R ) Premiere ( R ) Pro 2.0 日本語版 
Adobe ( R ) Premiere ( R ) Elements ( R ) 2.0 日本語版 
VAIO Edit Components Ver .6.0 
Windows Media ( R ) Player 10 

Win DVD for VAIO (6 ch ドルビーパーチヤルスピーカー/ドルビーへッドホン対応） 

Win DVD BD for VAIO 

DVD 作成 

Click to DVD Ver .2.5 
TMPGEnc DVD Author 2.0 for VAIO 
TMPGEnc MPEG Editor 2.0 for VAIO 
TMPGEnc 4.0 XPress for VAIO 

Blu-ray 作成 

Ulead BD DiscRecorder for VAIO 

音楽 _ 

SonicStage Ver .3.4 

SonicStage Mastering Studio Ver .2.2 

DigiOnSound ( R )5 L . E . for VAIO ( HDV 対応版） 

DigiOnSound ( R )5 for VAIO ( HDV 対応版） 

静止画•写真 _ 

PictureGear Studio Ver .2.0 

Adobe ( R ) Photoshop ( R ) Elements ( R ) 4.0 0 本語版 

ホームネットワーク 

VAIO Media Ver .5.0 

VAIO Media Integrated Server Ver .5.0 

コミュニケーション 
Yahoo ! メッセンジヤー 
Skype 

ドットフォンパーソナル V (みんなで T V 電話スタータ） 

インターネット•メール 
Microsoft ( R ) Outlook Express 6 
Microsoft Internet Explorer 6 ( R ) 

Yahoo ! ツールパー 

ISP サインアップ 

So - net 簡単スターター 

OCN スタートパック for Windows Ver .4.0 S 

ヮ-プロ.表計算_ 

Microsoft ( R ) Office Personal Edition 2003 (Service Pack 2 含む） 

Microsoft ( R ) Office Professional Enterprise Edition 2003 (Service Pack 2 含む） 


〇 

〇 

〇 

〇 

- 

〇 

〇 

- 


O 

〇 

□ 

□ 



〇 

〇 

〇 

〇 


〇 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 


〇 

〇 

〇 

〇 

〇 

〇 


〇 

〇 

〇 

〇 







VGC - RC 72 PS I VGC - RC 72 S VGC - RC 72 DP 1 VGC - RC 52 

実用ツール 

Roxio DigitalMedia SE 7 (BD 対応版） 

〇 

〇 

〇 

〇 

駅すぱあと 

〇 

〇 

〇 

〇 

デジタル全国地図 

〇 

〇 

〇 

〇 

HD 革命/ Backup (パンドル版） 

〇 

〇 

〇 

〇 

Adobe ( R ) Reader ( R ) 7.0 

〇 

〇 

〇 

〇 

Norton Internet Security ( TM ) 2006 

〇 

〇 

〇 

〇 

FeliCa (フェリカ） 

かざそう FeliCa 

〇 

〇 

〇 

〇 

Edy Viewer V 2.0 

〇 

〇 

〇 

〇 

ID Keyholder 

〇 

〇 

〇 

〇 

SFCard Viewer 

〇 

〇 

〇 

〇 

スクリーンセーパーロック 

〇 

〇 

〇 

〇 

かんたん登録 

〇 

〇 

〇 

〇 

FeliCa ブラウザエクステンション 

〇 

〇 

〇 

〇 

かざしてログオン 

〇 

〇 

〇 

〇 

かざポン forVAIO 

〇 

〇 

〇 

〇 

パーソナルシェルター 

〇 

〇 

〇 

〇 

設定•ユーテイリテイ 

VAIO ナビ 

〇 

〇 

〇 

〇 

VAIO Action Setup Ver .2.5 

〇 

〇 

〇 

〇 

メモリーステイックフォーマッタ 

〇 

〇 

〇 

〇 

パイオの設定 Ver .1.1 

〇 

〇 

〇 

〇 

サポート•ヘルプ 

パイオ電子マニュアル 

〇 

〇 

〇 

〇 

VAIO 八ードウヱア診断ツール Ver .3.2 

〇 

〇 

〇 

〇 

できる Windows XP for VAIO 

〇 

〇 

〇 

〇 

VAIO リカパリユーテイリテイ 

〇 

〇 

〇 

〇 

VAIO Update Ver .2.1 

〇 

〇 

〇 

〇 

その他 

Java ( TM ) Software 

〇 

〇 

〇 

〇 

VAIO オンラインカスタマー登録 

〇 

〇 

〇 

〇 


ご購入時に選択されたモデルによって、付属されるソフトウェアは異なります。 




使用できるデイスクとご注意 


使用できるディスク 


◎:再生、記録可能 
〇:再生のみ可能、記録不可 
X: 再生、記録不可 

ブルーレイディスクドライブ（ブルーレイディスクドライブ搭載モデル) 


ディスクの種類 

使用の可•不可 

Blu-ray Disc Read Only Format verl .0 
(以下 BD - ROM ) 

〇 

Blu-ray Disc Recordable Format verl .1 
(以下 BD - R / BD - R 1.1) 

◎ * 7 

Blu-ray Disc Rewritable Format ver 2.1 
(以下 BD - RE / BD - RE 2.1) 

◎* 7 

DVD-ROM 

〇 

DVD+R DL(Double Layer ) 

O * 1 

DVD-R DL(Dual Layer ) 

◎ * 2 

DVD + R/RW 

◎ 

DVD - R/RW 

◎* 3 * 4 

DVD-RAM 

◎ *5*6 

CD-ROM 

〇 

CD - R/RW 

◎ * 8 


DVD スーパーマルチドライブ (DVD 土 R 2層記録対応) 


ディスクの種類 

使用の可•不可 

DVD-ROM 

〇 

DVD-Video 

O 

DVD+R DL(Double Layer ) 

〇* 1 

DVD-R DL(Dual Layer ) 

◎ * 2 

DVD + R/RW 

◎ 

DVD - R/RW 

◎ * 3 * 4 

DVD-RAM 

©* 5 * 6 

CD-ROM 

〇 

音楽 CD 

〇 

CD Extra 

〇 

CD - R/RW 

◎ 

VIDEO CD 

〇 
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DVD - ROM ドライブ ( DVD - ROM ドライブ搭載モデル) 


ディスクの種類 

使用の可•不可 

DVD-ROM 

〇 

DVD-Video 

O 

DVD+R DL (Double Layer ) 

〇 

DVD-R DL(Dual Layer ) 

〇 

DVD + R/RW 

〇 

DVD - R/RW 

〇 

DVD-RAM 

X 

CD-ROM 

〇 

音楽 CD 

〇 

CD Extra 

〇 

CD - R/RW 

〇 

VIDEO CD 

〇 


*1 DVD+R Double Layer の書き込みは、 「 DVD+R Double Layer 」 に対応した DVD + R ディスクのみで可能です。 

*2 DVD-R Dual Layer の書き込みは、 「 DVD-R Dual Layer 」 に対応した DVD - R ディスクのみで可能です。 DVD-R DL を用 
いて作成したディスクは他の機器で読めない場合があります。書き込みができるソフトウェアは 1 " Roxio 
DigitalMedia (ロキシオデジタルメディア）」ソフトウェアのみです。 

*3 DVD - R は、 DVD-R for General Ver .2.0/2.1 に準拠したディスクの書き込みに対応しています。 

*4 DVD - RW は、 DVD - RWVer .1.1/1. 2に準拠したディスクの書き込みに対応しています。 

*5 DVD - RAM は、力ートリツジタイプはご使用になれません。力ートリツジタイプではないもの、あるいは力ートリツジ 
から取り出し可能なディスクをお使いください。 

*6 DVD - RAM は、 Ver .1 (片面 2.6 G バイト）の書き込みには対応していません。 

*7 BD-R 1.1(1 層 25 G 、2 層 50 G ) 、 BD-RE 2.1(1 層 25 G 、 2層 50 G ) の書き込みに対応しています。 

BD - RE 1.0、力ートリツジタイプのディスクはご使用できません。 

*8 Ultra Soeed CD - RW のディスクには書き込みできません 0 


ご注意 


• 使用するディスクによっては、一部の記録/再生に対応していない場合があります。 

• 本機のドライプは 8 cm ディスクの書き込みには対応していません。 

• DVD + R / DVD + RW / DVD - R / DVD - RW には DVD ビデオ形式、 DVD - RW / DVD - RAM には DVD ビデオレコーディ 

ング規格での記録が可能です。 

• データ形式での追記は、付属の 「Roxio DigitalMedia 」 ソフトウェアにより可能です。なお、追記にて記録したデータ 
は、他の DVD ドライブでは読み出せない場合があります。 

• DVD + R / DVD + RW / DVD - R / DVD - RW / CD - R / CD - RW はソニー製のディスクをお使いになることをおすすめ 
します。 

• 推奨するディスクについて詳しくは、 VAIO カスタマーリンクのホー厶ぺージ ( http :// vcl . vaio . sony . co . jp /) をご覧くだ 
さい0 

• 本機では、円形ディスクのみお使いいただけます。円形以外の特殊な形状ディスク（星型、八ート型、力ード型など）や 
破損したディスクを使用すると本機の故障の原因となります。 

• 6倍速記録 DVD - RW は、 DVD-RW 6倍速記録以上に対応したモデル以外では書き込みにお使いいただけません。 

• 8倍速記録 DVD + RW は、 DVD+RW 8倍速記録以上に対応したモデル以外では書き込みにお使いいただけません。 

• 複製不可の設定がされた DVD - ROM や DVD ビデオは、パツクアツプを作成することはできません。 

• 本機は、コンパクトディスク （ CD ) 規格に準拠した音楽ディスクの再生を前提として、設計されています。最近、いく 
つかのレコード会社より著作権保護を目的とした技術が搭載された音楽デイスクが販売されていますが、これらの 
中には CD 規格に準拠していないものもあり、本製品での再生は保証できません。 
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• Dual Disc とは、 DVD 規格に準拠した面と音楽再生専用面とを組み合わせた新しい両面ディスクです。この音楽専用 
面は、 コン パクトディスク （ CD ) 規格に準拠していないため、再生を保証できません。 

• 録画したデジタル放送の番組を CPRM 対応の DVD - RW / DVD - RAM や BD - RE に移動（厶ーブ）することができます 
(デジタルチューナー搭載モデル）。 

• CPRM 対応の DVD - RW / DVD - RAM に移動（厶ーブ）した番組の再生には、インターネットに接続している必要があ 
ります。 

• 著作権保護されたプルーレイディスクを再生するには、インターネットに接続している必要があります。 

• 接続するディスプレイが、 HDCP ( High-bandwidth Digital Content Protection ) 規格に対応していない場合は著作権 
保護されたプルーレイディスクの映像を表示できません。 

• 本機では、ソフトウェアを用いてプルーレイディスクを再生（デコード）しています。このため、ディスクによっては 
操作、および機能に制限があったり、 CPU 負荷などの八ードウェア資源の関係で音がとぎれたり、コマ落ちすること 
があります。 

• CPRM：Content Protection for Recordable Media とは、「1回だけ録画可能」な番組に対する著作権保護技術です。 


書き込んだデイスクを他のプレーヤーで読み込むときのご注意 


• CD - R / CD - RW を使用して作成した音楽 CD は、ご使用の CD プレーヤーによっては再生できない場合があります。 

• DVD+R DL / DVD + R / DVD + RW / DVD-R DL / DVD - R / DVD - RW / DVD - RAM を使用して作成した DVD は、ご 
使用の DVD プレーヤーによっては再生できない場合があります。 

• 本機で作成した BD - R / RE は、 BD - RE 1.0 対応のプルーレイレコーダーでは再生できません。 

• 録画したデジタル放送の番組を移動（厶ープ）した CPRM 対応の DVD - RW / DVD - RAM は、 CPRM 対応の DVD プ 
レーヤーで再生することができます。また、 DVD-RW ( VR モード）再生対応のプレーヤーでも、 CPRM 対応の DVD - 
RW に移動（厶ープ）して記録したことのあるディスクは、再生できないなどの制限があります（デジタルチューナー 
搭載モデル）。 


スク書き込みに失敗しないためには 


ディスクに書き込みの際は、下記のようなことにご注意ください。書き込みに失敗することがあります。 

書き込みに失敗したディスクについては、その原因がいかなるものであっても、弊社は一切責任を負いかねますので、あ 
らかじめご了承ください。 

• コンピュータの CPU や八ードディスクに負荷がかかる動作を避けてください。 

• 常駐型のディスクユーティリティや、ディスクのアクセスを高速化するユーティリティなどは、不安定な動作の原因 
となりますので使用をお控えください。 

• キーボードやマウスを操作をすると振動で失敗する場合があります。 

• ユーザーの簡易切り替えを行わないでください。 

• 本機に振動や衝撃などを加えないでください。 

• 本機につないだ LLINK ケープルおよび他の i 丄 INK 対応機器につないだ i 丄 INK ケープルを抜き差ししたり、本機や 
LLINK 対応機器の電源を入/切しない。 

• 本機につないだ USB ケープルおよび他の USB 対応機器につないだ USB ケーブルを抜き差ししたり、本機や USB 対 
応機器の電源を入/切しない。 

• インターネットに接続したり電子メールを送受信するなど、他のコンピュータやネットワークにアクセスしない。 
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索引 


ヴバイオ電子マニュアル 

唸が付いている項目に関連する 
情報は、本機にプレインス I -- ル 
されている「パイオ電子マニュア 
ル」内に詳しい情報が記載されて 
います。 

「バイオ電子マニュアル」の 
起動方法 

[スタート]ボタン4 [すべてのプ 
ログラム]- >[ パイオ電子マニュ 
アル]の順にクリックします。 


【ァ行】 

アクティブスピーカー_18,33，唸 


接続 . 46 

電源コード . 18 

AC アダプタ . 18,46 

アドパンストサボート 

_ 151,154,159 

アナログ入力_ 213 

アンテナ_ 53 

アンテナコネクタ_ 27, 28,53 

アンテナ接続ケープル_19, 53 

イジェクトボタン_ 21,23 

インターネット_ 86 

インターネット 

サービスプロパイダ_ 86 

ウイルス_ 88,142 

ウーファーコネクタ_ 27,29 

ウーファー/センターコネクタ 

_ 27, 29 

映像 

再生 . 吻 

作成 . 唸 

映像出カコネクタ_ 27, 28,59 

映像入カコネクタ_ 27, 28,57 

映像入力1コネクタ_ 27,28 

エラーメッセージ 

トラブル . 137 

オーディオ設定_吻 

オプティカルマウス_ 32 

音楽_唸 

再生 . 98,唸 

取り込む . 97 

作成 . 唸 


音声映像入力2コネクタ_22, 24 

音声入カコネクタ_27, 29, 57 

音量_唸 


【力行】 

拡張デパイスベイ_21,23 

取り付ける . 187 

取りはずす . 192 

拡張ボード 

空きスロット . 168 

種類 . 168 

増設する . 168 

取り付ける . 169 

取りはずす . 172 

PCI . 168 

PCI Express . 168 

拡張メモリスロット_173 

各部の説明_21 

カスタマー登録_74,157 

画面/ディスプレイ 

トラプル . 121 

カルテ_19,152 

キーボード_18, 30 

お手入れ . 215 

接続 . 47 

トラブル . 123 

休止状態_64 

ケープル_19 

アンテナ接続ケープル . 19 

テレホンコード . 19 

電源コード . 19, 60 

結露_212 

コンパクトフラッシュスロット 

_22, 24 

コンピュータウイルス_88,142 

【サ行】 

最適化_206 

写真_唸 

晒 .© 

再生 . 103，吃) 

取り込み . 101，咬) 

省電力機能_64,咬) 

休止状態 . 64 

スタンパイモード . 64 

ショートカットキー_31, *2) 

Fn キーとの組み合わせ .© 

Windows キーとの組み合わせ 

.•§) 

ジョグコントローラー_19, 38, 59 

スタンパイ_64 

スタンパイキー_31,64 

スタンパイモード_64 

スタンパイランプ_22, 24, 61 

スピーカー 33 


スピーカー構成_咬) 

セキュリティ_88,142 

接続_42,唸 

アクティブスピーカー . 46 

アンテナ . 53 

オーディオ機器 . 

拡張ボード . 咬) 

キーボード . 47 

ジョグコントローラー . 59 

その他のデパイス . 咳） 

ディスプレイ . 42 

デジタル八イビジョン機器 . . . ^ 

テレビ . 59,咳) 

電源コード . 60 

電話回線 . 48 

ネットワーク （ LAN ).© 

八ードディスクドライブ . 吻 

ビデオデッキ . 57, © 

プリンタ . 吃 

へッドホン . 吻 

マィク . 唸 

マゥス . 47 

リモコン用受光ユニット . 51 

ADSL . 50 

AV マウス . 58 

BS チューナー . 57 

CATV . 50 

CS チューナー . 57 

FTTH . 50 

ISDN 回線 . 50 

LLINK .© 

PC 力ード . 唸 

USB 機器 . 

設置_40 

設定_唸 

ォーディォ . 唸 

龍 .© 

キーボード . 咏 

省電力 . 嗯 

ジョグコントローラー . 吃 

ディスプレイ .© 

リモコン .© 

BIOS . 唸 

センターコネクタ_27, 29 

ソフトウェア_160 

不正コピー禁止について_214 

付属ソフトウェア . 160 

【夕行】 

断片化_206 

地上デジタル入カコネクタ_29 
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iSMl 孑し _40 

ディスク 

お手入れ . 215 

取り扱いについて . 213 

ディスクアクセスランプ_22,24 

ディスクドライブ_21,23 

イジェクトボタン . 21,23 

ディスプレイ_唸 

接続 . 42 

デュアルディスプレイ .•S) 

取り扱いについて . 212 

表示切り替え .© 

データの保存_咬) 

Blu-ray Disc. 

CD.© 

DVD. 

テクニカル Web サポート_150, 151 

デジタル八イビジョン機器_唸 

デジタル放送_唸 

デスクトップ画面_唸 

デパイス 

増設する . 187 

取り付ける . 187 

取りはずす . 192 

デフラグ_206 

テレビ_59,唸 

再生する . 95 

チャンネル設定 . 76 

見る . 92,咬) 

録画する . 93,咬) 

Do VAIO. 92,吻 

テレビ再生/録画 

トラプル . 127 

テレビボタン_92 

テレホンコード_19,48 

取りはずす . 49 

電源 

電源ボタン . 22, 24, 61 

電源を入れる . 61 

電源を切る . 62 

トラプル . 116 

電源コード_19, 60 

電話回線_48 

電話回線ジャック . 27, 29 

LINE ジャック . 27,29 

ドライバ_168 

トラプル_114,116 

インターネット閲覧 .•S) 

インターネット接続 . 咬) 

エラーメッセージ . 137,唸 

音声 . 唸 

外部機器からの録画 . ^ 


カスタマー登録 .© 

画面/ディスプレイ... .121, ^ 

ソフトウェア . ^ 

デジタル放送 . ^ 

テレビ再生/録画 . 127,唸 

電源/起動 . 116，咳) 

電子メール . 吻 

八ードディスク . 125,唸 

パスワード . 120,唸 

プリンタ . 咏 

フロッピーディスク . 哈 

マウス . 124，唸 

メモリースティック . 嗯 

文字入力/キーボード ..123, ^ 

リモコン . 咏 

CD/DVD ディスク . 吃 

FeliCa ボート . 136,唸 

LLINK/DV 機器 . 吻 

PC 力ード . 唸 

xD- ピクチャーカード/ 

SD メモリーカード . 吃 

【ハ行】 

パーティシヨン_206 

パーティシヨンサイズを変更する 

_206 

八ードディスク 

増設する . 181 

データ消去について . 216 

トラブル . 125 

取り扱いについて . 212 

取り付ける . 181 

取りはずす . 185 

パックアップをとる . 212 

Serial ATA. 181 

パイオ電子マニュアル 

_8,114, 140,唸 

パスワード 

トラブル . 120 

光デジタル出カコネクタ_27,29 

光ファイバー_87 

ビデオ接続用変換ケープル_19 

ビデオデッキ_57 

付属ソフトウェア_160 

付属品_18 

プリンタコネクタ_27, 29 

ブルーレイディスクドライブ_21 

フロッピーディスク_吻 

取り扱いについて . 214 

プロパイダ_86 

フロントコネクタ_27, 29 

へツドホンコネクタ_22, 23 


ホー厶ページ_ © 

保証書_唸 


【マ行】 

マイクロホンコネクタ_22, 23 

マイサボーター_146,148 

マウス_18, 32 

お手入れ . 215 

接続 . 47 

トラプル . 124 

左ボタン . 32 

ホイールボタン . 32 

右ボタン . 32 

メッセージ_137 

メモリ 

増設する . 173,唸 

取り付ける . 175 

取りはずす . 180 

メモリモジュール . 173 

メモリーカード_咳) 

アクセスランプ . 22, 24 

メモリースティック_咳） 

取り扱いについて . 213 

メモリースティックスロット 

_22, 24 

メモリモジュール 

増設する . 173 

取り付ける . 175 

取りはずす . 180 

文字入力 

トラブル . 123 

モニタコネクタ_27 


【ヤ行】 

有償サービス_154 

【ラ行】 

ライン入カコネクタ_27, 28 

リアコネクタ_27, 28 

リヵパリ_193 

RAID 構成変更 . 208 

リカパリディスク_199 

作成 . 199 

リカパリ領域_193 

削除 . 207 

リモコン_18,33，咬） 

準備する . 52 

ソフトウェア操作 . 咬) 

リモコン用受光ユニット_19, 51 

【 A 】 

AC INPUT プラグ_27, 28 

AC 電源入カプラグ_27, 28 

ADSL _50, 87 


226 



















































































AUDIO INPUT コネクタ 

_ 27, 29, 57 


AV マウス _ 58 

接続 .58 

【 B 】 

B-CAS 力ード _ 56 

B-CAS 力ード挿入口_ 28 

BIOS _ 117,196 

Blu-ray Disc_ 咏 

Blu-ray Disc ドライプ _ 21 

BS チュ _ ナ _ 57 


BS/110 度 CS IF 入カコネクタ 

_ 28 


【 C 】 

Caps Lock キー _ 30 

CATV_ 50 

CATV インターネット回線 _ 87 

CD_ 唸 

再生 . 唸 

作成 . 99,唸 

取り込む . 97 

CENTER コネクタ_ 27,29 

CF スロット_ 22, 24 

CS チューナー_ 57 


【 D 】 

Do VAIO _76,咬) 

. 76 

DVD _ © 

再生 . 107, © 

作成 . 108,111, © 

DVD スーパーマルチドライブ 

_ 21,23 

DVI-D コネクタ_ 27,28 

DVI-I コネクタ_ 27,28 

DVD-ROM ドライブ_ 21,23 


【 F 】 

FeliCa ポート _31,吻 

トラブル . 136 

Fn キー_ 30 

FRONT コネクタ_ 27,29 

FTTH _ 50, 87 


[I] 

ID ラベル_ 22,23 

ISDN 回線_ 50,87 

ISP _ 86 

i.LINK 


i.LINK コネクタ ._ • 22, 23, 27, 29 


【 K 】 

KEYBOARD コネクタ 

27,29 

し】 

LAN コネクタ 

27, 29, 50 

LINE ジャック 

27, 29, 48 

【 M 】 

MOUSE コネクタ 

27,29 

【 N 】 

Norton Internet Security _ 
NumLk キー 

—71,89 

30 

【〇】 

ON/STANDBY ボタン 

33, 61 

OPTICAL 〇 UT コネクタ 

_27, 29 

【 P 】 

PC CARD(PC 力ード）スロット 

22, 24 

PC 力ード 


取り扱いについて .... 

PCI 

. 214 

168 

PCI Express 

168 

PHONES コネクタ 

33 

PRINTER コネクタ 

27,29 

【 R 】 

RAID 

208,吻 

REAR コネクタ 

27,28 

【 s 】 

S VIDEO コネクタ 

27,28 

S 映像出カコネクタ 

27,28 

s 映像入カコネクタ 

27,28 

SD スロット 

22, 24 

SD メモリーカード 

© 

SM スロツト 

22, 24 

【 U 】 

USB コネクタ 

_22, 23, 24, 27, 29, 47, 50, 51 


[ V ] 


VAIO Update 

139 

VAIO イルミネーション . 

_22, 24, 61 

VAIO カスタマー登録_ 

74 


VAIO カスタマーリンク 

_141,150,152,158 

VAIO 簡単設定サービス_145 

VAIO コールパック予約サービス 

_145,147 

VAI 〇リモートサービス 144 


VIDEO コネクタ_27, 28, 57 

VIDEOI INPUT コネクタ ー 27,28 
VOLUME つまみ_33, 61 

m 

Windows _150 

準備する . 65 

WOOFER コネクタ_27,29 

WOOFER/CENTER コネクタ 

_27, 29 


【 X 】 

xD- ピクチャーカード_ © 

xD-Picture Card スロット_22, 24 


VHF/UHF コネクタ—27, 28,53 
VIDE 〇2 INPUT コネクタ _22,24 













本機をお使いになる前に、必ずお買い上げのコンピュータに添付のソ 
フトウェア使用許諾契約書をお読みください。 

商標について 

• V/A | 〇はソニー株式会社の商標です。 

• "MagicGate Memory Stick ” （“マジックゲートメモリースティッ 
ク ” ）および ''Memory Stick” (“ メモリースティック”）、 

Memory Stick 、 

Memory Stick PRO Memory Stick Duo 
Memory Stick PRO Duo "_ ぬ袖”（“マジッ 

クゲート”）、 MZVGICG/VTE 、 OpenMG、 

OpenMG はソニー株式会社の商標です。 

• 「 So-netj 、「ソネット」、 r So-net のロゴ」は、ソニー株式会社の商標 
または登録商標です。 

• LLINK は、旧 EE1394-1995 と旧 EE1394a- 2000 を示す呼称です。 

i 丄 INK と ilINK ロゴ 11 " はソニー株式会社の商標です。 

• HDV および HDV ロゴは、ソニー株式会社と日本ビクター株式会 
社の商標です。 

• FeliCa は、ソニー株式会社の登録商標です。 

• FeliCa は、ソニー株式会社が開発した非接触 1C 力ードの技術方式 
です。 

• eLIO は、株式会社ソニーファイナンスインターナショナルが開発 
したネット決済用のクレジットサービスで、同社の登録商標で 
す。 

• Intel 、 Pentium、Celeron は Intel Corporation の商標または登録商 

標です。 

• Microsoft 、 MS-DOS、Windows Media 、 Windows 、 Office ロゴ、 
Outlook、PowerPoint および Infopath は、米国 Microsoft 
Corporation の米国およびその他の国における登録商標または商 
標です。 

• 旧 M および PC/AT 、 PS/2 は、米国 International Business 
Machines Corporation の商標および登録商標です。 

• Dolby 、 ドルビー 、 Pro Logic 及び、ダブル D 記号□□はドルビーラ 
ボラトリーズの商標です。 

• Ethernet およびイーサネットは、富士ゼロックス社の登録商標で 
す。 

• CompactFlash(TM) およびコンパクトフラッシュ (TM ) は米国 
SanDisk 社の商標です。 

• rxD-PictureCard(TM) 」、「 xD- ピクチャーカード (TM )」 は富士写 
真フイルム株式会社の商標です。 

• 「ボーダフオンライブ！」は 、 Vodafone Group Pic の登録商標また 
は商標です。 

• 「 EZweb 」 は、 KDDI 株式会社の登録商標または商標です。 

• 「 i モード」「おサイフケータイ」は NTT ドコモの商標または登録商 
標です。 

• Adobe 、 Adobe ロゴ 、 Adobe Premiere、Adobe Photoshop 
Elements 、 Photoshop 、 および Adobe Reader は 、 Adobe Systems 
Incorporated ( アドビシステムズ社）の米国ならびに他の国にお 
ける商標または登録商標です。 

• Gracenote and CDDB are reaistered trademarks of Gracenote. 
The Gracenote logo and logotype, the Gracenote CDDB logo, 
and the "Powered by Gracenote" logo are trademarks of 
Gracenote. 

• "Direct Stream Digital", DSD and their logos are trademarks of 
Sony Corporation. 

• "SBM/Super Bit Mapping" is a trademark of Sony Corporation. 

• Equaliser for VAIO, Mutlichannel Inflator for VAIO, Multichannel 
5 Band EQ + Filters for VAIO and Restorer for VAIO from Sony 
Oxford.Copyright (C) 2003 -2005 Sony Business Europe. 


• QStream Technology, QSound QSurround 5.1 Plug-In for VAIO, 
QSound QSurround Virtualizer Plug-In for VAIO and QSound 
QMSS Plug-In for VAIO by QSound Labs, Inc. 

Copyright (C) QSound Labs, Inc. 1998-2005. All rights reserved. 
QSound, QSurround, QMSS, QMAX II, iQms2, QDVD and the 
QLogo are trademarks of QSound Labs, Inc. 

• ASIO is a trademark of Steinberg Media Technologies GmbH. 

• VST is a trademark of Steinberg Media Technologies GmbH. 

• 「Edy (エディ）」は、ビツトワレツト株式会社が管理するプリペイ 
ド型電子マネーサービスのブランドです。 

• Suica は、 JR 東日本の登録商標です。 

• ICOCA は、 JR 西日本の登録商標です。 

• 「かさ ' してボン！」および「かさ ' ボン」はフェリカネツトワークス 
の商標です。 

• Powered by CyberSupport. 

「ConceptBase」「ConceptBase Search」「CBSearchj は株式会社 
ジャストシステムの登録商標です。 

Portion Copyright 2000株式会社ジャストシステム 
Portion Copyright 1981 -1988 Microsoft Corporation 

• 「できる」は株式会社インプレスの登録商標です。 

• Sun、Sun Microsystems、 サンの ロゴ マーク、 Java およびすベての 
Java 関連の商標および ロゴ マークは、米国 Sun 
Microsystems,Inc. の米国およびその他の国における商標または 
登録商標です。 

その他、本書に記載されているシステム名、製品名は、一般に各開発 
メ_力_の登録商標あるいは商標です。 

なお、本文中では (TM)、(R) マークは明記していません。 


• LI Ultramaximizer, SI Stereo imager, Renaissance Bass, S360 
Surround Imager plug-ins by Waves Audio Ltd. 





ソニーが 提供する情報 一覧 


インタ_ネツト 


インターネットに接続すれば、パイオを活用するために役立つ情報を閲覧する 
ことができます。 

VAIO カスタマーリンク 
http://vcl.vaio.sony.co.jp/ 

困ったときにご覧ください。 

状況に合った解決方法を提供しています。 

テーマ別にバイオの楽しみかたを紹介 

My VAIO 

http://www.vaio.sony.co.jp/MyVAIO/ 

パイオで楽しむためのカスタマー専用情報を 
提供しています。 




バイオの製品情報が満載 



VAIO ホームページ 
http://www.vaio.sony.co.jp/ 

バイオならできること、バイオだからできることを 
紹介しています。 


画面は予告なく変更することがありますがご了承ください。 





電話でのお問い合わせ 
使いかたのお問い合わせ 


VAIO カスタマーリンク 

( 0466 ) 30-3000 


受付時間 

平日：10時〜21時 
土、日、祝日：10時〜17時 


お客様からいただいたお問い合わせや商品に関するご意見等は、より良い商品の開発 
及びサービス • サボートの向上の参考とさせていただく場合があります。 

また、ご質問やご意見に適切かつ迅速に対応するため、通話内容を記録させていただ 
く場合があります。 

お問い合わせ時のお客様の個人情報のお取り扱いについては、 VAIO ホー厶ページの 
「 VAIO カスタマー登録」 （ http :// www . vaio . sony . co . jp /) をご覧ください。 


カスタマー登録に関するお問い合わせ 


カスタマー専用デスク 

( 0466 ) 38-1410 


受付時間 

平日:10時〜18時 
(年末年始は除く） 


有償 サービス 

VAI 0 ホームページでは、登録カスタマーのみなさまにさまさ'まな有償サービスをご提供しています。 

■ VAIO メール 

http://www.vaio.sony.co.jp/Mail/ 

フロパイダに左右されない r@xxx.vaio.ne.jp 」 の メール アドレスをご提供します。 

■ VAIO ソフトウェアセレクション 
http://www.vaio.sony.co-j p/Soft/ 

クリエイ ティブ系や実用ソフトなどを VAIO カスタマ ー 優待価格でダウン ロー ド販売します。 

■ VAIO カスタマイズサービス 
http://www.vaio.sony.co.jp/Customize/ 

ご愛用のパイオの八ードディスクやメモリをアップグレードします。 

ノートブック型では英語キーボード交換サービスも行っています。 

■ VAIO 延長保証 サービス 
http://www.vaio.sony.co-j p/VP2/ 

パイオ本体の保証期間を3年間に延長します。 

■ VAIO Overseas Service 
http://www.vaio.sony.co.jp/VOS/ 

海外でバイオのサボートを電話で受けられるサービスです。 

画面は予告なく変更することがありますがご了承ください。 




VAI 〇カスタマーリンク 

使いかたのお問い合わせ電話番号（0466) 30-3000 

※詳しくは、前ページをご覧ください。 


VAIO カスタマーリンクホームページ 

VAIO の最新のサポート情報を詳しく掲載しています。 

http://vcl.vaio.sony.co.jp/ 

VAIO ホームページ 

VAI 〇を楽しく使っていただくための情報をご案内します。 

http://www.vaio.sonv.co.jp/ 


ソニー株式会社亍141-0001東京都品川区北品川 6-7-35 
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